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శేషెంద్ర సప్తతి సజ కేవ 


నంరాటకుడు 
తంగిరాల సుచ్చారాప్రు 





సవరోయుకులు 
రాజన్చ్రరీ దిరాకర్ల 
లింకా అనీంత్‌ 
శొను 


పులకల్‌ పుల్కలు సంతసమ్ములు 
- గింజల నరసింహా రెడ్డ 


పులకల్‌ పుల్కలు సంతసమ్ములవి! ఏ పూర్ణేందు చాం(ద్రిప్రభా 
కలనన్‌ కాదు, వసంత వాసరవనీ గంధమ్ముచే6 గాదు, ఏ 
జలదాశాపరిపషేచన స్పురణలున్‌ సంధిల్టుటన్‌ గాదు, ని 

స్తుల కమ్రోక్తి కవిత్వ లోకముల రీతుల్‌ తోచి శేషేంద్రుడై ! ] 


విద్వదవతంస కవిలోక విధుడు, సుకృత 

పథుడు శేషేంద్ర ఆంధ్ర్‌క్తి ప్రొఢవనికి 

ఒక మహామధు, డానంద ముకుర పదుడు, 

సునవతేంద్ర ధనుస్సుర ద్వనద బుతువు. 2 


ఘనవాగీశత తన్ముఖాన, జనతాకైలాస వాసస్మిత 

మున సందీప్తము లౌచు తచ్చివత, అంభోజాద్భుతామోదముల్‌ 
వినికిందోయికి తెల్పు చిత్రత అహో! వీణాక్వణ ప్రాణ వా 

జ్నోనద ప్రౌఢ మహాంధ్ర ధాత్రి విభవాన్మెషంబు శేషేంద్రుడై. ౨ 


ఒక వెయేన్లులు వేయి సింహములు ఇంకో వేయి శార్జూలముల్‌ 
సకలమ్ముల్‌ బహురీతులద్భుత బలస్వాదిష్టముల్‌ నావచో 
నికరమ్ముల్‌ భవదక్షరామృతము లందింపంగ నాశీస్సులో 
సుకవిశా! నతుడన్‌ నతుండనిదె వాక్సూనాలు నీవొల్కుచోన్‌. 4 


నీ వాచార్యుడు నేను శిష్యుడను వాణీక్షోణి కావచ్చులే 
నీవో మిత్ర మహేందు మిత్రుడుగనై నేనిట్టు కావచ్చులే 


ఏ వంశీరవ దివ్యగాన కలనం బే ప్రాఢ వీణాక్షణం 


వీవాజ్యాధురి తన్మయత? ఘటనా హెవాక భ వా 


సుకృత 'ప్రాఢము న్‌ వచస్సు- ఇది వాసోడివళి 


త 
కొక య. నిష్దె ప ప. ర్థమున్‌ గూర్చానే 


నీ సేహార్ద పరీమళ ప్రతతి సందీప్తమ్ము సంగీతమై 

నీ సాహిత్య మహాబ్ది మాధురి ద్యుతి స్నిగ్హత్వ _శ్రాఖండమై 
ఈ సంతోషము ధీసుచాలనము వాగీశ ప్రబోధమ్ము జౌ 
నౌ సద్యః పరనిర్వృతి ప్రసర మీహ్రాదమ్మలేఖ్యమ్మగున్‌. 


శేషేంద్ర! మహాకవితా 

భూష్ణా! సాహార్ద సుగతి భువన విజేతా! 
భాష్లాంధ్ర ధరావల్లీ 

పోషక జీవన వికాస పుల్ల సుహాసా! 


కావలె జ్ఞానపీఠ ఘన కమ పురస్కృతి నీకు, అట్టులే 
కావలెనంత కన్న ఘన కమ్రతరమ్మగు '“నోబౌ” లట్టిదో 
పావన వాబ్మహా(వ్రత విపశళ్చిదమోఘ కవీశరాట్రథా! 

ఆ విలసన్న్మహోత్సవమె అంద పురస్కృతమౌ పురస్కృతే! 


నీకు నమస్కృతిచ్చటలనేకము నిల్పగ నబ్రపాళి నై 
దూకెడు బిందు పాళినయి తోచెద నిట్టు మహాకవీంద్ర! వి 
ద్యాకలనా వనోత్కర సమాగత మంద మరుత్‌ ప్రసారణా! 
ఓ కవితేంద్రచాప సకలోహ! అశేష మనిష శేషుడా! 


౮ బౌగ్తూ | -; ఎదలో | ఓడరటోలో 


లత్ప/్ల- 6౮ 





కైళు యొంకటాా ర్‌ంంరొకి దిరూ6 తీతకనన 


యుకమినుడి..సి 


క 64 1౧4 డింది 00 శాాతత లి 2 ఉట ₹0చి కళర 
కాపీ !గకి వినం 106 గిపీఓీవి 06 గుని8రి ఏ ఓఏంలాక్క 
కేళనగ!థ ఇర6 మ్గ/ హహ డీతరడేడ 

వ 1124 +డ4 15౧4 0177 00 తం రిలకొడీరఢి 84 

తే శసంయిట్టిి పష *౫ రడీ ఓ వి గరి టర వర దిం64షఉి 
లలి 1న (0 వ తరటయసీర1యాంరు తజరు కపీేసే గళ పే, 


ఆశిగల్టిక 1046 దకగనా ఓడ 1సతి వకగయతి రడీడ 600 రరిపేగున్ల *0లన లట 

ఇ తతి యహకీరిం( గి గపేదని దత దుంగనివత “గి (14 ర4ంరికి8 0 1086 వీర(థిరి 
అగనీరిష్‌ ౯౫ 041 సేగితక్రంగ/ పలా 16 పీపారత 

శకలక ఢశీడ గం ₹414వ్‌ర, 


ఉజళంగ1గ్ళి 16 109 శ్ర గజగి ౪౦66 0 విళయంకనీ తట 

వ సరల తననన $0 16 ళల 02 22 ళం! 4 

కివతదక 104% *శిగతి సవిగిగ్రవీరిక్‌ శ6 06 1696 

అశపీసే?ి వి ₹0రాంంగక €0దజ్లో ఏరి శర భా జరంంగిఉకి 

కిట లోకేత 1౧88 గ9ంలపేకోండ సిత టు1ఉ న 

వశేగిలై పేల 134 క0ఆ016క లి ధిని 4నిర పడమని 4కే సే ట్లో 

ఏళ 0పఏంర 00 1061వ ౧+టైస్‌ తి వెరంతశికళరే ఐరరు రన ీలి ఉట 

౧% గ బెలగ్తూ ఫి ర1ేగట హంగ లర కిటిపితి 471 

మళ 27 కకత గ4గిగ్రకీగిలి ఎలి 1096146 

తగ 1దళ 216క్రకిక ఉరి ౮౫వ కొరివి జం 

మం0ట, 1 19 1200 వశ వ దిళ4 

వే తిటిలనే పే యర4ళ6ర 64 ఓసి విసందిల 00 పపేట్రులి వం 000౧2 టే 1124 
వ ళసేసిని వళి వరాం €0 *1గులి వసేత ౦5 వళిఉ పీక కిపేగట్లి ౦41౧414౯ ఉఆకిం 


9 1దిల వసా టవాత కస లి సటదు వదు ఫైతకనవేంగవవసీలళ్‌ 114 కవిని 
స లా గక, రయుకరం 1౧88 

శతి ఇథి పీరక 1౧4 66ఓర4వ్‌సేఉతివ వవోలే పేషిగరన పేగు కంఈడ, 
వీని రజంక 1౧8 జీ పీతల ఆపిసీంం వివేతడే తజ 8 

సడి ఫిలని6ని 2204 1114 1204, 

శల 08 (కం నవన్‌ శండికపేరత మందట్రాపిటో వరిని ఉ చేరాం 6౯ 
వ్‌ తనినపనె శ్రసేళని 2 క్రీ గడకగం 


ళం చర! ఎంగ అశ నీతి 0 దళి€ 

నీత లనళ లం 10౧6ల అలిదచునే!్‌ శ్రదిసేం 

శ వకివవేవీ ౧౦% ఉపేలో 1 కట్న స ఏళక! ఏనం వివింవావరు ఉం 
గల్‌ వెన కషపనని దం తరు మత మధవపేడంిడ 92 +మ?68 పేషరదే 


న గా. 
ల 
వలకిీదయా అలం (లతో యడాలోు 
లసలక్యలో " షె శె లా ట్రం అల్లో లాం ల ర్ట 
ఆ కి[టటు లర్‌ లో ర్త్‌ంటడ్హార్లోటోతం 
హంంరోల్తం డాలి రకుటుం 
దత బ్రాల టైం ఊఉంండ్తాలట 
లాం ళల! రిదలగూ 
ఉంటోదటు! ఉగ్రం నట 
ంటాట్రాతో టి వలం 
క గ 7. 
ధం ల్తాలు లుల గ్‌ా గ 
ర్యరటిడ ంగాధరపపుడ్డా)ల్తో 
ంంగు/ి ౮ లై! తడు! ల్ల 
ఎంలుడ్‌గడర్వ గడ కదం 
ఎహాంథట2ల[ ల లగ లోతుల! లతో 
ల్లో దరు. లఈ6లంలటంా 
ఈలి ఆయా ల్లో యోంటజమాలట్రిలాడ/ 
చ్పంండో కంట క్లూడ 
ఎసంయ! లాం క ట్తాట డాలీ 
వాల శ క అంటలసటునుయ 
/ఈలయు౭లంం ల్లాోర్తాడో 
ఢుటోదుదడ్త్యూ డి ఆంధియ్తోటండడ 
శా. స నాం గగ 
చ క ఈ. 
ళల [ం తటుల పోకడ (డార్లు 
[రాసిండు ఆల్జీలడో రేళయాలో! 
ంంటోయోగంలోంులో జం. (౪ 
ల యంల్తుంంంటటిలోంి ఓం 6 
పండో! జల లలల్ల పగ 
బడటాచిలలండి కలలలో 


హంటోటాా [గ్య తా ల్ల చెక్కుల 


రాయాలో ల శ్లోకి ౪ లోయీ లలో 
ల యేటర్తిలో దా గయేలేరయలం 67 
లంలోక్తలో ల ఉం ల ౮లడ్తయగడూ 
సంటాాల కోయిలోందాోకపుటుల 
ట్ర నర యా 
6 లయథలల్యొనా లో ర్థ్యలట్రాళ 
చయం! యా! ల దటోంంం 

క్‌. భ్రయాల్తాతు మం 
ల్తొజ్వలో!ర్రతిడ్లింటి ఈడి ఎ ఆస అటే 


ఎ/హ్యార్హరటటల్డ తోటలో 


మీ ఉట 
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శేషేంద్ర సప్తతి సంచిక 
ఈశ్వర నామ సంవత్సరం 
శరత్తు - హేముంతం - శిశిరం 


0౧౬1౦౮81 1907 - 1490686 1998 


సంపాదకుడు 
తంగిరాల సుబ్బారావు 


సహాయకులు 
రాజేశ?రి దివాకర్ల 
అంబికా అనంత్‌ 


వాసు 


చైతన్య కవితా వేదిక 


40/12-7 'సౌరభి (మేడపైన) 
22 వ క్రాసు, గోవిందరాజ నగర్‌ 
విజయనగర్‌, బెంగుళూరు - 560 040 


“షట గటగ% 2 |00గ౬| ౮4/0186 10 1610864 [0610/ 2౧6 ౧601190606 9 
0౧4120 గజ 60162 40/12-7 "“546110%జీ (౮౧౩1413), 2206 0053, 
0/06044 11284 1) జ20802% ఏటీసీ! 340౧౬ - 560 040, ౦01006 1997. 


నం. 4212 


ముఖచిత్రం 


అట్టు వెనుక 


అక్షరాలంకరణ 


వెల 


ప్రకటనలు 


0 ౮౦౧168 


079 85? 


న11166 8 


డెబ్బది శరత్తులు నిండిన *“నవకవితా పితామహ 
డా॥ గుంటూరు శేషేంద్ర శర్మ, జ్ఞాన్‌బాగ్‌ ప్యాళు, 
గోషామహల్‌, హైదరాబాదు - 500 012 


కవి దంపతులు : 
రాజకువూరి ఇందిరాదేవి ధనరాజగిరి - శేషేంద్ర 


కిం ర్ట ఆళి ఒగ్న 
పి.సి. నరసింహారెడ్డి - బాపు 


విడి'ప్రతి 


రు 5000 
(ప్రత్యక సభ్యత్వం రూ. 200.00 
జీవితసభ్యత్వం . :రూ. 500.00 
పోషక సభ్యత్వం రూ. 1000.00 
పూర్తిపుట రూ. 1000.00 


౧/౦1. 1. 8540024 ౧4౦ (౧61౮.) 

0. 40/12-7,"592061200&'" (౮౧914115) 
22౧6 0౧౦59, (30౪1౧062/21&%&82&% 
/14/42౧2౮2% 8208410/8 - 560 040 


గ!/58. ౪182142206 0/2 800% [0౪656 
4-1-435, 54౧/౧ 966% గ/౮6120806 - 500 001 
&గ౧6 4! 19 8[1%౧0[65 


1/59. [112౪7062)/2 900% 1106456, 
0౧౧. జీగ/4 942002] 1120610 గడ0[018664, 
(/6061౧2046 - 520 027 


సి!/5. 4114౪1 ౧౪౨1104210౧6 
౬0౧ గ౧౦౬రే, ౪)ఇ/జ4/862 - 520 002 


6011161015 ౧4౧౯1103, 1/60612026 
5166 ౬20011 ౬256! 6౧201109, 52౧౮4106 


౨౧|||1౬గ ౧౧|౧|గ౬౧5, 52౧21016 
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ణ్‌ 
అరదం వ ఆందో పెండెం బె అంతారం న 3 ఆటు రట నెటు లి 
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టు. గరా న కా. శ భి న, న్వు 


ఉండి పొమ్మన్నారు). 
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యా ర 


మార్క్సిజం సూత్రాలను వల్లించడమే మహాకవిత్వంగా (భ్రమింపజేసే ఒక 
మాయావాతావరణాన్ని దేశమంతా-ముఖ్యంగా యువతలో వ్యాపింపజేశాడు. దీనితో 
సంప్రదాయ కవిత్వాన్ని ఉ పేక్షించడం - కొడొకచో ఆక్షేపించడం, దేశభక్తిని విస్మరించడం 
మొదలైన దుర్గుణాలు కూడా తరుణ కవిలోకంలో (ప్రవేశించాయి. కమ్యూనిస్టులు 
భూలోక స్వర్గంలా భావించే రష్యాను దర్శించి వచ్చిన శ్రీశ్రీ, భారతదేశాన్ని కించ 
పరుస్తూ ఒక ప్రకటన ఇచ్చాడు. దానిని ఖండిస్తూ పాలగుమ్మి పద్మరాజు, దెవరకొండ 
బాలగంగాధరతిలక్‌ మొదలైన కవులందరూ శ్రీశ్రీపై తిరుగుబాటు చేశారు. ఆ 
సమయంలోనే తిలక్‌ 'కవివాక్కు' అనే ఒక విశిష్ట కవితను ప్రకటించాడు. 

“ఫులిచంపీన లేడి నెత్తురు పులుము కోలేను 

ఖడ్గ మృగోద[గ్ర విరావం ఆలకించలేను 

జగద్దాత్రీ! నీబిడ్డలమైన మేము 

తత్త్యాల పేర ఇజాలపేర ఒకరినొకరం హతమార్చుకోలేము” 

- ఇది స్పష్టంగా హింసాప్రబోధకమైన “అభ్యుదయ కవిత్వం"పై (ఇంకా స్పష్టంగా 





శేషేంద్ర సప్తతి సంచిక ఏ. 


అభ్యుదయ కవిత్వంలోని వాస్తవిక శ్రామిక జీవన వస్తువుకు, భావకవిత్వంలోని 
అనుభూతి ప్రధానమైన అభివ్యక్తిని జోడించి నూతన కవిత్వాన్ని సృష్టించిన మొదటికవి 
దేవరకొండ బాలగంగాధరతిలక్‌. అందుకే ఆయన్ని 'భావాభ్యుదయ కవి" అన్నారు 
కొందరు. వచనకవిత్యంలో కావ్యశైలిని ప్రవేశపెట్టిన కవి కూడా తిలక్కే. అంటే 
అభ్యుదయ కవిత్వంలోని పేలవమైన అభివ్యక్తిన, వచన కవిత్వ శైలిని మార్చాలని 
ప్రయత్నించిన మొదటి కవి తిలక్‌. ఇంతలో 1965లో దిగంబర కవిత్వం పుట్టి 1969 
వరకూ సాహిత్య వాతావరణాన్ని అల్లకల్లోలం చేసివేసింది. (తిలక్‌ స్పష్టమైన అవగాహన, 
సమచిత్తం కలిగిన ఉత్తమకవి. 1965లో దిగంబర కవులు తమ కవితా సంపుటిని 
పాండు అనే ఒక రిక్షావాలా చేత ఆవిష్కరింప జేసినప్పుడు తిలక్‌ ఇలా ఆక్షేపించాడు. 
“కవిత్వ విషయంలో మంత్రిగారు ఎంత మూర్చుడో రిక్షావాలా కూడా అంతే 
మూర్చుడు. ఇది కేవలం పబ్లిసిటి స్టంటు”. ఫలితంగా 1970లో విప్లవ కవిత్వం 
ఆవిర్భవించింది. తిలక్‌ 1966లోనే అకాలమరణానికి గురి అయ్యాడు. 

తిలక్‌ స్వీకరించిన ప్రాచీన ప్రబంధ ధోరణిలోని కావ్య భాషకాని, అతి సుకుమారమైన 
భావకవిత్వాభివ్యక్తికాని విప్టవకవిత్వానికి సరిపోలేదు. ఆయన భావకవిత్వం + 
అభ్యుదయ కవిత్వం: వీటిని సమన్వయ పరచడానికి మాత్రమే ప్రయత్నించాడు. 
ఆయన చనిపోయే కాలానికి దిగంబర కవిత్వం పుట్టింది కాని, విప్ణవ కవిత్వం 
పుట్టలేదు. 1970లో విజృంభించిన విష్టవ కవిత్యానికి ఒక నూతన కవిత్వాభివ్యక్తి 


లు 


శక్తిమంతమైన ఒక నూతన భాష అవసరమయ్యాయి. ఈ అవసరాన్ని తీర్చడం 
కోసం మహాకవి శ్రీ గుంటూరు శేషేంద్ర శర్మగారు రంగ ప్రవేశం చేశారు. 1974లో 
ఆయన ప్రకటించిన 'మండే సూర్యుడు" అనే కావ్యం విప్లవ కవిత్వంలో నూతన 
కవిత్యాభివ్యక్తికీ, నూతన భాషాశైలికీ శ్రీకారం చుట్టింది. అప్పటి నుండి ఇప్పటివరకూ 
- అంటే ఈ 20వ శతాబ్ది నాల్లవ పాదం అంతా, తెలుగు కవితా లోకమంతా. 
శేషేంద్ర జాలం' తో నిండి పోయింది! 

కవులు మనకు కొల్లలుగా ఉన్నారు. కాని డొక్కశుద్ది కలిగిన కవులు మాత్రం 
వ్రేళ్ళపై లెక్కింప దగిన సంఖ్యలోనే ఉన్నారు. కవిత్వం అల్లడానికి కేవలం ప్రతిభ 
ఒక్కటే సరిపోదు. వ్యుత్పత్తి అభ్యాసాలు కూడా పుష్కలంగా ఉండాలి. ఈ కవిత్వ 
హెతువులు మూడూ ఎక్కువగా ఉన్న కవి శేషేంద్ర. శ్రీశ్రీ కన్నా, తిలక్‌ కన్నా శేషేంద్ర 
బాగా చదువుకున్నకవి. వాల్మీకి రామాయణమంతా నిత్యం ఆయన నాలుకపై 





న. చైతన్య కవిత - 26 


ర స్తా ను ఎరా జా న న వు! 
చరోత్రం జక జో మషాిరలన్స ౧” లి లఎంటటై క చా 


వలన ఆచ జ మరంద చయ్‌ (౬ సా చా 
అంత గప పంబతుడు. ఎంత గొపి పండితుడు ఆంత సెపు 


య 


రాష్ట్రాన్ని, భారత దేశాన్ని దాటి సుదూర తరాలకు పయనించి, అనేక కవి విమర్శకుల 


ళ్‌ 
మెప్తును పొందింది. కేవలం ఒక (ప్రాంతం, ఒక దేశం కాకుండా ప్రపంచ మానవుల 
బాధలన్నీ శేషేంద్రకు కవితా వస్తువులయ్యాయి. అందువల్ల శేషేంద్ర కేవలం ఆంధ్ర 


ఐం 

కవీంద్రుడు, భారత కవీంద్రుడు కాకుండా విశ్వకవీంద్రుడయ్యాడు. ఈయన 
పాఠకులు కూడా కేవలం తెలుగులోనే కాకుండా ఉర్జూ, హిందీ, బెంగాలీ, ఇంగ్రీషు 
గ్రీకు మొదలైన అనేక భాషల్లో ఉన్నారు. అలనాడు ప్రబంధాన్ని సృష్టించి 
అల్లసానిపెద్దనగారు 'ఆంధ్ర కవితా పితామహు'డయినట్టుగానే, నవ్య కవిత్వానికి 
శక్తిమంతమైన ఒక నూతన శైలిని, ఒక అధునాతన అభివ్యక్తిని ప్రసాదించి శేషేంద్ర 
'నవ కవితా పితామ'గు'డయ్యాడు. నిజానికి చేరా చెప్పినట్టు శేషేంద్ర పురస్కారాల 
దశను దాటిపోయాడు. 

డా. గుంటూరు శేషేంద్ర శర్మగారికి ఈ సంవత్సరం అక్టోబరు 20వ తేదీతో 70 
శరత్తులు నిండుతున్నాయి. అంతే కాదు, ఈ సంవత్సరం శేషేంద్ర కవితా 
స్వర్ణోత్సవ సంవత్సరం కూడా. 1947లో శేషేంద్ర ఎ.సి.కాలేజీలొ బి.ఏ. విద్యార్థిగా 
ఉన్నప్తుడు 'సోరబు” అనే పద్యకావ్యాన్ని రచించారు. ఇది ఆయన మొట్టమొదటి 
రచన. ఈ సందర్బంగా ప్రస్తుత చైతన్య కవితను ఆయన ప్రత్యేక సంచికగా 
వెలువరిస్తున్నాం. ఈ కవిత్వ పత్రికను 1986లో స్టాపించాం. 1987లో శేషేంద్ర 
షష్టిపూర్తి జరిగింది. అప్పుడు ఆయన ముఖచిత్రంతో చైతన్యకవితను ప్రకటించాం. 
ఇప్పుడు 1997లో శేషేంద్ర సప్తతి సంచికను ముద్రిస్తున్నాం. తెలుగు నవకవితా 
పితామహుని షష్టిపూర్తి సంచిక, సప్తతి సంచిక - రెండింటిని వెలువరించే అదృష్టం 
మూ చైతన్య కవితకు కలిగినందుకు మిక్కిలి సంతోషిస్తున్నాం. 

ఈ 1997 వ సంవత్సరం ఒక విశిష్టమైన సంవత్సరం. ముఖ్యంగా ఈ 


యం 
సంవత్సరంలో జనవరి, జూలై, ఆగస్టు నెలలు మరీ విశిష్టమైనవి. జనవరి 23వ తేదీని 


శేషేంద్ర సప్తతి సంచిక నట 


న. 








మహావిరుడు, స్వాతంత్ర్య సమరదీరుడు అయిన నేతాజీ సుభాస్‌ చంద్రబోసు 
జన్మదినం - శతజయంతి. జూలై 4వ తేదీని 'విష్ణవజ్యాతి" అల్లూరి సీత్రారామరాజు 
జన్మదినం - శతజయంతి. ఆగస్టు 15వతేదీ భారతస్వాతం'త్ర్య స్వర్ణాత్సవ దినం. ఈ 
మూడింటినీ కూడా దృష్టిలో పెట్టుకుని మరొక చైతన్యకవితను రూపొందించ 
బోతున్నాను. 

పూల పరిమళాన్ని గాలి అందరికీ పంచినట్టుగా, శేషేంద్ర కవిత్వాన్ని అత్యంత 
సుందరంగా ముద్రించి లోకానికి అందించినవారు ఆయన భార్య రాజకుమారి 
ఇందిరాదేవి ధనరాజగిరిగారు. తన జీవిత సర్వస్యాన్నీ శేషేంద్ర సేవకు, శేషెంద్ర 
సాహిత్యసేవకు అంకితం చేసిన ఈ అపూర్వ వ్యక్తికి, ప్రముఖ ఆంగ్ల కవయిత్రికి 
శేషేంద్రసప్తతి సంచికను అంకితం చేయడం అన్ని విధాలా సమంజసంగా ఉన్నదని 
నేను భావిస్తున్నాను. 
“సౌరభ” 
బెంగుళూరు - తంగిరాల సుబ్బారావు 
20-10-1997 


షోడశి (రామాయణ రహస్యములు) 


స్వర్ణహంస 
- శ్రీ కప్పగంతుల లక్ష్మణశాస్రి 
(బ్రహ్మర్షి వాల్మీకి నిర్మితమగు ఆదికావ్యము రామాయణము వేదవ్యాస 
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ఆధునిక నుహాభారతము 
ప్రజాపర్వ్యము 
- శేషేంద్ర 
ఒకటో సర్గ 


లేస్తోంది ఉషుకాంతుల్లోనించి ఒక హస్తం! ఆ హస్తం కాలం అనే 
నిరంతర(శ్రామికుడి సమస్తం; మనిషి పొలాల్లో ప్రవహించే చెమటలో 
రక్తంలో మునిగి లేస్తోంది, దూర దూరాలకు సిందూరకాంతులు చిందుతూ 
ఉంది - 

నేను కళ్ళు తురిచి ఆవులిస్తూ లేస్తా; నా చిన్ని కిటికీలోనించే పక్షులకూ 
మేఘాలకూ సుప్రభాతం చెపుతా, నా కలలన్ని మీ రెక్కలే అంటూ ఒక 
నిశ్వాసం విసిరేస్తా. సూర్యడిచ్చిన ప్రియమైన కానుక, నాదినం, వాటితో 
కలిసి పంచుకుంటా- 

నేను ధాన్యంలోనించి పుట్టాను, ధాన్యం కోసమే బ్రతుకుతాను, 
మరణించి ధాన్యంలొకే వెళ్ళిపోతాను... 

నేను శబ్దాల అణువులతో పద్యాలుచేస్తా, ఇసుక రేణువులతో చేసిన 
గ్లాసుల్టా మధుర ధ్వనులు పలికిన్తా 

నా దేశపు స్రైలకు, రంగు రంగుల కలలు కనే నూలుతో కోకలల్లి, 

సీతాకోక చిలుకల్ని చేస్తా జీవన వనసీమల్లో ఎగరేస్తా 

రస్తాలువేస్తా కలల్లోకి, భవనాలు కడతా మబ్బుల్లోకి, ప్రాణాలతో 
నాదేశపు సరిహద్దుల కుడ్యాలు లేపుతా శత్రువుల గుండెల్డోకి 

నావలు చేస్తా, సముద్రాల్లోకి విడుస్తా నా దేశపు జెండాలెగరేస్తూ 
పోండని పంపిస్తా 

రూపాలిచ్చి గొంతులిచ్చి శిలల్ని నిశ్శబ్దాల్లోనించి విడుదల చేస్తా 

నేను మానవజీవిత పాలాలన్నీ దున్నుతా 
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ఈ చేత్తొ నేను ఏ అందాన్ని సృష్టించలేదు? ఏది ఈ భూమి మీడ ఈ 
చేతికిలొంగలేదు? కాని ఈ చెయ్యి ఖాళీగానే ఉండిపోయింది శాశ్శతంగా! 

గడచిన చరిత్రలో నాకు తావులేదు, ఇప్పుడు నడిచే చరిత్రకు నీతిలేదు... 

డాము లెందుకు కడుతున్నానో భూములెందుకు స? న్యానో నాకే 
తెలదు. 

నా బ్రతుకొక సున్న, కానీ నడుస్తున్నా - 

వెళ్ళు కాళ్ళయి నడిచే చెట్టు మనిషి: చెట్టుగా ఉంటే ఏడాదికొక 
వసంతమన్నా దక్కేది; మనిపినై అన్నివసంతాలూ కోల్పోయాను! 

నా బాల్యం నించీ చెట్టు పెరుగుతున్నాయి, రస్తాలు నడుస్తున్నాయి, 
పల్లెలూ, పట్టాలూ సుందరంగా బంధురంగా పరుగులిడుతున్నాయి. 

నేను మాత్రం నడుస్తున్నా రిక్తహస్తాలతో, నాదేశం కాని దేశంలో, 
నాకేమీలేని ప్రదేశంలో, నా జ్ఞాపకాలు అనుచరులుగా, నా జ్ఞాపకాల 
ఊరేగింపుకు నేనే నాయకుద్నిగా, 

రగిలే నా ఎగకోరికే ఒక జెండాగా! 


క్షణాలు కేవలం కాలాన్ని అనుసరించే పరివారం కాదు. కొన్ని 
క్షణాలుంటాయి యావత్తు మానవచరిత్రనూ మార్చగల మహత్తు ఉన్నవి. 

నా చేతులతో నేనే నన్ను ఒక నిశ్శబ్ద సమాధిలో పాతిపెట్టలేను; ఒక 
పర్వతబ్రహ్మలా కూర్చొ ఉండలేను; నన్ను చేయెత్తి పిలుస్తున్న క్షణాన్ని 
వట్టి నిట్టూర్సులకు వదిలేసుకోలేను. 

కొండలతో సముద్రాలతో కలిసి బ్రతికేవాడికి తుపానులొక లెఖ్యా! 
తుఫానులు తుఫానులే ఎగిరిపోతున్నాయి, ఈగల్హా ఎగిరే ఈ క్షుద్ర బాధ 
లొక లెఖ్కా- 

చూడు, స్వేదబిందువులు తాగి సూర్యుడు మరింత తేజస్వి 
అవుతున్నాడు: సుత్తులూ కొడవళ్ళూ లాంటి కిరణాలు మిలియన్లు 


శేషేంద్ర సప్తతి సంచిక 5 


మిలియన్లు ప్రదానం చేస్తున్నాడు. గాలులు అధ్యాయాలు అధ్యాయాలుగా 
వేచే చరిత్రలో నేను వాటి బాహువుల్లో విలవిల కొట్టుకునే కొమ్మలా 
ఉండిపోలేను. 
నీకెందుకింత అశాంతి, నీకెందుకింత ఆవేశం అంటె ఏం చెప్పను? 
సముద్రాన్ని అడుగు నీకెందుకింత అశాంతి అని, రుంరయూ మారుతాన్ని 
అడుగు నీకెందుకింత అవేశం అని - 
కాలాన్ని నా కాగితం చేసుకుంటా, దానిమీద లోకానికి ఒక స్వప్నం 
రాసిఇస్తా దానికింద నా ఊపిరితో సంతకం చేస్తా! 
మనిషి కండల్లోనించి ఒక భయంకర రాక్షసశక్తి స్పష్టిస్తాః దాన్ని ఒక 
మహత్తర శిల్పంగా చెక్కి భూమిమీద నిలబెడతా - 
నా కోరిక గొంతెత్తి అరుస్తుంది; కాలపు వెన్నెముకని విరగ్గాడుతుంది; 
దిగంత రేఖల్ని చింపివేస్తుంది; ఒక కొత్త శకాన్ని లోకం మీదికి విసిరేస్తుంది. 
మనిషికి అది అశాంతిని విధిస్తుంది, నిదురించే ఊరుల దారుల్లో 
ఉద్రిక్త రక్తంగా (ప్రాకుతుంది. 
నా చతుర్చుజ పద్యాలతో ఆ స్పృహ నా దేశానికి నేను దానం 
చేస్తున్నాను. నేను అడవుల కడుపుల్లో నేర్చుకున్న భాషలోనే ఇక శతాబ్దాలు 
మాట్టాడుకుంటాయి. నా మాట భావితరాలకు వారసత్వంగా సం(క్రబస్తుంది. 
నా పద్యాలను పొందే అర్హత భూగోళంమిద జాతులకూ దేశాలకే ఉంటుంది. 


నిరుడు వసంతం ఎక్కడికి పారిపోయిందో ఒక నదిలా; అలా అలా 
వెళ్ళి ఏ తోపుల్లో నిదురపోయిందో నాకు తెలీదు. 

మళ్ళీ వచ్చింది... మా దొడ్గో మామిడిచెట్టు వెతుక్కుంటూ - ప్రతిదీ 
పోతుం దీ లోకంలో. కాని మళ్ళీ మళ్ళీ వస్తూ వుంటుంది అందాన్ని 
వెతుక్కుంటూ - 

కొమ్మల్లో ఆకుల మాటున చూస్తే అగుపిస్తాయ్‌ పక్షుల అడుగులు, 
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నిరుడు ఎగిరిపోయిన నిమిషాల గుర్తులు. 

అలసిన నా ప్రయాణంలో ఒక చెట్టు నీడే నా కుటీరం; రాలిన ఒక పువ్వే 
నా అతిథి! 

ఇది వసంతం, సంవత్సరంకన్న మొదటి కల. ఈ కలలో నేనునా 
దేశపు శరీరంమీద నడుస్తున్నా ప్రభాతపూర్వ స్వష్నంలా... 

అడవుల్ని కప్పుకుని, నదుల్ని తలపాగాలుగా చుట్టుకుని, రస్తా 
ఉత్తరీయంగా వేసుకుని, నడుస్తున్నా - 

ఏడుస్తున్న పాలాల్ని ఆడిస్తూ పోతున్నా; రాపాలకోసం నిరీక్షిస్తున్న నా 
దేశపు పర్వతాల్ని సింహాలుగా ఏనుగులుగా ఒంటెలుగా (శ్రామికులుగా 
ప్రేమికులుగా వాటి మకుటాల్దాంటి ఇతిహాసాలుగా మలచదలుచుకున్నా, 
మాటలు ఇవ్వుదలచుకున్నా. 

సూర్యుడు కిరణాల బండ్డు తోలుకుని వస్తున్నాడు. 

మొదట నన్ను చూచి కన్నీరు కార్చిన చెట్టు ఇప్పుడు నా కల మీద 
పూలవాన కురిసింది! 
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(ఉండేల విజ్ఞాన కళాపీఠము వారు ర్యా(్ట్రేంద్ర శేషేంద్రకు తమ వురస్కారం (రు. 50,000) 
ఇచ్చి 23-8-95న హైదరాబాదు, రవీంద్ర భారతిలో నత్క రించిన కార్య(కమంలో జస్టిన్‌ ఒ.చిన్సపరెడ్డి 
(నుబ్రీంకోర్టు) గారుచేనిన ప్రధానోపన్వానంలో నుంచి ముఖ్యాంళాలు) 

సభాధ్యక్షులు శ్రీ మల్లెమాలగారికి, పురస్కార ప్రదాత శ్రీ మాలకొండారెడ్డి గారికి, 
సభనలంకరించిన శేషేంద్ర అభిమానులకు, పురస్కార (గ్రహత శేషేంద్ర విశ్శకవీంద్రునికి 
నా హృదయపూర్వక నమస్కృతులు. 

నేను కవిని కాను, పండితుద్దికాను, తత్త్యవేత్తను కాను. న్యాయశాస్త్రమనే 
ఎడారిలో జీవితమంతా నలిగిన వాద్నీ. సంగీత సాహిత్యాలకు చాలా దూరపు 
చుట్టాన్ని. సాహితీవేత్తలు, భాషా ప్రవీణులు, పండితులు ఉన్న ఈ సభలో మాట్టాడే 
హక్కు నాకు లేదు. అయినా శేషేంద్ర విశ్వకవీంద్రుని సన్మానించి సత్కరించే ఈ 
సభలో పాల్తొని, వారికి నా గొరవపూర్వక అభినందనలు (సరియైన తెలుగుపదం 
దొరక లేదు, “10 0౫ 907 ఓ0%0286 (0 11%" అని నా ఉద్దెశం) తెల్పుకోవచ్చనే 
కుతూహలంతో ధైర్యంగా మీ ఎదుట నిలుచున్నాను. 

మొదట్లోనే అన్నాను, విశ్శకవీంద్ర శేషేంద్ర అని. శేషేంద్రుడు విశ్శకవీంద్రుడని 
నా నమ్మకం, శేషేంద్రుని ప్రతికవితా రచనలోనూ నిష్కలుషిత విశ్శ్వమా నవత 
గోచరిస్తుంది. 

శేషేంద్రుడు జాతి మత కుల భాషా (ప్రాంతీయ దురభిమానాలకు చాలా 
దూరంగా ఉంటాడు. శేషేంద్రునిదేశం విశ్స్వమానవ (ప్రపంచం, శేషంద్రుని జాతి 
విశ్చ్శమానవ జాతి. శేషంద్రుని వేదం విశ్వ మానవతావాదం, 


కవినిత్యాన్వేషి. కవి అన్వేషించేది మానవుద్పీ మానవ జీవితాన. అందుకే 
సాహిత్యం మానవతా అనుభూతి అంటారు. ప్రపంచ మంతటా ప్రతివ 
ప నిరాటంకంగా ్రవించే ప్రవాహంలో ర్వనించేక యశార్త 

మానవత. బూజుపట్టిన జాతి, మత, దేశ దురభిమానాలనుండి విముక్తి నొంది 
మానవ జాతికి జీవితానికి అంకితం కావడమే మానవత. విశ్ళమానవ ు. 
ఆశించడమే మానవత, మానవ జాతిని (ప్రేమించే వారే దేశా న్చి య 
అందుకే నవయుగ వైతాళికుడు గురజాడ మహాకవి అన్నాడు. “దేశమంటే మటికాదోయ్‌ 
దేశమంటే మనుషులోయ్‌.” అదీ మానవత. అలాంటి మానవతను న 
పెట్టుకొని సాహిత్య సేవ చేశాడు మన శేషేంద్ర. తన రచనల్లో ముఖ్యాంశం మానవత 
కవితా వస్తువులు మానవుడూ, మానవ జీవితం, శేషేంద్ర రాసేది రామన్న రహమాన్లను 
గురించి కాదు; విలుమలై వెంకన్నలను గురించికాదు; యాదగిరి, సింహాచలాన్ని 
గురించి కాదు. శేషేంద్రుడు ఒక్క మనిషినే గుర్తిస్తాడు -అతడే మానవుడు; 
ఒక్కబజాతినే గుర్తిస్తాడు-ఆ జాతి మానవజాతి. 

“ఆధునిక మహాభారత” మైతేనేమి, “జన వంశమైతేనేమి, నా"దేశం నా ప్రజ”లైతే 
నెమ్మి “నరై వారిపోయర"దయితేనెమ్మి మఠిఠకో కావ్యమైతే నేమి శేషేంద్రుని 
మానవతాన్వేషణ ప్రతి వాక్యంలోనూ ప్రతి పంక్తిలోనూ ప్రతిబింబిస్తూ ఉంటుంది. 
ప్రతిధ్వనిస్తూ ఉంటుంది. “నా దేశం నా ్రజలు”లో అన్నాడు, నే నెప్పుడు 
గొంతెత్తినా నా కోసం కాదు, ఐదుకోట్టమంది కోసం కాదు, యాభై కోట్ట మంది కోసం 
గొంతెత్తాను. నేను పడుతున్న బాధలే నా దేశం పడుతోంది... కనకనే నా జ్యాలిక నా 
దేశపునాలిక. ఇదే నా దేశం నా ప్రజలు”. ఇంకా అన్నాడు. నా దేశం నా ప్రజలు' యుగ 
యుగాలుగా అనుభవిస్తున్న బాధల గాథలు, నా కన్నుల్ని అశ్రువులతో 
అలకంరిస్తున్నాయి. నా శరీరాన్ని వ్యధా స్వరర్సురీ వేగంతో ప్రతిధ్వనింప జేస్తున్నాయి. 
కానీ నా రక్తనాళాలు ఒరిసిపారే గంభీర శాంతరసమే నా క్రోధోన్మత్త ఉత్తమాశ్యాలకు 
కళ్ళెం వేయగలిగింది”. తన ఆవేదనను చిత్ర విచిత్రంగా వ్యక్త పరిచాడు -” నీకెందు 
కింత అశాంతి నీకెందుకింత అవేశం అంటే ఏం చెప్పను? సముద్రాన్ని అడుగు 
నీకెందుకింత అశాంతి అని, రుంయూమారుతాన్ని అడుగు నీకెందుకింత అవేశం 
అని”, ఈ రెండు పంక్తులకే ఇవ్వవచ్చు సాహిత్య అకాడమీ అవార్డు. అలా చేస్తే 
శేషెంద్ర మిగతా రచనలకు ఏమి ఇవ్వగలము? 

అవ్యక్తబాధలను కవి ఎలా వ్యక్త పరచాడో చూడండి, “లిల్రీలు పెదవులు విప్పాయి 


నీ కథలు చెప్పడానికి, ఆకులుగుసగుసలాడుతున్నాయి, నా చెవుల్లో నీ గుండె 
వ్యధలు విప్పడానికి...” చదువరులలో ఆసక్తికలిగించి, వారిని ఆశ్చర్యపరచి, వారిలో 
ఆవేశమూ, ఆహ్ల్హాదమూ కలిగించే ఇలాంటి చిత్ర విచిత్ర కవితలెన్నో ఉన్నాయి 
మనకవి ప్రతి రచనలోను. కవి, కవిత ఎలా ఉండాలో కవి మాటల్లో విందాము. 
శేషేంద్ర అన్నాడు ఆధునిక మహాభారతంలో, “నదులు కవులు భూగోళపు రక్తనాళాలు 
/ నదులు ప్రవహిస్తాయి కవితల్టా 

పక్షుల కోసం పశువులకోసం మనుష్యుల కోసం / 

నదులు కంటున్న కలలు ఫలిస్తాయి పొల్టాల్లో 

కవులు కంటున్న కలలు ఫలిస్తాయి మనుష్యుల్లో” -మరొకటి, 

“ఒక అందమైన పొయెం అంటే/ దానికి ఒక గుండె ఉండాలి/ 

అది కన్నీళ్ళు కార్సాలి / క్రోధాగ్నులు పుక్కిలించాలి / పీడితులు పక్షం 
అవలంబించాలి / మనిషి బుణం తీర్చుకోవాలి / కాలపు బరువుల్ని మొయ్యాలి / 
“బ్రతకడానికి పద్యం ఒక / కోట బురుజు కొవాలి / పద్యం మనిషి విజయానికి / ఒక జెండా 
అయ్‌ ఎగరాలి”- 

మరొకటి - “మనిషి కన్నీరు తుడవడం నీవంతు / శరీరంపోయినా నిలిచేది నీ గొంతు 

న కవిత్వం గాయాలకు దవాఖానా”- 

ఇంకొసారి అన్నాడు, “కవిత్వం ఒక మొస్మరిజం / కవి కన్ను ఒక ప్రిజం / నేను 
సృష్టించిన అలంకారం / నీ అంధకారానికి ఒక దీపం” - 

చందురుని అందం నీలినింగిలో పయనించే వెండి ముద్దలోనే కాదు, ముఖ్యంగా 
అది ప్రసరించే వెన్నెలకాంతుల్లో ఉంది. కవితలో అందం, చమత్కారంగా అల్లిన 
పదముల దండలోనే కాదు, అలంకారాల గుచ్చంలోనే కాదు, ముఖ్యంగా విరిసే 
భావకాంతుల్లో ఉంటుంది. కవితలో భాష భావం సమన్వితం కావాలి. ఈ భాషా 
జౌచిత్యం ఈ భావ జొన్నత్యం ఈ రెంటి సమన్వయం నుండి ఉద్భవించేదే కలకాల 
ముండే చక్కటి కవిత్వం. భాషపూజకు రమ్మని ఆహ్వానించే గుడి గంటల్టాగాద్వనించాలి. 
గుళ్ళ భక్తులు తన్మయత్వం చెందినట్లే భావం చదువరిలో మానసిక చైతన్యం 
కలిగించేదిగా ఉండాలి. రెండూ ఉంటేనే కవిత్వమవుతుంది. అంతేకాదు, భావమూ 
భాషా రెండూ చదువరికి అందుబాటులో ఉండాలి. భావం ఆకాశంలోనే విహరిస్తూ 
ఉండకూడదు. అట్లని చౌకబారు తత్తాలకు దిగజారకూడదు. అలాగే భాష కఠిన 
పపదభూయిస్థమై ఉండకూడదు. ఈ నిజాలన్నీ చక్కగా [గ్రహించాడు శేషేంద్ర. 
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దివి నుంచి భువికి దిగి వచ్చినట్టు రాయడు, భువినుండి దివికి ఎగుపుతూ 
తనతో చదువరులను న. శేషేంద్ర. మచ్చుక కు వినండి - “తునాగలి 
మోస్తున్నాడు / (క్రీస్తు శిలువ మోసినట్టు / ఈ దేశపు నర్భగుడిల్‌ వో/ దేవుడు జీర్షమై 
పోయాడు / ఆకలి వేస్తోంది మరో దేవుడి కోసం” - ఒక షాటు అన్నాడు, “రాత్రి నేను 
కనే కలలు దినాల మీద కట్టే వంతెనలు / నాభాష తన నిండా బాధలు నింపుకుంది 
/ చీకట్ల స్స లాస్యం ఛేదించుకుని / చుక్కలు నా వాక్యాలై సూర్యుడిలో కలిసి పోతున్న 
/ చిట్ట చివరి రాత్రి .../ రోజూ ఉదయాద్రి శిఖరం మీద / రక్త కాంతులు చిందే 
గుండ్రని పాటని”. ఇంకోసారి అన్నాడు, “సముద్రమైన మనిషి నుండి సత్యం 
ఎండిపోవడం చూస్తే / ధరిత్రిమీద సముద్రాలెండి పోతాయని భయమేస్తోంది / 
వృక్షాలు పుష్పవతులై నడిచే రోజు రాదని భయమేస్తోంది” - మరో చోట, 
“వైత్రమాసపుగాలి విచిందో లేదో / చెట్టన్నీ పూయడానికి నిశ్చయించాయి / పూలు 
పెదవులు విప్రాయి / పుష్పాడి రహస్యాలు వినిపించడానికి / ఇప్పుడు ప్రతి చెట్టూ 
ఒక దేవాలయం / పక్షులన్నీ ఎగిరే దేవతలు /” - మరొకసారి, “పోదాంపద ఆ 
అడవుల్లోకి, ఎక్కడ రాలే హేమంత పత్రాల మీదో / సూర్యుడు మనిషి కోసం 
సందేశాలు రాస్తున్నాడో / ఆ అడవుల్లోకి” - ఇలాంటి రచనలు ఇంకా ఎన్నో చేశాడు 
శేషేంద్ర. ఏమని చెప్పను! ఎన్నని చెప్పను! 

ఒక విషయం గమనించండి. మనం రోజూ చూసే, సూర్యుడు, చుక్కలు, రాత్రి, 
పగలు, ఆకులు, పూలు, చెట్టు, అడవులు, గాలి, ఎండ, చీకటి, వెలుగు, వసంతము, 
హేమంతము, - ఇవి శేషేంద్రుని కవితా వస్తువులు; ఉపమానాలు, అలంకారాలు 
అన్నీ వీటితోనే సృష్టించి తను చెప్పదలచుకున్న ఆలోచనకు (ప్రాణం పోస్తాడు. 
చుక్కలు తన వాక్యాలట, దినాల మీద వంతెనలట, మనిషి సము[ద్రమట, సత్యం 
నశిస్తే సముద్రమే ఎండిపోతుందని భయమట, వృక్షాలు పుష్పవతులుకావని భయమట. 
పూలు పూయబోయే చెట్టును ఎంత సున్నితంగా, కాబోయే పుష్పవతి అన్నాడో 
చూడండి, చెట్లే దేవాలయాలట, పక్షులు ఎగిరే దేవతలట. మానవతకు, ్రకృతి 
పర్యావరణలకు గల దగ్గర బాంధవ్యాన్ని (గ్రహించి, ఈ మానవతాకవి ప్రకృతి 
పర్యావరణలను గురించి గానంచెసి మన గుండెలను స్పృశించి స్పందింప జేస్తాడు. 

ఆయన కాలరేఖ ఈ సారి కేంద్రీయ సాహిత్య అకాడమీవారి అవార్డు 
అందుకుంది. ముప్పయి ఏళ్ళక్రింద రావలసిన అవార్డు ఈనాటి కొచ్చింది. అందువల్ల 
అదేమంత గొప్ప విషయంగా నేను భావించడం లేదు. 

పై పైమాటలు ఏవో నాలుగు మాటలు చెప్పాను. చెప్పగల సామర్థ్యం నాకు లేదు, 


గ్‌ 
మ 
గు 
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చెప్పగల మహానుభావులెందరో ఉన్నారు, వారు చెప్తారు. ఉండేల విజ్ఞాన కళా పీఠాన్ని 
నెలకొల్పి, మొదటిసారి శేషేంద్ర విశ్వకవింద్రుని బహూకరించినందుకు అందరితరపునా 
మాలకొండా రెడ్డిగారిని అభినందిస్తున్నాను. శేషేంద్ర కవి సహచారిణి రాజకుమారి 
ఇందిరాదేవి శేషేంద్రుని దివ్యావేశప్రేరణ. ఈ మాట చెప్పకపోతే శేషేంద్ర కథ 
పరిపూర్షత నొందదు. ఆమెకు నా అభినందనలు. 

శేషేంద్ర, ఇంకా ఎన్నెన్నో సార్ధక రచనలు, కవితలు చేస్తారని ఆశిస్తూ ఈ 
ప్రసంగం విరమిస్తున్నాను - 


"హైదరాబాదు (చేవ్రాలు) 
23-8-95 జస్టిస్‌ ఒ. చిన్నపరెడ్డి (సుప్రీంకోర్టు) 
న స! 
(11 ౮.5. ఏంటా 


౧౦21. ౮.ఈ.౮6. 6౦11686 ౮౪౧౬1 


1 126 2£0%6 గా0ళ90 క2ా10602 ేగజ0126300 ౪760 020110. 
00% 46 006401 0 ము ౧6ఖ 0002201266 ౫౦౪ 0% 115 126 
2001676000 

౧6 0001 15 2 129) 01696 0 ఆ61100 1068212605 713100, 
౧162676 1031806 ౧౫326102 2021 206 ౧౭06803 1061202601. 

1 20 202266 26 016 5/66 206 660261 01/0౪! 0005909266 
50%0145[1. 1 6జంలుళు/ [096 9146 1115 000% ౪0౪16 56206 25 & 
1206 జు 11 ౨060603. 011 3006319 0 116 920100 2006 (16 
1690600 160863 0% ₹0గ0, 00100 206 షగంగ0గ 15 182110 
౧౦౧౫6౧62016. ౦4౪౦026013 [0౧ ౬0010 286 ౦6౦6౯ 0395120 ౧౧1 
103 0830 860/6 25 66౦06161 10 06 శశ జంట 001603 ౪/10 లం! 
00౧1901640 16 అపులగు6 0₹ 10%. 

6616806 (0 1071082 920016 ౮౦౧00060౪6, [20300 జర ఉ&1121 
46 19016060008 ఉరుంగం20 1620/ 0116101500 70416 [2౪6 
6001000664 048 అర్లు15166 2064 అగజంర/6 ౯642686 0% శశం660గ 
06105. 

12 8006 012063 1161006 13 100 గొలం400 11601. 940% 6 ౪1016 
16 ౪08613 760 11761 0 అధఫైం102 [0-8063 ౩౧0 లజ 186 

119 2 0000000060 *12064 ౪1360౧... 


22 చైతన్య కవిత - 26 


55014 % 15 & 110వ మం! 


వొాయ/674742 ఏ477%4 102 ౧072 6 ౮6౭//686760767 6072౭ 0౧౩౦- 
లింగ 4 2775042 ౧0 ౧26 706 1020 సొ 60777764 ౧0 ౧6 ఈ౭4 6 
777/08746/ 726/6. 


ప లు 2062021 


"06 00%10లుగం[ ౦0 శకడ6లు! 0 1%లు 101 11612 ౪2 6 
క రజ 00 32జ72020జ యు మంట్‌ 820 య16 1000 
6౫౩62006 25 20102 [26ల3 10 రం 5620903 28 ౪61 2 6 
౦ల66.ఓ001మ0%2 * 06 బలతంయి2006 0656 006163 1068 76 
1621156 20 6 జు [000066 10 ఉం మకలజ 86 01 
2772020121 600 06 060౪06 ౮427." 

1170ల 1 జ066 ౩0% లుం 11065 18 5ట[ల68 5జుయ23 
2102 [6104 [725 1ం[5టగురం66. 016 24 జాజి 10%గ 
౧2006 15 062 066 ౩10 9263 6237 6010653106, ₹010 35 
ఆగరే60610 06 20002606 [లల 62310)” 6013616 10 01466 115 
౧0600” 1 ఖు? [000566 20102608. తీ 1జ6 [6000001010 11 
06600 618820 పంం60 ఏల[లురం4'5 50%01జుమ 0 17213 ₹6 
26160021 066 ₹0ల6283 113 59౧025 0 ౪000601440” 
162763 35 0162001653. 

21408 గిటయ2' 20000200 1౭౦౭13 6 06౬ 4 01102041 
0201102600 6౦% “6 450 218-248 80[001123" 6ం7% 
రల/6205, 6ఏ10(900010 00 ₹7000 13 701006 ల1166 ౪766 
00620610 1మయగు1301 & 259108 ౦32020 1664 08 అప్దాలలుం6 101 
రుం 6120012600 0130410016 23 2 0ల0. & 9000 082 00600. 
౧606900013 20031660016680 ఆలం 23 861ల4060లట8 06160601 
00 6౦6 ర0%%0. .8ఈలురరళ5్‌ వటలుర2 గండు 00010882 16 
౯0213 6 46 56601 మమల ఈ 0107. 

౨631600602 25 206 ముం0 10 32” 20010 6 0456౬ 101 16 15 
01606010ల0066 0 6 06060 102006 5665 0146 016ల1 
15 100 0160౪136. 2 80%ల 0£1056 61203. 0 ౪00661 ల) 2 
౧౫౫౫౯102 మంళ2జడం0 020 06 6150600066 00082006 5 వంలషం 
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0011606018, 08 శజం?2 'తీరయమిం4 సశ20200జు2రుజయిు'. తం 16 
52౪73 11 4 1009౪016 10 115 [1యుజర2016 ౪0; గ 

| 'గా252'5 4202002202 7725 000 0106416260 0128ల 
65. ₹%13 ల సెటజ200జ802 ౪720 00% 101 6000018 
012603. 2545 90226020 ౪25 0000 2 [00 0612 4 
గండ తిజ2రుజు ఓ 6 503. 006 24000 9301జ20జు 4 
060 ఏ ఉం 12020286 01 30001జుగాయం 18 ౪606ల 1 16 
1ఉంయజంచళంం0ంయుుంక 28. మ 01660 లం 72525 0జి రట 
0103300066 జ ష1510057 1 80,000 910140. 106906ల0 8[జజజు 
3 0000 2 16 01500 01 9) 60కు ము? వైంం916' 1 అైష! 
౮27౭6౮ . 3064 020103 *౪లం 10020101 82018 000601 011జు6. 
గలం 16 1000 02066 60 జగ ౧౦1601; [ల €6 6౧౦0౦1 
40 మ20ట 101 16 ఖల. 

5631060612 ం0ట 202 60121 0511 ౮౫ 7ల101 ౪70౪14 
32120662 ౪౩ ౪0 0101 1మ66ు ౪/6 06౮4 0606 ౬0061633 6 
[10 281403 మలు(81107. 06 80100 460120 ౯00౪70 ౧౦౦166 646 
10948682 0 జర 0౪ఓ€0562500 ౪7111 060006 56218200 25 20 1101 
706. 106 626 046025 06001016 98 2 2 165016 01 %06618 
2556006082 10 అలాయ102 50 జఖులయం0/ ౩11 06 00% ఈము జం 
621653. గ్‌ జు ౪111 06001006 28 జ6 060006 6 ౫16 6" 116 
770516. ఉంటు, హటంరాడడంక 6200160606 8000౪ 26 21 
0002310921 81620 0% 1036 10% 6 0063 0% 5ట[లురయి2 
1060600 9010. 06 వింయు ల౦౦23108 2 £00112 10426 121603 13 10 
౧6 100౧016 0ల2ల00/ 01 1907/. 

“16 1౪౦76 బా 226028 7 ౧0 6 ౧4౮6౬ 6 077/0, ౧7200 26 
5760 ర67704 ర్ల 6 727220 220ట/07 ౦ 207 07267 72 72౯ 
లి266 486 ౦౧/07). " 

5000 1 1902/, వటలీంంర& జయ2 0260032066 ఓం ఉఊంరమి॥ 
01ల10 జ06 060406 2 సశ8001021 60195108. 3౨88441 
723 102 113 1760111006. 1[౪20 060” 4601200066 15 0గ000 
204601 206 0ల౦16 10082, 6 026 0౪019066 & 61020 కజుం11- 
౧00 0344006౫ తరం1645 '50%20 జ6 మొంరుయి. 3 మం( 001- 
1604010 00521021 గ౦య3 723 '5లుమష్టాంట[4' (1972), 500% 
౯ 09బజ6రం ఉరేట టు 6౬0924 యు 88 యి, 
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జురు షి కయి), 50062 జయం 12064 0100 
టం ఈ 6ం-00-జటి 1 రేంజే[రై | 3మ్రు[18లు 01 3816. 
లర 1 సులు 24100 జం షంట 22 ఏట, 1122 
షు". 

(4౫ 2666066 6267044 222౮౪4644౬ గది 
(62666 686 ల704బ/ ౪2 ౧6 ౧౧౬ 264008 2 లాళస్‌ 0 0౬ 
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772 716 6001 3౧4౮ ౦ స 006. 
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[2 లర 27౮ 7065 3 ౦04 422627 ౮౯౨౫46 ౮౭౧౮౫౯౯ 
276 గల ౧౫ [బల స్వా (278 ౫|౮ ౧6౯7000 ట్‌ 042౧ దట 
02002 0028ిస. వొం౦% 507౭40 71౯ గాల6 లం ౮2౧౬ 2 (6 
0002003010 26 బులాలం(ం౫600 00006 (౧౬ ౯7గటబోం౫. 
1%6 67౫6, 076 6౧౫ 50466౯ స దం? 06 602220% ౧602422 16 
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ము యుల! 53180014, కటనిలథః 5జయిః [8 31 
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(16 52002 తయతలి మూజ6 1 1995. 
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'గకంగ ర ౪/00 9129603 100 801861042. 000 1 290980 02600 
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1040206, 00103000, జ 26 జయం. 
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51006 10 16 ౪% 02 108 4 జ 15 లగ౦లంలి ౮ (16 
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124/0 2007402070. 76. బి76 బూ గ10 62/84/0607 0 ర తగ్‌, 
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1195 కారం? 


సట! కాల 2 
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ఎన్నెల జెండా 


- తంగిరాల 


ఒక మనోజ్ఞ ఉషస్సు 
ఒక మధ్యాహ్న మహస్సు 
బంగరు రంగుల 
సాయం సంధ్యా తపస్సు 
కలల చందమామ పడి 
కరగిపోయిన 

నిర్మల హంసోదకాల 
మానస సరస్సు ] 


తరణి కిరణాలతో పులకించే 
తామరపూల మడుగు, 

రక్తవర్ష కాంతులు విరజిమ్మే 
'వనజ్యాల నిప్పుల గొడుగు ! 
కొమ్మల చేతులతో 

పూల బూరాల నూదే పచ్చని చెట్టు, 
తోట తోటనంతా 

తమ చిరురెక్కలపై మోసుకుపోయే 
బుల్‌ బుల్‌ పిట్టల 

బిలిబిలి పాటల 

వెన్నల మెట్టు | 

గుండెలనిండా అల్లుకున్న 

(ద్రాక్ష తోటల రసవత్తర స్వాగతాల 
మెతని మత్తు, 


వేపే త కసత కజరాన రి 


నీ మహత్వ కవిత్వ మంత్రశక్తితో 
తుఫానుల [క్రూర శక్తి చిత్తు, 
తాటి తోపుల్లో తలదాచుకొనే ఎత్తు ! 


నీలి సరోవరాలలో తేలియాడే 'స్వర్ణహంస'లు 
చీకటి ర్యాత్రుల్ని వెలిగించే 'షోడశి కళలు 
చల్లని శరజ్యాత్నా' నీవే 

భగ్గున “మండే సూర్య' ప్రభా నివే 

పద్యమనే పది అంతస్తుల 

అందమైన అద్దాల మేడ మంచి 
అమాంతంగా దూకేసే దేవదాసు, మజ్నూ, రోమియో, ఎడ్వర్డ్‌ 
దేశదేశాల (ప్రేమ పూజారు లందరూ నీవే ! 
'రక్తరేఖ'లు దాటి 

“కాలరేఖిలు మోటి 

ష్ష్‌ ధ్యానంలో గడ్డకట్టిన నివు 

క్షణంలో “నీరై పారి పోతావు” 

మరుక్షణంలో 'గొరిల్లా'గా మారి పోతావు 
ఆ(క్రోశంతో 

అకఎత్వం పై ధ్వజమెత్తి 

'నా దేశం - నా ప్రజ లంటూ 

వేదంలా ఘోషిస్తావు! 

సుకవిత్వపు వెన్నెల 'రాస్తా' పై 

'కవిసేన” దండయాత్ర కొనసాగిస్తావు!! 


(ప్రజల అశాంతి సము[ద్రం 
శ కాళ్ళ దగ్గర కూర్చుని 


వ పెల్లలా మొరుగుతుంది; 
బాధల భయంకర తుఫాను 

నీ ప్రక్కన జంటకట్టుకొని 

మెత్తని గొంతుతో 

“ఐత్తం! చిత్తం! అంటుంది ; 

ఎత్తైన హిమాలయ పర్వతం 
నువ్వెదురు పడితే 

వంగి సలాం కొడుతుంది ! 

ఎందుకో తెలుసా గురూ ? 

'ప్రాచ్చ పాశ్చాత్య సాహిత్య రురులన్నీ 
స్వాహా చేసిన 

ఒక సువిశాల మానవతా మహాసాగరం 
నీ పేరు కాబట్టి !! 

ఒక పువ్వును చూస్తూ వ్‌ 
శతాబ్దాలు గజపగలవు కాబట్టి! 

నీ “ఆకాశపు ఆలోచనల్లో 
చం(ద్రుడొక కన్నీటి చుక్క” కాబట్టి 
నీ అమృత కవితలు పానం చేస్తూ 
జనత 'మమ ఖేలతి మద చేతసి'గా 
మారిపోతారు కాబట్టి! 


ప్రతి వాడూ ఒక పిడికెడు మట్టి కావచ్చు 
చరిత్ర వాడి పెరు చెప్పక పోవచ్చు 
కవులంతా స గ్రరించదగిన హోరు కారు 
సకల సత్కారాలకూ తగరు 

తెలుగు నేల మాద 

కలమెత్తిన నీవు మాత్రం- 


ఏ2 


వినీల గగనసీమల 

స్వేచ్చా వాయువుల్లో తేలియాడే 
అధర్మంపై బుసలు కొట్టె 
అసత్యాన్న మట్టు పెట్టె 

వసుదైక కుటుంబ పతాకంలో 
గూడు కట్టిన పాగరు ! 

అవును 

ఇది 

డెబ్బది శరత్తుల పున్నమి చంద్రుని 
వెన్నెల జెండా పొగరు |! 


(20-20-2997 నాటి శేషేంద్ర నప్తతికి గుర్తుగా.....) 


డా. నండూరి రామకృష్ణమాచార్య 
మాజీ అధ్యక్షులు, అధికార భాషాసంఘం 
సికింద్రాబాదు 
ప్రియమహోదయా 
24-8-1993 పద్ద కవి సమ్మేళనంలో 
తమ సందర్శన సౌభాగ్యం సంథప్రాప్తించినది. సంతోషం. 
“కోడె కోకిలము సజ గుతటూరు శేషేంద్ర 
శర్మ ఎ నవ్య సుకవి చక్రవర్తి 
పద్య మల్ల గలడు - విద్యుల్లతలు కని 
(వ్రాయగలడు తరళ గేయ కృతులు” 
30-8-1993 


అ బాను 


ఒక ఇనుడు ఒక విధుడు ఒకటి స్వర్యాహనయు 
ఒక హిమధరశ్రేణి ఒకటి శివతాండవము 

ఇట మహాంధ్రక్షోణి విస్సురించెను - ఇదే 
కవితా మహాగతిగ కదలి శేషేంద్రచే! 


వర్షసప్తతి జటావనినొక మహాయుగపు 
ఉరుగంగదాల్భు నవశంభుడీ శేషేంద్ర 
హాలహల జిహ్యలెడవిడి అమృతమె చింద 
కవిత సంద్రము మధించిన మందరక్రీడ 


బంధురాశాసమ్ము క్షుద్రుజార్త ప్రజకు 
ప్రజ్వలచ్చెతన్య కేతన మహారథము 
ముఖరన్నవత్వ కల్పిత శుభాధ్యవ్రజము 
ఆం(ధ్రవాగ్దాత్రి శేషేంద్రాత్త కవనమ్ము 


వైదుష్య డిండేర వేగవాగ్నిర్‌రురిణి 

స్మేర సౌదామని హారవాబ్నరదము 

హిత సౌరభోల్లసిత ముక్తి మధువనవీథి 
ఇది - అహో ప్రథిత శేషేంద్ర కవితాజగతి! 


స్వర్ణ రత్న (ద్రవ్యచయ ఘన పురస్కృతుల 
నతని నభిషెకించు టన్య సంతృప్తికే - 
రసగాంగపదు డతడు రత్నహేమోక్తి నిధి 
శేషేంద్ర సాహిత్య శిఖర ధాత్రిదిప్రి! 


ఏడ 


నేసషేం ద్ర 


-ముదివర్తి క 'ండమాచార్యులు 


శ్రీ, గుంటూరు కులాబ్ది కౌస్తుభమణీ! శేషేంద్ర శర్మాహ్వయా! 
భోగీంద్ర ప్రతిమాన వాగ్విభవ! అంభోరాశి గంభిర! మి 
యోగక్షేమము లాలకింప హృదయం బుత్క్మంఠచెందున్‌ మహా 
భాగా! నిస్తుల సంస్కృతాం(ధ్ర కవితా ప్రాగల్ఫ్య పద్మోద్ధవా!! | 


సదమునంచు మీకు చదివింపగా మంచి 

పద్దియములు రెండు పంపు మంచు 

చిత్రకవి కులీను డాత్రేయ నను వేడ 

సిగ్గు బరువు తోడ శిరము వంగె. 2 


ఘుస్పణ పంకమట్టు గుమగుమల్‌ రేపెడు 

కవన మల్టు మెటి కైసరుండు 

నేటి తెలుగు గడ్డ నిన్ను మించెడువాడు . 

లేడు నిక్కువముగ లేడు లెడు! ్ర 


శేషేంద్ర 
“ వెర్టేవీ కరుణా కటాక్ష మహిమా విర్వూత వాక్‌ శోభితం 
సాహిత్యాది కళానిధిం, కవివరం, గుంటూరు వంశోద్భవం 
సౌజన్యాభరణం, విమర్శక మణిం, శేషేంద్ర చంద్రం సదా 
పాయత్‌ క్షీర పురస్రిత స్పభగవాన్‌ (శ్రీ, రామలింగేశ్వరః' 


(16-3-1997 నాడు పాలకొల్టు సన్మాన సభలో ఒక శ్రోత చెప్పిన శ్లోకం) 


నననం కరన _ ౧ త 


అమృతవార్త 


మహాకవీంద్రులు (శ్రీ గుంటూరు శేషేం 
ప్రణామం 
“ఉండేల విజ్ఞాన కళాపీఠం” రి సారస్వ 


అహో! ఉండేల స కళాపీఠం' ధన్యం! ఆ ఆంధ్రులకు కొతజ్ఞతా పాత్రం! 
ఆనందపరవశుళ్హైనాను. ఆనందబాప్పవారి కుంశాను. 
మారిన మీ ఖె హోన్‌ నెంబరు నాకు తెలియక పోవటం చేత ఫోన్‌ చేయలేకపోయాను. 
ఉండేల మాలకొండా 
రెడ్డ ఎమెస్‌ రెడ్డి భుజా! 
కఎతా సౌష్టవో ద్బోధ 
క స్రాఢసుహృర్దితయా! ] 
ఓహో శరచ్చంద్రికా ధవళశీత మృదు! 
ఓహో నటత్‌ సుందరాకృతి తుహినబిందు! 
మధురవాక్షింధు! రమ్యోహల జగద్బంధు! 2 
నీకౌ అవార్డు నీచే అవార్డు కవార్తు 
డు యి 
ఊహాపక్షాల అతిలోకగితిక బర్డ్‌ (010)! 
జగతి అచ్చెరువువడు! ర్‌ 
రుంయూ (క్రభంజనాల్‌, నిర్దాత ఘాతాలు - 
ధూతాల్‌ హృతాల్‌ మృతాల్‌గా చేసి దుష్టతల 
నీ కవన రణ గణాల్‌ రిపుతతి క్షతి చణాల్‌ త్త 
హొతవాటికా కుసుమ పటలి ద్యుతి ధాటిగా 
కలుషతా దుర్గంధ తతి నణచు మేటిగా 
సుమనోమళరీ! ఘృణీ! ప్రథమ సంధ్యా ధ్వని! ర్‌ 


వవ్‌వ్త ఒ, 


36 


పటు విమర్శనముచే స్పుటిత హృజ్జలజమా! 
వాదిత మనోముదజమా! స్వప్పమా, నిజమ? 
ఆనందమానవత ఐన ఒక భంగిమా! 6 


ఓహో శరచ్చంద్రికా ధవళ శీత మృదు! 
ఓహో నటత్‌ సుందరాకృతి తుహిన బిందు! 
మధురవాక్సింధు! రమ్యోహల జగదృంధు! గా 


అమృతమహోత్సవమ్మిది మహాకవి చంద్రుని కర్చరీతిగా! 
సుమతికృతోత్సవమ్మిది రసోజ్జలవార్డులు పొంగువారగా! 
ద్యుమణిగ తారకావన విధుప్రభగా మృదు గంధవాహ సాం 
'ద్రము దివసోదయమ్ముగ నదత్కవితా జగదాకృతీ! నమః! 8 


(20.8. 99) 
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అభివ్యక్తి అపూర్వ ప్రయోగమవడం 

కవిత్వానికది కొత్త జీవం పోయడం మాటలు కాడు. 
జీవితమె కవిత్వమై, కవిత్వమే జీవితంగా 

కాలం కాన్వాసుపై కదలాడే అక్షర రూపమవడం, 

ఆధునిక సాహిత్యానికి విప్లవ భాషా విధాతవడం 

““అభినవ కవితా యుగకర్త కు మాత్రమే సాధ్యం 
వివేచనతో సాహితీ విలువల శేముషీ సంపన్నుడే 

కవితా (ప్రపూర్జుడై “ఆధునిక మహాభారత” రథికుడౌతాడు. 
అలా ఈ శతాబ్టి కవిత్వానికి అంతర్ముఖుడైన కావ్యశిల్ప 
అభ్యుదయ కాల (ప్రత్త నిలిచే కవీంద్రుడు... శేషేంద్రుడు. 
జొండా లెగరేోయక కవిత్వ ఎజొండాడ్డై రెపరెపలాడే 

రసజన పీఠ విద్వాంసుడు, మండే సూర్యుడు! 

తెలుగు వాజ్మయానికి వెలుగు బాటైన యుగకవి 

““ నా దెశం - నా ప్రజలు” అన్న అపూర్వ భావ కవి. 
రంగుల భావ విహంగమై అంతరంగం దోచి 

““బుతు ఘోషు” వివరించిన సహృదయ కవి 

దేశపు కాంక్షలు కాగడాలై ఊరెగాలంటూ 

కాలం ప్రతీకలై కవులు పూల గుత్తులు కావాలనే 

కలం యోధుల కవిసేనాధిపతి....శేషెంద్ర | 


(ప్రఖ్యాత కవి డా. శేషేంద్ర నేడు సాహిత్య సభలో అభినందన 
అందుకుంటున్న సందర్భంగా, 18-3-1997, కాకినాడ.) 





శేషేంద్ర సప్తతి సంచిక ద్ర 


సుహృల్రేభి - 1 


'ఆంధ్రబిల్నణ' శ్రీ కప్పృగంతుల లక్ష్మణశాస్త్రీ 


హైద్రాబాదు 


విద్యత్కవయే శ్రీమతే శేషేంద్ర శర్మణే వితీర్యంతే భూయాంసి నమాంసి. 
మన్యే భవంత స్సర్వేపి కుళలినః . ఆంధ్ర ప్రభాయాం ధ్వని ప్రశస్తి ప్రఖ్యాపినం 
భవతాం లేఖం దృష్ట్యా మహానంద భరిత స్పంజాతోహం, 
బహోఃకాలాత్‌ సిద్దం న స్పమీహితమితి భృశం సంతుష్యామి భవత్సరస కవితాను 
రసీతం లేఖం విలోక్య, ఆనంద తుంది లాంతః కరణో 2 హ మర్చయామి కావ్య 
సుమాంజలిం భవచ్చరణ నలినయోః, స్వీకృత్య మాం ధన్యం కుర్వంత్యనుయాచే క 
“అతి భాసుర వాకృమత్కృతిం రసభావై స్త్పమలంకృతాం తథా! 
మృదు చిత్ర విలాస విస్సురత్‌ పద విన్యాస సుశోభినీం కవే!-॥ 
భవదీయ కరార్పితాం స్పృశన్‌ కవితా ్రాఢ నితంబినీం దృశా। 
సకలేం(ద్రియ తృప్తి మధ్యగాం హృదయం మే ప్యహరత్‌ (ధ్రువంహిసా॥ 
అధునాహ మితిహ భావయే సులభం త్త చ్చరణం కదానుమే। 
నమ ఏవ కృతజ్ఞతాన్నితం కవి ₹షంద్ర సమర్బయామితే -॥ 
నిష్టాత శృబ్ద తంటత్రే నిరుపమ ధిషణః కొమలే కావ్యమార్లి 
నిస్తేమో రాజ్య తంత్రే నిరుప హతగతి ర్హుర్గమే తత్త్యమార్షే 

యడాగి "షీ 
ప్రాక్‌ ప్రత్యగ్గీ స్పము(ర్ర ప్రథిత మణి గణాకర్ష ణేయం నదిష్షః 
శ్రీమచ్చేషేంద్ర శర్మా జగతి విజయతే మండనం పండితానాం 1” 


తెర చైతన్య కవిత - 26 


నౌమి నవ్యకవితా పితామహమ్‌! 


ఖు లు 
అర స ఉస ఆ 
కళ్ళి* భష కన్ను కృ య ర 
బులునయ జఅరివేకళ 
లలో 


నటి 


సారభూత రసవాక్య బంధురం 
నవ్యమార్గ గమనాత్త వైభవమ్‌; 
కావ్యభావ పరమార్థ చింతనమ్‌ 
నౌమి నవ్య కవితా పితామహమ్‌॥ 


పూర్వకావ్య కవితా మహూోదభా 
నిత్యమగ్న హృదయోపి నై కథా! 
నూత్న కావ్య రచనాభిశోభితం 

నౌమి నవ్యకవితా పిత్రామహమ్‌॥ 


సర్వ కావ్య సుకవిత్వ బాంధవం 

విష్ణవాత్మక కవిత్వ భూషణమ్‌; 
లొ 

మానవత్వ కరుణార్ధ్ర మానసం 

నౌమి నవ్యకవితా పిత్రామహమ్‌॥ 


శేషేంద్ర సప్తతి సంచిక 39 


మంకు ౦0షి05 71004105 
(61077066 ౮1౪౭1 9060 


(శేషేంద్రవిరచిత నాదేళం నా ప్రజలు ' అనేఆధునిక ఇతిహాసానికి ఏథెన్సు నగరంలో ప్రచురితమైన 
(గ్రీకు అనువాదానికి భూమిక వ్రాస్తూ అందులో జగద్విఖ్వాత (గ్రీకు కవ నికిఫోరన్‌ బ్రిత్తాకోన్‌' ఇలా 
అన్ఫారు.. 
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శ్రీ డి. శ్రీనివాసదిక్షితులు, 
ఎం.ఏ., సాహిత్య విద్యా ప్రవీణ, పి.ఓ.ఎల్‌. 


సంస్కృతోపన్యాసకుడు, నరసరావుపేట. 


“మహాకవిం మహోదాంతం మహాచార్య మహోదథిం। 
మహానగం మహోన్నతం మహోజ్వల మహామణిమ్‌॥” 


స మామమనముననో రమ్యం రసరాజ్య విభుంచతం!। 
శేషేంద్ర కవిశేఖరం శేముషీ విభవం గురుమ్‌॥” 
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కవిసేన మేనిఫెస్టో 
ష్ణ శ్రీ కప్పగంతుల లక్ష్మణశాస్త్రి 


“కవిసేన మేనిఫెస్టో ప్రాచీన సంస్కృతాలంకారిక సిద్దాంత సారమంతా 
ఏకత్ర ఘనీభూతమై, సులభ[గ్రాహ్య శైలిలో జిజ్ఞాసువులకు అలంకారశాసస్త్ర 
సిద్దాంతాలను కరబదర సమానంగా అందించునదిగా ఉన్నదనుటలో 
సంశయలేశము కూడా లేదు. కవిసేన మేనిఫెస్టో (గ్రంథమును సమగ్రంగా, 
పరిశీలన దృష్టితో, విశేషించి అందలి అలంకారశా'స్త విషయాలను అధ్యయనం 
చేసే భాగ్యం నాకు కలిగింది. ప్రాచీన సంస్కృతాలంకారిక మూర్షన్యులైన 
భామహాదుల సిద్దాంతములను, ఆధునికరీతులలో మృదుమధుర శైలిలో 
ఇంత శ్రాఘనీయముగా అందించిన పుస్తకం తెలుగులో లేదని ఘంటాపథంగా 
చెప్పవచ్చును. పేరు కొత్తగా ఉన్నను అందులో వివరింపబడిన విషయములు 
ప్రాచీన సైద్దాంతికములూ, విద్వదనుమోదకరములునై ఉన్నవి. 

శ్రీ శర్మగారు సమస్తాలంకారశా'స్త్ర వైశారద్యమును గడించి, నవీనయుగ 
నిర్మాణదక్షత సంతరించుకున్న సాహితీ ద్రష్ట ఈ కవిసేన మేనిఫెస్టో అనేకులకు 
కనువిప్పు కలిగించి జోహారులర్పింప జేయునదిగా ఉన్నది. 
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13 106 101 9206 జర ౧0%63ర006188 00౧0600 108 16 
గేం[0110026082 6౧?100మల613 [ట160(86 10 2200ల0000 గంటలు, 
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01231021 ౦669” జర 206లరు 7062. 
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[70116 2000ల 16ల40టం0గ60 6 5జరం? జర, “ము 
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లగు2ము. వేశతరటంం. వట్‌డర88ై2ం0ంజు. సయ. 2006 ఒరే 120. 
0611665, “06 ౪206 [0 00033 [6 040168 0 1228268865. 1 
02200[00160216 (0 06166౧66 (0 జు & 16108264 006 - & 061 3 & 
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వం గం02722200 20021006 52501 (01626 01 
020 లట, కజ2రు2 మాలు. జుజుంైజ0 


మొత్తం మీద యాఖభైఏడు లక్షణ (గ్రంథాలనుండి (ప్రామాణికమైన 
మద్దతు చూచుకుంటూ గుంటూరు శేషేంద్రశర్మగారీ మేనిపెస్టోను రచించారు. 

'నాదేశం నా ప్రజలు" అనే ఆధునికెతిహాస రచనవల్ల అభ్యుదయ 
కవితాధ్యమున స్వరూపమును త్రోసి రాజని స్తభావమునుబట్టి కావ్యత్వమును 
స్థాపించిన గుంటూరు శేషేంద్రశర్మగారు, ఆధునికాంధ్ర, సాహిత్య 
విమర్శనాధ్యమున ఈ మేనిపెష్టో రచనచేత ఒక విశిష్ట సమన్వయాభ్యుదయ 
దృక్పథాన్ని ప్రతిపాదిస్తున్నారని చెప్పవచ్చును.... (విమర్శిని, జనవరి 1978, 
కాకతీయ యూనివర్సిటీ ) 


నా 


( 
శేషేంద్ర సప్తతి సంచిక దద 





నా దేశం - నా ప్రజలు 


విఖ్యాత తెలుగుకవి (శ్రీ, శేషేంద్రశర్మ తన ద్వీర్ణ కవిత “నా దేశం -నా 
ప్రజలు” ఇతిహాసం అన్నాడు. ఈ సందర్భంలో నాకు టి. యస్‌ ఇలియట్‌ వ్రాసిన 
“౧//2616 ౬206, 'ఫ్రెంచికవి పెంట్‌ జాన్‌ పెర్ఫ్‌ వ్రాసిన ' అనబాసిస్‌' అనే కావ్యాలు 
జ్ఞాపకం వస్తున్నాయి, ముఖ్యంగా అనబాసిస్‌. ఎందుకంటే యూరోపీయ 


మహాద్వీపాన్ని గురించీ, దాని శ్వేత జాతుల ప్రపంచాధిపత్యాన్ని గురించీ అందులో 
జయగానం చేయబడింది. శేషేంద్రజీ కూడా తన కావ్యంలో తన భారతదేశాన్ని 
సరించి, ఆ దేశ ప్రజల్ని గురించి సంబోధించాడు. కానీ ఈ రెండు కావ్యాల్లో ఒక 
ప్రాథమిక విభిన్నతఉంది. అనాబాసిన్‌ ఓక విజయ గాథ. అది విజయగరిమ, పరా 
క్రమోద్దతి, ఇంకా ఒక బలిష్టమైన జాతి గడించిన ఒక గొప్పు ఉపలబ్బి ఇత్యాది 
విషయాల్ని గురించి చెప్పడంతోనే సమాప్తమవుతుంది. కానీ శేషేంద్ర కావ్యాంలో 
భారతీయ ఆత్మయొక్క లాక్షణిక అభివ్యక్తి ఉంది - అంటే ఏది మూలతత్త్వదృష్ట్యై 
చూస్తే ఒక నమ్రత ఒక ఉదారత మలచిన చేతన ఏదో అలాంటి చేతనా; ఏ జాతి 
చరిత్రలో మాటి మాటికీ పరదేశీయులచేత ఆ క్రమింపబడినప్పటికీ సౌందర్య 
మహిమయొక్క ఉదాత్త గీతం అవిచ్చిన్నంగా గానం చేయడంలో క్రాంతి చెందలేదో, 
అలసి పోలేదో, ఏది విజయ గర్వంతో ఎప్పుడూ విర్రవీగలేదో, ఏది సమర్పజైక 
శీలంచేత సదా నమ్రంగా ఉందో, కాని ఎప్పుడూ నిరవధిక అనంతత్వాన్ని ఆరాధిస్తూ 
వచ్చిందో, అలాంటి జాతీ, ఆ చేతనా ముఖ్య లక్షణాలైన భారతీయత యొక్క 
అభివ్యక్తి ఉంది శేషేంద్ర కావ్యంలో. 


వైజ్ఞానిక, యాంత్రిక విజృంభణ పెరిగిన ఈ కాలంలో మానవ 
తత్త్యంల్‌నే విశ్రాంతికి సంబంధించిన స్పృహ అంతరించింది. ఒక పృథుల కళేబరం 
కలిగిన ఇతిహాసం చదివి అందులో నిమగ్నం అయ్యేంత వ్యవధి ఎవరికీ ఈ రోజుల్లో 
లేదు. ఆ కారణంచేత ఈ కాలంలో ఇతిహాసం తన పరిమాణంలో విస్తార ఆకారాన్ని 
పరిత్యజించి, హృదయంలో మాత్రం ఒక విశ్వవై శాల్యాన్ని మహత్వాన్నీ సంక్టుప్తం 
చేసుకుంటుంది. అందు చేతనే అది అతి సంశ్తిషమె జటిలమై అమూర్తమై తన 
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వ ప | 
లఘు కజళాబరంలి య్యా అఆంలూ తన ష సూత్షు శదిరం వై ల ఒక ఇజహాసవ్షు వైశాల్న 


లక్షణాన్ని అభివ్యక్తం చెస్తుంది. 12518 [ఓ2గిరే, తీగిజ59&515 € అధు 
ఇతిహాసాలకు చక్కటి ఉదాహరణాలు 


శేషేంద్రజీ ఎక్కడ తన ఎపీక్‌ని అంచే ఇతిహాసా న్ని ఒకవైపు €ిరెక్‌ 
తత్తంతో నడిపించాడో, అక్కడ రెండోవైపు విశాల భారత విరాట్‌ స్వరూప 


దర్శనం సమర్చించి కోట్లాది భారత ప్రజలతోనూ భారతీయ ప్రాక్రతిక 
సౌందర్యంతోనూ తాను తాదాత్మ్యం పొందాడు. కానీ 

తీవ్రమైన జ్వలంతమైన అభివ్యక్తి పొందింది. ఈ నాటి మ మన 
మన వికృత ముఖానికి శేషేంద్రజీ ఒక మూర్తి ఇచ్చాడు. ఆధునిక కావ్యచేతనా 

స్థాయిలో మూర్తవస్తువును అమూర్తమ్సు అమూర్త వస్తువును మూర్తము చేసే 

ఆధునిక కావ్యతంత్రాన్ని ఆయన తన సొంతమార్గంలో ఒక విలక్షణ ప్రయోగం 

చేశాడు. 


సొందర్యగానం కాదు. ఇందులో ఈ నాటి భారత ప్రజాకోట్ట బాధాసర్వస్వం ఒక 
ఆత్ర 


నాకు ఈ కావ్యం అందుచెత ఇంత బాగానచ్చిందంటే దీని పునాది 
బౌద్దికంకాదు; కానీ హార్షికమూ ఆత్మికమూ. ఇది కేవలం మస్తిష్కాన్ని ఉద్వేజితం 
చేసి వదలి పెట్టదు; అంతకంటే ఒక గంభీరమైన వేదన చేత ఒక సంవేదనచేత మనల్ని 
లోలోపలే కరిగించి వేస్తుంది. ఇక్కడ, ఇది మన దేశము మన (ప్రజలలో మనకు 
ఒక ఆంతరిక సంవాదం కల్పించే రంగభూమి మిదికి తెచ్చి నిలబెడుతుంది మనల్ని. 


- వీరేంద్రకుమూర్‌ జైన్‌ 


అగ్రశ్రేణి హిందీ కవి, విమర్శకుడు, నవలాకారుడు 
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శేషేంద్రచే నూత్న కవితా ప్రారంభం 
(ఇషంద్రజాలం” నుంచి 
-ఆవంత్స సోమసుందర్‌ 


తన కాలం వరకూ ఉన్నదాన్ని పూర్తిగా ఆకళించుకుని తన కాలంనాటికి 
లేనిదాన్ని సృజించి అభివృద్ది చేయడమే అచ్చమైనకవి సాధించే వినూత్నశక్తిగా 
పరిగణన పొందుతుంది... ఆనుపూర్వికంగా వస్తున్న సమకాలీన భాషనుంచీ అభివ్యక్తి 
విధానాలనుంచీ తనకు ఉపయుక్తమైన భాషను ఆవిష్కరించుకొని నూత్న ఓజస్సును 
సంతరించుకున్నాడు శేషేంద్రశర్మ. తన ఇటీవలికావ్యాలు శేషజ్యోత్స్నలోగానీ మండే 
సూర్యుడులోగానీ ఈ నూతనోజస్సును సాధించాడని నిస్సంశయంగా వివరించడానికే 
పైన అంతగా చర్చ చేయవలసి వచ్చింది 

'ప్రాచ్యురంగా చలామణిలో ఉన్న సమకాలీన జీవద్చాషలోనుంచీ సమకాలీన 
కవితా పరిభాష నుంచీ మాత్రమేగాక తన సృజనాత్మక కృషిలో గత ఇరవై ఏళ్ళుగా 
తనకవితా హృదయాన్ని రూపొందిస్తున్న స్వీయకవితా పరిభాషనుంచీ (0666 
1010.) పలుకుబడినుంచీ ఈ స్వేచ్చను సాధించాడు. (పు. 9,10,110)... కవులు 
కవితారచనకు సద్యః స్ఫూర్తిగా ఉద్యుక్తులవడమే గాక సమాధి నిష్టులై క్షీణత్వంనుంచి 
ఆధునిక కవిత్వాన్ని సముద్దరించగలిగే పద్దతుల్లేవా అన్న గవేషణాయత్తచిత్తులు 
కావలసిన అవసరం ఉన్నదన్న చైతన్యంతో అతను నూత్న కవితా సృజనోత్సవానికి 
ప్రారంభం చేశాడు. 

సమీప గతంలో ఆంధ్ర కవితా రంగం సకల కల్లోల భూయిస్టమైంది. దాని నుంచి 
విముక్తిని సాధించడానికి అందరూ తమకు తోచిన మార్గాలు సూచించ నారంభించారు. 
ఈ అన్వేషణలో కొందరు తమ సిద్దాంతరాద్దాంతాలను తిరగదోడి విమర్శవ్యాసాలకు 
ఉప(క్రమించారు. ఈ వైమర్శిక పరిశోధనలో సైతం శేషేంద్ర అత్యాధునిక విమర్శ 
మార్గాలను ఎంత పటిష్టంగా పరిశోధించాడో తెలుసుకుందుకు అతని “రక్తరీఖ 
ఎంతో సహాయపడుతుంది... ఇట్టి నూతన విశ్యాసమూ నవిన సంవిధానమూ 
కలవారిలో నేడు ఉజ్జ్వలమైన కవితలు వెలార్చి “మండే సూర్యుడు”గా మనముందు 
నిలువెత్తు వ్యక్తిత్వంతో నిలిచినవాడు శేషేంద్ర! (పు. 16, 17) ... ఉత్తమ కవిత్వం 
గతాన్ని జీర్షించుకుని వర్తమానంలో పుట్టిన సమకాలీన చైతన్యాన్ని గర్భీభూతం 
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ఖుకునె స వణయ్రిద స్త + 
వేసుకుని ఆగతం వైపుగా సామాజికులను నడిపించాలి. సరిగ్గా ఈ లక్ష్యులక్షణ 
ను. 


గ్గ 
ఖల్‌ 
న 


శి 


(1 


సమన్వితమైన ఉత్తమకావ్యం శేషేంద్ర 1974లో విడుదల చేసిన “మండే సూర్యుడు” 


అ 


గి 


కావ్యం తన ఉన్ని[ద్ర తేజంతో, రాగల ఇరవయ్యొకటో శతాబ్దికి తన చూప్పుడ వేలు 


నటనా ఆ 
నిగిడిస్తోంది. ఆ కావ్య పఠనమే ఈ రచయితకు ఉత్తేజమిచ్చి ఈ కవి పూర్యాపరాలన 
సమీక్షిస్తూ ఇంత సమాలోచనా రచనకు కారణభూతమైంది. ఆ కావ్యంలో వినూళ్చ 
కాంతులతో ప్రచలితమైన నూతన అభివ్యక్తులు సమకాలీన కవులపై వి 
ప్రభావాన్ని కలిగించడమే ఆ కావ్యశక్తికి నికషోపలం. 

'మండే సూర్యుడు' అనే కవిత 2-10-74న హైదరాబాదు రేడియోకవిసమ్మేళనలో 
మొదటిసారి ప్రసారమయింది. అప్పుడే గొప్ప సంచలనం రేపింది. ... అంతే కాదు 
శ్రీ శేషేంద్ర శేషజ్యోత్నలోని కవితలను ఆంధ్రప్రభలో ప్రచురిస్తున్నష్పటినుంచి 
యువతరం కవుల కవిత్వ రచనా మార్గం కొత్త పుంతలు (శ్రాక్క నారంభించింది. 
“మండే సూర్యుడు”లో యువతరం పూర్తిగా ప్రజ్వలితమైందని విస్పష్టంగా చెప్పడానికి 
ఎన్నో దాఖలాలున్నాయి. 

ఉత్తమ కవితాకంఠం అర్భకులలో ప్రతిధ్వనులీనడం సాధారణమే. కానీ లబ్ద 
ప్రతిష్టులు కూడా ఆ ప్రభావం నుంచి తప్పించుకోలేక పోయారంటే ఆ కవితాకంఠం 
ఎంతటి శక్తి సంపన్నమో వేరె చెప్పనక్కరలేదు. (పుటలు 23,24, 25, 26). 

... శ్రీ శేషేంద్ర తన కవితల బయళ్ళ హొయళ్ళను విసృత పరుస్తూ పోతూఉంటే 
వాటిపై నడిచి వెళ్ళే సహృదయం ఆగి ఆగి, తూలుతూ (త్రుళ్ళుతూ పడుతూ లేస్తూ 
ఉంటుంది. ఈ కవి అలవోకగా విసిరిన పదచిత్రాలవలలకు అడుగడుగునా తన 
పాదాలు చిక్కువడి వెలికి రాక తన్నుకోవలసి వస్తుంది. అగి చిక్కులు విడదీసుకుని 
ఆలోచనా పారమ్యంతో స్వాస్ట్యృం పొందితే తప్ప ముందుకు సొగలేని అశక్తతకు 
లోనవుతుంది. ... జాగృతీకారకమైన బుతుపవనాలు శేషేంద్ర కవితనిండా క్రిక్కిరిసి 
తమ పనిలో తాము నిమగ్నమై వెళ్ళిపోతున్నంత నిరాడంబరంగా సాగిపోతుంటాయి. 
.. తా మతి వీరైైవుల మని చెప్పుకుంటూ వీలయినప్పుడల్దా గుళ్లనీ గుళ్ళలో 
లింగాలనీ గుటకాయస్వాహా చేసే అప్రతిభ కబంధులు సాధించలేని ఉత్కృష్ట 
విజయాలను శేషేంద్ర కవిత సునాయాసంగా సాధించగలుగుతుంది. కేకలూ 
పెడబొబ్బలూ లేకుండా బాజాలు భజంత్రీలు లేకుండా కవిగా అతను “రెండు 
ముక్కలు చెపితే అవే రెండు రెక్కలై ఊహా విహీయసంలో కెగిరిపోయే” సిద్దిపొదిన 
వాడు. (పుటలు 63,6465). అడుగడుగుకీ అపేక్షించే అద్భుతావహ కఏతా 


ర 


ణి 
| 





శేషేంద్ర సప్తతి సంచిక 


శేషేంద్ర “శేషజ్యోత్న” నిండా నిబిడీకృతమై ఉన్నాయి. ఎన్నో 
ప్రతీకలు స్‌ పదచిత్రాలు అమూర్తభావనలను మూర్తిమంతంచేసి స్టూల దృష్టికి 
సైతం విస్పష్టంగా కనిపించే తళుకులెన్నో శేషజ్యోత్నలో చల్లని కిరణాలను 
క్రుమ్వురిస్తాయి. (పు. 70) ... సెసిల్‌ డెలెవిస్‌ ఇలా అన్నాడు, “1.61 10201203 
202056 6 017౬6 0601069 1 ₹గ€ ౧610167". అల్లాంటి కవితా 
మధువును తనివితీరా గ్రోాలదలచిన ఆధునిక కవితా ప్రియులకు ఈ “మండే 
సూర్యుడు”లో ప్రదర్శితమైన శేషేంద్ర జాలం అపార సంతృప్తి నిస్తుంది. కేవలం 
సంతృప్తి నే కాచు, పారవళ్యాన్నే కలిగిస్తుంది. ఈమండే సూర్యుడు సహస్ర ముఖాలుగా 
దర్శనమిస్తాడు. శ్రమైక జీవన సౌందర్యానికి ప్రతీకగా నిలుస్తాడు. (శ్రామిక జన విష్టవ 
సందోహానికి ప్రతినిదిగా దర్శనమిస్తాడు. పీడిత జన ముఖరేఖలలో విజ్బంభించే 
విస్సులింగాలకు మూర్తీ భావంగాసాక్షాత్కరిస్తాడు. మండే సూర్యుడులోని కవితలలో 
ఎక్కడా సమాసాల ఆర్బాటం కనిపించదు. శబ్దాల వెర్రిమోత వినిపించదు. ఒకే 
నిడివిగల మాటల పేర్పుడు ద్యారా సాధించే నేలబారు శాబ్దిక సౌందర్యం కనిపించదు. 
కేవలం అల్పమైన అతిసామాన్యమైన పదాలద్వారా అనల్పమైన, అసామాన్యమైన 
భావసాంద్రతను కవి సాధిస్తాడు. నిబిడీకృతపదచిత్రశోభను వెలారుస్తాడు. (పుటలు 
90, 91 92) 

...శ్రీ శేషేంద్ర శర్మ వినూత్న కవితా ప్రయోగంగా పదచిత్ర ప్రధాన సంవిధానంతో 
వెలువర్చిన “మండే సూర్యుడు” ఒక శక్తిమంతమైన ధ్వనిగా తెలుగు నేలలో 
అశేషప్రకంపనాలకు అవకాశమిచ్చింది. ధ్వని శక్తిమంతమైనప్తుడు ప్రతిధ్వనులు 
అసంఖ్యాకంగా ఉండడంలో అబ్బురమేమీలేదు. ... సమకాలీన సమష్టి స్వరూపంలో 
ప్రతిధ్వనులు నిందార్హాలుకావు. ఈ'మండే సూర్యుడు" కొత్తగా కలంపట్టిన 
యువకవులలో అసంఖ్యాక ప్రతిధ్వనులు కలిగించింది. అంతతో ఆగక పటిష్టులై 
సోదరకవులను కూడా ప్రభావితంచేయడం ఆ కావ్యంలో గల విశిష్ట విద్యుత్తేజానికి 
తార్కాణం, ..మరీ విడ్డూరమైన సంగతి మరోటి మనవి చేస్తాను. “ఎండల జెండాలు” 
అనే శేషేంద్ర కవిత 'మండే సూర్యుడు*లో సంకలితమైంది (పు. 70). అందులో ఈ 
పంక్తులు చాలా చాలా ప్రఖ్యాతమయ్యాయి. “ఎన్నాళ్ళొపెంచి/పోగుచేసిన వాళ్ళు/ 
ఎండల తలపాగాలతో/ వెళ్ళి పోతూ ఉంటే /మిలియన్ల గొంతులెత్తి / ఏడుస్తున్నవి 
ధాన్యపురాసులు” (పుటలు 117, 120) ... “వీక్రట్రీ నిశ్శబ్దమూ పెనవేసుకున్న / ఈ 
అద్వైతంలో నిద్రలేస్తోంది నా మనస్సు /... పుట్‌పాత్‌ మీద కూర్చొని కన్నుల్లో కలల్ని 
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/ గిన్నెల్లో హిమలేహ్యంలా /చెంచాల చుంచువులతో ఆస్వాదిస్తున్నాను.” ఈ కవిత 
ఆధునిక కవితల్లో కూడా ఒక విభిన్న సాంప్రదాయాన్ని తనకు తానుగా 
ప్రతిష్టించుకుంటో ౦ది. ఈ కవితలో పాదాల మధ్యలో య... క్రొ 
(ప్రారంభమవుతాయి. ప్రతిపాదంలోనూ పదచిత్రాలు అనేకమై పాఠక హ 
ఉత్తుంగ లంఘనరి కలిగించే సంవిధానం తెలుగు కవితకింకా కొత్తదినుసు. 

ఇలాంటి మనోహర అభివ్యక్తులు చదువరి పంచేంద్రియాలను ఏదో మాయాజాలంతో 
కట్టి ఒక ఐం(ద్రజాలిక స్ఫూర్తిని కలిగించడం శేషేంద్ర కవి సాధించిన సంవిధానం. 

శ్రీ శేషేంద్ర అచ్చమైన కవితా హృదయంతో తెలుగు భాషకు చేకూర్చిన 
అతినవీన కవితాలంకారాలకు “మండే సూర్యుడు” ఒక రత్న మంజూష నేటి 
అంతర్జాతీయ కళా ప్రపచంలో అతి నవీన సంవిధాన వాదాలైన పదచిత్రవాదమూ 
(10281300) ప్రతీకవాదమూ (5011001150) అఖభివ్యక్తివాదము (2౫0165- 
8101500) వంటి సకలధోరణులనూ చక్కగా ఆకళించుకున్నాడు. అధునిక 
యూరోపియన్‌, అమెరికన్‌ కవితా వాహినిలో క్షుజ్బంగా జలకాలాడేడు. నేటి తెలుగు 
కవులలో కొందరీ ఆధునిక ధోరణులను జీర్లం చేసుకోలేని అతిపేదలై అరిగీ అరగని 
అనుకరణలను దింపుతున్నారు. 

ఇలాంటి వారందరికీ శేషేంద్రకవిత ఒక శక్తిమంతమైన దీపస్తంభం. శక్తి రాహిత్యానికి 
ప్రతివాదం. ముమ్మూర్తులా ఆధునికత్వానికి తెలుగు కవితా రంగంలో డుసరి 
ప్రతినిధి “మండే సూర్యు”డే. (పుటలు 131 133, 138, 139). 

...ఆయన కొకలేఖ వ్రాశాను. “నాకు శేషజ్యోత్నే గొప్ప ఆమెత చేసింది. ఇప్పుడీ 
“మండే సూర్యుడు” మరింత గొప్పవిందు. నేను చాలా కాలంగా మంచి కవిత కోసం 
హన్యంలో వెదుకుతున్నాను... నా అన్వేషణ శూన్యంలోనే మిగిలిపోతూ వచ్చింది. 
అలాంటి నాకు ఒక తీయని గమ్యాన్ని ప్రసాదించింది మీ కవిత - ఒక హాయినిచ్చే 
చలివేంద్ర! మీ కవితలు చదువుతూంటే నా గుండెల్ని నేనే విప్పి చదువుకుంటున్న 
అనుభూతి పొందాను... తెలుగు కవితా సౌరభోపేతమైన ఇమేజిస్టు పూలచెట్లు వేళ్ళ 
మీద లెక్కింప దగినంతగా కొద్దిగా మాత్రమే ఉన్నాయి. అందులో మీ కవిత 
సింహాచలం సంపెంగ చెట్టు! ... ఉప్పాడ సముద్రంలో పాతికేళ్ళ క్రితం మనం 
ఇసుకలో పారవేసుకున్న కలల్ని అప్పుడప్పుడూ ఇంకా వెతుకుతూనే ఉంటాను. .. 
అఖరికింత కాలానికి మీరు “మండే సూర్యు”డై సాక్షాత్కరించి అక్షర జలధి నుంచి 
ఆవిర్లు పీల్చుకుని నా హృదయంపై అమృతాన్ని వర్జించారు....” అంటూ ఆనాటి 
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లేఖలో ఒక రేఖగా మలచిన నా తొలి ఆనందాన్ని ఈ వ్యాఖ్యద్వారా ఆవిష్కరించి 
కొంతయినా కృతార్జుడ్డయ్యానన్న సంతృప్తితో నా ఈ సమాలోచనను 
ముగించబోతున్నాను. ... ఒక మాట చెప్పాలని ఉంది. శేషేంద్ర శర్మ నాకు జగన్నాథ 
పండిత రాయల పోలికలతో పుట్టిన ఆధునిక కవితావతారంగా దర్శనమిస్తాడు... 
జగన్నాథ పండిత రాయల వలెనే శేషెంద్ర పండిత కవి కూడా ఆధునిక లక్ష్యలక్షణ 
సమన్విత ప్రాయమన దగిన కావ్య నిర్మాణ సామర్థ్యం ప్రదర్శించాడు. ఆయన వలెనే 
ఈయన కూడ ఒక కవితా యుగానికి మంగళవాచకాన్ని ఆగామి కవితాయుగానికి 
ఆహ్వాన గీతికను ఏకదేశంగా ప్రతిష్టించాడు. మూడు పాతికలు గడిచి నూతన 
శతాబ్దికి అంగలారుస్తున్న ఆధునిక యుగంలో నూత్న కవితా అధిష్టానంగా తన 
శేషేంద్ర జాలాన్ని ప్రదర్శిస్తున్నాడు. జగన్నాథ పండిత రాయలవలెనే ఈ ఆధునిక 
యుగంలో ఆత్మవిశాసవ్య(గ్రతతో కవితా పతాక నిలుపుతున్నాడు. ... జగన్నాథుని 
మాటలతో శేషేంద్రుని ... “మనన తరితీర్ష విద్యార్షవో శేషేంద్ర కవిపండిత నరేంద్రః” అని 
అభినందించడానికి ఎవరూ సందేహించనక్కరలేదు. (పుటలు. 146, 157, 153, 154 


(0౫0690 మం "5ీలురు బటు" జరుం!66 0 6 
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“21వ శతాబ్దపు ఉషస్తార” శేషేంద్ర 

(డా॥ మిరియాల రామకృష్ణ రచిత “సోమసుందర్‌ పరిణామ[క్రమం” (గ్రంథంనుంచి 
_ పుటలు 132, 133) 

అయితే వారిని గురించి అధ్యయనం సాగిస్తూ నోట్సులు రాసుకుంటూ 
కులాయంలో ఉండగానే మరొక చారిత్రక విశేషం జరిగి, తానీవలికి రావలసి 
వచ్చింది. 

ఆ విభాతంలో ఒక కొత్త గొంతు కోకిల లాగా తెలుగు కవితా నందనంలో 
కుహూరాగం తీస్తోంది. అది అపూర్వశ్రుతిలో రాగమధురంగా ఉంది. అయితే 
గొంతు పాతదే. స్వరమే కొత్తది. ఈ పరిణామం సాధించిన ఆ కవి తనకు చాలా 
కాలం నుంచీ పరిచితుడే! చాలా దూరం తనతో నడిచినవాడే! 

ఇంతకూ అతడు గుంటూరు శేషేంద్ర శర్మగారే. ఒకప్పుడు పిఠాపురంలో 
ఉద్యోగరీత్యా ఉండి వెళ్ళిన శేషేంద్ర ఇప్పుడు పద్య కవిత్వం వదిలేశాడు. 
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1974లో శేషేంద్ర 'మండే సూర్యుడు” అనే తన కొత్త కావ్యాన్నీ, 'రక్తరఖ' అనే 
డైరీని తనకు పంపాడు. వాటిని చదివితే ఒక సొంత గొంతు వినిపించింది, వెంటనే 
అతని కవిత్వాన్ని విశ్రేషించాలనిపించింది... అడ్డేముంది? 

ప్రతీకవాదం, పదచిత్రవాదం, అఖభివ్యక్తివాదం అనే పాశ్చాత్య సంవిధానాల్ని 
సరళీకరించుకుని తెలుగులో ఒక మౌలిక దోరణిలో మార్క్సిస్టు దృక్పథంతో 
రాస్తున్నారు శేషేంద్ర. అది తనకు నచ్చింది. 150 పేజీల్లో తన స్పందనని (గ్రంథస్థం 
చేశారు సోమసుందర్‌. దానిపేరే శేషేంద్రజాలం! అప్పటికే తిలక్‌, నారాయణబాబుల 
కవిత్యాల గురించి తాను రాసిన పరిశీలనలు పత్రికల్లో వచ్చేశాయి. అయితే 
అవియింకా పుస్తక రూపం ధరించలేదు. శేషేంద్రజాలం పుస్తకరూపం దాల్చడానికి 
అవకాశాలు కలిసివచ్చాయి ముందుగా. ఒక దశాబ్దం తర్వాత తాజాగా వచ్చిన ఈ 
పుస్తకంతో సోసు తిరిగి రంగావతరణం చేశారు. ఒక ఆధునికుడి ఖండికల్ని 
సూక్ష్మాతి సూక్ష్మంగా పరిశీలించి వివరించే (క్రమానికి నాందిగా శేషంద్రజాలం 
(1976) భాసించింది. 

అష్టాధ్యాయిగా అవిర్భవించిన శేషేంద్ర జాలం'లో శేషజ్యోత్స్న నుంచి మండే 
సూర్యుడుగా ఆకవి ఎలా పరిణామం చెందాడో వివరించడానికి సోసు శ్రమ 
ఫలించింది. ప్రపంచ విఖ్యాత విమర్శకుల నందరినీ ఆ (గ్రంథం ద్వారా తెలుగు 
వీథుల్లోకి దింపగలిగాడు సోసు. ప్రమాణాలు మారాయి. 

“మండే సూర్యుడు” లో ఉన్న కవితల్ని పాఠప్రవచనం చేసే తీరులో వ్యాఖ్యానం 
సాగించడం వల్ల ఆధునికతకు మంచి రోజులొచ్చాయి. ఆర్చిబాల్డ్‌ మెక్షీష్‌ సి.ఎం.బౌరా, 
స్టిఫెన్‌ స్పెండర్‌, ఎలిజబెత్‌ (డ్రూ, టి.ఎస్‌. ఇలియట్‌, జీన్‌పాల్‌ సార్త్‌ గెథే, రాబర్ట్‌ 
ప్రాస్టు, మలార్మే ఆడెన్‌, పాల్‌ వేలరీ, హెైవలాక్‌ ఎల్లిస్‌, క్రిస్టఫర్‌ కాడ్వెల్లు. డిలాన్‌ 
థామస్‌, కాల్‌రిడ్డి, సిసిల్‌ డెలెవిస్‌, మయ కోవస్కీ, ఎజ్రాపొండు, పాబ్లో నెరూడా వంటి 
మేధావుల విడిదిగా ఆ (గ్రంథం భాసించింది. ఇంచుమించు తానూ శేషేంద్ర కూడా 
ఈ మెధావుల్ని అధ్యయనం చేసినవారే. 

“21వ శతాబ్దపు ఉషస్తార'గా శేషేంద్రని గుర్తించడం సోసు ఉదారబుద్దికీ స్నేహానికీ 
సహనానికీ మేలి గురులుగా ఈ (గ్రంథంలో మిలమిలలాడాయి. 


రచన : 25-09-1965 
(డొ మిరియాల రామక్షృష్థగారి సౌజన్యంతో) 
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మహాకవి 
(శ్రీ గుంటూరు శేషేంద్ర శర్మగారికి 
తెలుగు విశ్వవిద్యాలయం డాక్షరేట్‌ ప్రదానం 
చేసిన సందర్భంలో ఇచ్చిన ప్రశంసాపత్రం 


అధ్యక్ష మహాశయా! 


తెలుగు సాహిత్యంలో మహాకవి శేషేంద్ర ప్రవేశమొక్త జాజ్జ్వల్యమానమైన 

నూత్న శకాన్నిఆవిష్కరించింది. ఆయన కావ్య (ద్రష్ట్రత్వం మానవీయ 

భవిష్యత్తును, గమ్యాన్ని ( ముడు స్పృశిస్తుందో అప్పుడంతా ఒక ఉదాత్త గంభీర 
స్వరంలో దాన్ని ఆవిష్కరిస్తుంది. 


ఆయన న. నా దేశం - నా ప్రజలు" అన్న ఆధునిక మహితిహాస 
(గీకు భాషానువాద పీఠికలో విశ్వ విఖ్యాత [గ్రీకు మహాకవి నిఖిఫోరస్‌ వృత్తాకోస్‌ 
ఇలా అన్నారు. 


లంజ? 1 770416 600మ0 జం 6 బిజు జడ ఖులయం[ 
0600ల 1గము 60060 ఒల౮ [౩ లలన (6 ంటురేలు 
0£5లో62[8యిు హే మ5 పరం వేశమటుం-ఉల[ల సో. 6 యషలులం6 
15 ఈజఈ560[లయుడ'5 0106950613 00266 మ 6 7016. [6 ₹జ16 
మయి 006 50. తళ ౪76 099ల76ఓ [1 0లు & 0101041 


జర 001610 106 ₹మ0 2ర0ఇయు 15'. 
స్ట హింది, ఉర్జూ, బయ్టా అనేక భారతీయ భాషల్లోకి అనువదింపబడిన శేషేంద్ర 
కావ్యాలను చదివిన ఆయా భాషా కవి విమర్శకులు అపార ప్రశంసా వర్దాలను 


కురిపించారు. 
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కావ్య వస్తువునకు అనాడు లేని య తొలిసారిగా 40 ఏళ్ళ తరువాత 
సంఘటించాయి. ఇదొక చారిత్రాత్మక సంఘటన. ఆయనకు పూర్వం తెలుగుల 
కవితం పేరుతో నడుస్తున్న కావ్యాత్మకతా రహిత కావ్య రచనాధోరణి ఆగిపోయి 
ఈ కావ్యాల మూలంగా మొదటిసారిగా తెలుగులో కావ్యాత్మక రచనా శైలి 
సృష్టించబడింది. ఈ నూళ్ళ కావ్యాభివ్యక్షే నేటి రంగంలో ప్రవర్తమానంగా వుంది. 
క్షనుకనే ఆధునిక సాహితీ యుగంలో ఒక వినూత్త్స మార్గసషగ్రా మహాకవి శేపేం[దకు 
స్పానం ఉంది. 


శేషేంద్ర రచిత శ్రామిక - ప్రేమిక తత్వాలు పరిమళించే మహేతిహాసం, 
భావ కవితా ఉద్యమం నుండి అభ్యుదయోద్యమం దాకా భారతియ సాహిత్యం 
చేసిన ఒక మహోజ్వల యాత్రకు సంకేతంగా దాన్ని ప్రముఖ భారతీయ 
విమర్శకులభివర్షించారు. 20-10-1927 నాడు నెల్లూరు జిల్లాలో జన్మించి 
వ పైగా ఈ మహాకవి సృజించిన 40 గ్రంథాలు ఆయనను ఒక 
మహాకవిని, విమర్శకుళ్లి చెశాయి. ఆయన శాస్త్ర వైదుష్యం నుండి పుట్టిన ' షోడశి! 
వాల్మీకి రామాయణంలోని సుందరకాండకు ఒక నూత్న తాంత్రిక భాష్యము. 
అలాగే హర్షభట్టు విరచిత నైషధీయ చరితకు తాంత్రిక వ్యాఖ్యానంగా వచ్చినది 
“స్వర్ణహంసి. ఈ రెండూ పండిత ల్‌ కాన్ని ఆశ్చర్యచకితం చేశాయి. 


ప్రాచీన భారతీయ కావ్యశా(స్త్ర) సిద్దాంతాలను, ఆధునిక పాశ్చాత్య 
విమర్శను, (గ్రీకు - రోమన్‌ కావ్యశా(స్త్ర) సంప్రదాయాలను మార్కిస్టు విమర్శ 
పంథాను తులనాత్మక పరిశీలన చేస్తూ రచించిన ' కవిసేన మేనిఫెస్టో అన్న ఆధునిక 
కావ్య శాస్త్ర గ్రంథం నేటి వర్తమాన విమర్శను మరొక మలుపు తిప్పింది. ఆయన 
ప్రతిభా వైదుష్యాల కీర్తి దూర విదూర ప్రాంతాలకు వ్యాపించి తత్సలితంగా 1970లో 
జర్మనిలో 'గొటెంజెన్‌ నగరంలో వున్న ఇండోలాజికల్‌ రీసెర్చ్‌ యూనివర్సిటీ 
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ల! 


రావాయుణానికి వున్న సంబంధం” అన్న సిద్దాంత వ్యాసాన్ని 


వారిచేత అహ్వానింపబడి అక్కడ పండిత సదస్సులో “కాళిదాసు మేఘదూతానికి 
కే నే 
సమర్పించారు. 1 986లో ఉజ్జయనీలోని కాళిదాసు అకాడమీ వారిచేఅ అహ్వానింపబడి 
“ఇద్దరు బుషులు - ఒక కఎఐ' అనే శీర్షికతో వాల్మీకి, వ్యాస, కాళిదాసుల 
కవిత్వానుబంధాలను వివరిస్తూ ఒక పరిశోధనా పత్రం సమర్పించారు. 1979లో 
ప వేంకటేశ ర విశ్వవిద్యాలయం. తిరుపతి) లో విజిటింగ్‌ ప్రాఫెసర్‌గా 
ఆహ్వానించబడ్డారు. ఐరోపా సాంస్కృతిక కేంద్రం, డెల్సీలో ( (గ్రీస్‌) ఏర్పాటయిన 

అంతర్జాతీయ సాహిత్య గోస్టీకి అహ్వానితులై ' ప్రాచీన (గ్రీకు నాటకం - భారతీయ 


సంస్కృత నాటకం” అన్న విషయం మీద ప్రసంగించారు. 


భారత ప్రభుత్వ హోం శాఖకు సంబంధించిన అధికార భాషా కమిటీ 
పక్షాన కలకత్తాలో 1994వ సంవత్సరంలో నిర్వహింపబడిన అఖిల భారత భాషా 
సమ్మేళనంలో ఆయనను భారతీత సాహిత్యానికి నూత్న దర్టర్గనం (ప్రసాదించాడనీ 
యుగ ప్రవర్తకుడనీ శేషేంద్రను భారతేందు హరిశ్చంద్ర వంటి మనీషుల సమక్షంలో 
చేర్చాలని ప్రశంసిస్తూ పళ్చిమ బెంగాల్‌ రాజ్యపాల్‌ చేత '' రాప్టేందు”” బిరుదు ప్రదానం 
చేయబడింది. 


అలాంటి అద్వితీయ ప్రతిభావంతులైన (శ్రీ; శేషేంద్రగారికి ఈ గౌరవ 
డ్య్దారేట్‌ పట్టానిచ్చి సత్కరించడం ఆంధ్రభాషను గౌరవించటంగా ఈ విశ్వ 
విద్యాలయం భావిస్తున్నది. 


వారికి తెలుగు విశ్వ విద్యాలయం పక్షాన గౌరవ డి. లిట్‌ డి(గ్రీ ప్రదానం 
చెయ్యవలసిందిగా ఛాన్సలర్‌గారిని ప్రార్దిస్తున్నాను. 


4వ స్నాతకోత్సవం 
తెలుగు విశ్వ విద్యాలయం 
అక్టోబరు 27, 1994. 
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గురజాడ అవార్తు - 199 (6 


(౮ 


శేషేంద్ర ద ప్రశస్త 


యుగకర్త మహాకవి గురజాడప్పురసా గారాన్ని సమర్పిస్తున్న షోడశవత్సర సహుదదు 
ఆం అవి ష్‌ 
ల 
సాహితి కన్యధన్య, తెలుగు సాహిత్యంలో (శ, శేషేంద్ర ప్రవేశం జాజ్జల్య మానమైైన 
ఒక నవ్య శకాన్ని అవిష్కరించింది. 
' 


శేషేంద్ర వ్రాసిన '*నా దేశం నా ప్రజలు”” అన్న మేతి హాసం ఆధునిక 
మహాభారతమై తెలుగు నాడును వెలుగు నాడుగా చేసి భారతదేశ మంతటా ఆ 
కాంతులను ప్రసరింపజుసింది. ఆయన కావ్యాలు “మండే సూర్యుడు” “గొరిల్లా! 
“నా దేశం - నా ప్రజలు” (శ్రీ, (శ్రీ, తెచ్చిన అధునాతన కావ్య వస్తువునకు అనాడు 
లేని కావ్యాభివ్యక్తిని తొలిసారిగా నలభై ఏళ్ళ తరువాత సంతరించాయి. ఇదొక 
చరిత్రాత్మక సంఘటన. ఈ నూతన కావ్యాభివ్యక్తే నేటి కవితారంగంలో ప్రవర్త 
మానంగా ఉంది. 


కవిసమ్రాట్‌ (శ్రీ), విశ్వనాథ, మహాకవి ( శ్రీ, శ్రీల్లాగ సమకాలీన తెలుగు 
సాహిత్యంలో నిశ్చయంగా శేషంద్ర ఓ జీనియస్‌. బహుముఖ ఖ (ప్రతిభాశాలి 
య అంతర్జాతీయ భావనను రాజకీయేతర స్పృహతో సాహిత్యంలో 
సంస్ట్రాపించి, సుస్టిరంచేసిన సమకాలీన కవి మరొకరు లేరని సాహితీవిమర్శకుల 
మూల్యాభివ్రాయం. ఆధునిక సాహిత్య స్పృహకు అపర భగీరథుడాయన. 
కాలాన్ని మలచిన, కాలం మరవలేని మహాకవి శేషేంద్ర. జనవంశమైన హరివంశం 
శేషేంద్ర. శేషేంద్ర విరచిత (శామిక, (ప్రేమిక తత్వాలు పరివంళించే 
కొవ్యకుసుమాలు. భావకవితా ఉద్యమంనుండి అభ్యుదయోద్యమం వరకు 
భారతీయ సాహిత్యం చేసిన ఒక మహోజ్వల ప్రస్తైనానికి అవి నిలవెళ్తు సంతకాలు, 
సమున్నత సంకేతాలు. 
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(ప్రాచీన భారతీయ కావ్య శా(స్త్ర సిద్దాంతాలను. ఆధునిక పాశ్చాత్య 
విమర్శను , (గ్రీకు రోమన్‌కావ్య శ్వాస్త్ర) సంప్రదాయాలను మార్క్సిస్టు విమర్శ 
పంథాను తులనాత్మక పరిశీలన చేస్తూ శేషేంద్ర రచించిన 'కవిసేన మ్యానిఫెస్టో 
అన్న ఆధునిక కావ్య శాస్త్రగ్రంథం నేటి వర్తమాన విమర్శను మరవ్పరాని 


ఆయన అపార శాస్త్ర వైదుష్యంనుండి పుట్టిన “షోడకి* వాల్మీకి 
రామాయణంలోని సుందరకాండకు ఒక వినూత్న తాంత్రిక భాష్యము. అలాగే 
హర్షభట్టుని నైషధీయ చరితకు మంత్ర, తంత్ర , యోగ వేదాంత దీపిక వారి 
“స్మర్తహంసు. శేషేంద్ర పద్యకావ్యం బుతుఘోష ఆయన ఆత్మఘోపగా 
వాసికెక్కింది. ఈ గ్రంథాలు విశ్వనాథ (శ్రీశ్రీ వంటి కవి పండితులను 
ఆళ్ళర్యచకితుల్ని చేశాయి. లో 


కవిత్వానికి నిర్వ్భచనం శేషేంద్ర. ఆత్మ విశ్వాసానికి ఆలంబనం శేషేం ద్ర. 
““నేనింతా ఒక పీడికడు మట్టేకావచ్చు కానీ కలమెత్తితే నాకు ఒక దేశపు జెండా 
కున్నంత పొగరుంది! 

అనడంలోనే ఆయన అభివ్యక్తి జాన్నత్యం ఉంది. 


“ధరిత్రిని హలం దున్నితే అప్పుడవుతుంది అది ఒకదేశం 
ధరిత్రిని కలం దున్నితే అప్పుడు అవుతుంది అది ఒక ఇతిహాసం” 
ఇలాంటి శేషేంద్ర పసిడి పలుకులు ఎన్నో ఎన్నెన్నో! 


““ఫుట్టిన నాటి 'శేషభట్టు' - ఈ నాటి విశేష కవిత్వపుగట్టు”! 
శేషేంద్ర పద్యంలోనే ఆయన విశిష్ట మూర్తిమత్వం రూపుకడుతుంది. 


“'“అదియొక ధర్మదీక్ష పరమారమహోన్నత శృంగసంతతిన్‌ 
(బ్రతుకు నపేక్ష విశ్వ సమరమ్ము జయించుట కాత్మశిక్ష ఆ 
మధుహృదయ ప్రసూన కుహరీ విహరీకృత వహ్నికీల తా 
నదరదు, దేనికిం బెదర దారదు మారదు హోరు గాలికిన్‌' 
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శు ల డల్‌ కో జ్యూ ఆం కాసా వ ఆని గా ల వ న సస ర వ... 
యాం ఆ ఆీల.. మ్యఆాసలు చనల ఆనం వంచ విల ల యలు ఆ ఆపాక ఆప మజ సంు క ఆల ఆలే 3 
ల వద ఈ 


భలె కై కవాలా ఆం ఆరి జట న కై 
హై య. చం అఆ ఆ మంచు ఆఆ! మె అచు 
వే ధు న్‌ | 
ఈ ఖీ 


ణ్‌ వ్‌ 
న న 


న్‌ ఆం ఇ ఇ ఇ సాలాల్తా 
వప చంపి సఆసిఆల్‌ ఆ ధట సు ప్‌ో ఫర యల పలి వే శ్‌ 
న ల 


(గా ష్‌ ఆర్చి లు అునా్వాల్ళ * 
స్తే న వ న 
సా చయననన్‌ 
నిశాఫపటుం- 12 ఇల్లు 
ర్స 
21-9-1996 సహాదయ సాహితి 


అధునిక వాగనుశాసనుడు శ్రీ శేషేంద్ర 
“గుంటూరు శేషేంద్ర శర్మ నా దేశం నా ప్రజలు (1975) ఆధునిక 
ఇతిహాసంగా చెప్పబడింది. అభివ్యక్తిలో, ఆలంకారికతలో, వస్తు విన్యాసంలో కవి 
తనదైన వ్యక్తిత్వాన్ని ముద్రించుకున్నాడు. విప్ణవభాషా విధాతగా పేరుగన్నాడు. 
ఈయన కవిసేన మేనిఫెస్టో (1977) పేరుతో ఆధునిక కావ్యశా!స్తాన్ని కూడా 
రచించి నేటి యువతరాన్ని ఆకర్షిస్తున్నాడు. పద్యాల్గో వచన కవితా ప్రక్రియలో 
కావ్యాలనేకంగా రచిస్తూ సమకాలిక కవితారంగంలో శిఖరాయమానంగా 
వెలుగుతున్నాడు. కొంగ్రొత్త (ప్రయోగాలతో కావ్యభాషా స్వరూపంలో 

మార్చుతెస్తున్న ఆధునిక వాగనుశాసనుడు శేషేంద్ర.” 

ఆచార్య పేర్వారం జగన్నాథం 

సంపాదకుడు 

అభ్యుదయ కవిత్వ్యానంతర ధోరణులు, (ప్రచురణ 1987) 
(మాజీ వైస్‌ ఛాన్సలర్‌, తెలుగు యూనివర్సిటీ) 


శేషేంద్ర సప్తతి సంచిక రం 


గ భాసా గా ఇలా అ భా ళా 


24-25 ఇరగ 1004 ఇ 
గాల ఇల్లా భం సంగా ఇ కాగా 
జ గ్‌ వా శ్లో 


చు టా లి గ్తూర ల్లగ భి ఇ ఇ సౌ భారా 
షె సాల శాన సాం ₹ ఇట ఇరా సం గారా, 
ఇాంా ళం ఉట ఇ ఇాజానా గాగ ఇ ఇల్లి 
భర ర న ఎ. 
ఇ ఇరా ఇ అను ఇఫ్‌ అగా ₹, ఇగ శ్‌ ఇ 
జ్యా సహ్లా సా శ శి ఇర త్త నషా త శా 
ఇఇ శి లా శా ఇ ఇలా క ఇగ శే 

జల్లా ఇషా సా షర్టా. నాగ్యా[ సౌ ఇరా సల్ల స జాలి 
తాయ్యాళానాా గలా 2 ష్రత్యా ఇగ ఫా ళా 20 తలా 1927 
ఖ్‌ ఇస్‌ ఇ మా శ్‌ స అ సి గ సఖ తగా? 
ఖా ఇగ గలరా సె గ అం ఇ గ నగ 
ఇస ష్‌ షె స శు రాం ఇగ ఫా అజ్లగగాగ 
ఇగ ఇన షా గా లు గా ఇ త భా 
గ చా సభాం ఫలి ఇగ ఇ ఇలా స ఈలా సాగారు 
శ ఇల ఇన షా సలు తాగా శాల స ఇళ 
శభ కాగా 40 ఇగ పా భళా న ఇ ఇస్‌ ఫా స 
య ఇగ ఇ ధల అగా స) ఇం ఇ ఇ 
ఫా ఇభ ఇస శా శి శ న ళా శ్రా స నల్ల 
ఇ గబ గా ఇ షం! ఘా 7 క భై షా 
నా గ సా ఇ కళానా గసచ లు ఇ శ 
శై ల శ ఈం ర ఇం శా ఇగ షె ఖాసా ఆగ 


ఖ్‌ ఇళ గ్ల ల శాం వా వరాల ఇ భారాల శాల 
ఇష షా ఇ శాం ఆ నా ఇల ₹, ఈలా ఖా ఇ 
ఇ షం ళం తగా ఇళ ఖా ల శ, గాల్లాత్తై ఫ్లా 
ఖర ఇ ఇ సారా ఇ ఇళ ఇ శ గ్‌ ఇ శాలి 
జషాగ్లా. జ్ఞాగాల ఇ ఇలా ఇలా సాగా ఈ గా ₹₹ 
గెల్టా -తనా ఇత్తూాసాల్ల త! 

త అగ సె ఇల ఇం భా ఇ సా శాలి ఖగ 
ఇత 'ఇళ్తగం షా ాగ ఇ వి ఇ షు ఇగ ఇ ఫా 
శాప గ్యాాం ఇట ఇల ఉస ఇ కర్తగా ఇగ 
శే తే ఇట ఇ సరా ఇ శా ఇరా ఇ సెళ్లి ₹| 
హా ఖళ ఇ భాబి స ళు శా ఇల ఇ త్యాగ 
బ్యాం సా ఇళాళాా తన్నో సం తం గా స ఇ ఇం 
జ్ఞ 

జా ఫి భష భల ఖా బా ఇ శ్ర సరల 
ఇరభై ఇ గళ భి ఇాధాల ఫా తష ఇ ఇగ 
గల్ల ఇళ్లోన్‌ ఫా షై శి తం శల శా ఇ ఇ ఇలా 
త త గగ ్తాగ ఇగ ₹। 


(గా భాగా ఇగ్లాచణా్లా ఇ₹గ్గస్గా. ఇరగ 


తెలుగు అనువాదము 
అఖిల భారతీయ రాజభాషా సమే గన సందర్భంలో 
24-25 ఫిబ్రవరి 1994 


“రాష్ట్రీయ సాంస్కృతిక పకతా పురస్కార్‌” “రాస్ట్రందు” బిరుదుతో 
మహాకవి శేషేంద్ర శర్మకు సన్మానము 


మనదేశపు జాతీయ సంస్కృతికి వాహకమైన కారణం చేత హిందీ కేవలం 
భౌగోళికంగానే గాక, చారిత్రిక రాజకీయ సాహిత్య మత సంబంధ, అంటే సర్వాంగీణ 
సాంస్కృతిక ఏకతను బంధించే గొలుసు. సమస్త భారతీయ భాషల్నీ ఒక్క మాలగా 
అల్లే దారము హిందీ. సాహిత్యం సమాజానికి దిశా నిర్దేశం చేస్తుంది. అందులో 
సత్యము, అనుభవము, జీవనము, ఉపదేశము ఉన్నాయి. సాహిత్యకర్త సమాజానికి 
వెన్నెముక అవుతాడు. 

ఆంధ్రప్రదేశ్‌ నెల్లూరు ప్రాంతంలో తోటపల్లి గూడూరు (గ్రామంలో జననీ జనకు 
లైన శ్రీమతి అమ్మాయమ్మ శ్రీ సుబ్రహ్మణ్య శర్మలకు 20-10-1927 శ్రీ శేషేంద్ర 
శర్మ జన్మించాడు. స్థానిక విద్యాలయాల్లో విద్యాభ్యాసం ముగించి మద్రాసులో 
లాకాలేజీలో లా డిగ్రీ అర్జించాడు. స్టానీయ రాజ్య సర్కారు సర్వీసులో పనిచేస్తూ 
హైదరాబాదు కార్బొరేషన్టో మునిసిపల్‌ కమీషనర్‌గా రిటైరయ్యాడు. జాతీయత, 
సొమ్యవాదాలకు ్రతిబద్దుడైన మహాకవి శేషేంద్ర శర్మ కావ్యాల్లో ఆధునిక 
మహాభారతము, కావ్యశాస్తాల్లో కవిసేన మేనిఫెస్టో అనే ఆధునిక కావ్యశాస్తము, 
వ్యాఖ్యా (గ్రంథాల్లో “షోడశి” లాంటివి సుమారు 40 కృతులు [వ్రాసి ఆయాక్షేత్రాల్లో 
[ప్రామాణిక మానదండాలను నెలకొల్పిన కీర్తి గడించాడు. పీడిత ప్రజల పక్షము 
వాడైనప్పుటికీ, జాతీయతను విడనాడలేదు? వైచారికంగానూ రచయితగానూ 
సమాజంలో విరోధ ప్రతిరోధాలున్నప్పటికీ వాటిని ఎదుర్కొని భారతీయ సాహిత్యానికి 
నూతన దిశాప్రదానం చేశాడు. యుగప్రవర్తకుడైన శేషేంద్ర భారతేందు 
హరిశ్చంద్రలాంటి మనీషుల సమకక్షలో చేర్చదగినవాడు. కవిసేన అనే భావ పరికల్పన 
చేసి ఒక గొప్ప ఉద్యమాన్ని నడిపిన శేషేంద్ర దేశంలో అద్వితీయ వ్యక్తి “రాష్ట్రేందు' 
శేషేంద్ర మొదటి నుంచీ ద్విభాషీకరణ పద్దతి అవలంబించాడు. అందుచేతనే తన 


ఆ స ళయోం ఆ బా ళల ఇ లారి. బనానా అభా ల జజ్యూ ఉం గాల 
ర్‌ం అులలు న ఈ (1 చ కలియు లా నా 
ళా 


న. 
నం. టన న వ. త్తి వా 
అంటే తెలుగు - ఇంగీషు, తెలుగు - హిందీ, ఇలా. 

ఈ 
కళ్ళ 


వ 
“ఖేలోంకీ పుకార్‌” (పొలాల పిలుపు) అవుతుంది. మరొక చోట “గొరిల్లా” రూపాన్ని 
ధరిస్తుంది. దేశ కాలాలకు అతీతమైనక ఆయన సాహిత్యం హిందీ, తమిళము, 
మళయాళము, బంగ్లా ఉరూ లాంటి అనేక భారతీయ భాషల్లోకి, ఇంగ్రీషు, గ్రీకు, 
ఫ్రెంచి లాంటి విదేశీయ భాషల్లోకి అనూదితమయింది. 
ప్రపంచంలో అనేక దేశాలు పర్యటించిన శేషేంద్ర ఏ దృష్టితో చూచినా ఏ 
మానదండంతో కొలిచినా మన దేశ సంస్కృతికి "సేతువు. అలాంటి వ్యక్తిని సనా (నించి 
ఈ సమ్మేళనము తనని తాను గౌరవించుకున్నట్టు భావిస్తోంది. 
(నగర రాజభాషా కార్వాన్సయన నమితి , కలకత్తా! 


కవి సమ్రాట్‌ శ్రీ విశ్వనాథ సత్యనారాయణ గారు “షోడశి గురించి వ్రాసినది - 

ఏది ఎట్టున్నను శ్రీ శర్మగారు చేసిన పరిశోధనగాని వారి మేధావిశేషము గాని 
ఆశ్చర్య జనకములుగానున్న వనుటకు సందేహములేదు. 

శ్రీ శర్మగారు త్రిజటా స్వప్నమును గాయత్రీ మందత్రములోని పాదముల 
సంఖ్యయు నక్షరముల సంఖ్యయు తీసికొని అది గాయత్రీ మంత్రమునకు నొక 
విధమైన వ్యాఖ్యయని నిరూపించుట మిక్కిలి యూహస్పోరకముగా నున్నది; వార్తి 
శ్రద్ధను నిరూపించుచున్నది. ఇది పారాయణము చేయ నెంచెడి వారికి శ్రీ శర్మగారు 
చేసిన యుపకార మింతయని చెప్పరాదు. 

మొత్తము మీద నొక్కటిని నిస్సంశయముగా చెప్పవచ్చును. వీరి పొండిత్యము 
చాల లోతుగలది. వీరి శ్రీ విద్యా రహస్య వేతృత సర్వంకష్టమని చెప్పుట 
కభ్యంతరముండకూడదు. భారత రామాయణములను కలిపి. వరు చదివినట్టు 
చదివిన సంఖ్య లేదనియే చెప్పవలెను. మహామేధావులైన వారితో నిండియుండిన 
యీ ప్రపంచములో లేరనుటకు వీలు లేదుగాని యున్నచో భారతదేశమున 
నొకరిద్దరుందురేమో! 

వారీ [గ్రంథము వ్రాసినందుకు తెలుగువారే కాదు, భారతీయు లందరును 
కృతజ్ఞులుగా నుండ వలసిన విషయము. 
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(గీ! 1౧014 ౬2000206 0011155100, [0౧6 1410130, 60 01 1౧618) 
24-25 [60/040/, 1994. 


004/7 ౮774020274 ౧7 0/44/7477 
“ఈ4//0/022/ 407 ౮ 200౧౧74077 44707” 
ష్‌. 
00076774. 


5౧౧1 58506౧౮610 9[0!/గ0 609 001% ౦0౧ ౪0-10-192 60 56 
గగ౧౧గ౦౮౦గాగ౦ 0౧౮6౮ 5[గ ఆ. 900[0%గ0౧౪0గ 9[0/గ0 1౧ [6౪111006 
0 1%౧0600011190ర60![0[%౧60 ౧౧౦౮౭5౧. 5600100 ౧|5 ఆరీం00610% 1౧ 
ర[16100601! ౭66౮6660౧0! 1౧96100610౧05 ౧౭ 560616౭6 106 1౧ 6,౭ గ00!09 
606 6011౭96. 6ంగ11౧0 1౧ 56068 6౦౪౭౧౧౧౭౧౬ ౨౭౧/౭, [౧౭ 1౭611860 
౧5 గీగంగ౧161001! 60గ౧౧|5510౧6! 1౧ గ;ర61[0006. 60౧౧౫౧1౯6౮ 60 
061000! ౮౧1). ౧0001071 5౭506౧00 5[0/%0 ౧౧౦౮6౮౮6౭6 గ౮రగ౮౧|% 
10౧0000106 1౧ ౧౦౭౯౪. 6౧068 [౦0౪15౭00 గీగం౧118560 1౧ గం౦య/;0 
5005670. 0౧౮ 9[0605! 1౧ €/161015గ). ౧|| [0౭ 4౦౧45 ౧౮౬ 6006616 
06 ౧౭౦గ; ౧౦౧౭ ౦౧ 10/0. 100౪000 0౧౭56 510౧1516006060%5 [౧6 
౭560011566 ౧౭౮) 560౧601695 1౧ 06 [650661౪6 ౭169. ₹[000% 
9గ/| 5[0/%0 15 0 [౭[0156 0౧6 15 0౧ 016 5166౭ 0! 0౭ ౦౧౧౭5566 
౧౭౦౧1౭5 0% 016 ఉంగరే, ౧౭ 066౭౧068౭6 1౧౮|౦౧15. 1౧90168 0! 
60౧|161౧00 6౭౧6౩ 1౧ 06౭ 1౧6611౭000! 6౧6 50610-౭60౧0గ%|6 గ౭|౦9, 
౨౭5[౭౧౮౧౦ 90000 [06౭6 06౭% 4160 ౮౧౦౦౮౧6౬౭౦ (0000౭ 0౧6 
9౦౪౭౦ ౧౭౮ 617౭60100౧ 60 6౭ 16౧61600 11061068. 96506౧60. 018౭ 


0016౭60! 0 ౧౭౮) ౭౧౦. 60% 06౭ ౧|౦6౭6 ౦0౧ 6 ౧౦ 41౪4 ₹౭ 0౧౭౦. 





73-గీ ౮౧౬14004 గజ - 26 


1౧081 ౭460015 11%6 8౧01002౧60 గేంగకగిలం౧రగ0. 16 0౧|| 0౧౭ 
168! 0% 06 [1౧6 114౭ ౧౫ 1౧ 06౬ 600౧6౯౪. ౧౭ ౧0౧౧౭౪౭6 0 
[0౪7196౧0 0౧౮ 9౭౧౭౧062౭6 0 6౧6౦6౯ గొం౪ం౭గా౭గ౧౬ డం5౧క౭౧ర౮౮ 
58౭506౧6౧0 ౧౦5 0౭6౧ గంగా ర౭ 06౭3100100. 0౧ 06 5166 0! 
01110౧0900! ౧౦1౦) ౦౧౮ 0౭/2౭[00/8 ౧౦౩౬౦01119 000% [౧౧౪౭ 0౧౧౭౦౭౮ 


1౧ 011109౮౪౮0! 66|610గ5, 1146 [౭1090-6౧01150, [161౪90౮-/1౧౮|, ౭6౬ 


౧౭5౧166 061౧9 1౧ 6౦౪౭౧౧౭గ౭౧౬ 56౧016౭. 56౭590౭౧60 1౧ ౧5 
11౭0౧0 116౭061౬, ౧౦౩ 08౭౭౧ 0౮16౭ ౮౧గ|౧౮౦|౧౦ 1౧ 6 గంర౭౬/౦! 
(౮60౦61౧655. 106 [౧౭ 1౧56౭ [౧1౫ 50గ651గ695 అంం[!0ర665 1౧ 616 
[0/1 0" ర౭ 60౧060 0! గీ 6౦౮౧౯౪ గగ; 5౭౦౧16 0! ॥౧౦౮౧౦౮౧|| 
గ|౦0[00[0[06, క0గ౭6గ౧౭౩ 1౧ ౭ [0౧% 0 [16600 1 ౧౮॥౦౦! 0గల౮ 
50గ౭61గ65 16 60%69 06 500౧8౭ 0| ఆ౦గ||౦. 50౭7౭061౧౦ ర₹6 
000౧6౮6౧65 0 రగ౭ 0౧౦ 600౧6 [౧౭ [౧౦5 501౭06 1౧ [10౧౪ 
612౭6600౧9 ర0/00౮0౧ ర0౧910600 1౧౦౦ 11౧6౮1, 10/1. గంగ౧౧౦౦౮౦. 
/010;010గ), 80౧౦10 & ౮6౮6 0౭5166౭5 1౧౦౦ [088౭160౧ [0౧6౮600635 || ౬ 
6౧౦1150, ౮౭౭ 0౧౮6 ౧౭౧౮. 

60166౭1౪ ర0౪7౭116౭6 1౧ గంగ ౧౦౧ ౦! €16౭ ౪౦6, 96506౧6!0 !5 
[౧౮|౦'5 6౮|6౪౧౦| 016౦౭ 16) [6౦౮6516౭ ౦6౮, 0౪ 0౧౪ 560౧6016 
0! ౧55655గ)6౭౧6 ౦ గ0గ౫ 0౧౪ ౧౦1౧6 ౦ ౪1౭6. 

50 008౭ 60గగ౫|5510% [2615 16 061 ౧౧00౮6 ౧౧౪౭160౭ 60 ౧౦౧౦౦? 


౧|గ౫, 6||౧ రల౭ 61616 * గింకగీరారగలీ౮ ". 


9(1/- రగి/- 
000 ౧౧4580 3%4/0%4 5. 1. 5౧161440, 
560/6120/. ౧/9910601 


(106 010/ 0౧1౮8 [40804869 00గ౧|$510% 00116, ౦40౪18). 


శీ 1 /0606 10 59858౧6౧61 73-898 


గ్రా కా తాళ 
ఇరాళాం 
22 ఇ చాల సళ ఇరగ - 700 026 


రగ - ₹7 
ఇం భం సల్లా శ్‌ 


ఇగ షెట్టా ఇగల నాగ స త్య సా జసాలా ఇళ 
శాల ఇం వం న్‌ ఫా 2 ాచగు అణా ఇస 
షెచ్చా గా ఇ శ్రా స ఖా ఇషా గా 
బగా ఇ షా షె గా గారా సఖీ కా చా జాగ 
గ నాల గా బం గాం? సజ్రాంం సగ ఇ 
ఈ ఇగ ఇ ఖా ళన స చా గా సల్లా ఇరా 
ఇరా శారా పారా ఇల స్యా ఇగ క గా 
గారా ఇళ కాల్ల తనా ఇ సా ఫా శ సల్లూ! 
శాన ఫ్యా గ్లాగ షి భారి భాసా ఇష అ 
త ఇట్లా భగ ఇగ పే ఇళ గల ఫా సా శ్రా 
భాస గాలా ఇల సంగ షె ఇగ ఇల్లి శే 


ఇట్లా షరి 
తళ్ళాళ్లు 
ఈం తాగ ఫాల గా ఆకలా? 
ఇకా 2 తాం - 19093 
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ఆలి అష 
ప్రశస్తి పత్రము 
మావ్యవరులైన శేషేంద్ర శర్మగారు, 


మీరు తెలుగు సాహిత్య జగత్తులో మీ మౌలిక కృతిత్వము సంఘర్షీలమైన 
చింతన ద్యారా మానవుడి పట్ట ప్రతిబద్దత ఆస్ట, కవితలో నూతన చరిత్రను 
సృష్టించారు. మీరు కవిత, వ్యాసము, విమర్శ క్షేత్రాల్లో నూతన శిల్పము నూతన భాష 
నూతన భావబోధ, ప్రగతి శీల విచారధార ద్వారా సృజనాత్మక ఉత్కష్టతా ప్రాప్తి 
పొందారు. మీ కవిత యొక్క అమరచ్చందములు పంక్తులు సమకాలీన తెలుగు 
సాహిత్యాన్నేగాక సమకాలీన భారతీయ సాహిత్యాన్ని కూడా ప్రభావితం చేశాయి. 
తడ్జ్వారా భారతీయ విశిష్టతను గౌరవాన్వితం చేశాయి. రాష్ట్రీయ హిందీ అకాడమీ 
మీరు సాధించిన ఈ మహత్వ పూర్ణ ఉపలబ్టి కారణంగా మీ పట్ట ఆదరము (ద్ద 
వ్యక్తం చేస్తోంది. దానికి చిహ్నంగా తమిళ మహాకవి “సుబ్రహ్మణ్యం భారతీయ 
రాష్ట్రీయ సాహిత్య పురస్కారరీ”తో మిమ్మల్ని సన్మానిస్తోంది. 


అధ్యక్షుడు 
6వ అఖిలభారతీయ 
రాజభాషా సమ్మేళనము, 
గోవా, 2 అక్టోబరు, 1993. 


శేషేంద్ర సప్తతి సంచిక ౯్‌ర్‌ 


గంగకు 1001! ఉలగ0[/ 
న[04గ02౧, 
22-98, ౧|౭1202610/2 గం&6, 0౦41004 - 700 026. 
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$(0/- 
5౪260690 804140! 
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60) 4! 106014 [4080406 00గ౧|$8100, 
601, 20౧6. ౦౮4, 1999. 
నానన 
౧౬120042 గడజ/12 - 


శ్రీ కలచవీడు శ్రీనివాసాచార్య, అనంతపురం 


మహోదయ! సాదరం గృహ్యతామిదం, నస్తుతి 
పరం, పరంతు యథాక్టకథనమ - 

శ్రీ మద్గుంటూరు శేషేంద్రశర్మా నల్బార్హ సార్హ 
విత్‌ వక్రోక్తి భూషణ; కావ్య సామ్రాజ్యాధ్యక్ష శేఖరః - 
వర్దతామార్ష కావ్యార్థ సౌభాగ్యోద్దార దీక్షిత: 
కవితాభాస రాద్దాంత నిరాసన కృతే క్షమః- 

రసభావ మర్మ్శవేత్తా పూజ్యస్త్యం సత్యవేది సంఘస్య 
సర్వదాతస్య హృదయే వర్తతే భావతః పదమ్‌ - 
హితంచ పథ్యం వచనం భవద్భ్యః 

కాంక్షామహే సత్కవి తల్లజ! స్పురత్‌ 

భవత్‌ సువర్ష ప్రతిపాదనక్షమా 

సులేఖినీ గ్రంథ శతాయ కల్పతాం - 


(0670న (70/77 26 ల7ల్లడ06 రవీ గ 27482 4వ, 
త్‌ర/02/07 వ౭ం76/270% 60౫౧, ర్లోడీ.ల, 170062 /07 10647 


“౧6 జకుంగం ఆు౦16 5001203002 ఖు6ే [661 86036 01 
656జ0[1 జం 616౦ల 000620 00806 ౪0. ౧6 00011 
20 05౭1021 24064౬2 [01000001611600 0£*/జము[3 10 4 
ల 1206206 ఒ1 లగుగ్రడజంష25 770116 81461 206 21106- 
10 ౪6100006 113. 116 0001 15 50 కంగ200000701008 
206 50 ౪76011 *గ400 416 రలల0/65 10 06 €జు5142666 1860 
021150 206 9ఠల&1 0668 110ము ఓజురై088ైలు. " 


జీ 1 ౧౨౬18 10 588౧96౧062 75-89 


ఆయిల్‌ 


కాగ ఇళ ఇరా ఇ 
(ఇల్చా షె జగ క్లూ ఇల్లు ఇ ఇలా 


ఇభ | శి శ్యాం ₹| 

ఇషా ఇగ ఇ ఇష ఇళ గా భాభ ఇగ సై గ 
శ్‌ ణా షళ్తు న కా ఇ ఇషా ఇ ఇఖా షూ 
చా శ శాలి ఫి భాం ఇ చ కా ష్‌ క్యా 
చళ్ల భాం ఇ ఇట స ఇ ప శా ఇల ఇ! ₹₹ 
ఇ కైట్‌ 1 కాటా సిం ఇ శాన శస శ్‌ ఇషం 
ఇ ఇ అర ఇ ఇరా స భఖ శి స్తాం ₹ ఇ 
సళ్ళా తం సి భార ఫా గ ఇరా ఇం సా స్యా! 
నాసా ఇ 7న గాషంతాల! శస శ్‌ ర్య ఇ 
ఇళ శ చర్యా స షి త ష్య ల్ల శ ఇగ ఇ 
బా శ్రే తంగా షె క అయా ఖా చం ఇగ షె 
శజ్యూాశ్యా ఇళ ఇ ఇనా శ. 

ఫైషాడా అధ్యా ఇ “షానా డా ఇగ ఇల శ, ఖగ ఇనా 
ఖ్యాఖ సె ఇంగ గ్‌ శ్ర ఇలను ఇళ ఇ శై త ష్య 
షా ౭న శ్ర షష నాసా ఇషం ఫాటి శ ఇనా 
సై (రైళటు, ఇష్త్తా షన ఇ షానా గి ఇ ఇ 
గ్యాచాాం శ సోనా ఇం ఫా ఇం ఫా కాజ ఇ ఇగ 
శే గాల! షె వలి ఇల ఇ ఇషా ఇ శే 
లో ఇ సె ఇసి అగ శాస కాగా శ త ఈ 
శ్ర రా ఖభాగ శ 0 ఖు ఖ్యూ శాం గా గా 
ఇం ళా శ ఇ య ఫా ఇళ ఇ భా ఇగ 
చం షష ఇగ ష్‌ శే ఇ ఇ ఉక నాన! స 
ఖాసా ఉకాగ శ, ఇ భన ఇ భా సా ఇ షస 
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ఇళగ శ ఈ ఇ భఖ ఇ ఇల ఖా చాల గ సాగ 
శ్‌ (ఇలం! నా ఈగ ₹ ఇరా శా గా అ ఇగ 
శాం ౪7 ఇఇ ఇర ఇనా స ఇగ శౌ! గాభతి। 
ఇ న్యా ఇ స్యా గాలా ₹| ఇ ఇలా ళ్‌ సై అగా 
సశ శాలి ఇట ఇళ్ల స సి ఇలా తం నా ఇట 
ఇగ ఇని స శాల ఇర ఇం సా” గా); శా 
ఇల ఇష స స్రష్ట ఇం ఆ లారా ఇగ ఈ ఇ 
ఇభ అభ భం షె ఇ భా ఇభ ళా ళా శ శే ఇ ళా 
ఆ ఇఖనా ఇ గ ఇరా గస శ, ల్లా ఇ ఇ? 
శ షర ఫా ఇష గ ఇగ కర ఇ గరా ఇ ఫా లలి 
ఇ ఇ శే తం చరం 5 శ గాం ఇం ఇగ సా 
జు గా గలల, ఇ జ్య ఇ లా వష ఇ 
జ ష గా రం ఇ ఇం చట ఇర జాగా 
గ ఫి గా గా ఈ ఇ ఇ ళం లా క్యూ సాగా 
అరా భళి గ్రా ఫస్‌ ఇ తిం ఇ ఇ ఇ నా 
ఉగ భా ఇ ఈ శ్రా రా శా ఇ భా 5 
ఉం ఇ కాంగా అగ్యాలాటి తనా నాగ శన/ఈ5 
భగ ఇట ఇ స ఇళ ఇభ ఇం షా ఇ₹/ 
ఇగ త శ ౯ 10 ఇరా? ఇ షరా పౌ సు ఇరా 
ఇళ కనా (గల ఇషాల ఇగ ఇ సళ క్ల ఇనా 
సప తం ఇగ ఇ భ్‌ ఇ ఆ గా గాభ); ఇకా 
షె తారా బారా సా క గ ఇగ శ - “జి 
ఖ్‌ తగ్‌ ఇగగాయ ఇ్తాచగం భల ఇ గంగ ఆ 
భ్‌ ఇం భాగ శా ఖా ఘా తర గల్లు 
ఇ/గగగాగ ఇ గాగ” ఇ సగ ఇ భల శ 00 
ఇస శై లా ఇ నానన సె నాధా శే ్యూ ఇరా 
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వచా అభా ఇర స శ” 6లల। ఇ ఇస షె గా 
ఇగ శ షా షి కాష్‌ ఫా గషాల్తాాం కక్‌ పగ రాళ లన్న 
స ఇరా శ్‌ నాష్‌ శోక సెంటి ఇటిరి శా సే 
ఖజానా భార్‌ షె ఇంటి ఇం ఇ (9019); ఇట ఇల క్యా 
ఇ భి భి ఇం ఇల శ జాగా. ఇ ఇరా 
జ్యూ ఖా శా ఇ కా సగ ఇ ఇళ్యాఖలి షె షె ఇకా 
ఇ ఇనా ఇగ ఇంగ ఇల శా లం స శ్రైళన ఘా కే 
స చంలి వ శ్ర యా షు తా స గ్నూ టే 
ఇళ స శ్రర స్యా శ సా. (భి) 

ఫా ఇ ఇరగ స ఇనా ఇ వన ఇర ఇగ 
ఇ వా శ్లా యూ స శి ఇ ఇగ షె, ఖా 
ఇగ శై ఇ క్రాాగ షా కార అగ సగ ఇ సోగ? 
ఇ ఖం న్యా ఫె భగ ఇ ఇకా స్వే 

గ్రా తగి శద? ఇ ఖా ఇ గా షా ఇ కాలి 
ఇషం ఇం సా ఇ సా కాం సా అం ఇకా? 
షరా ఇగ శే షా లా సాను షల సా శాలి 
తాం గగాల్ల ఇ ఇళ తా ఇళ ఉత్త 1 ఇ ఇ ఇల 
షె ఇకా ఆతి శా 7టి శ, లల! న్యా ఫా ఇష 
ఫా భి ఇనా స గాగ ఇం శర గాంగ సాలా 
శా అ అ శాన్‌ ఈ స ఇన శ, ఇ 
ఖా ఇగ శే షా ఇ ఇ షా వా ఇరా పశ? 
త ఇ దాన స అ గా శాం ప శా శ 
ఇల్ల కాగ ఫా ఇల స ఇళ శం గ్రా ళా 
షం తల తం కాల తా అహార స సా 
ఉం ఫాం ఇ ఇట్‌ షె ఇ ఇ ఇ త్యాగ ఇస శే 
ఆ వ ఖాసి గాం భా ఇ స్యా శ్రా లి ఇ ఇ 
వ తా ఇ శి 1 ఇలా ఫలు సలల ఇ భాగాన 
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ఇల ఖా ఇషా ఆధ న ఇ ల శ గాల, శా 
ఇ ప ఇరా తం పా వ్యా ఇ శాల్లాా ఇగ శై 
ఇ శాం ఇలా శు ఇ శ్రా శాం ఇ్ల గట సాని శాల 
ళం గం ఇ బల ఇషా ఇషాంత ఇళ. బాయల 
(గంంఫు; ఇ శ్రా ఇ శారి కాగా ఇ నాగా ఇ 
ఇంల భగ ఇ శ రాసి లం షస స ఇ₹ా ఇ 
ఇంగ ఇ ఇష శ 7 ఈ₹గా భా గ తూ గూ ఇగ 
ఫా ఇగ న గ ఇం ఇళ ఇల కాగ శ గజి! 
సూతం శా ఇ శ స ఇనా ఇ ష్య ఇకా ₹ 
సస త ఈ లా సగం వర్త శిల ఇ 
షం హాం గంగా రం ఇ శా ఫి ళా షి శ 
ఇభ ఇగ శ్రా జం కలి శ ఇ గతా గా 7 ప్లా 
సా ఇట ఇం ఇభ ఇ ఖా ఇ ఇరా కి ఇకా ఇగ 
స్ట రా ఇడ భి ఇళ గ ఇగ సత య్యాగ్‌ భగ ఇ 
స చలి ఇంగ శాం ఇ కం చెల శాం ఇంగ” 
(రా ఫల ఫల ఇ ఇన సె ఇగ ఇ ఇగ 
ఇ శకం స కాయా అ రంగ సె ఇలా భాగ్‌ ఇ 
ఇ చాలి నె లన ఇగ ఇం ప ఇ వారా ఇల 
షా శ ఇ ఇలాగా స సాల్‌ భంగ ఇ భగ 
ఇల్ల గారా ఛి ఇర ₹ గాలు! ఇగ ఈ లగ 
ఇళ ఇళ్ల శ హం శ ఇ - ఇరా బలమో ఇ ₹₹ 
గ నె ఇ గా, సె ఇలా ఇ క్రై నా ఇ సా శాణరాల 
ఇ షే రా ఇ - స ళా క్ర గబల! ఇగ ఇ 
షస ణా శాం శా ఫా ప ఇ ఇల్లా శే 
ఈ సా కళ శారి ఇనా పష శాం ఇం ఇ ఖ ఇ 
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స ఇం ఖాభ శ షా ఇఇ భి ఇగ షె నా తగ్గి గ్రా 
జా సా ల ఇం ఇగ భల్లా (ఇ 
96) 1 ఇళ చర్యా శ తంగా ఇ అ ఇ సి గజా 
పేజా చా తంగా వ్‌ ఇ ఇనా షె తసి ఇల 
అగ భం ఖ్‌ + ఇ ఇట ఇరా ఇ సత షలు 1కు 
స ఇస్ర ఇగ ఇల్‌ య ఇగ శార్న ఇషం ఇర ఇ్ల్లి 
ఖ్‌ భం అసలి స గాణ షా ఇభ ఇరా శే, ఇల్లి 
ఇభ ఇ ఇ గగ ఇఇ సగం న్నా ఆ సాగక ఇ 
జ స నార ఇగ గాలు ఇను 1 ఈ శి ఇల్లీ 
ఇ ఇ. ఆ ళా? ఈ భా ఇ ఈ ఈ ఇస 
ఇ స్యా జ్య శ భి భధ గన. ఇట్‌ క్యా 
ఇ ఇం శం + ఇ శ ఛా ఇన ఇట స్యా 
శం ఇక సరా శక్రం శాం సతు 1 7 ఇ 
ఇగ ఇ ఇగ ఇర. ఇట ళ్లైనా భా గ శ్రా? 
ఇగ? ఇల్‌ ఇలు తా శే భం తధా వాన ర క్రాకాాా 
గాస్‌ ఇల గ/ంయాంగా శై ఇ గయకు శ. ఇ ఇం శే 
ససా ఘా ఇ భా ఇరా త భళా ఆ త 
స్యా శై 

ఇను ప గాం ఇ కనా స ఫ్‌ ఇ ఇకా ఇల 
ఇసి త చా శ ఇ ఇ సళ ఇ ఖాసా ఖా ఇ 
ఇ స ఆం ఇ శల శ, ఇ ఇట గ కాగా ఇ 
ఇఇ షా కా ఇళ ఇం ఇళగళ్‌ కాగ శే (షల), 
ఇళ ఇగ ఆ ఖా లా ఇం ఫి శాం ఇళ ఇ 
క్రైం ఇం సగ ₹ ఇల ఇట టి ఇవాలి 5 
ఈదర ఇట్‌ ఇగ ఇధాషం (ఇ కలు ఇ శ ళ్‌ ఇళ 
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ష్‌ ఇల గల. ఇల్లి గా గట్‌ భార్తాన ఇ భా 
ఇ ఇం ఇం షల తంగా ఛా ఖా బాలి శ్‌ (ర), 
ఇళ ఇగ సారా ఈం ఇ శ శల ఇలా గాలా | 
కళాశాల ఇరగ (రాష ఇల ఇన్నా ఇం ఫా భా శ్లో 
ఇ షె జైంల! వ భం ఆగాలి గగ? ఇ ఇని భా ఇల్లా 
శిర లల శా సా స వాల్‌ కాశి ఇఇ కాన్‌ ఇగ 
వ న ఇ అణా ఫస ఇ శాల ఇషం ఇ ఇళ శని 
ఇల ఇ ఇం శి ఇ ఫా ఆ రా ఇషా ఇ నాల 
ఇ శి ఇ షా కాం ల్ల ఇం భా ఇస ఇగ 
ఇ శ గణం, భాం ఆర గా కాం ఇ గ్ల సే 
ఇల్లా ఇల్లు ఇ ఇగ, ఇగ షా ఇ ప ఇష ఇల 
౩౯ 7 శ షా ఇ నా స అలా శ న్‌ ఇం ఆళళళల 
ఇగ శ ఉం భా ఇ ఇస ఇ శాజబ్లాా ఇ ఆ *! 

ఫలా ఇ ఇగ స నాసా తం గానా ష్‌ ఇ 
న్నా శ, ఇభ ఇ ఇళ ఇగ ఇ శి రా భాగా 
ఇ షం ఇాగర ఇళ సా ఖం ఇల్లా శ, ఇ భ్‌ త 
ఇతి ఇగ? టం లా ఇ ఇ ఇష శరత ఇగ 
సే ఇ ఆఫ శ సదా ఇ అనా ఇ భల్లాల 
లకర శ! క ఆగాలి లా సం భా ఇ ఇస్తారా 
స హా షై లా ఇ తోరా గూ వాస్‌ శ, ఇ గా 
ఇలా చాన ఇ రానా ఇర్గాలి శ నాం సగ తగ 
గగ ₹| 

షష శాక షెల్తా ఇ ఇ గా ఇం భాగా ఘం 
షె ఇ శాలి ఇగ ఉా | భష ఇ భ్యా్య 2 
సాగా గల ఇ ఇంగా గలి శే! 
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5 సంగా లాగా 
ఈసి ఇ ష్య 

క భగం యి కరి ఇభారానా జగ్‌ శ రాడ్డు శషాన్లా 
ఖా భూ న్నా ఫి గ ఇస గాగ ఆ ఇలా 
ఖు శరై అయి శరా ఆ షా ఇ కాగ్‌ ఇళి 
ష్‌ తా టి ల రం ఇస శాన జగ్‌ ఇ ఇ సల్ల 
షి హా శాన్‌ ఇం ఇళ భ్‌ సె అ కా ఇాస్టా 
జ్యా శ ఇదా స షె వల ఇ అల ఇ సాగా 
ఇ రా ఇళ ఇస ఇగ ఇ శాలి ఇగ సాగా నో షా 
జ్యా ₹। 

ఇ గ్‌ ఇళ్ల ఇషా ఫి ఇలా ధరి షె న్యా ఈ 
న య ర య 
జాం ఇ ఇకా? షా ఇళ్ల ఇల శే, సల్లా 
ఇం స ఇల ఇ స్య ఇం ఇం శి శ, సాగా 
శ్‌ స్తా వార షె ఇగ గలా ఫా శ్రా పగ 
త షర కళ ను లా శస తా బస్‌ ఫా గా ఇల 
పారన ఇం శాం శం సను స ఇ క్యా 
ఫా ఇ ఫాన్‌ షం ఇషాన్‌ శ్రా అ ఇగ ఇంగా 
తే ఇలా షె ఇభ నా శాం శం ఫ్‌ స తా 
జూ షస ళా భా ఇగ ఇ భాధా ఇ ఇ ఇగ 
చాంళి తం షా ఇ శే ఇ ఇళ ప ఇఇ ఇలా ఇ 
ఇ తా శ స్సు ఇంగ ఇం ఆ శా గ 
ఖ్‌ ఇగ క్యా ఇర ఇ ఖట్షా ఇష ఇ గ, కానన 
ఖాఇఖాష ఇ శ రా షె ఖా ఇ స్యా స ఇఇ 
గాత్ర ఇ ఇం గా ఇ భా జా భం షా ఇ ఇగ 
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ఇ గతి ఇ లు ఇభ? కా; ణా శర అగ గ న్యా 
ఇ స సం సా ఇ ఇ సషాా ఇ ఇళ ఫ్లా స 
ఇగ ఇట శాం ఇ ఇ ఇల ఇరా శ ఇ ఇష గా 
సాళ్ల ఇ రణ ₹| పళ భగ భి భా ఇల *, 
ఖా యా చ్చు ఆం ఇరా ఇ గా ₹| క షా ఇ 
ఇస సై కా తం ఇగ సా కాం ఇగ కా వల్లో 
ఖ్‌ ఇలా [గల స రి షా కళ గం గం ఇం 
ఇరా శం ఇగలి క్యా న్యా శ, భాగ గ్‌ భక స 
ఈ షా పె గ్య శా పా స భా ఖ్యాలా షా 
ఇగ్నార్‌ శానా ₹| కాన్తాగ భయ్యాను త ఇళ్దాగా ఇ ఇ! 
సళ త్ల ఇగ ఆ ఇరా సంగ ఫా గా ఇ ఇగ 
ఇల ఈ ఇ కాం ఇ ఇలా షా ఇల్లి గా శ్‌ సా 
ఇగ ఇగ ఇగ సె ఇలా చం ఇ [1 ఇ ఇనా 
ఇ ఇాషా?్‌ ఇగా 7జి ఇస్‌ శ శానా సగ సా 
ఇసి షె ఇ ఇ ఇ ఇ? గా గా శ! ఇళ 
చలి జాం షు శా షి ఇ శు క శ ఫన్‌ ఇ 
షా శ ఆ సళ ఇర ఫా ఇనాం ఇగ స సల్లా 
ఇళళి ఇ గ ఇ ఇళ తాం శ ఇ ఖా సాగ 
భఖ ఇశగా ఇ గ శ ఇంగా? ఇళ కా నూ ఇ 
శరం గగాగా ఇస న్యా క ఇల గా [ర కల్‌ 7౭న 
ఇగ శే ల భ్‌ సళ ఇ ళా ఇ ఇ ఇం ఇట 
జ్యా ఇచ భి సభగా సె భంగ ఉషా న ఇ (క్ల 
ఈ గాలా సలా త స ఇళ స్యా ఇ బగాన్‌ 
ఈద్యుగ శల! రగ సం ఈగ ఇ ఇకా ఇ గాత నా 
జ్ఞ లై ఆల్‌ స 1968 స ఆనా క ణి ౫ 
ఖాళి 4 గాల గాభ ఇ ఉద్య ఇ 
శ యా చా ఇభ భూ శా ఇరాని ఇ షాల్‌ 
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శద షా గ 
ళు చాల ఇ శారి చా జగ ౯ - గ్లాన్ల ఫాల 
భాం భా 1 ఇ గగ ఇలారా? ఇన్‌ ఖా ఇళ 
న మ 
తా భా లి ఫాం గా ఫి శా జగ ఇ ఇ గ్ల 
వగా లా! వరా ఇ ఇల్‌ భఖ ఇ భా గం ఇన్లా 
జ్యా? శా చా షె ఘా ఇ అగా ఇఇ భగ 
ఇ ర్యా వాళ ఇరా ఇగ ఇ ఇర వగా షా న్యా ఇ 
జా ₹। 

ఇ అ ఇళ ఇనా ఫి భళా యిరి స స్యా ఈ 
కాలా వ్ల ఇ ఇరా శాస శరన. 
జాలా ఇ శతా షా ఇస్తా అలి శ ఫ్యా 
ఖం చా ఖల ఇ య్య ధా ఖా సాస్‌ ₹, షా 
న న సక ర భట 
అభార[ి బగ శా శం ఇస ఫె ఇ శ్రాల్లా 
కలా ఇ ఫాల త ఇసాసాని శ్రర? తని ఇ ఇగ 
ఖే ఇలా షె ఇ నా ఇసి శం ఫ్లూ ప త్య 
జా షస ళా త వాన్‌ ఇ భాషా 1) ఇష ఇగ 
ఇ తా షా ఇభశి ఇ శా పా ఇగ ఇ 
ఇ గా శి శాస ఇజం భం [ఘా శ 
ఖ్‌ ఖా కర ఇర్గ ఇ భట్ల ఇషా ఇ సా, కాగ 
ఇ ఖ్యా ఇ రా షె ఇ ఇ స్లా గ శత త 
ఇతి ఇ ఇం హాం శ ఇళ్ళ జ తం షా ఇ ఇ 
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ఇ స గాల ఇకా గా ఇ్లా గా షా వా కధా స 
ఇ గల శా ఇ ఖా ఇకా జ్యా 7; ఇ శా ఇ 
ఇం గ ఈఇ శ ఇం శా ఇ భారా నల ₹, 
త గగ ఇరా ఇ ఇ ఇ స్యా + శ ఇషా ఇగ 
ఇ ఇల ఇగ గా గ్యాస్‌ ఈర గటా ఛా ళా 2 
ఇరా గగ ఇగ ఇ నాగా ₹, పా స ఇడానా ₹ 
ఈ ఇ చ సా శా ఇ ఖా గా సా 
ఇరాక్‌ ఇరా ₹| కాన్తాగా తాల తగ ఇట్లా ఇ ఇగ! 
శ్రళి తా ఇగ ఇ ఇరా 700 సా గా ఈషా ఇం 
ఇట ₹ ఇం కాం ఇరా కాల షా ఇ స శ 1 
ఇల ఇ ఇ షె ఇట్లా చం అ గా ఇ ఇగ 
ఇ ఇషాన్‌ ఇనా ఇస్తా ఇగ ₹; శాత వా ఇ 
ఇల షె ఇ ఇ ఇ ఇరా గూ గారా ₹! ఇం 
ఇళ ఇరా ఇ శాం సాటి ఫశు క శ, గాన్‌ ఇ 
షార్‌ శ 1 ఇ స ఇఇ ఫా శానా ఇర 2 సా? 
ఖ్‌ ఇరగ ఇ ఇ ఇ ఇకార? ఇ గా నాం ఇ! 
ళం? గన ఇస న్నా బి ఇ ఇ గారం కా 72% 
ఇగ క లగ ఇ గ్ల ఇ ఇ ఇగ ఇ ఇభ ఇల 
జ్యా ఇచా భి యూ న భంగ భాష ఇ 
ఈర శత, శ కా క ఇ ఇషా స గళ న 
జ్ర రై గా షె 19689 షె గ శ శ ఫాన్‌ ని 
సఖట్ల సంఖ ఇ ఉద్య ఇగ 
సశ శవా చ్లాా ఇభ ఖా శాం ఇ న ఇ గాలి 
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టక 
షా శ వల షస ఇ ఇనా ఇరా ఫి స ఇకా 
చ చా తం ఉంగా ఇ ర్ల ఇ తం నా షా 
ఇ స చా ఇల ఇష ఇ కరా ఇయు గలా స నాగా 
ఇ! 2౯ ఇ ఫం భం సై ఇ ల ఖం శ్రా ఇళ ఇళ 
ఖా క లు ఇల ఫా ఇ జాల ప బాగా ఇరగ 
లి; 

భ్‌ ల్ల కంగా 

ఇ ఇ ళు దాస్‌ ౪1 

ఈష యాగ సె 

వ్యాష ఇం ఇగా ళ 
చ ప మర చ క 
ఖల ఫా ఇళ ఇ తనో సళ భం యా షె ఇ శా 
స్టా 

షష్ట శ్యాం అనా ఇ గాం ఇం శిరా గా 
ఇదా ఇస ఈ ఉగ ఇనాం షే ఇర షె షళ్టా టం 
జజ ఇం ఇ ఖా షై ఇ ఇళ గా న కార 
స్ట 

కర ఇగ ఇ గళం గ వారం త స రాగ 
నీ సె ఇ! లా ధ్యా శి, శి షే ఇ ఇల 
ఇ ఇ ఇం శై ఇ తా తా ఫ్యా ఇ ఫ్యా 
ఆాణ ఖా శా స్యా ఇ షా చా సి శి స్యా 
గప్‌ షె భా ఇ లా త ర ఫసల్‌ స ఇషాళాగ 
ఇ నా ఇగ ₹। 
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అన్న సాలే గో జ్యా అల్లో ఇ ఫి జా ం! న! ణా అట్లే | ల స బాలా నం. 
ఇ కాార్పు స్‌ పఖ న్య బి సయ్ము మ్‌ యుల. వ కోనాళా శ బీ జలు శి టి ఈఈ జెక్‌ చ | జ ళల 

నలో చి ఆ పంటి మిల న క ర. ళ్‌ కీ మీట ఈగ స ఎట్‌ తనన య 
ఇ త 

జ గ 

లమ న నే. జగన్న నౌ అజా ను. ఇ సో హై అాఖ్ళి ౪ షు జ్‌ 

కై బె మ్మ (అలల ఆలి. ఆఆ మల నేలా అంటు! ఎగ కుల జ ల? ళల మ ల ము చన 
న 


ఆఈకానౌగ న్నిపసి! లా “చి 2 జియా? లో జంపి జ్‌ అ స పు కానా ల్ల వ్‌ జంగ్‌ 
మాక మో అల్లో ఆం హాకీ నప లు సం వాల లా సతోకానే. టీలు తల సతో 3. లాను 


క్‌ 
ఉల ద్రిళ శాస అలు చ పో శల్య పాక్తీ య గయనోనొ నేర్పే త 
నయ అత న అకా దగమనా న్‌ నగ రకుల్లై న రట రర | 


వై ఇాణ ల దీరా ( 
అనల్లాననే ఉత్సాహాన్నిచే అగ్ని స వేశుల్లి 


ఘా 


జలపాతాల గుళ్లాల మీద స్వారీ చేసే ఆశ్వికుల్లీ వయిసడుకా ! 


అతడే *విష్టవ భాషా విధాత” = **కవిసేన చేనిపెసో” పణీత - శేషేం ద! 


| వ్ర స్స 


ఇ 


వ కు రంగులదై చెత్రకారుడాయన 


లాస్యం నేర్పే సాచొ?ార్యుడు 


౮ 
1, ప 
! ఖే. య రే శ్త్తి థి ల ోఆల్నా ఓ ల్మ తట 
మాటల నుండి మకరంద ధారలను పిండే దోహనుడు. 
ర్‌ం టం ఇం మె 
సతాక్‌ కచిలుక కట్టుకున్న చరకు 


షోడశ కళా పరిపూర్చుడ్డైన రాకా శశాంకుని “షోడశి ని భూలోక 
వాసులకుచూపీంచిన మంర్ర శాస్త్ర, రహస్య రసపట్టు ... శ్రీ, శేషభ్చ్లు! 
చింతామణీ మంత్ర తపస్పిద్దుడైన (శ్రీ, హర్షుని “స్వర్ణ హంసి? ని మనకు 
చూపించిన మహా తాంత్రికుడు శ్రీ, శేషిం ద్ర? శర్మ! 

రాళ్ళు పగిలే రోహిణీ కార్తెలో, 

మిట్ట మధ్యాహ్నం మండుటెండలో రోళ్ళు చెక్తడం ఎంత కష్టమో... 
చంద్రకాంత శిలలు కరిగే శారద రాత్రిలో రాకానిశాకరుని కౌముదీ. శీకరంలో 
జ్యోత్నావిహారం చెయ్యడం కూడా అంతే కష్టం! 

అందుకే... “మండే సూర్యుడు”? *శేషజ్యోత్సు? రెండూ ఆయనే! 

పూల బరువు మొయ్యలేని సుకుమారుడాయన. 
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న. 
స. 


కు 


స్‌ న జం గ్య 
నా న భి నమ అప 
ఇ వ్‌ 


అతు ము 
మ్య 


ఆ ల 
న 


౯ 


న. 
జ 


నో! 


వం 


అ 
భం 


జ ఆలి మె ఇన్యాబ్ళ ఖం నాలా కాసోజు ఆ 


జ అలన ఆజా 


ఉల శీల శిల 


కుం. రా 
ఆ గ 


క్‌ 


పొ. అరి ట్‌ పొ 
య తే (8 లాం 


ము. 
సె 


- 
౫ ఈ 
[తం ఎనడికీ వంగి సలాం చెయ్యదు. నేనింతా సిడెకెడు 


_ 
సాల 
యే 


దేశపు జెండా కున్నంత పొగరుంది” 


య్‌ 
(సు 
తం 


(౪ 
ధి! 


రి 


ఛా 


భాగారాంతర స్వర్హన్నాన జగ(త్రు 
(శ్రీనాథుడూ; “మృద్వీకా మధ్య నిర్యన్మస్పణ 
సఖభాజాం, వాచొమూచార్య తాయాః; పదమనుభ 


తిపాల మొకిక స 
గ 


లికిన పండితరాజ జగన్నాథుడూ 


త్‌ప 


అలో 
గ 


గగో 
 & 
(ధ్రసాహితీ పరిమళ నందనోద్యానం అతడే ! 


సాహితీ శేష కౌముది” శేషేంద్ర! 


మా 


దశ 


ఓ 


ఆత్మ విశ్వా 


లుగ? - ఒక ₹పషెం 


సంవతిరాం ఆం 


క జ. 


జీ 
ప! 


జాభ్యః పరిపాలయంతాం 


ఇ 


స్త 


న్యాయ్యేన మా 


కో 


(స్స 
ర్యైంలునా. 


ను 


4 


భి 
శ్కల్డో 
ఆర్సీ 


శీ 
| 


శశళసృస్టూ 


రి 
ది 


రణ జనరా 


“మ. 


జ్యతంత్రా 
క్షీ వృక్ష కీటేభ్య 
సుఖినోభవంతు... 


-ఇతి శమ్‌- 
“వవ కవితా పీతామహ' బిరుదప్రదానం-కొకీనాడ కవి పండిత సంఘం 


కాకినాడ 


కు 


6 
ది 


ర 


పశు 


మసా 


వి 
వ్‌ 


2 


లు 
స్వ 


ళ 
ఆహ్వాన సంఘం 


18-3-1997 
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వ. 
ఆ 


లే ఇగ జఖ్ళ ట్‌ ఇ వ. కు 


మతీం 


న న ర 


జ... 


అజాన్‌ 


బ్‌ ష్‌ 

ల జ్‌ 
అ వో 
న 


స సట ల్‌ ఫలే 
టం 
ఆకల ఆలట్యుు ప అక 
ప. 
ల పా 
వల ఆట 


జ 
చెం జ. యె ఇ" 


సలు! 
జభ 


శ టే ళ్‌) 
౫ 
స! 
న 
ఓ] 
ళ్‌ త్తే సాగి 
నన గ 
టే 
ఓ] [3 
హే ల 
ఫ్‌నే [) 
[| ళీ 
సశ (= 
న. చ 
(€) న 
న. 
ముం 
గ్‌ *గీ 
న్‌ 
శ్‌ స 
స్‌ స్‌ 
ఆ 1౫౧ 
చత 
ళల 
లి 
తొ నే 
థ్‌ ౯ 
ళాతీ గే 
ర 4 
న్‌త్త హం, 
టబ 
య 
టి. 
ఫ్‌ 
హా రత 


[2 
జగ 
లతే 


త్త కలై 
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ప్రముఖ కవి గుంటూరు శేషేంద్ర శర్మ కీర్తికి మరో రెండు బిరుదులు 
తోవయ్యాయి. తెలుగు సాహిత్యంలో ఆయన ఎన్నో ప్రక్రియలను చేపట్టి తనదైన 
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ప్రత్యేక శైలిని చాటుకున్నారు. శేపేన్‌...శేషేన్‌ నీ పోయమ్స్‌ చూసేన్‌.....బహు సందు 
చేసేన్‌.....' అని శ్రీశ్రీ సైతం గుంటూరు శేషేంద్ర శర్మను హృదయపూర్వకంగా 
ప్రశంసించారు. పద్యమైనా వచనమైనా గంభీరంశా ఆయన కఠంలో ముందుకు 
సాగుతుంది. పదాల కోసం వెతుక్కున్నట్టు ఎక్కడా అన్సించదు. ఆధునిక మహా 
భారతంలో అయినా, బుతుఘోషలో అయినా ఆయన శైలి హృదయాన్ని కదిలిస్తుంది. 
ఒక రకంగా ఆయనకు రీతి కవి శ్రీనాథుడు ఇష్టమని ఆయన పద్యాలు చెప్పకనే 
చెబుతాయి. పదాల ఎంపికలో శబ్దం పదే పదే మనసును వెంటాడేలా వుండడం ఓ 
ప్రత్యేకత. సామాన్యుడి సంఘర్షణ ఆయన కావ్యాల్లో స్పష్టంగా వెలుగు చూస్తుంది. 
వేల విడిచి సాము చేసిన పద్దతిలో వస్తువు ఉండకపోవడం విశేషం. 

దశాబ్దల పాటు తెలుగు సాహిత్యంలో తనదైన ముద్రను కాపాడుకున్న గుంటూరు 
శేషేంద్ర శర్మకు ఇప్పటికే ఎన్నో అవార్డులు వచ్చాయి. ఇటీవల పాలకొల్టులో పెద్దిబొట్ల 
బ్రహ్మయ్య స్మారక రసధుని సాహితీ పురస్కాఠం ఆయనకు అందజేశారు. 
పాలకొల్లులోని లయన్స్‌ కమ్యూనిటీ హాలులో వేదమంత్రాల మధ్య శేషేంద్ర శర్మను 
ఘనంగా సన్మానించి రసధుని పురస్కారం అందజేశారు. ఈ సందర్భంగా శేషేంద్ర 
శర్మ కవిత్వాన్ని వ్యక్తిత్వాన్ని పలువురు కవులు, విమర్శకులు వివిధ కోణాల్లో 
ప్రస్తావించారు. శేషేంద్ర శర్మ వైదిక, లౌకిక సాహిత్యాల్లో ఆమూలా(గ్రమైన 
అధ్యయనంతో వెలుగుతూ ఆధునిక విశ్వనాథగా పేరుపొందారని ఆచార్య బేతవోలు 
రామబ్రహ్మం ఈ సభలో పేర్కొన్నారు. రసధుని అధ్యక్షుడు లక్షీనారాయణ సంస్ట 
కార్యక్రమాలను వివరించారు. ప్రతీ యేటా ఒక మహా పండితుణ్ణి సన్మానించాలని 
సంస్థ భావించిందని ఆ మేరకు గుంటూరు శేషేంద్రశర్మను ఉచిత రీతిని 
సన్మానించినట్టు ఆయన పేర్కొన్నారు. 

సన్మానానంతరం శేషేంద్ర శర్మ ప్రసంగించారు. ఈ సన్మానం తనకు కాదని 
తను కొలిచే సరస్వతీ మాతదనీ అన్నారు. అంతరాత్మ జాగృతంగా వుంటే అప్పుడు 
మనిషిలో నుంచి సంస్కృతి, నాగరికత వెలుగు చూస్తాయని శర్మ అన్నారు. ప్రతి 
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ష్టోడశికి వాచస్పతి బిరుదాంకితః శ్రీమాన్‌ గుండేరావ్‌ హర్కారేగారు 
వ్రాసిన ఉపోద్దాతములో ఆయన అభిప్రాయ అంశములు కొన్ని - 


“అయం స్వతంత్రో [గ్రంథః, రామాయణ విషయే స్వతంత్రా విచారా 
అమూల్యా అస్మిన్‌ (గ్రంథే ప్రదర్శితాః అత్రభవాన్‌ శ్రీమాన్‌ శేషేంద్ర శర్మా 
అయం ఆంధ్రాంగ్ల గీర్యాణ భాషాసు నిష్టాతః కుశాగ్రధిషణ: శాక్ర్తాగమరహస్య 
విశేషజ్ఞః॥ వాల్మీకి రామాయణేకృతభూరి పరిశ్రమః। అస్యమహావైదికస్య 
సూక్ష్మతమా విచార సరణిః అన్యాద్భశీ ... రామాయణ వ్యాఖ్యా గ్రంథా: 
మహాపండితైః విరచితాః బహవ: యే నిర్రిష్ట్రాః తేషు తత్తచ్చా(స్త సిద్దాంత విశేషా 
స్పాధక బాధక ప్రమాణ ్రదర్శన పూర్వకం ప్రతిపాదితాః పరమీదృశం 
మం(త్రరహస్య ప్రకాశనం తేషు నక్వాపి ప్రతీయతే। ... శ్రీమాన్‌ శేషేంద్ర శర్మా 
అపూర్వ ప్రతిభాశాలీ ఆగమేప్వధీతీ, సాహిత్యమర శక్త ఎ 


గురజాడ తోడు శేషేంద్ర 
-ఆర్‌,ఎస్‌. సుదర్శనం 


యుగకర గురజాడ తర్వాత తెలుగు సాహిత్యంలో ఆ యుగకర్తృత్వాన్ని 
ముందుకు ఒక మెబ్టుపైకి తీసుకువెళ్ళిన ఖ్యాతి శేషంద్రది. 1996 సంవత్సరం 
గురజాడ అవార్డుని ఆయనకు అందజేయడంలో ఎంతో జౌచిత్యం ఉంది. 


తెలుగు సాహాత్యంలో రూసో నవ్య మానవతా వాదాన్ని ప్రవేశ పెట్టినవాడు 
గురజాడ. ఇది అనాటి కాల్పనిక వాదంలో భిన్నమూ, విశిష్టమూ ఆయిన మార్గం. 
ఈ మార్గంలో మార్యిజమ్‌ వక్రీకరణ కొన్ని దశబ్దాలు తన ప్రభావం చూపింది. 
ఆ వక్రీకరణను సరదిద్ది కొత్తబాట్లలు వేసిన శేషేంద్ర - మండే సూర్యుడు, నా 
చేశంనా ప్రజలు, గొరిల్లావంటి రచనల్లో 'విష్ణవభాషా విధాత అయ్యాడు. గురజాడ 
జేయాన్ని దిద్దితే, శేష్ణ[ద్ర వచన కవిత్వానికి కొత్త ఆకృతినే గాక వస్తుపు రీత్యా 
నూత్న జవసత్తాలను చేకూర్చాడు. ఒక వైపు వైదిక, జొపనిషదిక సంస్కృతిని 
మానవతావాదంతో సమన్వయించి మార్గదర్శకత్వం వహిస్తూనే ఉర్జూూ, ఫ్రెంచ్‌ 
కవిత్వాలలోని అందాల్ని ఆకళించుకొని నూతన రసాకృతితో దర్శనమిచ్చాడు. 
విమర్శకునిగా సుందరకాండకు, వైషదానికి ఆయన చేసిన వ్యాఖ్యానాలు, హైందవ 
ఆధ్యాత్మిక మార్గంలో కరదీపికలు. గద్య రచనలు ఆయన మేధాశ్త్తి విన్యాసాలు; 
పద్య రచనలు ఆయన వ్యక్తిత్వ సమగ్రతను దర్శింపజేస్తాయి. గురజాడలో ఇవన్నీ 
మౌలికంగా ఉన్నాయి. "'కన్యాశుల్బం'' లో చివరి ఘట్టంలో భగవద్గీతకు (శ్రీ 
కృష్ణునికి గురజాడ యిచ్చిన స్పూర్తి గమనింపదగినది. మానవ స్వేచ్చకు నివాళి 
యిచ్చిన గురజాడ చివరి గేయం “లంగ రెత్తుము”*లో పంజరమ్మును పగుల 
దన్నడంలో, సమాజంలో వ్యక్తిలో గల భయాన్ని కృపణత్వాన్ని అధిగమించడానికి 
ఆయన చేసిన ప్రయత్నంలో, పూర్తి విజయం సాధించ లేక పోయాడే నిరాశ 
కన్పిస్తుంది. అది ఒకరితో ముగిసే ప్రయత్నం, కృషి ఉద్యమం కాదు. మానవాళి 
పయనిస్తున్నది స్వేచ్చ, సమానత్వం, సౌభ్రాతృత్వం ధ్యేయాలుగా. ఆ దిశలో 
మార్గంలో గురజాడ తోడు శేషేంద్ర! నీడ కాదు, తోడు!. 
(గురజాడ అవార్డు విశిష్ట సంచిక, 21-9-1996, సహృదయ సాహితి, విశాఖపట్నం) 


ర వతరం కానడ లత 


విశ్శనాథ, శ్రీశ్రీల లాగా సమకాలీన తెలుగు సాప్‌ ాత్యంలో నిప్తుంశయం 
శేషేంద్ర శర్మ జీనియస్‌. 

మండే సూర్యుడుగా పిడికిలెత్తి నప్పటి నుంచీ తెలుగులో వచన కవి విత్వం శేషేన్‌ 
మార్కు భావచిత్రాల పట్టుశాలువా కప్పుకోవటం నేర్చుకుంది; అభివ్యక్తిశిల్పంతో వేడి 
వెన్నెలలు వెదచల్లటం (ప్రారంభించింది. 

“బెట్టకు ్రేలాడిన ళిరనులు వూస్తున్సయ్‌ 

కొత్ముల నలై 

గోలీ దూరిన గుండెలు కదలుతున్హాయ్‌ 

గుడిలో ఘంటలై 

ఎందరు ఎన్లి రాత్రుల ర్తక్తం పిండిఇచ్చాలో 

ఈ దినం కోనం...” 

తనకు ముందున్న అకవితా నైరాళ్య శిశిరం నుంచి కవితా వసంతంలోకి అభివ్యక్తి 
శిల్పాన్ని నడిపించి నెత్తురు పూలు కొమ్మలకు పూయించాడు శేషేంద్ర శర్మ. 

శేషేంద్ర శర్మకు ఒక సాహిత్యయుగ కర్తకుండే సహజ లక్షణాలు పుష్కలంగా 
ఉన్నాయి. ఆధునికాంధ్ర సాహిత్యంలో దాదాపు 1935 నుండి అనేక రకాల 
సమస్యలు సాహిత్యక్షేత్రంలో తలయెత్తాయి. సామాజిక సిద్దాంతాల అవగాహనతోగాని, 
స్పృహతోగాని కవిత్వం రాయాలా? సామాజిక సిద్దాంతాల కోసమే కవిత్వం రాయాలా? 
సిద్దాంతాలకోసం రాసే రచయిత సిద్దాంతాలకుగాని, సిద్ధాంతాలను రూపొందించే 
రాజకీయాది వ్యవస్థలకుగాని బద్దుడై ఉండాలా? బద్దుడైతేనే రాయాలా? కాకపోయినా 
రాయవచ్చునా? రాసినా, దానిని కవిత్వంగా విని కళారూపంలో సొమాజికుడు 
అనుభవించటానికా? కవిత్వం విని రాజకీయ ప్రయోజనాలు సాధించే కార్యరంగంలో 
దూకటానికా? - ఇలాంటి ప్రశ్నలతో సాహిత్యం అతలాకుతలమై పోయింది. కవిత్వం 
ఒక కాలంలో రాజకీయ వర్గం ఉపయోగించుకొనే ప్రచార సాధనం మాత్రమే అనే 
అనుమానానికి దారి తీసేంతవరకు వచ్చింది. దేశీయంగా ఎన్నో అమూల్యమైన 


వప, ఇర అ్వలరిక్నా ఆ రాల 


విలువలు అధిక్షేపానికి రి అయ్యాయి; విపరీత వ్యాఖ్యానాలకు పాలయ్యారు; 
జొాలయమైన విలువలు సంకుచితమైనవిగా తిరస్కరింపబడ్డాయి. 

నిష్ణవ పంథాకు నిబద్దమైన రాజకీయ స్పృహ ఒక్కటే సాహిత్య జీవిత్ర మన 
కరుడు కట్టిన నియంతృత్వ ధోరణికి కఎత్వం దాసోహమని నేతలు చెప్పినట్లే 
కవితలు నినాదాలు చేస్తున్నప్పుడు కవిత్వానికి ఆ రాజకీయ ఇనుపపాదాల తాక 
నుంచి విముక్తి కలిగించి మరొక వసంతం కోసం విపష్పవ పోరాటం సాగించే వీర్చని 
కోసం ఎదురు చూస్తోంది సాహితీలోకం. గుంటూరు శేషేంద్రశర్మ ఆ వైజ్ఞానిక 
నాయకత్వాన్ని కవిత్వానికి అందించి తన కవిత్వాన్నే ఒక సాహిత్య ఉద్యమంగా 
సాగించాడు. కవిత్వాన్ని కవిత్వంగా రక్షించటానికి కవిత్వాన్ని పీడించే బహు శక్టులత్రో 
శబ్దయుద్ధం చేయాల్సి వచ్చింది; అర్ధ శక్తి చూపించాల్సి వచ్చింది. సాహి పు 
విలువలకు గౌరవం లేని కవితారంగంలో విష్టవ పంథాతోనే విలువలను కలిగించ్రాడ్ర 
శేషేంద్ర శర్మ. రాజకీయం వెంటబడి అనుసరిస్తున్న కవితకు (బ్రతుక్తు మార్షి 
జీవితాన్నంతా తన వెంట నడుపుకోగలిగిన శక్తిగా దానిని మలిచి, శిల్ప శంఖ్టాన్సి 
పూరింపజేశాడు. 1975 - 85 దశాబ్దంలో తెలుగు కవితను ఆధునిక జీవక్రత్రో 
ఆపాతమధురంగా అభిషేకించిన గౌరవం శేషేంద్రశర్మ సాహిత్యోద్యమక్షర్తగ్గా 
సాధించుకున్నాడు. 

సాహిత్యం మీద సాగుతున్న సాయుధ విష్ణవానికి ప్రతిగా కని సేనను సమీక్రరిర్చి 
శతఘ్నులను స్వయంగా శత్రు శిబిరాల మీద పేల్చాడు శేషేంద్ర. అడవుల్లో క్కూడ్లా 
అడుగు పెట్టిన అకవిత్వాన్ని మందుపాతర్లవంటి పదబంధాలతో పేల్చిపారేశాడ్రు. 
నిబద్దత పేరుతో నిలవబెట్టిన అడ్డుగోడల్చి, అందం పేరుతో తగిలించిన అరిగిపో్చ్య్వూ 
పునరావృత్తుల్ని, అంతర్జాతీయత పేరుతో కవిత్ర చుట్టూ కట్టిన చైనా గో 
ఆపరేషన్ల పేరుతో అంగాలను కోసి కుట్టలేక వదలిపెట్టిపోయిన నగ్జభిషక్షుల 
బూతుకుడ్యాలను శేషేంద్రశర్మ బద్దలు కొట్టి శిథిలాలుగా మర్చాడు. 'జైండ్లా 
వ్యాపారులు మీకుచేస్తున్న, అపార నష్టాన్ని గుర్తించండి” అని హెచ్చరించాడు. 

“నా యుద్దాల పాగల్లోనుంచి/ పద్వాల ముఖాలు వుడతాయి 

నా గొంతు జలపాతానికి బెదిద/ బెదిరిపోత్రాగ్షు 

కొలవు మేకులకు (వేలాడే కవ్టలు 

నడిస్తే నా ఆడుగులు/ మబ్బుల్లో వరుగెత్రే పిడుగులు... 

నా ఊవీరితిత్తుల్లో గాలికాదు / గాలివానలు గౌండ్రిన్తున్సాయి 


చైతవ్వ కవిత _ 
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కవిత్వమేనని, విప్లవం కూడా జీవితంలో భాగమేనని 
జీవితమంతా కరిగి ప్రవహించే మహా తరంగిణిలో కెకటాలేనన, ఒక శివి తన 
జీవితంలో తతత; ఒకే కావ్యం రాస్తాడనీ -సి 
యుగకర్తకు కావలసిన ఆధునిక లక్షణాలు రెండు అతడు ఉద్వమకర్త అయి 
ఉండాలి; అతడు దార్భనికుడూ, సిద్దాంత ప్రవర్తకుడూ అయి పష. శేషేంద్ర శర (| 
రెండూ! 

కవిత్వం నుండి కథ వేరుపడిందని తిలక్‌ తీర్మానం చేసిన తర్వాత వచన కవిత్వం 
భావాశ్రితమైన ఖండకావ్యాన్ని ఆలంబనగా ఎన్నుకొని జీవితం సాగిస్తోంది. కుండుర్తి 
వచన కవితకు కథతో పునస్పంధానం చేసే ప్రయోగాలు చేశాడు. అప్పుడు 
సాహిత్యపరుల్లో రెండు వర్గా లేర్చడ్డాయి. కథాస్సృహను మన్నించే వర్షమొకటీ, 
కథలేకుండా భావచిత్ర మార్గాన్నే ఆశ్రయించిన వర్గమొకటి. కుందుర్తి (ఫ్రీవర్సును 
కథవైపు లాగుతుంటే శేషేంద్రశర్మ దాన్ని ప్రతిఘటించి భావచిత్రం వైపు ఆకర్షించటంలో 
అ(గశ్రేణిలో నిలిచాడు. 

శేషేంద్రశర్మ కథాసూత్రాన్ని అందించడనే కాని, కావ్యస్పృహ, ఇతిహాస స్పృహ 
లేనివాడు కాదు. 'నాదెశం - నా ప్రజలు” ఆధుకేతిహాసమని శేషంద్ర ప్రకటించుకొన్నాడు. 
అది ముమ్మూర్తులా పాశ్చాత్య కావ్యేతిహాసాలను స్మరింపజేస్తుంది. ఎలియట్‌ 
వేస్ట్‌లాండ్‌ వంటి కావ్యం తెలుగులో వెలువడిన అనుభూతిని అందిస్తుంది. చిన్నచిన్న 
ఖండికలు. ఒక్కొక్క ఖండిక ఒక్కొక్క భావచిత్ర సంపుటి. వేస్ట్‌లాండ్‌లో 
అయిదధ్యాయాలున్నాయి. ఒక్కొక్క దానికి ఒక్కొక్క పేరుంది. యూరోప్‌లో 
ప్రపంచ యుద్దానంతరం జీవచైతన్యాన్ని కోల్పోయి సొంస్కృతికంగా, తాత్తికంగా 
సృజనాత్మకత లేని సమాజ స్థితిని ఎలియట్‌ ఆ కావ్యంలో సూచించాడు. భారతీయ 
ఆధ్యాత్మిక దర్శనం పాశ్యాత్య పునరుజ్జీవనానికి మూలమంత్రం కావాలని ఆశించే 
ఒక ఆంతర సూత్రాన్ని ఆ కావ్యంలో పోషించాడు ఎలియట్‌. శేషేంద్రశర్మ ఆ బాణీ 
కావ్యాన్నీ, ఇతిహాసాన్నీ తెలుగులో ఉదాత్త ప్రయోగంగా ఆవిష్కరింపదలచు కొన్నాడు. 
ఆయన కావ్యాలన్నీ ప్రయోగ విశేషాలే. 
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వ్‌ బలి అదిలదికో ఇది. ఈజ్‌ 


కధాసూత్రం లేని కావ్యం భావచిత్ర ప్రధానాలైన కండకృతులు ధ్వనింపజేసే 
వస్తుభావనలోని ఏకవాక్యత మీద ఆధారపడి జీవిస్తుంది. అటువంటి దానిని 
నిర్మించటమూ కష్టమే, దాన్ని చదివి అర్ధం చేసుకోవడమూ కష్టమే. కథా ప్రాధాన్యం 
ప్రాచీన కావ్యాలలో గోచరించటం వల్ల ఆధునిక కావ్యం తద్భిన్నంగా ఉండాలనీ, 
ప్రాశ్యాత్య మహాకవులు చేసిన ప్రయోగాల వంటివి తెలుగులో రావాలనీ శేషేంద్రశర్మ 
ఉద్యమించాడు.ఆయన నిర్మించిన కావ్యేతిహాసాలకు రూపం పాశ్యాత్యం; ఆత్మ 
భారతీయం. అందర్జాతీయ భావనకు ఆయన ఇచ్చిన క్రొత్త నిర్వ్శచనంకూడా అదే. 
దేశీయత ఆంతరాత్మగా లేనిదే అంతర్జాతీయతకు ఆధునికంగా అస్తిత్వం లేదనీ, 
చరిత్రనూ సాహిత్యాన్నీ మధించి విలువైన సాక్ష్యాలను వెలికితీసి చూపించాడు. 
శేషేంద్రశర్మ లాగా అంతర్జాతీయ భావనను రాజకీయేతర స్పృహతో సాహిత్యంలో 
స్థాపించిన సమకాలీన కవి మరొకడు లేదు. అందువలననే ఆయనను ఆధునిక 
సాహిత్య స్పృహకు అభినవ భగీరథుడుగా విమర్శకులు భావిస్తారు. కవి ఆత్మకళతో 
సామాజిక స్పృహను పొదిగితే సాహిత్య స్పృహ కోడిపిల్లలా బయటకు వస్తుందని 
శేషేంద్ర శర్మ నిరూపించాడు 

మార్క్సిజం తెలియకపోతే ఈనాటి కవి కాడు; మార్కిజమే వేదమని నమ్మితే 
ఈనాటి మేధావి కాడు. భారతీయ చింతన లేకపోతే ఈ దేశంలో మహాకవి కాడు. 
మార్క్సుకూ మాతృభూమికీ మధ్య ఉన్నసంబంధం ఎటువంటిదో తెలియకపోతే 
ఇతిహాసం రాయలేడు. ఏ విత్తులైనా ఈ నేలలో మొలిచేటట్టు నాగలి పట్టకపోతే ఈ 
యుగం పండదని తెలిసి కలంతో విత్తకపోతే ఆధునిక కావ్యంపుట్టబోదు.విప్లవకవి 
శేషేంద్రశర్మ వివేచన ఇది - 

“ఎవరు వడవగలరు / మరొకడికోసం? 

అంత శ్లక్సి ఎవడికుంది? 

నీకోసం వీడ్డేవాడికి / నీవు బుణ(గ్రస్తుడివి 

మార్కుకు ఈ శతాబ్దపు / అన్నార్తులందరూ బుణ(గ్రస్తులు” అని మార్కు 
మహత్వాన్ని గుర్తించిన శేషేంద్ర మాతృదేశ మహాత్మాన్ని వ్యాఖ్యానించిన తీరు 
గమనించదగింది: 

“ఈ వురాతనధూళిలో / బ్రతుకుతున్దువాడికి 

ఒక ఇల్లు కావాలని చెవ్పుటానికి / మార్కు కావాలా 

నీ కిది ఇన్హాళ్ళు తోచకపోతే / నీ కంటే నేరస్తుడు "లేడు. ” 
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ల 
చా నట వాట న వాట్‌ ఆగ శా ఇ చు పంల 
జేశ్రాప్తొ మురచాను? చశైూసవకు క భయ క చత్‌గ జ్‌ నాపై? ఆ తంళి వశం క త 

హా జూ మూ న్‌ జ అవత. 
నం ఇగ్నో ఆరు ఇా్యా ఆబ్‌ మా చై షు | 
నడుపుతాడు. మార్నిజం సృహసూత్రం; చూనపాత్రంలి తన వేశ్‌యుత నందు 
అర్య చ ఓ 
ల యా తం 
న య! ల్‌ 
శీ (తం; ణో సయం 
శజ్‌ల్‌ శ్వల్లో నో ళా 
నది ప్రజిల్టి వలలో రు 


నేను ఈ నేలను విడిచి పారిపోలేను 

ఈ మట్టి కలలు కంటుంది 

దూరదూరాల మనుషుల్లి గురించి 

వక్షుల్లి గురించి / అడవుల్సి గురించి 

కలలు కంటుంది/ కన్టీళ్ళు కారుస్తుంది 

ఇవాళ నా ఊహల మహలళ్ళలో దేళ దేశాల జనులు 

నుత్తులూ కొడవళ్ళు ధరించి / ఊరేగింపులు చేసుకుంటున్టారు 

పదండి మనమంతా కలుద్దాం, ఆ కొడవళ్ళ ఊరేగింవులో ” 

విప్లవాన్ని కోరే శేషేంద్ర దేశాలవైపు చూడడు. చైతన్యం వైపే చూస్తాడు. ఎందుకంటే- 
'రష్యాకాదు, చైనాకాదు, విష్ణవం మాత్రం అజరామరం” అని నమ్మాడు కాబట్టి. 

దేశంలో విష్ణవం రావాలని శేషేంద్ర సాయుధపోరాటంలో దూకలేదు. దూకినవారు 
కూడా అడవుల్లో తుపాకులు మోగించినంతగా ప్రజల మెదడుల్లో మోగించలేదు. 
అయినా, శేషేంద్రశర్మ కవిగా విప్లవంలో తన పాత్ర నిర్వహిస్తున్నాడు. 

“నీకు జ్ఞానం కంటే (ప్రేమతో పని ఉంది - నీవు కవివి 

నుత్తులలో కొడవళ్ళతో జీవితం ళిల్సించేవాళ్ళని నిద్ర లేపుతాను 

విప్ణవానికి నీవు చక్రతారవు” 

అని విప్ణవకవి వ్యక్తిత్యాన్నీ అతని కవిత్వ ప్రయోజనాన్నీ పేర్కొన్నాడు. శేషేంద్ర 
ఆశించే విప్లవం ఈ దేశంలో ఎప్పుడైనా రావచ్చునేమో కాని, కావ్య జీవితం శిల్పించే 
వాళ్ళను ని'ద్రలేపటం వల్ల కవిత్వంలో రావలసిన విప్లవం మాత్రం సాహిత్య క్షేత్రంలో 
ఇప్పటికే గుర్తింప తగినంత వచ్చేసింది. శేషేన్‌ మార్కు పద్యం విప్లవ కవితా శిల్ప 
శంఖారావంలా, భావచిత్ర స్వాతంత్రోద్యమ గీతంలా కవితా వీథుల్న్లో 
మారుమోగుతోంది. 

“చంపి కొండల్లో పారేసిన వాడి శరీరం 
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మ]: పువ్వును మనిషికి కానుకగా ఇన్తుంటో 

ఇది శేషేన్‌ మార్కు పద్యం. కొండల్లో అడవుల్లో ఉంటూ విప్లవ పోరాటంలో 
(ప్రాణాలు కోల్పోయిన అమరవీరుని శవాన్ని శిల్పసుందరంగా వ్యాఖ్యానించే 
కవితాస్ప్రహ యిందులో సజీవంగా తొణికిసలాడుతోంది. ఒకనాడు 'కవిబ్రహ్మ' 
తిక్కన బీభత్పరమణీయంగా ఒక శిల్పతరంగాన్ని కావ్యేతిహాస కవితలో పొంగించాడు. 
అర్జునుని బాణాల దెబ్బలకు తనువులు తూట్టుపడి రక్తం ధారలు ధారలుగా 
పారుతూ ఉన్న యుద్దవీరుల శరీరాలను పూచిన మందార వృక్షాలుగా రూపించి 
బీభత్స సన్నివేశాన్ని రమణీయమైన ఉపమానంతో ఆస్వాదింపజేసే కళామార్గం 
తెలుగుకవితకు కొత్తగా నేర్పాడు. ఆ కళను శిల్ప సుందరంగా పాటించిన తెలుగు 
కవులు ఆ తరువాత అరుదుగా కనపడతారు. ఆధునిక యుగంలో గుంటూరు 
శేషేంద్రశర్మ ఆ కళను అభినవంగా భావచిత్ర పరిధిలో ప్రవేశపెట్టి, దాని కొక 
కళాతత్త్య సూత్రాన్ని కల్పించి శేషేన్‌ మార్కును రూఢి కెక్కించాడు. 

“ఒక అందమైన పోయెంఅంటే 

దొనికి ఒక గుండె ఉండాలి 

ఆది కన్టీళ్లు కారాలి 

(కోధాగ్టులు పుక్కిలించాలి 

వీడితుల వక్షం ఆవలంబించి 

మనిషి రుణం తీర్చుకోవాల్‌ 

(బ్రతకడానికి ఒక బురుపై మనిషి 

విజయానికి జౌండా ఆయ్‌ ఎగరాలి” 

ఇది శేషేన్‌ మార్కు కావ్య నిర్వచనం. దాదాపు అరవై యేళ్ల నుంచి ఆధునిక ప్రసిద్ద 
కవులు కావ్యం ఎలా ఉండాలి? కవిత్వం ఎలా ఉండాలి? అనే అంశాలమీద తమ 
దృక్పథాలను కావ్యఖండికలుగానో, వ్యాసాలుగానో, పీఠికలుగానో రాసి ఉంచటం ఒక 
సం(ప్రదాయమైపోయింది. 'సిందూరం రక్తచందనం.... కావాలోయ్‌ నవ కవనానికి' 
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సట? గం టరఅయలరుఖఇటువళటి గకుసురనతమటంచి 


ల 


షాప్‌ 
ఈ అరవై యేళ్లకవితాచరిత్రలో వేళ్లమీద లెక్క పెట్టదగినంతమంది ఖ్‌ 


ఉన్నారు. 

ఆ ప్రామాణిక కవిపంచకం - శ్రీశ్రీ, విశ్వనాథ, తిలక్‌, కుందుర్తి శేషేయడశ 
ఆధునిక కవితా లక్షణ చర్చలలో ఈ అయిదుగురు చెప్పిన కవితలు అయిదు ల 
ఉద్యమాలకు (ప్రాతినిధ్యం వహిస్తున్నాయి. అందువలన వారి కావ్య, కవితా లక్షణాలను 
తెలిపే కవితలు ఆధునిక కవితా పరిణామంలో మైలురాళ్లుగా పనికి వస్తున్నాయి. 

లక్ష్యం ఉంటేనే లక్షణం పుడుతుంది. తన లక్ష్యాన్నే చూసి లక్షణం చెపే ప్పేవాడు కవి. 
ఇతరుల లక్ష్యాలనుసమీక్షించి లక్షణాలు చెప్పేవాడు విమర్శకుడు. పై కవిపంచకం 
తాము చెప్పిన కవితా లక్షణాలను తమ కవితలలో పాటించినవారు. మిగిలినవారిలో 
చాలమందికి ఆ సామర్థ్యం కనపడదు. అందువలన పై కవులయిడదుగురు వెలువరించిన 
సాహిత్య దృక్పథాలను, వారి రచనలను భద్రపరచవలసిన అవసరం, అధ్యయనం 
చేయదగిన అగత్యం తప్పకుండా ఏర్పడుతోంది. ఇప్పటికే ఆయా కవుల రచనల 
సర్వస్వాలు కొన్ని వెలువడ్డాయి. మరికొన్ని వెలువడుతున్నాయి. విశ్వనాథ 
సాహిత్యమంతా కొన్ని సంపుటాల్లో వెలువరించే ప్రయత్నం 1995లో జరిగే శతజయంతి 
నాటికి ఒక రూపం దాల్చింది. శేషేంద్రశర్మ తన కవితా సంపుటుల నన్నింటిని 
(చాలవరకు) కలిపి “ఆధునిక మహాభారతము* *జనవంశమ్‌” అనే కావ్యాలూ 
ప్రచురించారు. అందులోనూ శేషేన్‌ మార్కును చెక్కుచెదరకుండా రక్షించుకున్నారు. 

ఆదునిక మహాభారతం పదిపర్వాల కావ్యేతిహాసం. ఒక్కొక్క పర్వము ఇదివరలోనే 
ప్రత్యేకంగా వెలువడిన ఒక్కొక్క కావ్యం. ప్రక్రియాపరంగా అలనాడు నన్నయది ఒక 
రకమైన కావ్యేతిహాసం. ఈనాడు శేషేంద్రది ఆధునిక కావ్యేతిహాసం. ఈ ప్రక్రియకు, 
శైలికి సంబంధించిన విషయాలు నా “సాహిత్య చరిత్రలో చర్చనీయాంశాలు'లో 
చర్చించాను. 

ఆధునిక మహాభారతంలోని కథాదులను గురించి శేషేంద్ర చెప్పిన మాటలు - 
“కాలానుగతంగా లోకధర్మం పుడుతుంది. లోకధర్మాన్ని చూపించే పురాణ ఇతిహాస 
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వ. దాటు. న్యాసమహ భారతం (ప్రాచీన ప్రజల 
| క మహాభారతం ఆధనిక యుగాన ప్రజల కోసం వ్యా 
భారతం ఉతర దేశంలో పుడితే ఆధునిక భారతం దక్షిణ దేశంలో పుట్టింది. ప్రాచీన 
ల్లో పుడితే ఆధునిక భారతం ప్రజల భాషలో పుట్టింది. తొలుత 

వ్యొసభారతం క శకాలు గల 'జయం' అనే ఇతిహాసం అయితే, ఆధునిక 
భారతం ఎనిమిది సర్గలు గల తశేసస నా ప్రజలు” అనే ఇతిహాసంగా అంకురించింది. 
అడి భూమి కోసం జరిగిన యుద్ద మైతే, ఇదికూడా భూమికోసం జరిగిన యుద్దమే. 
అక్కడ ఉన్నత కుటుంబాలు భూమిని హస్తగతం చేసుకోడానికి యుద్దం చేస్తే ఇక్కడ 
ప్రజానీకం భూమిని హస్తగతం చేసుకోడానికియుద్దం చేస్తారు. వ్యాసభారతం లాగే 
ఇది కూడా (క్రమంగా పెరిగి బృహ(ద్దంథం అయింది. దానిలాగే ఇదీ ఇతిహాసము, 
పురాణము, మహాకావ్యము, పారాయణ (గ్రంథము, పుణ్యప్రదము. వర్గ చైతన్యం 
జ్వలింపజేయడమే ఇక్కడ కావ్య హృదయం.” 

కొన్ని లక్షణాలు పండినట్టుంటాయి; కొన్ని పిండినట్టుంటాయి. శేషేంద్ర శర్మ 
ఆధునిక మహాభారత లక్షణం పిండినట్టుగా ఉంటుంది; దీనికి అనుబంధ కావ్యమైన 
'జనవంశమ్‌' కావ్యలక్షణం పండినట్టుంటుంది. లక్ష్య లక్షణాలు మాత్రం ఆదిచూచి 
కుట్టిన అనువైన సూటులాగా అమరుతాయి. 

ఆధునిక మహాభారతం సంకలనం కాదు; సంపూర్ణకావ్యం అని సమర్థించుకొంటూ 
కవి ఒక లక్షణాన్ని రూపొందించాడు - “ఒక కవి తన జీవితంలో ఒకే కావ్యం రాస్తాడు. 
అయితే, దాన్ని అప్పుడప్పుడూ (క్రమ(క్రమంగా రాస్తూ ఉంటాడు. అలా రాయబడే 
ఒక్కో కృతి నిజంగా పూర్ణకృతి కోసం పుట్టే ఒక్కో పర్వం. కావ్యయాత్ర అంతిమ 
చరణంలో అన్ని పర్వాలూ కలిసి ఒక కావ్యం మాత్రమే అవుతుంది.” ఈ లక్షణానికి 
తగ్గట్టుగా ఉంటుంది ఆ రచన. అలాగే, ఇతిహాసానికి ఒక కావ్యం అనుంధంగా 
రావటం విశ్వసాహిత్య సంప్రదాయంగా పేర్కొంటూ 'జనవంశమ్‌" ప్రయోగాన్ని 
సమర్హించుకున్నాడు. 

ఆధునిక మహాభారతంలో అందమైన పోయెంకు చెప్పిన అన్ని లక్షణాలూ 
ఆమరుతాయి. పరిశీలించి చూస్తే అందులోని పర్వాలకే ఆ లక్షణాలు సూక్ష్మంగా 
ఉన్నాయి. మహాకావ్య నిర్మాణంలో ఖండకావ్యం వచ్చి మార్పులు తెచ్చింది. ఆశ్వాసాల 
నిడివితగ్గింది. ఖండాలు తలయెత్తాయి. మినీకవితలు, చమత్కారికలు, లఘు 
' కవితలు పుట్టి, భావచిత్రాల సంఖ్యపై కవిత నిడివిని కల్పించే పద్దతి వచ్చిన తరువాత 
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అశువటు చాటువులు చమతా_రికలు, మధ్గమభు వర 
సంస్కృత న్ట్‌కాలు, క్యాచత్కంగా క టా స్ట్‌ 
రూపాలు ఇందులో చేరాయి. అభివ్యక్తి కొక రూపమే ఉపాదేయమనే 
ఆధునికం కాదని, కవికి స్వేచ్చ ప్రాథమిక ధర్మమని ఈ ప్రయోగాలు చెపుతున్నాయి. 
అందుకే అంటాడు శేషేంద్ర - 
నా కన్దులమీద వాలిన 

నీతాకోకళ చిలుకలే కవితలు” 

ఏ కాలంలోనైనా ఎవరైనా ఒక మహాకవిగా గుర్తింపబడాలంటే అతడు అయిదు 
నవ్యతలతో సాహితీ లోకంలో తన ప్రత్యేకతను ప్రపంచించుకోవాలి. శేషేంద్ర 
శర్మగారికి ఆ లక్షణం పూర్తిగా వర్తిస్తుంది. సమాకలీన సాహిత్యంలో తనదైన కవితా 
దృక్పథాన్ని వ్యక్తీకరించి సాహితీ స్పృహకు (ప్రాణం పోయటం మొదటినవ్యత. 
అభివ్యక్తిలో తనదైన భాషకు పరిభాషను కల్పించుకొని దానికి సాహిత్యంలో ప్రచారం 
తీసికొని రావటం రెండవ నవ్యత. తెలుగు సాహిత్యాన్ని సుసంపన్నం చేయగల 
నూత్న ప్రక్రియలను, ప్రయోగాలను చేసి చూపించటం మూడవ నవ్యత. కవిత్వంలో 
తనదైన శైలి నొక దానిని నిర్మించుకొని దాన్ని సమకాలీన కవులు ప్రత్యక్షంగానూ, 
పరోక్షంగానూ అనుసరించేటట్టు ప్రభావాన్ని ప్రసరింటటం నాలుగో నవ్యత. తెలుగు 
సాహిత్యంలోనే కాక ఇతర భాషా సాహిత్యాలలో కూడా తనబాణే కొన్ని క్రొత్త 
మలువులకు దారితీసేటట్టు ప్రేరకం కావటం అయిదో నవ్యత. ఈ అయిదు 
నవ్యతలను ఆధునికాంధ్ర కవితా ప్రయోగాలకు అందించిన శేషెంద్ర శర్మ - 
కాలాన్ని మలిచిన కవిగా, కాలం మరువలేని మహాకవిగా నిలుస్తాడు. 
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నా దేశం - నా ప్రజలు 
- ఆచార్య కోవెల సంపత్కుమారాచార్య 


ఇంచుమించు పది సంవత్సరాల క్రితమే అచ్చుకెక్కవలసి వుండిన ఈ 
(శ్ర శేషేంద్ర “నా దేశం - నా ప్రజలు కావ్య మ్మ్లోషణ గ్రంథం - అచ్చంగా అనాటి 
రూపంలోనే కావచ్చు - ఈ నాటికయినా వెలువడటం సంతోషించదగిన అంశమే. 
ఈ పదేండ్ల మధ్య కాలంలో ,శ్రీ, శేషేంద్రను గూర్చీ, ఆయన వివిధ కావ్యాలను 
గూర్చీ వచ్చిన విమర్శ సాహిత్యం తక్కువేమీకాదు. అయినా ఈ ప్రస్తుత గ్రంథం 
తన తాజాతనాన్ని కోళ్పోకపోవటంగూడా ఒక విశేషమే. చిరంజీవి (శ్రీ;నివాస్‌ ఈ 
పరిశోధన, లేదా పరిశీలన, విశ్లేషణ ఎం.ఫిల్‌. పట్టా సాధించటం కోసం 
చేశాడు.సాధించాడు. శేషేంద్ర రచనలు, ప్రత్యేకించి ఈ కావ్యం వ్యోషణ ఆటాటలు 
కాదనీ, అషామాషీ వ్వవహారం కాదని తెలిసి తెలిసి ప్రవర్తించాడు. అందుకే 
శ్రమించాడు. ఆధ్యయనం చేశాడు. శేషేంద్ర రచనల గూర్చి తన అవగాహనతో, 
పెద్దల వలన సంపాదించిన వివరణలతో- స్వయంగా కవితో సౌగించిన 
సంభాషణలతో “విన్నంత, కన్నంత, తెలియ ఛచ్చినంత'గా ఈ రచన చేశాడు. ఈ 
కావ్య సముద్రం ఆటుపోటులతో సతమతమవుతూ, మునుగుతూ తేలుతూ 
ఈ రచన చేశాడు. ఈ లక్షణం ఆద్యంతమూ ఈ రచనలో స్పష్టపడుతూనే వుంది. 


శేషేంద్ర అత్యంత విలక్షణవుయిన కవి. అందుకే అరుదయిన 
కవీ, అపురూపమయిన కవీకూడా. ఒక విధంగా చెప్పితే ఆయన '“పదవి.? 
మరి,'పదవి' అంటే ఏమిటో ఈ రచనలో (పు. 61) (శ్రీనివాస్‌ వివరించనే 
వివరించాడు. ఆ వివరణను గమనిస్తే శేషేంద్రను "పదవి అనటంలో ని జొచిత్యం, 
సొామంజస్యం స్పష్టపడుతంది. ఈ జౌచిత్యమూ ,సామంజస్యమూ శేషేంద్రకు 
ఆషామాషీగా, అలవోకగా లభించలేదు. తన వయస్సునూ, పాండిత్యాన్నీ, 
ప్రతిభనూ, అనుభవాన్నీ, దర్శనాన్నీ పిండి, మాటల గొంతుల్లో రక్తంపోసి, 
బాధానుభవ పూర్వకంగా సాహిత్యానికి - కావ్యానికి బలిచేశారు. ఆయన సర్వ కావ్య 
ప్రపంచమూ ఈ బలిరూపమే. అంతటి ఐలి అయితేనేగాని అంతటి మహాకావ్య 
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శకీ ఆవిష్ణారం కాలేదు. అయింది. ఇందుకు ఆయన సరూరవనలూ ఉదాహరణమే. 
అశ క వె 


విశేషించి 'నా దేశం - నా ప్రజలు' మహాకావ్యం. 


శేషేంద్ర సమాకాలీనంగా వచనకవితారంగాన వీరవిహారం చేస్తున్న అకవితా 
వీరంగంతో ఒంటిరి 'పోరాటం సాగించారు. నిజానికి ఈ అకవితా లక్షణంతో 
విసిగిపోయిన, ఇబ్బందులు పడ్డవాళ్ళు లేకపోలేదు. ఎదుర్కొన్నవారూ లేకపోలేదు. 
కాని “పోరాటం” ఆయన పాలబడ్డది. ఈ పోరాటంలో ఆయన తిన్న దెబ్బలూ, 
పడ్డ ఇబ్బందులూ, పొందిన నిష్టురాలూ తక్కువేమీ కాదు. అందుకని ఆయన 
“కవిసేన' సృష్టించాడు. దాని మేనిఫెస్టో వెలువరించాడు. అందులో ఆయనకు 
ఆకవిత్వం పై గల కసి అక్షరాకరంగా ప్రజ్వలిస్తూనే వుంది. అయినా, అది ఆధునిక 
కావ్యశా(స్త్రంగా రూపొందింది. అభిప్రాయ భేదాలూ, పొర.పులూ వున్నాగూడా 
అది అందరినీ తీవ్రంగా ఆలోచింపజేసి రెచ్చగొట్టి ఒక అపూర్వ సంచలనం 
కలిగించిన కావ్యశా(స్త్రం. 


శేషేంద్ర వేదోపనిషదాదిగా ప్రవర్తించిన దేశీయ జ్ఞాన విజ్ఞానాలనూ, 
ఆధునిక విజ్హానాన్నీ సమన్వయించుకొని అనుభవంలోకి తెచ్చుకొన్న గొప్ప ప్రతిభా 
పాండిత్యశాలి. సంప్రదాయాన్నీ, సమకాలీనతనూ ఆత్మకళగా రంగరించుకొని 
జీవితాన్ని దర్శించిన ద ర్శనికుడు. అందుకే ఆయన ఉద్యమాలవెంట అలవాటుగా 
పడిపోలేదు. ఉద్యమాన్ని సృష్టించారు. కావ్యరంగంలో కవితాస్పృహను తిరిగి 
ప్రతిష్టించారు. వచన కవితా మార్గంలో మహాకావ్య సం ప్రదాయాన్ని నెలకొల్పారు. 
అద్యంతమూ కవితా నిర్భరంగా మహాకావ్యం లక్ష్య ప్రాయంగా రచించారు. ఆకావ్యం 
“నాదేశం - నా ప్రజలు” . ఆయన కవితా సంకలనాలు చాలానే వున్నాయి. అయినా 
ఆయన రచించిన మహాకావ్యం ఒకే ఒకటి: 'నా దేశం- నా ప్రజలు' . 


కవితా ఖండికల రచనా శక్తి వేరు, మహాకావ్య రచనా శక్తి వేరు. “ముక్తకే 
కవయోరనంతాః। సంఘాతే కవయశ్ళతం। మహాకావ్య నిర్మాణేతు; ఏకోద్వౌ 
దుర్లభా(స్త్రయః' అంటాడు ఒక ప్రాచీనుడయిన కావ్యవేది. మహాకావ్యవిషయంలో 
“నిర్మాణం' అత్యంత ప్రాధాన్యం వహిస్తుంది. కావ్యానికయిన వస్తువు కథారూపంగా 
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మ ర లా 1 రు ఇర ఆోఖాప వత్సా ఆలా సై వె ఇ లం వెవెలం గ జనతా ల మ 
మటల ఆటు ము పజల పేజా ఆలా వ్‌ న ప సంస న నా క | 1 ఆజ ఆ 


గు. యు చో వె అవ 
క ఓ అట్‌ న న ఇ కర అగో అభా ఉరకలు ఈ రజ రానా రారా నష ఇ లాలు ల రా 
అ లే ఆస హీ వ జు ల అ చ ఏజ్‌ ఆప్‌ల ఏలి వర్టురలల యం మీ న వా వ. 
వ్వా అ 
వ్‌ 
ఖు "అవిహాే వా ళ్‌ గస లో లో 
న 1 ష్‌ స్నో వ వ న ష్‌ శూ * తన నహ స ల | షష జలా స 
సం రం శాత క. మయం కా ఈ కల వైరా లం (ఆ ఆ అరు తె కర్రా ప అ ఆ వల్లా కమవ్రతుంది. 
ఆం జు టా యాన 
ఓ నీ ఉల తలా న్‌ సవన సశ 1 తత జే స ల తఆతాతిచ బళ 
శాం క చ తర; నట భా కలం ౨ అయ యంది అవ్వు! మో సం! 
న్స వాస అనో ప 
యు 
స్మ జ ఇ లాన్‌ అతా కక గా కి వ న ట్త్‌షట్టి మ ఇ టళచాంఇ పాషా వో ర నం ఆనే? 
మల క మ (5 మృతార్చర ంలించుల (ఆ "చర బలుక లోటు [త తప? ఆం వటం 
శో యాల. 


ల సీ జ శ 


సంకేతంచంది. సవన (ఏక్ర 15 అవసరం - మౌలికాంశ మని 


౮ాతృర్యం. కథావస్తు విరహితంగా భావానుభవాల నుగుది గుచ్చటంలో ఏక కవాక్యత 
సాధించటం అంత సులవయిన మర ౦ కాదు. ప్రధానంగా (శ్రీనివాస్‌ 'నా 


దేశం - నా ప్రజలు” మహాకావ్యంల్‌' ఏక వాక్యతను బహుశ మొదటి సారి 

- పీలయినంత సమగ్రంగా విశదీకరించటానికి ప్రయత్నించాడు. సర్గ నిర్మాణంలో 

“దపసర్ల నిర్మాణాన్ని, అందులోని ప్రయోజనాన్నీ, ఏక వాక్యతకు దాని ఉపకారాన్నీ 
వన్హేషించాడు. ఈ ఏళ్లేషణలో సాఫల్యం సంపాందించాడనేది గ్రంథంలో 


సహాదయులకు అవగతమవుతుంది. 


।్సు 


“నా దేశ - నాప్రజలు' మహాకావ్యమా? ఇతిహాసమా? ఎపిక్కా? అనేది 
ఒక చర్దావిషయమే అయింది. (శ్రీనివాస్‌ వివిధ కోణాలనుంచి పరిశీలన, మ్హోషణ 
నిర్వహించి ఇది మహాకావ్యమే అని నిర్జారిస్తున్నాడు. 'మహా కావ్యా! దులకు మన 
అనుకూలాన్ని బట్టి నిర్వచనాలు ఏక కసా కాకుండా సాహిత్య గతిశీలం 
భూమికగా పూర్వొత్తర సందర్భాల సమన్వయంతో వస్తుపరమయిన దృష్టితో 
(శ్రీనివాస్‌ ఈ నిర్దారణ చేశాడు. అయితే, ఒక విచిత్రం గమనించవలసి వుంది. 
ఒక ప్రక్రియలో మరొక ప్రక్రియాలక్షణాలు ఏవో కొన్ని దృశ్యమానం కావచ్చు - 
కావ్యాంలోనాటకీయతవలె. అట్లాగే మహాకావ్యంలోనూ ఇతిహాస లక్షణాలు 
స్పురించవచ్చు. అయినా అది మహాకావ్యమే అవుతుంది. “నా దేశం - నా ప్రజలు 
ఆ విధమయిన మహాకావ్యం. ఇక, అది ఎపిక్‌ కావటమనేది అతి దూరాన్వయమె. 
అందుకని ఆ దూర క్షిష్ణ లక్షణాలను (శ్రీనివాస్‌ ప్రదర్శించాడు. తన వ్మోషణలో 
(ప్రధానంగా సాధించిన అంశాలు ఈ రెండు. 
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అం యంగ సార ంతారల ఉళళాం నా జ *ళ కు జ. ఇరా భాసా న కలు స కలో య =. క్ష. 

వ్ర బ్రాల డుం మచ ఆం ఆప లాటా చ చ వ ర త క అ అ ఈ: 
జో 

గం వాచ పా గ్‌! వ్‌ 
జజ జన కతు “మ లరదా ఇ లచే వ రయ అరే లా ఆ హా చ 
కాశ (ఆ ళ్‌ జగ “టై + త్‌ కలక జలా ఈల కన రే క 
అధ్యా అం ; మ చా ర ఆ హం లాటా య సాచెఆజ మై ఆల యో పెటాను రం తమల 

టు. 

లంత ఈ వస సాం 


జ ఖీ 
గ మం జే న నో ఫా పొ జా ఈ వ న 
న. నా స్ట చన గ ఖా ఆ ర. బ్‌ స్‌ 
ర 5 అకాలపకతా రంల రపి, [లలా రంల కు తాతను 
స త గ 
న్యు గ్‌ న. 
హా అనా గై ఆలో సఖ్య ల 0 టిఎం జ వం సాం లాటా ళ్‌ సొ ఫా జల్యాన నాల? తభ స్య? సా 
టో టు సం, శిల్పురఖ స. ో అ ఆఆ ఆఆఆ యు ఇల క ఆమ్‌ ఫలు ల య! దవ అచ? 
ఖే ఖు 
అన నారు అర్య ఇన ఇదళ నవలా 0 లా నన 
ఉదా హారణలు. 5 కావ్యదర్శనమన్న అధ్యాయ: క హి “1 ర్‌ం దైవై వంచ 
రా ఇద న్‌ లే నా హా రా క ళ్‌ బా ఆట్‌ 
ఓో యు ఆరం | ల మర్‌ కీ ఇజ్‌ ఇన్నా! కుల 
వ. ంగానేక "వచ్చు గణ 90 ర్లదర్శకంగ చిత్రించింది. ఆటినణం తౌబ బలంనన్నం 
న. 
కో 


నస్‌ జ్‌ వాని అమో ల 
న్న చివరి అధ్యాయం సమకాలన వచన కఐతా ప్రపంచంల “నా డశం - నా 'ప్రజకు' 
సు 


క ది ఈ 
ల వ. శ్టత చ్‌ దాని స్తా న ల నిరూపిస ఎంది. 


_ _ శేషేంద్రవచన కవితా రంగానికి ప్రతీకామయమయిన ఒక ' విచిత్ర కవిలా 
భాపను, కావ్యవాక్కును ప్రదానం చెశారు. దాన్ని వి 
బాష అనో అని దాని పరిధిని సంకుచిత పరచటం కన్నా విలక్షణమయిన ' విచి!త 
కావ్యవాక్కు' అనటంలోనే దాని విస్తృతి, వ్యాప్తి సరిగా అవత మవుతాయి. శేషేంద్ర 
“విప్లవం! దేశీయతా నిబద్దమయింది. అందుకే రైతు, శ్రమ, (శ్రామికుడు, శ్రామిక 
ఆయన కవితావస్తువు. ఈ వస్తువును ఆయన విచిత్ర కావ్యవాక్కు తళ 
త్రళలాడించింది. వస్తువును హృదయ దఘ్నంగా అనుభవంలోకి తెచ్చింది. 
క్రియాశీలాన్ని ఉద్భుద్ద పరచింది. ఈ విధవుయిన కావ్య వాగ్రక్షణాన్ని 
“పదస్పృహి'లో శాఖాచంద్ర న్యాయంగా శ్రీనివాస్‌ వ్యక్తీకరించాడు. 


లె 


శేషేంద్రలో ప్రధానమయిన అంశం దేశీయత. ఈ దేశీయతా భూమిక 
మీద మనిషి ఎదిగి విశ్వజనీనతను సాధించటం ఆయన కవితా మర్మమేకాదు, లక్ష్యం 
కూడా. ఈ లక్య్యాన్ని సాధించే "నా దేశం - నా ప్రజలు” కావ్యాన్ని లక్ష్యం ఏ విధంగా 
అభివ్యక్తవుయిందనేది వివిధ దిళశలనుంచి విశ్లేషించటానికి (శ్రీనివాస్‌ 
నిషాపూర్వకంగా చేసన ఈ కృషి నా పర్యవేక్షణలో సాగటం నాకొక తృప్తిని, 
సంతోషాన్ని కలిగిస్తున్నది. గ్రంథం చివరవిలువైన అనుబంధాలుగా వున్న శేషేంద్రతో 
ముఖాముఖి సంభాషణలు సాహిత్యరంగాన కావ్యవాక్కువంటి అనేక సమస్యలకు 
సమాధానాలు వెదకటానికి వీలుగా (శ్రీనివాస్‌ చేర్చటం అదనవు లాభం. 
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జో ౯ 

నూ. మ 

లో 

వె పాకేజ అ ఆం విస్యోచాలరెా ఉద వెదరి ఎం దొం క్షం కు 

చిడెజెరుదని ఎస్తున్దాడు. అని ఉలజు (ఆ క ఆ యలాుంవ అంటూ సా ళ్‌ స 
ష్‌ డే జ సా అలలళ్ళ (సళ యా రు. ను! అష ఆనార ఉల్‌ 

సం ల లం 2 బం ల స టు లర లవ అ వ ంక్షీసూ, చాశి [గ్రం ౨ టా*రా 


క 


. ఏం 
ఇ /. న! న! ఫె ఇ ష్‌ మె ర్క ధల 
అచణం వుం పేత్తాహ:౨ సహుదబలంలు అందిస్తారని ఆశ్‌సూ 


((శ్రీవటక్తవరం (శ్రీనివాసాచార్యులు రచించిన ** గుంటూరు 
నేషేం ద్రశర్మగారి “నాదేశం-నా ప్రజలు - ఒక అధ్యయనంి” అనేఎం. ఫిల్‌, 1 ఎద్దాంత 
గ్రంథానికి 29-5- 1995 నాడు ఆచార్య కోనెల సంపత్కుమూరాచార్యగారు వ్రాసిన, 
రచనాభినందన' అనే పేరుగల పీఠిక. 


వ 


5/1 6640011 86906068 54/04 
[8510226006401 [12065422 ౧4౦ 0614014 


తెలుగు కవిత్వంలోంచి రాజకీయ కాలుష్యం ఆయన 
తొలిగించారు. తెలుగు కవిత్వంలోంచి అయోవుయం ఆయన 
తొలిగించారు. తెలుగు కవిత్వానికి సరిహద్దురేఖలు తొలిగించారు. 
ఆయన కవిత్వం మౌలిక విలువలకు ఎనలేని కీర్తి సంపాదించింది. 
ఆయన కఎత్వం ఆయన అంత అందంగా వుంటుంది. ఆయన 
సాహిత్య అకాడమీ అవార్డు గ్రహీత. ఆయన మేటిరచన '*నా దేశం 
-నా ప్రజలు టి.యస్‌. ఇలియట్‌ మహాకావ్యం 'ష్ట్రు లాండ్‌ తో 
పోలుస్తారు. 


కాళినాథుని నాగేశ్వరరావు పురస్కార్‌ 


(శ్రీ, గుంటూరు శేషేంద్ర శర్మగారికి 
1140౧45 756౬060౮ 1౦4౦05 
26-3-1995 42100)/ [౧౦౬6 ]. 194% 114625 
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ఎప్రవజ్వాలకు నింజామర 


వునకు సంప్రదాయ న్నెరిగి, ఆధునికత అంచే సచేల స్తానంచేసే 
పండితులూ, కవులూ ఉన్నారు. ఆధునికతను ఆలింగనం చేసుకొని సంప్రదాయ 
మొక రోత అన్న ఫోబియా ఉన్న మేధావులూ,మేధావి కవులూ ఉన్నారు. 
సంప్రదాయ న్నెరిగినట్టు నటించే ఆధునికులూ, ఆధునికత నవగాహన చేసి 
కొన్నట్టు భావించే సంప్రదాయ నిష్టులూ ఉన్నారు. కాని, సంప్రదాయం రక్తనిష్టమై 
ఉంటూ, ఆధునికత ఆవశ్యకతను గుర్తించి, దానిని కవితకు ఆవహీంపచేసిన కవులు 
చాల కొద్ది మంది ఉంటే, వారికి శేషేంద్రశర్మ నాయక స్టానంలోఉంచారు. 


శేషేంద్రశర్మ సంస్కృతంలో గట్టి పండీతులేకాక, గెప్ప 
పండితులనికూడా చెప్పాలి. ఇలా సంస్కృతంలో గాఢ పరిచయమున్నవారికి కాల 
క్రామానఅన్నీ అందులోనే ఉన్నయనిపిస్తుంది. క్షాసిసిజమ్‌ ఎక్కడ ఉంది? 
' వాల్మీకంలో. రొవూంటి సవ్‌? వాల్మీకంలో. ప్రతీకవాదం? వాస్తవికత?... 
వాల్మీకంలోనే! ఒకమహాకవి రచనల్టో ఒక దేశ సంస్కృతికి ఆధార భూమిగా ఉన్న 
ఉ(ర్లంథాలలో అనేక భావాలూ, ఆదర్శాలూ బీజరూపంగా ఉండవచ్చు, 
ఉంటాయి- ఆ కవులు ద్రష్టలు కనుక, మహామనీషులు కనుక. కాని వారికి ఎన్నడో 
ముందు కాలంలోవచ్చే భావజాలంపట్ల సమగ్ర దర్శనం నాడే ఏర్పడి ఉందని 
చెప్పలేము. తర్వాతికాలాలవారు చేయకల్లింది నూత్న దృక్పథానికి వెనుకటి 
శా(స్రాలలోనూ, కావ్యాలలోనూ భూమిక ఏమయినా ఉన్నదా? అని చూసుకోవాలి. 
ఆ వెనుకటి ఆలోచనల నుండి ఈ నూత్న ఆలోచనలు ఉన్మీలిత మయ్యాయా, 
అని చూసుకోవాలి. వానిక్సీ వీనికీ ఒక సమస్వయం సాధించాలి. సమన్వయం 
సాధ్యం కాకపోతే వాని నివి ఎందుకు వ్యతిరెకిస్తున్నాయో చెప్పాలి. 


శేషం ద్రశర్మగారు సంస్కృత పండితులై ఉండి కూడా, ఆయన చూపును 
భరతవర్షంనుంచి ప్రపంచంలోని ఇతర దేశాల వైపునకు మళ్ళించారు. ఇతర 
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షత వా జ కర ఇ సక వ్‌ న ల్యూ 

| వ్య కట్తుతు స్తే సో బ్బ జు వగా / బ్‌ల్శాత ॥ అల తళ క్‌ శా 
న, న అ మం ల పట్‌ పీ లి విల క ఆంటి ఎంవలి (జీ ఫి ఇదో ఆ ఆచ అకుపణఆ జీ 

శ న 

న 

“ + ఆ అన్ని సల వా! అన్న న్ని మెంచి ఇన ణప ఆరా 
మ్య మె సు ( న మె రూ స లా్తు త ఇ ్యత్యా ఇల స ప్పి జ జ్య మ ఇద 
షస క సక గ ల షు ఈల అదనం న. భల వజూ అప 2 ఆల్‌ అతల లా ఇల. ప్‌ ఆ ఆ ఆన మళ లం అలం రం 
క వి అనవాలన. 
క. 

వ్‌ క ల (అగో లో ఇజాజా (వ స ఆ అవవ ఒన్న అ ల 
(కా స్య హం సజ న స్యా అనాను వో ఇనా ర క న ఇ. ననే. బసు నగు ఇ గ్త్‌ ఇ డి ఇ న య 
చు, పు ఇ ఈ ఈ ఈర మా ఖా చే సుతు పం ర అం. అటుల జీ అలీ స్‌ మి ఆటం 


ఈ 


వ్‌ 
చై 
పూుంను తెరచే ఉంచాడు. అందుళోకి 


ణల 
వం . ఇళ్ల 

న | స. క న. నాలా లార్యాన య. 

రా ల అల ఫీజు జ ర శం 


వ. గ 
లుల ష్‌ 

అర్‌ టా ౮ స్‌ షో, తం. ల గ 
ఈల ఖగోళ త్తు ళన జ రే. అిట్ర్తై అల్లా 0 బారు? జ  లాఫిళం కు 
కం కన స ఈ న వ్వా లు హ్యానించా లు ప చాల 


న య ల ల హంత: పటన క కను అన్నా, మయకో వస్కి 
శ్‌ క్క 


అనా అంచే ఖు అంచే అయున కావ్యానుభూతి పరిధిని విస్త్రతపరచుకున్నాడు. 
కీ 


ఇక అయన కావ్యాజను వ్రాసేనాటికి రాజకీయంగా ఆధునిక మైన దృక్పథం 
మ. 


ని ఆం శారా | ఇ ళా గె షై 
ని సామాజిక ఆర్జీక సమస్యల పరిమ్మూరాని కిది రాచబాట 


గ్‌ 
వు 
లని 
౬ 
థం. 
య 
గ్‌ 
యే 
“భో 
గని 
(0) 
గ 
లి 
క 
గీ 
05 
.్తె 
0 
ర 
లు 
స. 
లో 
న్‌ ఆ 
(0౮ 


జ ఖల్నా యిన సాహు 
సరీ అలో అలు స్తుసేచ్చెంల౮ాన్ని అంగి 


ఆ సల జో అఖిలో 


కాచు. అంతే ఈయన కవి. కవి దక్సథం రాజకీయ నాయకుని దృక్పథం కన్న 


జగ 


విశాలంగా ఉంటుంది. రాజకీయవాదిలా కాకుండా కవి సమస్త మానవ ల. 


బాధ్యుడే. అందు చేత కవి ఉద్వమిస్తే అదిపాొక్షీకమైన మ తు ఉద్యమంకాక, 


ట్రమసనన వ. ఉద్గమం న. కవి కేవలం మానవుని అన్నమయ 
ధత 


కోశాలు కూడా ఉన్నాయని వురువడు. న. సవు([గ్ర మానవ్వనికి 
రాజకీయవాది కాదు, కవే నాయకుడు. 


ఇలా సంప్రదాయాన్ని, అధునికతనూ ఇముడ్చుకున్న శేషేంద్రకు 
సంస్కృత సాహిత్యం సరేకాని, తెలుగు సాహిత్యాన్ని చూస్తే అది సయంభువముగా 
గాక 06/౪/24౪6 గా పరాశ్రయంగా, పరాన్నభుక్కుగా కనబడింది. ఇన్ని 
అనువాదాలతో, ఇన్ని సంస్కృత పురాణేతి వృత్తాలను స్వీకరించిన ప్రబంధాలతో, 
వస్తువు విషయంలో తెలుగు కవిత్వం పరాధీనమై పోయింది. ఇక అభివ్యక్తిలో కూడా 
తెలుగు కవులు రీతి కిచ్చిన ప్రాముఖ్యం మోతాదునుమించి ఉన్నదనే భావం 
శేషేంద్రకు కల్షింది. అర్ద ప్రాధాన్యం తగ్గి కవిత్వంశ్రైలి ప్రాధాన్యమై పోయింది. దీనికి 
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పహుశా తకుగు. పద్వోపుటుకదడవు కంత. బాద్యత వహించవలసి ఉతటుంచి 
న్‌ 
'“జనవశం' లోని బుతుకాండలోని వస్తువునకు శేపషేం;ద ఒక సామా జిక నేప థాని 
అపో ఇ 
మదక వ సడ్వాన్నా కాహకళగాన సుకొశ్నాడ్యు కాసు తానినుకిడే కకాడా విడి వే 
ఉండాలనుకున్నాడు 


ఈ విడివడడం రెండు దిశలలోనూ - కవిత్వానికిచే రూపంలోనూ, 

వస్తువులోనూ- ఈ రెండింటినీ సమన్వయపరచడంలోనూ జరిగింది. 
తొలుతగా పద్యాన్ని (పరి హరించలేదు కా కాని) దూరంగా ఉంచాడు. దానితో పాటు 
పాటను కూడా ఒక కంట కని పెట్టి ఉంచాడు. ఇక మిగిలింది వచనం. వచనా న్ని 
కొని పాదాలుగా పేర్చి, అది గ వచనవు పంక్తులలాగే అచ్చువే మయరుబడుతుంచి; 
అయితే మొగమాటపడుతూ, కెందరు కవులుదానికి పాటకున్న రూపాన్నిస్తూన్న 
భ్రాంతిని కల్పించే వచనాన్ని (వ్రాస్తారు. శేషెంద్రకు ఇది నటనలాగే కనబడింది. 
అందుచేత ఆయన కవితకు వాహకం వచనం అయితే అది అలాగే వచనపు పంక్షల 
లాగే అచ్చువేయబడుతుంది. అయితే, ఆయన ఆ వచనానికొక కవిత్వ సాం[ద్రతను 
చేకూర్చి పెట్టాడు. ఆధునిక కవిత్వ తత్తాన్ని ఆశ్రయించే ఇది సాధింపబడింది. 
అంటే ఈ కవితల్శ్‌ (ప్రతీకలూ, బింబాలూ, అలంకారాలూ ప్రముఖ స్టానాన్ని 
ఆక్రమిస్తాయి, ఇక వస్తువు పురాతన కావ్యంలోని వస్తువూకాదు, భావకవిత్వంలోని 
వస్తువూ కాదు. నేటి సామాజిక సమస్యలే ఆయన వస్తువు . అందులొ నగరాలు, 
పల్లెలూ, దేశం, దోపిడీ, ఆకలీ, కార్మికుడు, కర్షకుడూ - ఇవన్నీ ఉంచాయి. 


వీనికొక కవిత్వపు టూపిరి పోసి, వనికి లో... శక్తినీ సంతరించి పెట్టాడు. 


““ఆధునిక మహాభారతము?” లో వ్యాస భారతంలో లాగే పర్వాలు 
న్నాయి. అవి పది. వెనుక ఆయన విడివిడిగా అందచేసిన కావ్యాలు కొన్ని 
ఇందులో పర్వాలుగా వరారాయి.““నా బెశోరు జనా (ప్రజలు!) ఇందులో 
“'ప్రజాపర్వ”మైంది. “'మండే సూర్యుడు”! 'సూర్యపర్వ' మయింది. ' భారతా! నికి 
“హరివంశం” అనుబంధ కావ్యవుయితే, ““ ఆధునిక వుహాభారతా”' నికి 
“'“జనవంశం”' అనుబంధ కావ్యమవుతుదంటారు శేషేంద్ర. ఈ రెండింటా 
చమత్కారికలున్నాయి. అవి '*“ఆధునిక మహాభారతం' "లోని పర్వాలనుండి, 
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న న్‌ ఖే 
జన వంశం బోవ ఇ కం అయ య. ఆం అలీ విడ దీయబడ్డ పంక్తులు. 


ఉంటు అకళోచనంను గ్లో ణురే దపించె చే ఖండకవితలు. వానిటో ఉన్నది 
ప 


గ! 


అయినా, విషాదమైనా, (ప్రేమ అయినా, ప్రకరణంనుంచి 
వానికి ఒక స్వయం వ్యక్షిత్వముంది. ఈ పంక్తులను సహృదయుడు 
అకట ర 
. అర్హా ఛద్సా హ్‌ శ న. 
న్‌్‌ రసనాలైా నవేసుకుంచే చవ్దులు రు తూంటాయి. గ గస వినూత్న ఖావాలు 


సహుదయున గిలిగింతలు పెడతాయి, వేధిస్తాయి, ఓదారుస్తాయి, ఆలోచింప 


క్షే 

భై 

( 

| క్త 

ప 
శ 

ళ్శే 

ళ్‌ 

( 


చేస్తాయి. 


“ఆధునిక మహాభారతం?” వ్యాసభారతం వంటిదే కాని, ఒక తేడా 
ఉన్నదంటారు శేషేంద్ర. అక్కడా, ఇక్కడా కూడా భూమికోసమే ఘర్షణ ఉంది. 
అయితే అది భరతవంశవు 'రాజుల”కు సంబంధించిన కథ. ఇది భారతదేశవు 
“కర్షకుని' గాథ. ఆ కథ అంతమయింది. ఇది ఇంకా నడుసూనే ఉంది. అది ఆనాటి 
చరిత్ర అయితే, ఇదినేటి ఇతిహాసం. 


“' ఆధునిక మహాభారతము?” లోని 'ఆద్మీపర్వం' తో '' జనవంశం'' లోని 
“ ప్రజాకాండిను చదవాలి. కవి అరవైయేండ్రనుండి దేశాన్ని చూస్తున్నాడు. అటు 
పల్లెలోనైనా, ఇటు పట్నంలోనైనా జీవితం దుర్చరంగానే ఉంది. పర్యావరణను చూస్తే 
ప్రకృతి హింసింపబడుతోంది. కొండలు కొండల్నే భేదిస్తున్నారు. డామ్లులు కట్టి, 
కాలువలు త్రవ్వి అకలి తరపున సృష్టితో వాదిస్తున్నారు(ఆ.భా. 193). సముద్రాలు 
ఎండిపోతాయనీ, పర్వతాలు పారిపోతాయనీ, వృత్తాలు పూలను పూయవనీ భయం 
వేస్తోంది (ఆ.భా.193). ద్రవ్య రాక్షసి కడుతూన్న బహు అంతస్తుల భవనాలకు 
భయపడి అకాశం కనిపించడం మానివేసింది(ఆ. భా.165). దేశంలో నాల్లు 
చెట్టూ, పది పక్షులూ కూడా లేవు. “కొత్త తరం కొడుకులకు కోకి లేమిటో తెలీదు 
(ఆ.భా.166). ఉగాదిని గుర్తించలేరు. గ్రామాలకు గ్రామలే ఏడుస్తున్నాయి. పోనీ 
ఇంత హింసీంచీ తెచ్చిన కాలువలు మట్టి పిసుక్కొనే కర్షుకుని పోలాల్టోకి 
'ప్రవహిస్తున్నాయా అంటే, అదీ లేదు. దేశంలోని నదులన్నీ ధనికుల పొలాల్లోకి 
(ప్రహిస్తున్నాయి(ఆ.భా.156). 
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ఇక నగర నిర్మాణంలో ఉన్నది భయంకర తామసిక సామా. 


“దున్నపోతుల ముఫాలు 
పెద్దపులుల కండ్ల భల్లూకాల శరీరాలు 
జలూకాలనాలుకలు = 
ఆవయవాలు మహానగర రాక్షసికి' ( ఆ. మ 0 


ఇక ““వాళ్ళు సేట్టు కారు షేర్యాణీలు ధరించి 
మెలికలు తిరిగి పడున్న కొండచిలువలు.... 
స్వాగత్‌ హోటలు క్రింద ఎంగిలాకుల మీద 
ముసురుకున్న వాళ్ళు పిల్లలు కారు 
మనుషులుగా మారిన ఈగలు.”  (ఆ.భా.217-18) 


హృదయమున్న కవికి కన్సించేది ఈ భవనాల శిల్ప సౌందర్యం కాదు, వానికి- 


“వినిపిస్తుంది బరువులు మోస్తూ 
చక్రాలు లాగుతూ కర్రు కిర్రు 
మంటున్న కండరాల ధ్వని” (ఆ.భా. 233.) 


ఇలాటి బీభత్స దృశ్యాలెన్నో? ఈ దోపిడి సమాజంలో ఆధునిక 


“నగరం ఒక చంబల్‌ వ్యాలీ 
గ్రామం దేశానికి కూలీ! (ఆ.భా. 173.) 


కాని రాజకీయవాది అలా అనడు. ఏదో సాధిస్తున్నామనే అంటాడు. కాని 
సాధించేది ఏమిటి? దేశం నేత్తిన శుష్క'ప్రజాస్వామ్య హస్తాన్ని పెట్టాడు. ఓట్టు 
మేసి నాయకులు బలిసారు. వారి ముందు- 
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న్‌ 


౫ 


సో 


రసత? 
స టే. ప్‌ ది నం 
చ వే మి స్రిచొళ్ట్యా పు 


| 
చ 


లక్ష 
స్‌ 


మ అ 


అ భు. 
నావానాానో. 


ళం చె గిల ఆల 


ళ్‌ 
టీ 


శత అంతర్వాహినిలా 


పాలాళ్ళో ప్రవహించే చేమటలో మునిగి 


12.) ఆ చెమట కెంతో చరిత్ర ఉంది ఎంతో బాధ్యతను 


జారకా 


జ 
ఇలొ చెమటతో తడుసూ, కర్షకుడు భూమిని బుజ్జగిస్తాడు, లలితంగా 


“' చరిత్రలో చెవుుట ఓక శా 


ఉంటుంది"? .(ఆ.భా.23.) 


ఫి మని వ్‌ 
ల₹న్తుంది వే (అ. 


టి కందిస్తాడు 


చం ౨న 


లాలిస్తాడు, వెన్నలాటీ మన్నుతో గోరుముద్దలు చేసి పైర్త నో 
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వెతన 


రై 
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జ ఒం (ఆర్యా ల మెటట 6 రా జ వ న న 

అ శై గా జీ శీ శ య్‌ ల బ్య జి ఇష్‌ ఇఆజా్యా వ అను న క (తో అజా వం 

(ఆభ గ్‌ స్‌ దినవుంతా “ర జంగ లుం (మి మం. ఆంవ్లై ల ల భక న బై వ్‌ 
నే! కా. 

యు త ఎంది త జ పు కు ఈ! అఆహిటలా 6౬ ఇ హావ న క లాగా నలం హాం ఆదు 

ఉంటాం ఊం దు ఎం. అందం లం రిం జ ఆలీ కసా న త గ రం 


శత్రువులు! అంటా డుశేషం(ద్ర. ఏవి లేకపోతే తాను కవిగా, సౌందర్యోపాసకుననా 
నో 
బ్రతకలేడో , అవి తనకు పరమ శత్రవు అవడానికి ఆతనికి ఈ దోపిడి వ్యవస్థ ఎంత 
ఆ అసి 
-షవ్‌ 


నెకుష్టమైనదిగా కనబడుతోందో! ప. అందాలనూ నాశనం చేసే' ఈ “బకాసుర 


పస ఎప్పుడు య. అవుతుంది అన్నదే నా 11 స్వప్నం అంటాడు 
ఆ.భా. 49.) ఈ దోపిడీ త. ఆకలిని తిర్చుక్‌ న్స్‌ టా. కూడా 
కం. కలినైనా సంపాదించుకోవాలి, దానిని సంపాదించుకున్న వానికే తినడానికి 
హక్కు ఉంటుంది. ఈ దేశపు గాలిని శన నీరు త్రాగడానికీ హక్కు 
వల్లే మాత్ప్సగ ;ర్ఫుంలొనే పసికట్ట సంహరించమంటాడు అపర పరశురాముడు 


శేషేం వ అంచేత “'కష్టాల అగ్నుల్లోనించి ఖడ్డాలై పుట్టండి' అని కవి ఉద్యోధిస్తాడు. 


(ఆ.భా.91.) చిత్రంగా ఈ కవితల్గా విపఫ్టవం ద్వేషాన్నితో జ్వలిస్తూనే ఉన్నా, 
న కవిత్వమూ దానికి వింజామరలు వీస్తూ మరింతగా స చసాంది. 
ఇందులో అలంకారం వట్టు అలంకారంకాదు. ఒక్కాక్క కారం ఒక పరశవు; 


సామాజిక విద్రోహపు దౌర్జన్యాన్ని అంత వెలుందించడానికి ప్రతిన పూనిన 
పాశుపతం. 


ఇంతటి ఉద్వేగంలో కూడా ఓక్కొక్కప్త్పుడు మనిషి కలల లోతుళ్ళాకి 
పయనింపబూసుకుంటాడు. ఎవరికీ అందని సీమకు, కొండల ఒడిలోకి అడవుల 
గర్భకుహరంలోకి ఎక్కడికో పోదాం పదమంటుంది అత్మ. అదొక అద్భుతసీమ, 
ఆ కొండల మండువాలో భూమ్యాకాశాలు పెళ్ళి చేసుకుంచాయి. 


““పేర్రు లేని పక్షి కొమ్మమీద కూర్చున్న మాత్రాన 
పరిసరాలు పద్యాలుగా మారుతాయి”'. (ఆ.భా.6?.) 


““దిగంత రేఖమీద మెరిసే నిళ్ళబ్దం'' కోసం చేసే ఈ పయనావ్ని 
శాంతియాత్ర అంటాడు కవి. ఈ అద్భుతమైన కవిత డబ్బు. బి..ఏట్స్‌ 
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జూప 2 
వానిన్‌ స్తోతపథంలోకీ తెస్తుంది. అందుల్‌ శిల్ప మెక్కువ. 


జల నా ప 


స తాను బ్యగ 
డు ంలా బక మాలల కవతంయే. 


య. 
ప లే న. ణి వ్‌ ఖే. జయ ఈ. 
దికంతనుకుంచాడు. నదుళు క డలు గుహల్ళొక్తి మనుష్యులు 
మళీ 
చెట్హలోక్సి గింజలు య కిపోతున్నాయల. మళ్ళీ “' దిగంతరేఖ ఆకాశం విప్పి” 
తు ఇ ళ్‌ 
కవిలోంచి ఎగిరిపోయిందట. (ఆ. భా.86-87.) ప్రతీ ఎవల్యూషన్‌'నూ 


అనుసరించి ఒక న ణా షన్‌ ఉంటుందనిపిస్తుంది. మనిషీ అయిన కవీ, కవి 
అయిన మ నెషీగింజ కోస ఏడ్వడు. ఆతనికి పృాదయం ఉంది, కలలు కంటాడు; 
అతనికొక దర్శనం ఉంటుంది, తాత్తికుడవుతాడు. 


అయితే శేషేంద్ర ఇలా లోకం నుంచి పారిపోతాడునుకోవడం వట్టి భ్రమ. 

ఈ దేశానికి ముక్తి లేదా? మానవుడంత శ శక్తికీ బానుడా? అన్నదానికి సమాధానంగా 

మనకు “పశు పర్వం కనుబడతుంది. మానవుని క్రియాశ్తక్తికి ప్రతీకగా శేషేంద్ర 
గొర్రిళ్లాను ఎన్నుకున్నాడు. ఆతడు మన మహా ఫూర్వుడు. 


“దేవత లొస్తుంచారు దేవతలు పోతుంటారు ఆకాశంలో, మనకందే 
దేవత మాత్రం మన చేతుల్లోఉన్న నాగలి, మన కండరాల్టో నిదురించే గొగ్రిల్లా? 
(ఆ.భా.102). 


కవికి తెలుసు: “లోకం గొరిల్లా దశలోకి దొర్లిపోతోంది. వున 
మహాపూర్వడి ఇన్గుపకండరాల శకంలోకి- ఇంకా పాత పేజీల్లోనే పదార్డు చేస్తూ ఉండి 
పోకు.”(ఆ.భా.108.) 


అతడు ఆదివు మానవుడు. అదివుళక్తులన్నింటికీ తావలమ్చైన 
మహాపురుషుడాయన. మనిషిలో నిద్రిస్తున్న ఈ క్రియాజ్తితో శేషేంద్ర అద్భుతంగా 
రూపకల్పన చేశాడు. అతడు నిద్రిస్తే పోలాలు పడి ఉంటాయి. పాగ గొట్టాలూ 
ఖాళీగా నిలబడి ఉంచాయి. అతడు ''మనిషీ బాధను తొడలమీద వేసు 
పొట్టుచిల్సే రోజు వస్తుంది.?”(ఆ.భా.116.) 
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రార రా ఛా డె 
““ఆకలిగొని ఉదయారుణ బింబాని పట్లుకోబోయిన నాటి వ హసం 


9౧ ఈం 


మా మస్తిష్మోనికి జన్మస్టానం'' (ఆ.భా.116.) 


య సహస్ర బాహువులతో నిర్మించావు గ్రామాలు నగరాలు 
సామ్రాజ్యాలు సాహిత్యాలు మా మస్తిష్టు మండలంలో మనీషక్షు 
జొండా లెత్తావు. మానవతకు ప్రతీకవు న్నాయానికి పతాకను 
అధర్మానికి ఉత్తమ సమాధానం నీ కఠోర కుఠారం నీ 


గండ్ర గొడ్డఠి ఏది? ఏమూల నిద్రిస్తూ ఉంది....” (ఆ.భా.127.) 


సంఘీభావంతో వేయి పిడికిళ్ళు కలిస్తే కొండంత పిడికిలి అవుతుంది. 
దానికి అభేద్యమైన దేదీలేదు. అదే మానవుని క్రియాశక్తి. ఆక్రియాశ్ట్తి విరాట్‌ 
రూపాన్ని శేషేంద్ర ఈ దేశ ప్రజల్టో రక్తనిష్టమైన పౌరాణిక ప్రతీకల ద్వారా 
వ్యక్తపరుస్తున్నాడు. మనిషిని జాగృత మొనరిస్తున్నాడు. 


“' ప్రవాహపర్వం'”*లో మనిషి మరో రూపంలో సాక్షాత్కరిస్తాడు. అతడు 
హఠాత్తుగా నేడు అవతరించలేదు. వానికి ఎంతో పూర్వ చరిత్ర ఉంది. దీనితో 
పాటు అతని మనసున ఎన్నో పొరలున్నాయి. అడగున సుప్తచేతన ఉంది. అది వైయక్తిక 
జీవితానికి సంబంధించినది. దినిని గురించి ప్రాయిడ్‌ దీర్ణంగా వివరించాడు. దానికి 
అడగున మరొక పొర ఉంది. అది వైయక్తికమైనది కాక సామూహీకమైన సుప్తచేతన. 
ఇది ప్రపంచ మానవునకు అబ్బిన వారసత్వం. యూంగ్‌ దీనిని గురించి చర్చించాడు. 
(ప్రపంచంలోని ప్రతీ సాహిత్యంలోనూ ఆదిమానవుని అనుభవాలన్నీ ప్రతీకల 
రూపాన సమష్టిసుప్రచేతనలో ఉంటాయనీ, ఇవే ప్రపంచంలోని సమస్త సాహిత్యంలో 
ప్రాగ్రూపాలుగా ఆవిర్భవిస్తాయని యూంగ్‌ అంటాడు. శేషేంద్ర ఇక్కడ చిత్రమైన 
సన్నివేశాన్ని (ప్రవేశ పెట్టాడు. కాళిదాసు చెప్పినట్టు ఒక మంచి పాటను విన్నా, 
చిత్రాన్ని చూసినా, ఎక్కడివో ఎప్పటివో వాసనలు మనలో మేల్కొంటాయి. ఒక 
విషాద మేర్చడుతుంది. పూర్వజన్మల సృతీ, సంస్కారమే దీనికి కారణం. శేషేంద్ర 
ఈ భావాన్నీ, యూంగ్‌, ఫ్రాయిడ్‌ల భావాలనూ కరగబోసాడు. ఒకదానినుండి 
మరొకదానిని విడదీయ వీలులేకుండ చేశాడు. 
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స్నా 
నే హౌ (1 స్స త్‌ చ ల సావు గట అ ఆశాబై 
ప సుం. స వాసర రాలక శారా వాల టు 
న ఈ న రా నీక 
. న వ వి 
బల కలన మును డుతాడు్యు నరక! తీరాళ్లో 
స్లో న రా 
ఇ ఆంతా వొ. --లె | 
బం తాసంయుటుు గటాహర నాటు య 
ఆజ ఇజ్‌ రకా చమన. 
ళ్‌ ఆప్‌ వా ళ 
సెం ల టం ఇ సమం జళాం ర )) 
హంన సుమురనియాలు మొహంజ్‌ దార్‌లు (ఆ.భా.130.) 
ప! 
జాం సట” నా ఆంనుకలి శాసర్య జ ఇ దార్య్య్యాబన్య ఇ అపషాజ్‌ న చ జ కాదు వై హా 
బ్య వ ప రం 7 మ9ం (ర్రైవ ణం నం వై , అతణ 3౩" 
క క్ట జ్జ 70౧150 పలట్నుక్‌ంది సయొాళోనిక్తి 
. సదూాణ దాహకా(/2౧66౧ 101460 పల్బ్వుక్‌ ది. ఈ (ప్ర రానిక్తి 


“అందరమూ ఏ చెట్లకో పుబ్లిన ఆకులం ఏ శాఖకీ పూచిన పువ్వులం 
న్నీ విడిచిపోతాము మరికొన్నిటికి తావిస్తాము 


క్షా; (ఆ.భా.150.) 


కే ఈక ॥ యో వ్య 
గచటాధన తాను పా డదాకోడు జన్మబన్మల నురిమివచ్చిన. సం సారాన్ని 
ఏ హాకుకటాదంతనుజూలి" 3 మ. రాన్ని త్రవ్వుకుంచాడు. మూనవ జాతి 
చరి[త్రనం౮ా (ర్రవ్విపోసాడు. ఆదిమ మానవుని నుంచి నేటివరకూ వచ్చిన మనిషి 


న నల ్యయి 1 య జాన్నత్యాన్నీ చూడగల్ల్నుతాడు, చూస ప్రయళత్మ ల 


““జనవంశం'' లోని 'చంపూకాండి అప్పటప్పుట కవి వ్రాసిన పద్యాలను 
భద్రపరచుకొన్న పేటిక. అధిక్షేప కవితలో, తిట్టు కివతలో చాలా వాడి అయిన 
గంతు ఈయనది. యుద్దకాండలో పద్యం పోయిన తెన్నులు బహు విధాలుగా 
ఉన్నాయి. ఇక్కడ పద్యం వ్యావహారిక భాషను సమీపించి క్రొత్త భావాలను ఎంతో 
శక్తిమంతంగా అవిష్కరించగల్లుతొంది. ఈ కాండలో భారతీయ అస్టి పంజరాల 
కొక హెచ్చరిక ఉంది. లౌడ్‌ స్పీకర్‌ గర్హన రాజకీయ రోగమై మనిషి పశుత్వంలో 
ఒక భాగమైపోయింది. గోల కాదు మనిషికి కావలసింది శాంతి. ఆ శాంతి నిళ్ళబ్దపు 
'అడుగులలోనే నడుస్తుంది, కాస్త వెనుదిరిగి చూసుకొంటే : 
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“పౌరాణిక డోలికలో పెరిగింది కవిత్వ శిశువు 
మనిషిని తమ చేతులతో 
మలచిన పురాణకర్తలు 
లోకాలను సృజించారు 
లోకాలు త్యజించారు 
ఆ ఊహాబ్రహ్మల యుగ మె 
సాహో వవోయందటాన 13 (జ.వం. 265.) 


నేడు మనిషి లేడు. ఈనాడీ లోకంలో మిగిలింది మతమే. అల్పిష్తులు 
సృష్టించుకున్న మతం ఇది. అసలు మతం కాదిది! 


లోకం ఎంత బరువుగా ఉన్నా, అందులో ఎక్కడో తీయందనం 
ఉంటుంది. అది మనిషిని ఆవరిస్తుంది. అలాటి క్షణంలోనే- 

““జీవన సమరంలో అలసివచ్చి 

తారల వెలుతురు కలపిన నీ తిమిరంలో 

స్నానం చేస్తాను? (ఆ.భా.282.) 


అంటాడు కవి. ఇలాటి ఊహామయ లోకాల్లోకి అడుగు పెట్లిన కవి- 


““క్సరిశి కురశి వెన్నెలలు 
గగన మలసి పోయింది 
వేచి వేచి అడుగుల కోసం 
దీప మారిపోయింది (ఆ.భా.284.) 
అని చిన్నపోతాడు. 


కాగా ఒక చిత్రం, ఒక శిల, ఒక వన్నెల, ఒక చినుకు చాలు కవిలో తలపుల 
ఇం (ద్రధనుస్సులను విరియించడానికి, మనిషిని (ప్రమమయ మూర్తిగా మలచడానికి. 
రోమ్‌లోని డెమెలో విగ్రహం కవికి శిలకాదు. 
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అనల 
హంరరన రననతూల ల (ఆ.భా.300-301.) 


ఇది కల్చనాత్మకత, రొమాంటిసిజమ్‌, అనిము ద్రవేయడం కాదు. మనిషి 
క వంక పోరాడుతూంచాడు. మరొక వంక వానికీ వసంతం అనంత భవిష్యత్తుల 
పతీకచ్చై నర్తించే బుతువుగా కనబడుతుంది. (ఆ.భా.310.) ఈ రెండు 
క ఆశలూ ఉన్నప్పుడే మనిషీ పరిపూర్ణ మానవుడవుతాడు. ఇది స్‌ో అద్వైవతసిద్ది 
కాదు, మానవత్వ అవతరణ. 


శం 


యై 


శేషేంద్ర 'మండే సూర్యుడు! లోని కవితలకు (శ్రీ, సోమసుందర్‌ విపుల 
వ్యాఖ్య వ్రాశారు. శేషేంద్ర కవిత్వ దృక్పథాన్ని గురించి ముదిగొండ వీరభద్రయ్యగారు 
వివరించారు. శేషేన్‌ జీవితంలో అనుభూతుల తేదీ లెక్కువ. అనేకరూపాలలో 
ఈయన గొంతెత్తి అలసిపోతాడు. కాని, మళ్ళీ పుంజుకుంటాడు. గింజను పాతి 
పెడితే దాని ప్రాణం భూమిని చీల్చుకొని వస్తుంది. ఆ.భా.362.) ప్రతిభకూడా 
అట్టిదే.శేషేన్‌కు ముందుకాలంలో “మెమోరియల్‌' ఏమిటని అడికితే “చెట్టునాటి 
కొమ్మమీద కోకిల పెడితేచాలు'( ఆ.భా.373.) అంటాడు. కవిగా శేషేంద్ర సరాసరి 
వాల్మీకీకి వారసుడు. 


(శ్రీ) శేషేంద్ర “ఆధునిక మహాభారతరి *జనవంశం కృతుల సమీక్ష్య 
“ఉదయం ;8-3-94, 22-3-94 


(విమర్శ: నాటినుండి నేటివరకు?” అనే గ్రంథంనుండి పునర్ముద్రితం). 
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సదా నూతనుడు శేషేంద్ర 
ఆ వల్లభాచార్య 


“సముద్రం ఒకడి కాళ్ళ దగ్గర కూర్చుని మొరగదు 
తుఫాను గొంతు చిత్తం అనడం ఎరగదు 
పర్వతం ఎపజికీ వంగి నలాం చేయదు 
నేనింతా ఒకో పిడికెడు మట్టే కావచ్చు) - 
కానీ కల మెత్రితే నాకు ఒక దేశపు జొండా కున్చుంత పొగరుంది” 
డై ఖః వ 
నా కవిత్తం మనిషికి డిఫెన్స్‌.” 
ఖు ॥ ్త్ర 
ఈ మాటలు అన్నవాడికి 'కవి* అని కాక మరో పేరు ఏముంటుంది? 
గుంటూరు శేషేంద్ర శర్మ అనేది ఒక కవి పేరు! కవిత్వానికి నిర్వచనం 
చెప్పాలంటే శేషేంద్ర అంటే చాలు! 





“కవిత్వం, స్టూలమైన గుంటూరు శేషేంద్ర శర్మ కవిత్వానికి ఒక 
భౌతిక స్వరూపం నుంచి మేనిఫెస్టో! కాలతత్వమే కవితత్వం కావాలి అని 
ద్రష్ట ఏండుకున్న తాళ్యిక చప్పి నిత్యనూతన కవి శేషేంద్ర. ఆయనకు 
బిందువు”. దృశ్యానికి 

| తెలుగు విశ్వవిద్యాలయం ఈ నెల 27వ తేదీన 
స స స న గా 
దా . 
ఏదయితే వుందో దాన్ని పట్టి క కంక 


యిచ్చే గ్రథన కౌశలం తో పురస్కరించుకుని ఈ వ్యాసం. 


బంధింప బడిన నాలుగు మాటలు కవిత్వం అవుతాయి”- అన్నది శేషేంద్ర 
నిర్వ్శచనం. అయితే కవిత్వ ప్రయోజనం దగ్గర 'ఆధునికు'లతో పేచీ లేకపోయినా 
ఆయనకు కొన్ని షలతులు ఉన్నాయి! అసలు 'కవిత్వం' అనే మూల(ద్రవ్యాన్ని వదిలేసి 
ప్రయోజనమూ, సామగ్రి అని పట్టుకొని (వ్రేలాడే వాళ్లని ఆయన నిరొ శ్రహమాటంగా 
ఖండించారు. “ఆకలి కవిత్వం రాయి, ఆవకాయి కవిత్వం రాయి, పద్యంలో రాయి, 
నీకు చేతనయిన మార్గంలో నీకు చేతనయినదిఏడువ్‌, మాకు తగాదా లేదు. కానీ 
నీవు అసలు కవిత్వం రాయాలి. ఇదీ ఈనాడు తలయెత్తే ప్రశ్న. ఈ ప్రశ్న గురించి 


! 
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కెచ్తుగొట్టబడాలి. కవిత్వం రా సే విధివిధానాల మీద పట్టుదలలు 
మున ఈ రోజా . వ. మరింత (ప్రమాదం ఏర్పడిందే కానీ 


ఇంతకీ శేషే్యద్ర ఏమంటున్నారు? ఆయన ఒకపక్క 'స్వర్లహంస' రాస్తారు. 
'మీడళి రాస్తారు. మరోవంక 'ఈ నగరం జాబిల్లి' రాస్తారు. 'ఆధునిక మహాభారతం! 
వెలువరిస్తారు. ఈయన మార్గం ఏమిటి? కవిత్వానికి సంబంధించి ఆయన తత్త్యం 


“ఒక కల్టీటి కణమ్ము బాలు రసవూరోదార సాహిత్వముల్‌ 

ముకురింపంగ ననేక క్యతిమ నుమస్స్ఫూర్తిచ్చుటావాటికా 

నికటాంతఃవుర జీవనస్థితులు వ్ణింపంగ పొంగారునే 

ఒక సామిత్యరన (ప్రసారకణమే నుల్పాన్ళమై యెన్టుడున్‌” 

“వ్యఛచే దీనుల గాథ కొక్కటయినన్‌ బాష్పమ్ము రాకున్షుబో 

పదబంధమ్ములు బంధుర ప్రణయ భావస్పుంద నందోహముల్‌ 

మృదులమ్ముల్‌ పదివేలు కూర్చు మది సాహితృమ్మెరాహిత్యమై 
నిదురంబోవును గాక కాలకుటిలో నిర్గంధ బంధూకమై ” 

ఇదీ ఆయన తత్త్యం. 

“మనిషి బ్రతకడమే, బ్రతకడానికి ఉన్న హక్కును స్టాపించడమే మానవ ధర్మం. 
తన జీవన హక్కును అనుభవించడానికి అవసరమైతే శస్తధారణ చెయ్యడం మానవ 
ధర్మం... జీవన సం(గ్రామం నుంచి మనిషి ఎన్నడూ పారిపోరాదు. జీవన సం([గ్రామంలో 
మనిషి మనిషిగా నిలబడడానికి కావలసిన ఆత్మస్టైర్యమనే గాండీవాన్ని ధరించాలి. 
కనక కాలతత్త్యసారంగా సం'క్రమించిన విప్లవ ధర్మాన్ని స్వీకరించి శస్తధారణ 
చేయడమే ఆధునిక యుగధర్మం” అంటారాయన. దాని వెంటనే 
మరోమాటఅంటారు... “ఇట్టి తత్ర రహస్యాన్ని అన్ని యుగాల్లోనూ ద్రష్టలు గ్రహించారు, 
ఆ రహస్యానికి ఐతిహాసికవాణి 'ప్రదానంచేశారు”... అని, 

అంటే కాలతత్తాన్ని జీర్ణం చేసుకుని తత్రరోచనతో పలకడమనే నిజమైన కవి 
తత్మం ఆయనది అన్న మాట. దీనికి ప్రక్రియలతో పనిలేదు. తన భావావిష్కరణకు 
ఏ ప్రక్రియ ఒదిగితే దానిలో కవి అభివ్యక్తుడవుతాడు. ఏ ప్రకియమీదనైనా అకారణ 
సాహిత్యేతర కారణ జనిత ద్వేషం ఉన్నవాడు అసలు కవేకాడు. మానవ జీవన 
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పరిణామ (ప్రగతిని అధ్యయనం చేసినవాడు కనుకనే శేషేంద్ర “మన 


శబా సె 
టా క 


జ 


మనిషీగొబ్రతకడంచేత పొందబడే ఫలం కవిత్వం, ఆ ఫలం హిండినవాడు కవి!” _ 
అంటారు. అది (ప్రాంచులభ్యఫలం!' మరుగుజ్జులకు అందదు. ఎంత 'ఉద్చాహు'లైనా 
అపహాస్యం పాలే అవుతారు. కానీ - లోకంపరిస్టితి వేరు. అక్కడ - 
“నీతి వెలుంగలేదు నవనీత మనస్సు వసింపలేదు వి 
ఖ్యాత మనీష నిప్పలము స్వార్థపిశాచనిశాచరో[గ్రసం 
ఘాత ప్రచండ తాండవమఖండిత రీతిగ సాగుచున్న ఈ 
జాతి మతాది సర్వకుల సంకుల పంకిలమైన సీమలన్‌” అందువల్లనూ, ఇంకా 
“ఈ దేశంలో వంగేవాడికి వంగి సలాములు చేసేవాడు పుడుతున్నాడు” కనుకనూ, 
'నిశ్శబ్దాల నిర్మాణ వాస్తువు తెలిసినవాడు బుషి! 'కవి'ని గుర్తంచలేని, 
శబ్దాలకు రెక్క లిచ్చి నిశ్శబ్దాల్లోకి గౌరవించు కోలేని 


ఎగరేశేవాడు కవి భలం లు 
జీవితంలోని సుఖదుఃఖాలు న క 
కవిత్వం అనే దానిని 
పసల నిర్ణయించడానికి సాహి 
పువ్వుల క వంత. త్యేతర కారణాలూ, సామగ్రి 
స్ట - ] (వదానం అయిపోయి 
ఈ దేశం నా ప్రతిభకొక సమాధి. ఎంత నిస్సార, నినాద వన్తు 
వడివడిగా నడిచినా ఎప్పుడూ దూరం ఇంతే. సంజాతం కవిత్వంగా 
ఈ నేల నారక్తం తాగాలని దప్పి చలామణీ అయిపోతున్న 
గొన్నది. ఆముదపు చెట్లనీడల్లో రోజులలో 'కవిత్వం అంటే 
హాయిగా నిద్రిస్తున్న ఈ దేశానికి ఏమిటి? అనే విషదూన్ని 


పున; నిర్దారించి స్థాపించిన 
వారు శేషేంద్ర. “కవిత్వం 
అలంకార బింబ ప్రతీకాత క 

(| ల శేషేంద్ర భాష" అని" నిష్కర్షగా 
ప్రకటించి, దానిని సృష్టించి చూపిన వ్యక్తి శేషేంద్ర. ప్రాచ్య, పాశ్చాత్య సాహిత్య సిద్దాం 
తాలను కూలంకషంగా అధ్యయనం చేసిన వ్యక్తి తప్ప వెలువరించలేనిది కవిసేన 
మేనిఫెస్టో. 


సూర్యుడిలో కలం ముంచి గ్రీష్మగీతం 
రాద్దామని తెల్లకొగితం పుచ్చుకున్నాను. 
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వవిసేన మేనిఫెస్టో లో ఆయన సాగించిన అధ్యయనం, ఆవిష్కారం ఈ 
నిస్తారమైన తెలుగు కవితా ప్రపంచానికి గొప్ప జీవన ్రోతస్విని, అది ఆయనను 
ఆలంకారిక ప్రస్తాన పరంపరలో నిలిపినది. పాశ్చాత్యమైన సర్వమూ శిరోధార్యమైనదనీ, 
ప్రాచ్యమైన అంటే భారతీయమైన సమస్తమూ త్యాజ్యమనీ దుర్రృమలో మునిగిపోయిన 
వారికి అది సాహిత్య పాఠం. కానీ అకృత పరి'శ్రములు, (శ్రమగతాలస బుద్దులు 
అయిన మన ఆధునికులకు అది నెవికి ఎక్కితేనా? “ఈయన వీలుంటే హర్షుడ్రిని 
హక్టీనీ బ్రేక్‌ఫాస్టుకు పిలిచి, అరిస్టోటిల్‌ భాసులతో లంచ్‌ ఆరగించి, క్యాంట్‌ 
కాళిదాసులతో డిన్నర్‌ ముగించేలా కనిపిస్తాడు' అంటారు శ్రీ బి.కెరావు. అలాటి 
మనిషిని అర్ధం చేసుకోవాలంటే ఎలా? ఆయన మాటల్లోనే - 'ఒక సముద్రాన్ని మరో 
సముద్రమే ఆర్థం చేసుకుంటుంది". శేషేంద్రతో చిక్కుఇదే. ఆయన చదివినంత, 
ఆకళించుకున్నంత సాధించిన వారు అరుదు. దానికి సాక్ష్యం ఆయన ఆధునిక 
మహాభారతంలోని మయూరపర్వం చూడండి. 

ఆయన పద్య కవిత్వం ఎంత [ప్రాఢలలితంగా ఉంటుందో, ఆయన వచన 
కవిత్వం అంత వైచిత్రితో ఉంటుంది... 

ఆ వైచిత్రిని ఎలా సాధించాడన్నది (ప్రశ్న. శేషేంద్ర వచన కవితలోని వాక్యాలు ఒక 
క్రమంలో ఉండవు. వాటి నిర్మాణం విచిత్రంగా ఉంటుంది. ఒక పట్టాన మెరవదు 
'మేఘైఃమేదురమంబరం” వంటి మనస్సులకు! 

ఒక ముక్కచూద్దాం - 

“ఈ యుగాన్ని అభినందిద్దామని, మధుపాత్రిక ఎత్తాను 

ఒక సంధ్యలో రాలుతున్న ఆకుల నీడలు చూచాను 

అందులో జీవితం రాలుస్తోంది క్షణాల్ని హేమంత పత్రాల్దా 

ఆళలు మాసిపోతున్నాయి ప్రత్యూష నక్షత్రాల్దా” 

ఈ నిర్మాణం సరళంగానే ఉంటుంది. కానీ ఇందులో ఒక సనాతన రహస్యం 
ఉంది. దానిపేరు వాల్మీకి. 'జీవితం రాలుస్తోంది క్షణాల్ని అనటం మామూలు మాట 
కాదు. దానికి “హేమంత పత్రాల్లా' అని అంటించటం సులువుకాదు. 'ఆశలు 
మాసిపోతున్నాయి' అనటం మామూలే. “ప్రత్యూష నక్షత్రాల్దా' అనటం అసలు 
సంగతి. వాల్మీకి విసిరిన ఒక మాట చూడండి. 

'దదర్శకళ్ళిత్‌ రమణోపగూఢా, యథా విహంగా కుసుమోపగూఢాః' -శ్రీడానంతరం 
పురుషులు స్త్రీల కౌగిలిలో ఒదిగిపరున్నారు - ఇది మామూలు మాట. ఎలా? 
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పూలగుత్తులతో కప్పబడిన పిట్టల్లా అన్నది చెణుకు. ఇదే పద్దతి పై నిర్మాణంలోని 
కీలకం. ఇది తెలియనివారికి శేషేంద్ర కవిత అందదు. 

ఈ చెట్లు పూలెందుకు పూస్తాయి? బుల్లట్టందుకు పూయవు? అంటే ఏదోలా 
ఉంటుంది. కొనీ ఈ భావన విజిగీషువైనవాడు అధర్వణంలో అన్నాడు. *ఓశమీ! నీ 
పత్రాలు బల్లేలుగా మారిపోవాలి. నిశాఖలు ఖడ్లాలుగా అవతరించాలి.” అక్కడా, 
ఇక్కడా శత్రువును జయించే ఆకాంక్షే అక్కడా ఇక్కడా కూడా శస్త్ర ధారణ 
వాంఛయే. అక్కడా ఇక్కడా కూడా భాషమారినా భావం ఒకటే. 

శేషేంద్ర అంటారు: “తుపాకి చూపించి, సాము శ చూపించి ఒకడిని మార్చలేము. 
మన మాట వినేటట్టు చేయగలం. కానీ అది వానిలోని పరివర్తన వల్లకాదు - 
భయంవల్ల, లోభంవల్ల మాత్రమే. కానీ కవిత్వం అనేది వాడి హృదయాన్ని తాకుతుంది. 


వెరవకుమోయి విశ్వపదవీ మద విద్విషదు[గ్ర ధాటికిం 
బరవకుమోయి. ధర్మమయి పావకరోచులు భూకుటీరకో 
టరముల ప్రజ్వలింపగ ఛటాపటలీపటు జాగ్రద(గ్రమౌ 
పరశువు కేలబూని ఒక భార్గవ రాముడవై చరింపుమా! 


అదియొక ధర్శదీక్ష పరమార్ధ మహోన్నత శృంగసంగతిన్‌ 
బ్రతుకు నపేక్ష విశ్వసమరమ్ము జయించుటకాత్మశిక్ష ఆ 
నృదుహృుదయ ప్రసూనకుహరీ విహరీకృత వహ్నికీల తా 
నదరదు దేనికిం బెదర దారదు మారదు హోరుగాలికిన్‌. 
. ఆ శేషేంద్ర 
భావం వాడిని ఊపేస్తుంది. తద్భావ భావితమైన వాని చిత్తం జీవితాన్ని మారుస్తుంది. 
రక్తర్గురీ విలినం అవుతుంది. అది తరతరాలకూ అందుతుంది. అది నాగరకతగా 
రూపొందుతుంది. కవులు సృష్టించినదే ప్రపంచ నాగరకత' అని. 

“కవిత్తం 

కవి మరణించిన తర్వాత 

ఆకాళంలోకి లేచే నిర్మాణం 

మొలిచే నాగరకత” 

అంటే కవిని మనం అర్ధం చేసుకొనే న్థాయినిబట్టీ మన నాగరకత స్టాయిని, 
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అంచనా వేసుకోవచ్చు. అదే సమస్య - 'ప్రాక్చరిపూర్మ వాక్సుకవి పండిత (ప్రాఢవిలాస 
స్య కురిపుష్టముల్‌ పరిణతార్థములెన్నడు నేర్వబోక దుర్వాకృరితృప్తులౌ కుకవి 
వర్యుల త్రోవల వందిమూకతా య. అమిత తేలిక కావలె వారికెప్తుడున్‌' 
అంటారు విశ్వనాథ సత్యనారాయణ. అలా కావ్యజ్ఞ శిక్షలేక, కొన్ని దుర్సమలకు 
లోనయి, 'సాహిత్యం అంటే - ముఖ్యంగా కవిత్వమంటే ఏదో అరుపుల కేకల గుంపు, 
అనుకునే దౌర్పాగ్య సై సితిలో ఉన్నవారికి శేషేంద్ర అందడు. 

శేషేంద్ర నేరం అంతా ఆయన ప్రతిభ, పాండిత్యమూనూ. శ్రీ పురాణం 
సుబ్రహ్మణ్య శర్మ అన్నట్టు - 'శేషింద్ర ఎదిగి ఎదిగి ఆ ఎవరెస్టు కొనకొమ్మున 
ఒంటరివాడ్డెపోయాడు. తోడునిలిచేవారు లేరు." ఎవరెస్ట్రఎక్కాలంటే ఎన్ని 
సాధనలుండాలో శేషేంద్రను అర్ధం చేసుకోవడానికి వైదిక సాహిత్యం నుంచి అప్రాచ్య 
సాహిత్యం వరకూ అంతా అధ్యయనం చేయవలసిందే. 

“ప్రతీకలు మనం సైనుంచి దిగుమతి చేసుకొన్న వనుకొంటాము. కానీ 
శేషే్యద్రఅంటారు - సింబలిజం అనేది వైదిక వ్యవహారం. దాని పచ్చిపాలనురుగుగా 
(త్రాగిన వారు ఫ్రెంచి సింబలిస్టులు అని. ఇక్కడ నుంచి అక్కడికి వెళ్లింది 
'సింబలిజం' అన్నది ఆయన చెప్పిన రహస్యం. ధ్వనిదాని పాదాల దగ్గరకు కూడా 
రాదని ఆయన నిష్కర్ష. ఇవన్నీ వింటే శేషేంద్ర ఆధునికుడా? ప్రాచీనుడా? అనే ప్రశ్న 
వస్తుంది. తనకు తాను ఆయన 'విప్టవ భాషా విధాత' అంటారు. వారి అసలు సంగతి 
ఏమిటి? అనేది మనకు ఎదురయ్యే ప్రశ్న. 

అదికవిత్వమే అయితే దానికి ప్రాచిన ఆధునిక భేదాలు ఉండవన్నది మౌలిక 
సత్యం. అన్యాయాన్ని ఎదిరించటం, ఆధర్మాన్ని నిరసించటం (ప్రాచీనతే అయితే 
ఆయన ప్రాచీనుడే. కవిత్వంలో కవిత్వం అనే దినుసు ఉండి తీరాలని, దానిని బట్టే 
నిర్ణయించాలనటం ప్రాచీనతే అయితే ఆయన ్రాచీనుడే. సాహిత్యేతర కారణాలే 
కవిత్వానికి గీటురాళ్లు అనటం ఆధునికత అయితే ఆయన ఆధునికుడు కాడు. 
“విప్లవం” అనే మాటకు సరైన అర్జాన్ని తెలుసుకోగలిగితే ఆయన విప్లవకవి. ఆయన 
విష్టవాన్ని కవిత్వం చేశాడని అంటారు. అంటే ఏమిటి? . కవిత్వంగా ఎలా 
అభివ్యక్తీకరించాలో ఆయన చెప్పారు. 'బుతుఘోషి అన్న పద్య కవితలోనే ఇది 
కనిపిస్తుంది. 

చలిపులి వోలె దారుల పచారులు చేయుచునుండ ఊరికా/వల పెను మజ్జి!క్రింద 
నెలవంకయె దీపముగా పరున్న పే/దల పసిపాపల్వెరికి తప్పుదలంచిరి...'/ అన్నదానిలో 
సర న ల స... అ తయ పటన న సతు యలు 
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నెలవంకయె దీపముగా'పరున్న స్టితిని తరువాతి 'విప్టవ కవులు” అనబడే వారెందరో 
అనుసరించారు. 'ఏలాగో ఒకనాడు ఆ శిశువులే యింధానమౌగాకయు/ద్వేలక్షోభ 
నభోంతరాళమెగయన్‌ విశ్వ ప్రజాలోచనో / న్మీలంబై హృదయాన్ని పర్వత మహానిర్లోష 
రోషానల / జ్యాలా జాల కరాళ జిహ్వికలు తుచ్చంబైన యీ లోకమున్‌ / 
గూలంజేయును గాక, యీ వచనమే ఘూర్షిల్లుగా కంతటన్‌” అన్నది తరువాతి తరం 
మీద ఆశను ద్యోతకం చేస్తోంది. 

“ధనము గతింపనీ గగన తారలు ధారుణి మీదరాలనీ / తనువు నశింపనీ 
ప్రళయ తాండవమై ధర క్రుంగి పోవనీ / మనసు చలింపనీకు మభిమానము 
మానముకోలుపోకు, మి ఘన తర భాగ్యవంతు లధికారులు మార్కొనిరేని యుద్దతిన్‌' 
అనేది ప్రబోధం. 

నీవు కాలేజీకి పోతుంటే బాబూ/ నిన్ను పొలాలు బిక్కమొహంతో చూస్తున్నాయి 
/ నీవు కాలేజీ గోడల్లొకి పోతావు / అక్కడ్నించి గవర్నమెంటు గోడల్లోకి పోతావు / 
ఆ తర్వాత ఎప్పుడూ ఎవ్వరూ తిరిగిరాని గోడల్లోకి పోతావు / ఇక నీవు బ్రతికిందెప్పుడు” 
“అరే ఇవాళ నగరం ఒక చంబల్‌ వ్యాలీ, (గ్రామం దేశానికి కూలీ. 

'ఇజం'కు, ఫిలాసఫీకీ తేడా వుంది. ఒక ఆలోచనాశీలి అయిన మహాపురుషుని 
లోకవర్తనాధ్యయనంలో జరిగే అంతర్మథనం నుంచి జనించేది తత్త్యం (ఫిలాసఫీ). 
దానిని ఎవరికి వారి పరిధిలో అర్ధం చేసుకొని అనుసరించే మనుషుల గుంపు 
'ఊరేగింపు' ఇజం! అందువల్ల 'మార్కిజం' అనేదానికి శేషేంద్ర చెందడు. కానీ 
మార్క్సిస్టు ఫిలాసఫీ'అనేదానికి శేషేంద్ర చెందుతాడు. అది అన్యాయ నిరసనం 
కనుక ఆయన ఎంత అధునాతనుడో అంత (ప్రాచీనుడే అవుతాడు. వెరశి శేషేంద్ర 
'సనాతనుడు' అంటే 'సదానూతనుడు” ! 

(ఆం(ధ్రప్రభ దినపత్రిక సొపొతీగవాక్షం, 
అక్టోబర్‌ 24, 2994 నుండి - వారి సౌజన్యంతో) 


శ్రీ విశ్వనాథశర్మా ఆంధ్ర ప్రాచ్యభాషా కళాశాలాధ్యక్షః హైదరాబాద్‌ - 
“పరోపకారైక పరాయణంత్యాం 
అధీత శా'స్తాది సమస్త విద్యం 


శేసషోపమం శేవధీ మాశ్రితానాం 
శేషేంద్ర శర్మాణ మహం నతోస్మి!” 


స ప స. నా ఆ 
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నవ్యాధుణక కణత్రయం 
_ డా॥ (శ్రీపాద కృష్ణమూర్తి 


ఆంధ్ర సాహిత్య చరిత్రలో ఆధునిక యుగం విలక్షణమైనది - అతి 
విశిష్టమైనది. ఆంధ్ర సాహిత్యాన్ని మరో మలుపు తిప్పి, విప్ణవంతెచ్చిన (శ్రీశ్రీ 
ఆయన తర్వాత వచ్చిన కవులు ఆధునికుల్లో నవ్యాతి నవ్యులనీ, ఈ కవుల్ణ కూడా 
మనకి ఒక కవిత్రయం ఉందనీ ప్రస్తానుప్రసక్తంగా సాహితీ మిత్రులతో నేను 
పేర్కొంటూ ఉండడం పరిపాటి అయింది. ఆధునిక కవుల్భో వీళ్లు అతి నవ్వులు 
కావడంవల్ల వీళ్లని స్పష్టత కోసం 'నవ్యాధునిక కవిత్రయం' అని పిలుచుకుందాం. 


ప్రాచీనాంధ్ర సాహిత్యంలో కవిత్రయం స్టానం మహోన్నత మైందని 
సాహితీ పరులు నేటికీ విశసిసూ రావడం వాళ్ల గొప్పతనానికి నిదర్శనంకదా! ఆ 
మహా కవులు ముగ్గురూ మూడు విశిష్ట కవితా మార్గాలకి మార్గదర్శకులని, ఆ 
మహానుభావులు ఆరాధనీయులూ, ్రాతస్స్మరణీయులనీ మనం భావిస్తూనే 
న్నాం. 


పా 


(ప్రాచీన కవిత్రయంలో ' ఆదికవి” అని పేరెన్నికకెక్సి అనంతర కవుల చేత 
నతులూ, నుతులూ పొందుతున్న నన్నయ్య, కొలని గణపతి దేవుడు పేర్కొన్నట్లు 
ఆం(ధ్రకావ్య పథము తీర్చిన మహాకవి. ఆ రోజులలో పంచమవేదంగా ప్రసిద్ది పొందిన 
సంస్కృత మహాభారతాన్ని తెలుగు చెయ్యడానికి చేయి వెయ్యడమే ఒక సాహస 
చర్య- ఒక మహావిష్ణవం. కనుకనే సంస్కృత విద్వాంసులూ, పండిత పరిషత్తులూ 
ఎంతగా ఎదుర్కొన్నా ఆయన వెనుకంజ వెయ్యలేదు. రాగి రేకుల పైనా, రాతి పలకల 
మీదా అరగొరగా ఉన్న తెలుగు భాషని కావ్యభాషకి అనువైనదిగా మలచు కోవడంలో 
ఆయన పడ్డ శ్రమని, కష్టాన్ని సహృదయులు గుర్తించగల రనుకుంటాను. 


నన్నయ్య ఇతివృత్త నిర్వహణలో, భాషలో, కవితా శైలిలో తనతర్వాతి 
కవులందరికీ మేలుబంతి కాదగిందిగా మహాభారతాన్ని తీర్చి దిద్దిన మహా శయుడు. 
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ఆయనది ప్రధానంగా కథాకథన లేక ఆఖ్యాన శైలి అని పెద్దలు నిర్ణయించారు. కాని 
పద్వరచనా శిల్పంలో ఆయన సాధించిన నైపుణ్యం అనితర సాధ్యమైనది. ఛంద 
సౌందర్యం ఆయన సౌమ్ము. తన కవితా గుణాల్లో అక్షరరమ్యత ఒకటి అని ఆయనే 
చాటుకున్నాడు. ఎంత సంస్కృత పదభూయిష్టం అయినా ఆయన కవితఖంలో 
శబ్ద పారుష్యంగాని, అర్హకాఠిన్యంగాని కలికానికైనా కనపడవు. ఈ అక్షర రమ్యతనే 
పూజ్యులు (శ్రీ, నండూరి బంగారయ్య నాద సౌష్టవం అని కొనియాడారు. ఈ 
నాద సొష్టవాన్ని ఆయనవలె స్వాయత్తీకరించుకున్న మరొక తెలుగుకవి మనకి 
లభించడు. ఈ గుణమే ఆయన కవిత్వానికి ఒక హొయలు, ధీవి, ఉదాత్తత 


సంతరించి పెట్టాయి. 


రెండవవాడు తిక్కన సోమయాబి. నన్నయది బుషిమార్గం అనుకుంటే 
ఈ తిక్కనది కేవలం రసమార్గం. నాటకీయ శైలి ఈయన కవితకి వన్నె 
చేకూర్చింది. ఈయన పద్యరచనలో సౌందర్యం అంతగా గోచరించదు. కాని అలతి 
అలతి తేట తెలుగు మాటలతోనే ఎంతటి తీవ్ర భావాన్నయినా, ఎంతటి 
గంభీరార్జాన్నయినా వ్యక్తీ కరించడంలో సిద్ద హస్తుడని ప్రశంసలు పొందిన 
మహాకవి. సంస్కృత భాషకే కాక తేట తెలుగు భాషకి కూడా వేడి, వాడి ఉన్నాయని 
ఈయన తన కవితద్వారా నిరూపించిన మహాకవి. నిజంగా 'కవిబ్రహ్మః. 


ఇంక మూడవ వాడు ఎజ్జన. భారతారణ్య పర్వ శేషం అనువదించడం 
వల్లనే కాక భారత గ్రంథానికి “ఖిలం' అని వ్యవహరింప బడే హరివంశాన్ని కూడా 
అనువదించడంవల్ల ఈయున్ని (ప్రాచినులు పై కవిద్వయంతో చేర్చి 
కవిత్రయంగావ్యవహరిస్తూ వచ్చారని మనం మరవ కూడదు. ఏదో ఒక 
మనోభావాన్ని కాని, ఒక రమణీయ పదార్జాన్ని ప్రపంచించి చెప్పడం కాని, వర్ణన 
అని అనుకుంటే, అటువంటి వర్ణనల కీయన ఘంటా పథం కల్పించినవాడని మనం 
భావించవచ్చు. అటువంటి వర్షనలు ఆయన కావ్యాల్లో పలుచోట్ట బీజ 
ప్రాయంగానూ, మిగిలిన చోట్ల విరివిగానూ కానవస్తాయి- కాబట్టి ఈయనని 
ఆంధ్ర కవులు ' ప్రబంధ పరమేశ్వరు' డని ప్రశంసించారని మనం నమ్మవచ్చు. కనుక 
ఈ మహాకవులు ముగ్గురూ మూడు విశిష్ట కవితా మార్గాలు ఏర్పరచి తమ 
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ర్‌ య 

అ ఇళ్ళ వాలా న సిన ల్‌ నాటినుంచి వేటివ అల పైట ల ఆట ఆని 

కే ముయు పదల్చ రం చనవాళ్ళు హం ంంకైుణ చ ౪ సంచ ల అవరకు చని ంం 
శ్‌ 


శలో న్య క ఆభ హై కు ద్‌ మెను సనన జ 
క్‌ వ లి త అస్య కూ న 'సారితచకుందడా ఉండ జామ తున్నాం. 


స 
త్రయం లని వవహరి సన 
తు అమన్‌ కుట వ మీమ రే 'సం తావుండదు. 
న! 


అయితే అ ముగ్గురు కవులూ ఎవరు? అని ప్రశ్నిస్తే (శ్రీగశ్సీ, తిలక్‌, 
శేషేంద్ర శర్మలు ముగ్గురూ అంచాను. 


ఆధునిక కవిత్వాన్ని ఒక మలుపు తిప్పిన ప్రతిభా మూర్తిగానే కాక 
కవిత్వంలో విష్ణవాన్ని ప్రవేశ పెట్టిన (శీ, (శ్రీ, యీ నవ్యాధునిక కవిత్రయంలో 
ఆద్యుడు కావడం ఆయన గొప్పతనాన్ని చెప్పకనే చెబుతోంది. అయితే ఈయన 
మహాగడుసరి. ఛందస్సర్స పరిష్వంగాలు పనికిరావని చాటుతూనే మాత్రా 
ందస్సుల్ని విరివిగా ఉపయోగించాడు. ఆయన మహా ప్రస్థానంలో వచన కవితల 
కన్నా మౌ్రాచ్చందస్సుళ్లా రచించినగేయాలే అధికం. ఈయనది ప్రధానంగా విపవ 
దృష్టే అయినా - తాను చేపట్టిన మాత్రాచ్చందస్సుల వల్ల తన గేయాలకి సంగీత 
గుణంకూడా సాధించుకొన్నవాడు. అంటే నన్నయ్యగారిలో కానవచ్చే ' అక్షరరమ్యత' 
లేక నాదసాష్టవం సాధించుకో గల్లడం వల్లనే ఈయన రచించిన గేయాలు బహుళ 
(ప్రచారానికి, ప్రాచుర్యానికి నోచుకున్నాయి. కనుక నవ్యాధునిక కవిత్రయంలో 
(శీ/తీ/ నన్నయ్య వంటి వాడని నా భావం. 


ట్‌ 


మరి రెండవ కవి కీ. శే. దేవరకొండ బాలగంగాధర తిలక్‌ (ఈయన 
ఆధునిక సాహీతీరీతులు నాకు బోధించిన గురువు కావడంవల్ల ఇక్కడ ఈయనికి 
శిరసా నమస్కరించుకుంటున్నాను). తిలక్‌ అద్వితీయుడైన కవి. ఏ వస్తువుని 
స్వీకరించినా, ఏ ప్రక్రియనిచేపట్టినా అనతికాలంలోనే వాటిలో గొప్ప ప్రావీణ్యాన్ని 
ప్రదర్శించగల ప్రతిభావంతుడు. అచ్చమైన కవిత్వంకోసం ఆరాటపడినవాడు. తాను 
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ఎంత అందగాడో అంతకన్న అందమైన, రసవంతమైన కవిత అల్హగల య. 
కాని తక్కిన యిద్దరిలో కానవచ్చే విప్లవ దృక్పథం ఈయనలో లేదు. ఆ 
కారణం "లేకపోలేదు. 1953 ప్రాంతంలో ఆంధ్ర సాహితీ రంగంలో ఈయన 
తెరమరుగు నుంచి పునః ప్రవేశం చేసే సమయానికి ఆధునిక కవిత అస్తవ్యస్తంగా 
తయారయింది. (శ్రీ శ్ర అనుయాయులం అని చెప్పుకొనే కవులు - రాజకీయ 
నినాదోపాసన అధికమై, నాదోపాసనామయం కావలిసిన గంగలాంటి పవిత్రమైన 
కవిత్వాన్ని మురికి కాల్వగా మార్చి, కవిత్వానికి అందం అవసరం లేదనీ, 
ఏదిచెప్పామన్నదే ముఖ్యం కాని ఎలా చెప్పామన్నది ప్రధానం కాదనీ - తదనుగుణమైన 
రచనలు సాగిస్తూ కవితా శారదని హతమార్చి స్టితికి దిగజారిపోయారు. అభ్యుదయ 
కవిత్వంలోని ఈలోపాన్ని గుర్తించి “కవి వాక్కుతో తిలక్‌ మళ్ళీ తన గొంతు 
వినిపించాడు. ఎక్కువగా ఏది చెప్పామనేదానికన్నా ఎలా చెపుతున్నాం అన్నదానికి 
ప్రాధాన్యం తెచ్చాడు. కవితా సౌందర్యం మృగ్యమైపోయిందని విచారించినవాడు 
తిలక్‌. వచన కవితా ప్రక్రియని చేపట్టి - ఏ వస్తువునయినా కవితమయమూ, 
రసనిర్భరమూ చేయగలిగన శక్తి తనకున్నదని నిరూపించుకున్నాడు. పద్య 
కవితలోనూ, వచన కవితలోనూ అందెతొడిగిన చెయ్యి ఈయన. తిక్కన ఎలాగో 
అలాగే తిలక్‌ కూడా భావ వ్యక్తీకరణకీ, రసపోషణకీ పాటుపడిన ఉత్తమోత్తమ కవి. 
ఏ వస్తువునయినా రసమయమూ, కవితా మయమూ చేయగలిగే ఈయన ప్రతిభకు 
ముగ్దుడై (శ్రీ (శ్రీ “కవితా సతి నొసట రస గంగాధర తిలకం?” అని కితాబు 
నివ్వడం ఈయన (ప్రజ్ఞకి నివాళి. కాలం కాటు వేసిందికాని జీవించేఉందటే ఈయన 
ఒకగొప్తు ఇతి వృత్తాన్ని స్వీకరించి ఒక మహా కావ్యాన్ని సృష్టించాలని కలలు కనేవాడు. 

పాపం! ఆయన కోరిక తీరకుండానే తలుపు తెరుచుకొని వెళ్ళిపోవడం తెలుగు 
సాహితీ పరుల దురదృష్టం. 


మరి చివరగా చెప్పవలసి వచ్చినా నిజానికి ఈ మూడో కవి మొదట 
చెప్పవలసినవాడు- చిచ్చర పిడుగు! ఈయన పేరా? డా॥ గుంటూరు శేషింద్రశర్మ, 
విష్లాత్మకత వల్లనూ, విలక్షణమూ వినూత్నమూ అయిన భావాభివ్యక్తి వల్లనూ- 
ఈయన ఎజ్జన లాంటి కవి అని నేను తలపోస్తూ వుంటాను. 
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ఈయనకీ తిలక్‌కీ చారా య. పోలికలున్నాయి - రంగులోనూ, 
రూపంలోనూ రుచిలోనూ. కాని తిలక్‌లో కొరవడిన విప్టవ దృష్టి ఈయనలో 
అతదికవు. తింక్‌లాే ఏది స ంనేదానికన్నా ఎలా చెప్పావున్నదానికి 
పాధాన్యమిచ్చి, తిలక్‌ రచించలేని ఒక మహాకావ్యాన్ని శ్రీశ 'ద్రరచించి చూపడం 
చెప్పుకోవలసిన విషయం. (శ్రి శేషేంద్ర రచించిన ''ఆధునిక 
మహాభారతం” కావ్యం ఒక క గిప్పు రచన - ఒక గ్‌పు స్ప. వర గ్గ చైతన్యాన్ని 
జ్వకింపచెయ్యడమే వ సాగిన రచన. సామాన్య ప్రజ భూమిని హస్తగతం 
చేసుకోవడానికి జరికు సుదీర్హ పోరాటవే ఈ కావ్యంలోని ఇతి వృత్తం. 
విష్తహత్మకతలోనే కాక వినూత్నభావాభివ్యక్తిలో కూడా ఈ కావ్యం సాటిలేనిదని 
నా నమ్మకం. నాకు సంతోషం ఏమిటంటే (శ్రీ, శేషేంద్ర వినూత్న భావాభి వ్యక్తిలో 
తిలక్‌ని కూడా మించిపోయాడనే విషయం. నిజానికి ''“మండే సూర్యుడు”), 
““గొరిల్లా'” ల వంటి రచనలద్వారా విషప్టవభావాలకి భామాభివ్యక్తి అలవరిచిన 
నవనవోన్మేష ప్రజ్ఞాశాలి (శ్ర శేషేంద్ర. 


] “ గ్రామం దేశానికి కూలీ: 
2 “రోజూ అకాశం సూర్యుడనే 
ఎ(ర్రటి గుడ్డు పెడుతూనెవుంది?' 


3 “భూమిలో వున్న చిన్నారి గింజ 
మెడ బయటపెట్ట 
మొదట వచ్చిన రెండాకుల్ని 
చేతులుగా జోడించింది కృతజ్ఞతతో? 


| “* అరే! ఆకోడి కూత విను 
అది ఉషస్సు తూర్పును 
(బ్రద్రలుక్‌"డుతున్న శబ్దం” 
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క్‌ ““అది ఆకాశం కాదు 
నక్షత్రాల ఫజాసాో 

_ వంటి పంక్తులు చాలు ఆయనగి"ప్పుకవి అని చాటడానికి. వెష్టవాత్మకత, వినూళ్చ 
భావాభి వ్యక్తి- ఈ రెంటి దృష్ట్యా పరిశీలిస్తే శ, శేషేంద్ర ఈ యుగానికి చెందిన 
భారతదేశ కవుల్లోనే అ గ్రణ్యుడనడం ఎంత మాత్రం అత్యుక్తి కాదు. అంతేకాదు- 
కవితా శక్తిని బట్టే చూసినా, భావాభివ్యక్తిల్లో వున్న విప్తవాత్మకత - విలక్షణతల్ని 
బట్టిచూసినా ఈయన ప్రపంచ కవుల్గో ఒకడని చెప్పవచ్చు . ఈ విధంగా చాటడానికి 
ఏ మాత్రం సందేహించ నవసరం లేదు. 


నిజానికి ఈయనికి '“ జ్ఞానపీఠం” అవార్డు ఎప్పుడో రావలిసింది. అయితే 
అంతకంటే కూడా మరొక ఉన్నతమైన అవార్డు ఏదైనా వుంటే ఆ అవార్లుని 
అందుకోవడానికి (శ్రీ, శేషేంద్ర కవిగా అన్ని విధాలా అర్హుడని నేను నమ్ముతాను. 


( అక్టోబరులో సప్తతి నిండుతున్న (శ్రీశేషింద్రకి క్ష 
ఆ కవిచంద్రుడుకి - ఇదే నా నుడుల పోగు) 


శేషేంద్ర సప్తతి సంచిక 13/7 


శ ల ఫలి 
నా దృష్టిలో శేషేంద్ర 
(శేషేర్యద కవిత-నవ్వుత అనే నా నిడ్డాంత గ్రంథం నుంచి ..) 


డా॥ కలువగుంట రామమూర్తి 


శేషేంద్ర కవిత సాహితీ గహనాంతర గుహల్లో హరీంద్ర గర్జన. ఆయన శైలి 
భావాకాశ లోకాల్లో లోహశ్యేన విన్యాసం. ఆయన మాట వాడిగోళ్ళవేట. ఆయన బాట 
వాడని పూల తోట. 

శేషేంద్ర స్వయంగా హరిచందనపు శిల్పం. అది ఎంత హరించుకుపోతున్నా 
పరిమళాన్ని కోల్పోదు. వేదన, బాధ సంతోషం, సంతాపం అన్నీ అతని గుండెనుండి 
అందంగానే వ్యక్తమవుతాయి. 

సాటిమనిషి దీన చరిత్ర ఓ ఖడ్ల ప్రహారంలా అతని గుండెకు తగిలినా ఇంత 
నెత్తురు అంత అత్తరు కలిసి ఒలుకుతుంది. నెత్తురు చూచి అతణ్ణి అభ్యుదయ కవి 
అనాలా? అత్తరు చూచి అతణ్హీ భావకవి అనాలా? అతను ఆపాదం కవి అయిన 
వొడు. ఆ కాయానికి ఎక్కడ గాయమైనా కవిత్వమే (స్రవిస్తుంది. అతనో పరిమళాల 
వర్తకుడు. ఆతని కలలన్నిటికీ ఇంతో అంతో పరిమళపు గుబాళింపు ఉండి తీరుతుంది. 
'అన్ని చల్లినా అమృతం కురిసినా, అందం ఆనందం దాని పరమావధి" అన్న తిలక్‌ 
హృదయానికి ఖచ్చితంగా సరిపోయే మనిషి. అతణ్ణి పట్టుకుని నువు చెప్పేదంతా, 
ఇంత అందంగా ఉందేమిటంటే ఏంచేస్తాడు? అందంగా ఉన్నవన్నీ అభ్యుదయాలు 
కావని సిద్దాంతరీకరించి అతణ్ణి నిష్కారణపు శిలువ నెక్కి స్తే ఏం చేస్తాడు? అప్పుడూ 
ఆఖరి బొట్టు వరకూ కవిత్వాన్నే జాలువారుస్తాడు. 

న కవిత్వమో, ఏది కాదో నిర్భయంగా చాటి చెపుతున్న అతను కవితామత 
ప్రవక్త. ఈర్ష్యను నిలువుగా, అసూయను అడ్డంగా ఒక క్రాసును తయారు చేసి 
అకారణంగా కొందరి విమర్శకుల చేత శిలువ వేయబడుతున్న క్రీస్తు శేషేంద్ర. 
అతనూ, అతని కవిత్వం ఎన్నిసార్లు శిలువనెక్కించినా ఎగసి వచ్చే "ఈస్టర్‌. 

శేషేంద్ర ఇలలో కొంత, కలలో కొంత బ్రతికే కవి. ఇలలోని వాస్తవాల్ని 
విస్మరించక, కలల్లో అభ్యుదయాన్ని పలవరించేవాడు - ఏ ఇజమైనా మొదటి దశలో 
ఒక కల అన్నది నిజమని నమ్మినవాడు. అందుకే ఇతను కాలం కనే కలల్నీ, పూల 
పురాణాల్ని, పక్షి పాటల బుతువుల్ని, వెన్నెల వెదురు బుర్రల్లో నిదురించే గంధర్వ 
మధుర విద్యల్ని వెదికి పట్టుకుంటాడు. 
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అగ్భి సేజ్‌ చు అల అల్వా న్ని జభ ఆని సక అజగ క్‌ ఇం ఆ అటు కు స అల 
ప్రకతె వగుకనా ల్‌ 10 అవవ ఆ ఏలో మో లై త ఆ అలలా త ఇ వత దుల 
ట్‌ భే సు వె ఆ 
వొ లొ అర్జా తతా అాల్సా ర నజ య స సం వావ్త్‌ంట్లి అధ నై ఆలో బార్స్‌ 
బంధించి ఒందు లు, ఒవ౨టాలుగొా ఆబుఐటంలు వవల్చి అఆలు. ₹ మం రం చా 


శార్‌ ల్‌ ఇ లీ 
కన్తుల్‌ ఒక ఉద్యమ విద్యుత్తు ప్రసరిస్తూ ఉంటుంది 
ఆయన అనుభూతిలో భవభూతి విభూతి ఉండి. విలక్షణ నుతిక ఉండె 


జరిగి పుస్తక పుటల జటాజూటాలు నిండిపోతాయి. ఆయన భావాలువీణల్లో గాలి 
వానలా చెలరేగుతాయి. 


శేషేంద్ర అభ్యుదయ కవితల్టో విష్ణవ నవ్యత సేనల్హా, నిప్పుల వానల్లా జీవనానుభవ 


జ లా ఛా 
జ్యాలా సంపత్తిని వెలార్చుతాయి. జీవన క్రతుజ్వాలల్లో జలకమాడిలేచి, సత్యతీర్జాన్ని 


ఆచమించి ఆత్మాగ్ని ప్రవేశం చెసి వెలికి వచ్చిన శబ్ద గర్భాంతర శాక్త జగన్నియంతలా 
ఆయన దర్శనమిస్తాడు. ఆయన కవితల్లో ఒక దృగ్విశషం అంతర్గత సాగర 
జాగరణను సాధిస్తుంది. 

ఆయన సత్యాగ్రహి. వైజ్ఞానికసైనికాధ్యక్షుడు. నవకవుల మనో మైదానాల్లో 
కలాలకు పదును పెట్టుకునే కవాతే కవిసేనా శిబిరం. అందమైన ఛందళ్ళ్శిల్పంలో 
అనల్పమైన పరిణతి సాధించాడు శేషేంద్ర. ఆయన ఆత్మకళా కవన బంధాల్లో 
నుంచి గరిష్ట శబ్ద మహిమా, కుశాగ్రవత్‌ సూక్ష్మ భావాలూ అంతరంగ గంగా 
(ప్రవాహంలా ప్రవహిస్తాయి - శ్రమించే రంగంలో రమించే రంగంలో ప్రీమూర్తి కున్న 
ప్రాధాన్యతను విస్మరించరాదని హెచ్చరించే నిజమైన స్త్రీవాది - సత్యసంవేది 
శేషేంద్ర. 

కృషి కసి కలగలిసిన ఈ తరం బుషి శేషేంద్ర. ఆధునిక మహాభారతాన్ని 
స్పజించిన అభినవ వ్యాసుడు. వాత్మకిని ఆవహింపచేసుకున్న అత్యాధునికుడు. 
హైందవ సంస్కృతిని పునాదిగా చేసుకుని అత్యాధునిక కవితాభావ సౌధానికి కవితల 
శిలలెత్తిన సాహితీ శ్రామికుడు. ఎంతపాశ్చాత్య సాహితీవాస్తుకళను వినియోగించి 
నిర్మించినా ఆయన కవితా సౌధం మీద భారతీయ తత్త్యం ఓ దినమణి దీపంలా 
భాసిస్తూనే ఉంటుంది. ఒక్కో అశ్వం ఒక దశకానికి ప్రతీక అయితే అతనిప్పుడు 
సప్తాశ్ళ రథారూఢుడైన మార్తాండుడు! 


శేషేంద్ర సప్తతి పంచిక కం 


రంగుల ఖావ నిహంగం- శేషేంద్ర కణత్వం 


(నేడు డా| శేషేంద్రకు అభినందన పురస్కార 
సాహిత్య సభ సందర్భంగా సహృదయాభినందనలతో) 


పీడితులపక్షం అవలంబించి 
మనిషీ బుణం తీరుకోవాలి 
బ్రతకడానికి ఒక బురుజై మనిషి 
విజయానికి బొండా అయ్‌ ఎగరాలి' 


- అంటా యుగ చైతన్యాన్ని మోసుకొచ్చే ఆధునిక కవితా లక్షణాలు (ప్రకటించిన 
'ఆధునిక మహాభారత' రథికుడు, యుగకవి డా!ణేషేంద్ర. విప్లవ కవిత్వాన్ని, 
శల్చశంఖభారావంగా, భావచిదత్ర గీతంగా కవితా వీథుళ్లో మాగ్రోగించిన కవి 
సేనాధిపతి గుంటూరు శేషేంద్రశర్మ. శేషేన్‌ మార్కు కావ్య నిర్వచనమైన ' ఆధునిక 
మహాభారతం' పది పర్వాల ఆధునిక కావ్యేతిహాసమైై, ప్రక్రియ - శ్రెలిపరంగా సాపి హిత్య 
చరిత్రలో చర్చనీయమై కవిత్వపుకొమ్మకు విప్లవ భాషను చిగుర్చింది. 


“కాలాన్ని నా కాగితం చేసుకుంటా 
దొని మీద లోకానికి ఒక స్వప్తం రాసియిస్తా 
దానికింద నా ఊపిరితో సంతకంచేస్తా! 


- అని అనగల కాలదాసుడు మనకు దొరికిన మరో కాళిదాసు డా1శేషేంద్ర. 
ఆధునికాంధ్ర కవితా (ప్రయోగాలకు నవ్యతైనిలిచి, కాలాన్ని మలిచిన కవిగా, 
'బుతుఘోాష విన్పించిన.. కాలం మరువలేని మహాకవి శేషేంద్ర. 


140 వైతన్య కవిత -26 


ల పాలు బొ మని ఆధ జథ జ్‌ వారం వ నరాల నిం ఆగ నాాపెం . 
- అంటు" కతాఖవ్య5 నవ్వత, హ్‌ ఆధు_కతకః బెల త్‌ వ్‌ శ 
ఇ వా ఆ 1 


అజ్ఞార్ష సం జళవా = చ లు న రద ్శ మం సఖ్య ఆకా ప అం ం క్ష్‌ నా ఇం బు 
చెస్తారు. తనదైన కవితా దృక్పథాన్ని వ్యక్తికరించె న కం సహ అభివ్యుక్తిలి తనపైన 
అయో తనా నూ సుతా పా య క యూ 
బ్య మె బా మకింంచాధ రాళ ఆప ళల పం అరల దల ఒప్పం క్లం జ్‌ ఖ్‌ 
పరిభాజు (ప్రచారం, సాఎాత్యాన్బు సుసంపన్నంచిస నూతన (ప్రయ, తని కఎతా 
యూ ఓ 
ఈగో 


ష్‌ నాం 
శెలి సమకాలిన అనుసరణకు (ప్రభావం, కొత్తమలుపుకు తెలుగుబాణి పరఖాషా 
ఎప్‌ చా 
సాహిత్య (ఎరకమవ్వడం వంటి అయిడు నవ్యతలకు ఊపెరులూడ్‌న స్రష్ట, 
ప సం 


సంప్రదాయ- సౌజన్య వర్తన కవీంద్రుడు శేషేంద్రుదు. 


“నా కవిత్వం ఏజెండాను ఎగరవేయదు 
కొని నాచెతులు నా దేశపు ఖడ్లాలు' 


-అంటూ తన కంఠాన్ని శంఖారావంగాలేపిన వైతన్యకవి శేష్ణంద్ర . ప్రతిభా 
వ్యుత్సన్నతలు హృద్యంగా అందంగా కలిగిన సహృదయకవి డా॥శేష్టంద్ర. సహుదయ 
సాహితి 96 “గురజాడ పురస్కారం అందుకున్న శేముషి, 1927 అక్టోబర్‌ 20 న 
జన్మించిన 'జనవంళశం' కవి. న్యాయశా(స్త్ర, పట్టభద్రుడై '1963€ో” “విశ్వ 
వివేచనిగా ప్రకటితమయ్యారు శేషేంద్ర. మారిషన్‌, జర్మని, (గ్రీసు దేశాలు 
పర్యటించి “నా దేశం - నా ప్రజలు? అంటూ తపించి, ఆ కావ్యం మరో అయిదు 
భాషల్లో ప్రచురణకు ప్రేరణయిన కవితా ప్రపూర్జుడు శేషేంద్ర. 'శషజ్యోత్స?, 
“పక్షులు, వాల్మీకి రామాయణంపై “షోడశి ఆయన విద్వత్‌ ప్రతిభకు ప్రతీకలు. 
సుబ్రహ్మణ్య భారతి పురస్కారం, రాష్ట్రీయ సంస్కృత ఏక్తా పురస్కారం, తెలుగు 
విశ్వవిద్యాలయం డాక్టరేట్‌, “కాలరేఖ” కు సాహిత్య అకాడమీ అవార్డు నందుకున్న 
కవితాకాశపు 'నుండేసూర్యుడు' శేషేంద్ర. ఎన్నో పురస్కారాలందుకున్న ప్రపంచ 
కవిగా, రసజనపీఠ విభూషణుడు శేషేంద్రుడు. విప్టవ భావ పరిమళమై. సాహిత్య 
తత్త వివేచన చేసిన విద్వాంసుడు, విప్ణవ భాషా విధాత శేషేంద్ర. కవిత్వం మనిపిక్రీ, 
మానవత్వానికీ కవచం కావాలని “కలిసేన మేనిఫెస్టో! ఆధునిక కావ్యశా,స్త్ర, మై 
సాహిత్య రంగంలో సంచలన విన్యాసమైన ' సాహిత్య కౌముది" శేషేంద్ర. 


శేషేంద్ర సప్తతి సంచిక సత్త 


య. 
పొ ఇ అరసి ప లాలి నర ఆప 
న. జ కు ల ఖు. ఉశ్క జ! ఇ గ ల్ని 
బపు క కో 0 న్‌ా తపన. 
బ్‌ో తో 


యెదం పొదరిళ్ళ మీద మళ్లెలు విరియిస్తాడు”' 


- అని కవ కుందాల్సిన తొలి లక్షణాల్ని కవిత్వీక రించారు. 
పుస్త లు పట్టుకుని పోతుంటే బాబూ 

లువలు మోసుకు పోతున్న 
జ. కనిపిస్తారు నా కళ్ళకు 


స్రీ 


-అని భావి భారత పౌరుల గురించి 'నా దేశం - నా ప్రజలు లో ఘోపిస్తాడు. 


“సూర్యుడు ఉరితీసిన వీరుడిలా 
ఉదయపు చెట్లలో వ్రేలాడుతున్నాడు” 


““నేనంతా ఒక పిడికెడు మట్టెకావచ్చు 
కాని కలమెత్తితే నాకు ఒక దేశపు జెండాకున్నంత పొగురుంది?' 


'“సముద్రం ఒకడి కాళ్ళ ద్యర కూర్చుని మొరగదు 
తుఫాను గొంతు చిత్తం అనడం ఎరగదు 
పర్వతం ఎవడికీ వంగి సలాం చెయ్యదు?” 


“ ఏమి చేస్తున్నారోతెలుసుకోండి 
రైతుల్లారా రాజకీయ వర్షంపడుతోంది 
మోసపోయి మీ విత్తనాలు చల్టకండి! 
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క టు గ టు బలా? మఖ. ఏ క్‌ న కం. సం మెటా జా క స ష్‌ కా పాలు 
వా సు ఆం (మకిలీ ॥ న చ మ్మం ఆ మం క! వం! ప్రా? వ. భిల్ల పరల చెల వెళ్ళడు ఆల స్తం ఆత ఓ1 
జ్య ఉప లి ననీ. 

గ్య న. 

ర వ వ లోలా ఇ 
జ వాటు 


పదండి ముందుకు 
మీ జొండానై ఎగురుతాను” 


- అంటూ భావకవిత్వానికి (ప్రగతి పల్లవి నేర్పిన క్రాంతదర్శి శేషేంద్ర. 
అనుభూతికవులకు విప్లవాభివ్యక్తి... కవిత్వపు భాష అయి, వర్తమాన సాహిత్య 


ముద్రకు కాలం కవితా వస్తువు కావాలన్న అసాధారణ, అజేయ కవి డా! శ్పుంద్ర. 


- డా| వేదుల (శ్రీరామశర్మ (“శిరీషు) 
సహుదయ సొహితి 
తూర్పుగోదావరి బిల్లా 


(సందర్భం: *“నవకవితా పితామహి” బిరుదు ప్రదానం, 
కాకినాడ, 18-3-1997, మంగళవారం) 


ప్త | గరు ఉష్యక్చన్నా ఒడ రాజ్య 


వెయ్యేళ్ళ తెలుగు వెలుగు - యుగకవి 
శ్రీ గుంటూరు శేషింద్ర శర్మ 


అభినందన సభలో సమర్సింపబడిన 
బిరుదుపత్రము 
వెయ్యేళ్ళ తెలుగు సాహిత్య వారసత్వమూర్తి - యుగక్తీర్తి 
అయిన శ్రీ గుంటూరు శేషేంద్రశర్మగారిని 
కాకినాడ అభిమాన కవి పండిత లోకము 

నవకవితా పితామహ 

బిరుదముతో సత్కరిస్తున్నది. 

స 
అభినందన సభ - ఆహ్వాన సంఘం 
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శేషింద్ర సాహిత్యం 
అభిజ్జాల అభిప్రాయాలు 


దేశవిదేశాల్లో తెలుగు సాహిత్యధ్వజం ఎగురవేసిన ఏకైక తెలుగుకవి శ్రీ శేషేంద్ర. 
ఆయన కవిత్వాన్ని గురించి ఆయన శా(స్తవైదువ్యాన్ని గురించి సమస్త 
భారతదేశంలోనూ విదేశాల్లోనూ సుప్రసిద్ధకవులు, పండితులు వ్రాసిన కొందరి 
అభిప్రాయాల్ని ఈ (క్రింద స్టాలీపులాక న్యాయంగా ఉదాహరిస్తున్నాము. 

శేషేంద్ర విరచిత “నాదేశం నా ప్రజలు” అనే ఆధునిక ఇతిహాసానికి ఏథెన్సు 
నగరంలో ప్రచురితమైన గ్రీకు అనువాదానికి భూమిక వ్రాస్తూ అందులో జగద్విఖ్యాత 
(గ్రీకుకవి ఏకిఫారస్‌ వ్రత్తాకోస్‌ ఇలా అన్నాడు: 
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మైసూరు విశ్వవిద్యాలయంలో ఒక ఏడాదిపాటు సాహిత్య అధ్యయనం చేసిన 
సైప్రస్‌ దేశవాసిని దేనా అనెగ్జాగొరోస్‌ అనే విదుషి “నాదేశం నా ప్రజలు” ఆంగ్లానువాదం 
చదివి ఈ విధంగా వ్రాసింది. 
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0605." 

భారతదేశపశ్చిమాన ఉన్న మహానగరం జయపూర్‌లో ఉన్న రాజస్థాన్‌ యూనివర్సిటీ 
హిందీ విభాగాధ్యక్షుడు ప్రొఫెసర్‌ ఏశ్వంభర్‌నాథ్‌ ఉపాధ్యాయ మండేసూరుడు' 
'నాదేశం నాప్రజలు", 'గొరిల్లా' అధ్యయనం చేసినతర్వాత 'మండేసూర్యుడు” హిందీ 
అనువాదానికి వారు వ్రాసిన భూమికలో ఇలా అన్నాడు. “శేషేంద్ర రచితమైన ఈ 
కృతుల్లో ఇంకా పేదరికంలో బానిసలుగా బ్రతుకుతున్న మన భారతీయ పీడిత 
వర్గాల దుఃఖము పాలకవర్గాల దౌర్జన్యము కేంద్ర వస్తువుగా గైకొని కవిత 
రూపొందింపబడింది. ఈ లక్షణమే సచ్చిదానంద్‌ హీరాలాల్‌ వాత్స్యాయన్‌ 
ఆజ్టేయలాంటి అభిజాత్య భావ(గ్రస్తులైన కవులనుంచి వేరు చేసి శేషేంద్రను ప్రజాకవుల 
పంక్తిలో నిలబెడుతుంది. ఆజ్జేయ రచనల్నీ శేషేంద్ర రచనల్నీ పోల్చి చూస్తే శేషేంద్ర 
అజ్జేయకంటే గొప్పకవి, సార్ధక కవి అని రుజువవుతుంది.” 

రాజస్ట్రాన్‌కు చెందిన జోధ్‌పూర్‌ యూనివర్సిటీ హిందీ విభాగ్‌లో రీడరు ప్రసిద్ద 
కవయిత్రి డొ॥ రమాసింహ్‌ “నాదేశం నాప్రజలు' గురించి ఇలా వ్రాసింది. “పుస్తకం 
తెరిచానో లేదో సగంలో విడిచిపెట్టలేక పోయాను. ఒక గొప్ప నవ్యత ఒక గంభీర 
సంవేదన అందులో కళ్ళకు కట్టింది. ఈ ఆధునిక మహాకావ్యంలో మీరు మానవీయ 
విలువల్ని నిజంగా ఎంత సత్యస్వరూపం ఇచ్చి చిత్రించారంటే మిమ్మల్ని ఎంత 
ప్రశంసించినా అది చాలదనే నా అభిప్రాయం. నాల్గవ సర్గలో కవి తన కావ్య రచనా 
చిత్రాన్ని దేన్నయితే గీచాడో అది నిస్సందేహంగా సృజనా (ప్రక్రియయొక్క ఒక 
మహాచిత్రం”. 

అదే యూనివర్సిటీలో హిందీ లెక్సరర్‌ శ్రీలక్ష్మకాంత్‌ జోషి ఇలా రాశాడు. “ఈ 
యుగపు మహాకవి, కావ్యపురుషుడు అయిన యుగకవి యొక్క కృతులచేత 
అనుప్రాణితుద్నీ కావడం నా అదృష్టం. “నాదేశం నాప్రజలు” గొరిల్లా అనే కృతులు 
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చదివిన తర్వాత 7 నేను తెలుగుభాష నేర్చుకోవాలని నిశ్చయించుకున్నాను. రాబోయే 
క్రి నేను తెలుగులోనే నా శుభాకాంక్షలు తెలుపుతాను”. 
ఛప్రానగరం రాజేంద్ర కాలేజి హిందీ విభాగాధ్యక్షుడు డా॥ వేదా 
తుల అధ్యయన పరిణామంగా వ్రాసిన ఒక మ. ఇలా 

అన్నాడు. వ. దినక వ. న శౌర్యజ్యాల విసిరివేసి అంతటితో కవిగా తన బాధ్యత 
సమాప్తమయిందనుకుంటాడో అక్కడ శేషేంద్ర ఆవేశంతో తాను కవి అనే సత్యాన్ని 
మరచిపోడు .... దినకర్‌ కవిత్వంతో పోలిస్తే అందులోనూ యుగీన కవిత్వ సందర్బంలో, 
శేషేంద్రలో దినకర్‌లోకంటే కంిత్వం అధికంగా ఉంది.” 

కలకత్తాకు చెందిన ప్రఖ్యాత ఆంగ్ల విమర్శకుడు, ఇండియన్‌ వర్స్‌ అనే ఆంగ్ల 
సాహిత్య సంచిక సంపాదకుడు ఆ సంచికలో శేషేంద్ర కవితను గురించి ఇలా 
రాశాడు. 

"| 18 2500130102 ౧౦0%” 5ట[లురే!2 [206165 16 1611010 9801 
91100 0% 02206 206 ౪701645 ౩౪౧6 958066 జర 210056 0100%గ 
(626 ౩1100 00160 భలం 5611060 20 10612016 225206 -- [00027615 


2 [656655, 8603176 206 విం6[0 ౧0106 ౪0100 ౧2 0%0[%68 21] ౧6: ౪/14) 
(౧6 టంరేగగ 206 16 00%౪6౧600241. 15 €6 900001 00646 910001 
₹6660గ 10% 211 గలు..." 

ఇంకా కవిగారి డైరీ “రక్తరీఖ'ను గురించి ఇలా వ్రాసాడు. 

"06౧016 లు006165 1 16 000% 26 9166) 72016. [ల/ 2150 
7611606 & 66801)" అగ౦6౦0౧21 $001, & 3922601102 16611606 జఖురే 2 ౧౦1 
౧610021107... 126 40౯10630 ఖురే 1076 0 ౧౧201006 112%4(6'5 ౪9 
౧౧2%) 5660600615 0100216 ఖర లటుక!లుం10100. *06లు2ం63/ 2 90071- 
1౧8, 6౯56300862 020 2 01000406 [006 10 ౧00010 0100 0286 
6౪760 ౧15 03600౧6800012076 ౩6ల20065 216జు ఇగ 6 12/7 0ఈ16 
0ట06000జ్ట106.....906ఈ09 11068 900% 15 2 6663652601, 2 0గ81021 
ఇర జ ంం6ర12006 2 16 మం ర0320601 2 01111జ6 00106. 062% 
00%02*6 ౩౧0 జ 0461200003 రలం౦%21 101805 26 ర12గ63 ౪1101 
6౧౧0166 16 1066206 0₹ 16 ౪/0గే6...." 


కలకత్తా విశ్వవిద్యాలయం హిందీ విభాగాధ్యక్షుడు ప్రొఫెసర్‌ కల్యాణ్‌ మల్‌ లోఢా 
శేషేంద్ర కృతుల్ని గురించి ఇలా వ్రాశాడు. “ఆధునిక పాశ్చాత్య మేధావుల్లో ఎవరి డైరీ 
కన్నా తీసిపోని మీ 'రక్తరీఖ' అనే డైరీ మీ రచయిత ప్రజ్ఞకు సశక్త ప్రమాణము. 
అలాంటి బహుముఖ ప్రతిభా ద్యోతకమయిన రచనే మీ మహాకావ్యం 'నాదేశం నా 





158 చైతన్య కవిత - 26 


ప్రజలు" ... ఒక లోక వ్యాపక విశాల భూమిక మీద 'ప్రతిష్టంచిన ఐతిహాసిక క్షణాన్ని 
మానవీయ క్షణంగా పరివర్తన చేసే మానవీయ చింతన, భావబోధ ఉన్న ఒక 
మహత్తర సందర్భకథ, ఒక సఫల సమర్థ ... మహాకావ్యము”. / 

భోపాల్‌ నుంచి అక్కడి జనధర్మ అనే (10-10-77) పత్రికలో ప్రసిద్ద విమర్శకుడు 
ప్రొఫెసర్‌ ధనంజయవర్మ ఇలా వ్రాశాడు. “నాదేశం నా ప్రజలు” తర్వాత కవి శేషేంద్ర 
యొక్క ఈ రచన భారతీయ ప్రతిభ యొక్క ఎలాంటి విస్సోట అంటే అవిస్పోటలో 
భాషా సరిహద్దులు తెగి ఎగిరిపోయాయి. మన విశాలదేశము మన సమస్త సంస్కృతీ 
నఖ శిఖ పర్యంతము నిలువునా లేచి స్తభాయమానంగా మన ఎదుట నిల్చుంటాయి. 
'కాళిదాసనే రాక్షసుడు తన పేజీల్లో బంధించిన అప్పరసలను దేశం మీదికి విడుదల 
చేస్తా' నంటాడేగానీ కాళిదాసీయ విరహియక్షుడు పలికిన 'ప్రేమగాథా కావ్యం మీద 
పక్షపాతం వహించడు. కవితల్ని నిర్మించే కార్మికుడు గానే తన వ్యక్తిత్వాన్ని తాను 
గడించుకుంటాడు ... తన దేశాన్ని తన ప్రజల్ని ప్రేమిస్తూ వాటికోసం తుపాకి ఒక 
ప్రక్క కవిత మరోప్రక్క ధరించిన ఈ కావ్యం తన సంఘర్షశిలంచేత విశాల 
భారతీయ దృశ్యం సమస్తంలోనూ ఒక అనివార్య మానవీయ ఓజళ్ళాలి కావ్యం 
అయింది. 

ప్రసిద్ద హిందీ ఉర్పూ కథా రచయిత శ్రీ(ప్రేంచంద్‌ పుత్రుడు ప్రఖ్యాత హిందీ 
విమర్శకుడు శ్రీ అమృత్‌రాయ్‌ “నాదేశం నా ప్రజలు” గురించి ఇలా వ్రాశాడు. 
“బ్రహ్మాండమైన ఒక నవశక్తి దొరికింది. చాలాకాలం తర్వాత ఇలాంటి ఒక దుర్దాంత 
కావ్య ఊర్జ దర్శనమిచ్చింది. ఇందులో ఒకచోట కాంతి ఒకచోట అగ్ని - ఆందులోనూ 
నిర్జూమ నిర్మలాన్ని. ఈ కావ్యంలో ఎలాంటి అపూర్వ నూతనత్వం లభించిందంటే 
అలాంటిది అతి కష్టం మీదగానీ చూడడానికి దొరకదు. ఏదో ఒక పర్వత (శ్రేణుల్లో 
నుంచి ధ్వనిస్తూ ప్రవహించే నదీ ప్రవాహంలో మాదిరి ఎప్పుడూ ఎరుగని (క్రొత్తగా 
నవనవలాడే కావ్యబింబాలు ఒకదానిమీద ఒకటి పడుతూ దూకుతూ వస్తాయి. 
అద్భుతమైన ఆనందం లభించింది! ... నిశ్చయంగా ఇది ఒక అత్యంత మహత్వ పూర్ణ 
కావ్యసృష్టి ఎవడైనా సరే అభిరుచి సంపన్నుడయిన పాఠకుడు ఈ కావ్యాన్ని చూస్తే 
తృటికాలమైనా ఆశ్చర్యాభి భూతుడైపోక తప్పదు”. 

సుప్రసిద్ద హిందీ కవి శ్రీ నరేష్‌ మెహతా (1992 జ్ఞాన్‌పీఠ్‌ అవార్డు (గ్రహీత) 
శేషేంద్రను కలిసి నప్పటి తన అనుభూతిని ఇలా వివరించాడు. 

“2 జ 26600660 ఉఅంుంగ16106 (0 [00% 06 జం 50స్‌0185120016 
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86 తటంగంగ. 1 షి లల 00019 50 గ400 62040664 206 
అగింం6 0 20 ౮౦౧6౧౦0 రంల 26 06.6197)" 
వా మ. న హిందీ విభాగాధ్యక్షుడు, ప్రసిద్ద హిందీ కవి, 
పండితుడు ప్రాఫసర్‌సరను కృష్ణమూర్తి ఆంధ్ర ప్రదేశ్‌ హిందీ అకాడమీ ప్రచురించిన 
శజ్లసే శతాబ్దితక్‌' అనే తెలుగు కవితల హీందీ అనువాద సంకలనానికి హింది 
భూమిక వ్రాస్తూ ఇలా అన్నాడు. “ఈ శతాబ్దం యొక్క ఏడవ దశకం భారతీయ 
సాహిత్య చరిత్రలో చాలా మహత్వపూర్ణమైనది. కారణం, 74-75 కాలంలో శేషేంద్ర 
రచిత 'నాదేశం నా ప్రజలు' అనే మహాకావ్యం భారతీయ కవితలో ఒక కొత్త మలుపు 
తెచ్చింది - తెలుగు కవితలో శ్రీశ్రీ తొలిసారి విప్లవాన్ని కావ్యవస్తువుగా తెచ్చాడు. కానీ 
ఆ కావ్య వస్తువుకు నిజమైన కావ్యాభివ్యక్తి (90660 ౦1033100) శేషేంద్ర రచిత 
“నాదేశం నా ప్రజలు మూలంగా నలభైఏళ్ళ తర్వాత లభించింది. మండే సూర్యుడు, 
నా దేశం నాప్రజలు, గొగ్రిల్దా అనే కృతిత్రయంలో శేషేంద్ర సృష్టించినకావ్యాభివ్యక్తే 
నాటినుంచీ నేటి వరకూ తెలుగు కవితా క్షేత్రంలో కవులందరిచేత వాడబడుతోంది. 
ఈ కారణంగా - ఆధునిక తెలుగు కవిత్వంలో ప్రథమ మార్గకర్త రాయహ్రోలు 
సుబ్బారావు. ద్వితీయ మార్గకర్త శ్రీశ్రీ అయితే, తృతీయమార్ల కర్త శేషేంద్ర”. 
ప్రసిద్ద విద్వత్కవి బెంగుళూరు విశ్వవిద్యాలయ ఆంధ్ర శాఖాధ్యక్షుడు ప్రొఫెసర్‌ 
తంగిరాల వెంకట సుబ్బారావు శేషేంద్ర కవిత్యాన్ని మూల్యాంకన చేస్తూ భారతి 
ఆగస్టు 1985లోనూ, ఆంధ్ర ప్రభ దైనిక (7-7-85) లోనూ, తర్వాత సాహిత్యమంజరి, 
ఒంగోలువారిచే ప్రచురితమైన “విప్లవ భాషా విధాత' (1986) అనే వ్యాస సంకలనంలో 
అదే పేరు శీర్షికతో వ్యాసం వ్రాస్తూ ఇలా అన్నారు. 'విప్టవానికి కావలసిన కవిత్వ భాష 
మొట్టమొదట గుంటూరు శేషేంద్ర శర్మగారి మండేసూర్యుడు నాదేశం నా ప్రజలు, 
గొరిల్లా అనే కావ్యాల్లో ప్రారంభమయింది. (అంటే 1974-77 మధ్యకాలంలో). అంటే 
అప్పటి నుంచీ ఇప్పటివరకూ వచ్చిన వస్తూ ఉన్న విస్టవ కవిత్వంలో ఈ కవిత్వభాషే 
వాడ బడుతోంది. వెనక చెప్పిన మూడు కావ్యాలకు పూర్వం వచ్చిన తెలుగు 
కవిత్వాన్ని, తర్వాత వచ్చిన తెలుగు కవిత్వాన్నీ పరిశీలనగా చూస్తే తర్వాత వచ్చిన 
తెలుగు కవిత్వంలో ఈ మూడు కావ్యాల ముద్రలు కనిపిస్తాయి. ఈ కవిత్వ భాష 
విష్ణవమనే కావ్య వస్తువుకు తొలిసారి ఇవ్వబడిన కవిత్వాభివ్యక్తి. దీని అర్ధం నకలు 
చేస్తున్నారని కాదు. ఒక నూతన కవిత్వభాష మొదటిసారిగా స్పష్టించబడినప్పుడు 
సామాన్య రచయితలందరూ దాని సమ్మోహక సీమల్లోకి వస్తారు. దాని అనన్య 
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అభివ్యక్తి విధానాన్ని అనుకరిస్తారు, అనుసరిస్తారు. (క్రమంగా కొన్ని మార్పులు 

మో 
కూర్చులతో ఆ అనన్య అభివ్యక్తిలో ఊపులను మెలికెలను తీవ్రతను ఇత్యాడి కీలక 
లక్షణాలను వాడి తమ రచన చేస్తారు”. 

నాగపూర్‌ యూనివర్సిటీ ఆంగ్ల శాఖాధ్యక్షుడు, ఎఖ్యాత సంస్కృత వాజ శయ 
పండితుడు అయిన ్రాపెసర్‌ పోతుకూచి సుబ్రహ్మణ్య శాస్త్రి ౧0.5.52జూటూ] 
శేషేంద్ర కృతులను గురించి ఇలా వ్రాశాడు. “రక్తరేఖ - 

౧౧6 000% 19 1౪621108. 066 13 2 7100200 660%4110 జం 
జ/ ౧౦౧౬౯౦౪ల౩121 001600... 

స్వర్ణహంస చాలా బాగున్నది. మంత్ర తంత్ర యోగవేదాంత మేళనమును 
చక్కగా చూపినారు... మీ కృషి అమోఘము. మీరు కేవలం కవులే అన్న దురభిప్రాయం 
ఉన్నది. “పాండిత్యహినాః కవయో భవంతి” అన్నారు కదా! ఇప్పుడు మీరు కవులు 
మాత్రమే కాదనియు, పండితులని, దార్భనికులని, అందుచేత “ద్విత్రాపంచషా” 
అనే పంక్తికి ఇంకొక సంఖ్య చేర్చాలని భావిస్తున్నాను... తిక్కనపై మీరు చేసిన విమర్శ 
దుర్భేద్యంగా ఉంది ....చంపూ వినోదినిలోని ఆశుకవిత్వం అత్యంత రమణీయంగా 
ఉంది. మీరు వ్యంజనా వాదులైనా రసపరంగా పద్యాలున్నవి. వృత్తాలపోకడ, సీసపద్యాల 
తీరు శ్రీనాథుని జ్ఞాపకం చేస్తున్నవి...” 

బెంగుళూరు జర్నలిస్టు నందితా అమెంబాళ్‌ ఇంగ్లీషు డైలీ, ఇండియన్‌ ఎక్స్‌ప్రెస్‌లో 

నేనే ఆ 
వ్రాసిన వ్యాసంలో ఈ విధంగా అన్నది”. 

“06 1031 ౧106 01 5630ల0614 లం16%006 12 1 ౧13 రజు5100216 
౧007106003 60 ౪0101 ౧6 2276 అధు!85510% రేయగ౧౧8 20 1000021 ౧126 
120 ౪/661...౧౧౧౦౮౩ 60౧92166 ౨6౩0060612 00019 జ) 1270602010 ౩౧41 
౧6 ర20200/ 206 ౪/61] 1007 11061006101064. 5ట061614 66901 
20210763 0 1 ౧06 060జ056 1127001668 110 0860604956 [6 [23 2 
660 [00/66 0253100 10[*0460602113 "10612010/ 011062000౬. తీ[6 
6 00031661 5801 ౧౧గ౦౭1! జుంలు5ల( 0006 26 2 000000౫౧66 
1561 (0 06 4 [౧౧65690 11 115 ర196060%...... మం 1091160021 ౪/10 
392203 116 17007 109/౮ 10 ౧01౫1082 ₹౧ఈ ౧60016 5[6ల౦ట జు6 5013 0 


016 5011, 1600163 ౧161 006, 11763, రేలం163 6192000120060ట 286 
2511260105. 563%ల612 010౪76 10 06 *ల/ 00% 2 ౪70106 0 [15 


2500-(006120 కటుగకుం, 15-1-1976) 
ప్రఖ్యాత ఉర్పూ విమర్శకుడు, కమ్యూనిస్టునాయకుడు, శ్రీరాజ్‌ బహదూర్‌ గౌడ్‌ 
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విఖ్యాత ఉరూ మహాకవి 4 వ ర్‌ జా శేషేంద్ర రచిత “నాదేశం నా ప్రజలు” 
య అనువాదానికి భూమిక (వ్రాస్తూ అందులో ఇలా చెప్పాడు. “నేను 
ఆయన కవితను ఆయన కంఠస్వరం ద్వారా విన్నాను. దాని కోమలత బలిష్టత దాని 
మహత్తర శక్తి స్వయంగా అనుభూతి చెందాను... 'నాదేశం నా ప్రజలు" భారతీయ 
ఇతిహాసం, ఆధునిక భారతీయ ఇతిహాసం. నవయుగీన కవితా శిఖరాలు చుంబిస్తూ 
అది మానవ ఇతిహాసంగా రూపొందింది. ...ఏ కవి మృదుల సౌందర్యారాధకుడో, 
ఏకవి విప్లవ శిఖరా(గ్రాలకు ఎగబ్రాకుతాడో, ఏ కవిహృదయం మానవ 'ప్రేమకాంతుల్లో 
ప్లావితం అయిందో ఆ కవి నా సమకాలికుడు. బహుశా నేనే ఆయన సమకాలికుద్ని 
అనడం మరింత సమంజసంగా ఉంటుంది.” 

అభ్యుదయ కవితా యుగకర్త శ్రీశ్రీ శేషేంద్రకవితను ఇలా ప్రశంశించాడు. 
“శేషేన్‌ శేషేన్‌ నీ పొయెంస్‌ చూసేన్‌ ... నీది మంచి పద్యమా లేక (ఫ్రెంచి మద్యమా, 
దుమాగా ఉంది ఇమేజి ।; రమారమి కవుల సమాధి.” 


జా 


కఏ ప మ్రూట్‌ విశ్వనాథ సత్యనారాయణగారు ఇలా అన్నారు: “రమణీయత కీతని 
రచన కుండిన పంటచేను. _ ఇట్టి రచన చేయగలవారు ఈనాడు పట్టుమని 
పదిమందియైనను లేరు”. 

సరస్వతీపుత్ర శ్రీ పుట్టపర్తి నారాయణచార్యులు ఇలా చెప్పారు “శేషేంద్ర 
కవిత్వంలో ఎక్కడ పట్టినా మనోహర ధీర గంభీర శైలి కన్పిస్తుంది. రీతిని ఇంతగా 
సాధించిన వారు ఆరుదు.” 

కళాప్రపూర్ణ శ్రీ పురిపండా అప్పలస్వామిగారు 'నాదేశం నా ప్రజలు' గురించి ఇలా 
వ్రాశారు. “నా దేశం నా ప్రజలు పుస్తకం విప్పానో లేదో ఎనిమిది సర్గలూ ఎనిమిది 
ఆరపావు గంటల్లో ఆగకుండా ముగించాను. మళ్ళీ ఒక్కొక్క సర్గా చదివాను, నాలో 
కదలిన కదలికలు ఎలా రాయడం? ్రతిసర్లా ్రతిపుటా, ఇంకా చెప్పాలంటే 
అక్కడక్కడా 'ప్రతిమాటా ఎన్నో ఊపులు ఊపింది ; ఎన్నో కుదుపులు కుదిపింది. 
నిజమే వర్తమాన ఆంధ్రకవిత్వంలో ఇతిహాసం ఒక అచుంచితమైన ప్రక్రియ. ఈ 
ఆచుంచితమైన దానిని చుంచించిన తొలి రచయిత మీరు. అభినందిస్తున్నాను.” 
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విఖ్యాత విమర్శకుడు శ్రిఆర్‌. యస్‌. సుదర్శనం భారతిలో వ్రాసిన వ్యాసంలో 
ఇలా అన్నారు. “నాదేశం నా ప్రజలు దృక్పథంలో ఇతివృత్తంలో నిర్మాణ సౌష్టవంలో 
విలక్షణమైన నూత్న సృష్టి. ఈ కావ్యంతో తెలుగు కవిత్వం ఒక మలుపు తిరిగిందని 
చెప్పడం తొందరపాటు కాదనుకుంటాను. కృష్ణ పక్షం భావకవితకు, మహాప్రస్తానం 
అభ్యుదయ కవితకు వేగుచుక్కలైనట్సే నాదేశం నా ప్రజలు తెలుగు కవిత్వాన్ని 
(క్రొత్తదారుల్లో నడిపిస్తుందని నాకు తోస్తుంది”. శ్రీ సుదర్శనంగారు అనాడు 
దూరదృష్టితో అన్నమాట ఈనాడు వాస్తవరూపం ధరించడం మనం చూస్తున్నాము. 


సుదర్శనంగారే మరొకచోట ఇలా అన్నారు- 
"56306062 5జంు2 0600/ ౧2 2621066 2౯64 [ల౭[6 ౦*0గ౮1- 
౧2110 206 60౧7211606 06800/... ౧౫౪౦130) 10 ఈ6సులైు ఏ2 610 02100 


20 1101 €6 ౪/0గ6 03066 [16 568[6%612 ఏఖంయ&..." 

శ్రీ సుదర్శనంగారు మరొకచోట శేషేంద్రను నవయుగనిర్మాతగా పేర్కొంటూ 
ఇలా అన్నారు. 

"1 ౪/25 1620200) 50గ్తుగం66 60 06 5% 56 ౧0% "0126002 
56516062 5జాగు2&. 113 20060 0% 16 ౧6/62 210082, 771100 [6 


02113" 0612/ 1182ల." 121/6 606 11063 10 *1100 5% 5జం4 06603 0౪౬... 
ఇడ మురుల 0102600 0209012006 15 1600166 60 3 46 5జంు2 


౧25 ఖం౪766 2 ఈ6 6/ [€ల06- 56661 2000182 ౦6ఏ." 

అధునిక విమర్శక చక్రవర్తి, హైదరాబాదు యూనివర్శిటీ ఆంధ్రశాఖాధ్యక్షుడు, 
ప్రొఫెసర్‌ జి.వి. సుబ్రహ్మణ్యం, తన పర్యవేక్షణ (క్రింద శేషేంద్ర సాహిత్యం మీద 
జరిగిన పరిశోధనకు సంబంధించిన శేషేంద్ర కవ్వితానుశీలనం” (రచయిత. డా. 
పెన్నాశివరామకృష్ణు అనే సిద్దాంత వ్యాస [గ్రంథానికి వ్రాసిన పీఠికలో, ఇలా అన్నాడు: 
“విశ్వనాథ శ్రీశ్రీల లాగ సమకాలీన తెలుగు సాహిత్యంలో నిస్సంశయంగా శేషేంద్రశర్మ 
జీనియస్‌. 'మండే సూర్యుడు'గా పిడికిలెత్తినప్పటినుంచీ తెలుగులో వచన కవిత్వం 
శేషేన్‌ మార్కు భావచిత్రాల పట్టు శాలువా కప్పుకోవటం నేర్చుకుంది. .. శేషేంద్రశర్మకు 
ఒక సాహిత్యయుగ కర్తకుండే సహజ లక్షణాలు పుష్కలంగా ఉన్నాయి... రాజకీయ 
ఇనుపపాదాల తొక్కిళ్ళ నుండి విముక్తి కలిగించి మరొక వసంతం కోసం విష్ణవపోరాటం 
సాగించే వీరునికోసం ఎదురు చూస్తోంది సాహితీలోకం (అప్పుడు) శేషేంద్రశర్మ ఆ 
వైజ్ఞానిక నాయకత్వాన్ని కవిత్వానికి అందించి తన కవిత్వాన్నే ఒక సాహిత్య 
ఉద్యమంగా సాగించాడు... సాహిత్యపు విలువలకు గౌరవంలేని కవితా రంగంలో 
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పవ పంథాతోనే విలువల్ని కలిగించాడు శేషేంద్రశర్మ... విప్రవకవి శేషేంద్రశర్మ 
వివేచన ఇది: 'ఎవరు ఏడవ గలడు మరొకడికోసం? అంతశక్తి ఎవడికుంది? నీ కోసం 
ఏడ్తేవాడికి నీవు బుణ(గ్రస్తుడివి. మార్కుకు ఈ శతాబ్దపు అన్నార్తులందరూ 
బుణగ్రస్తులు' , 1975 -85 దశాబ్దంలో తెలుగు కవితను ఆధునిక జీవకళలో 
ఆపాత మధురంగా అభిషేకించిన గౌరవం శేషేంద్రశర్మ సాహిత్యోద్యమ కర్తగా 
సాధించుకున్నాడు.... యుగకర్తకు కావలసిన ఆధునిక లక్షణాలు రెండు - అతడు 
ఉద్యమ కర్త అయి ఉండాలి. అతడు దార్శనికుడూ సిద్దాంత ప్రవర్తకుడూ అయి 
ఉండాలి. శేషేంద్రశర్మ రెండూ... శేషేంద్రశర్మలాగా అంతర్జాతీయ భావనను 
రాజకీయేతర స్పృహతో సాహిత్యంలో స్థాపించిన సమకాలిన కవి మరొకడు లేడు. 
అందువలననే ఆయనను ఆధునిక సాహిత్య స్పృహకు అభినవ భగీరథుడుగా 
విమర్శకులు భావిస్తారు... శేషింద్రశర్మ కాలాన్ని మలిచిన కవిగా, కాలం మరువలేని 
మహాకవిగా నిలుస్తాడు.” 

సుప్రసిద్దకవి, కాకతీయ విశ్వవిద్యాలయం తెలుగుశాఖ అధ్యక్షుడు ప్రొఫెసర్‌ కె, 
సుప్రసన్నాచార్య శేషేంద్రకవితా ప్రభావాన్ని గురించి ఇలా సమీక్షించాడు. 

“మీతో ఒక కొత్త తెలుగు కవులతరం తెలుగుదేశంలో మేల్కొన్నది. దాదాపు అది 
ఈ శతాబ్దపు తెలుగుదేశంలో మేల్కొన్న కాల్చనిక పరంపర కంటే ఎక్కువ ప్రతిభా 
వర్షం కురిపించ వచ్చును. మీ కవిత తెలుగుకవిత్వానికి అపూర్వమైన రిచ్‌నెస్‌ 
ఈనాడు సమకూర్చడమే కాకుండా మూడు కాలుష్యాలను నివారించింది. 1. 
రాజకీయకాలుష్యం 2. అయోమయం తొలగించడం 3. దేశపు హద్దులను చెరిపివేసి 
ఇతర భాషల వారిని చేరడం. ఎందరో ఈనాడు వినబడుతూ ఉన్న కవులు కొద్ది 
రోజుల్లో వినబడకుండా అయిపోతారేమోననీ ఈ శతాబ్దిలో మిగిలి వినబడే కొద్ది 
కవుల్లో మీరు ఉంటారని నాకు తోస్తున్నది.” 

సుప్రసిద్ద పండితకవి ఇంద్రగంటి హనుమచ్చాస్త్రి గారు ఈ విధంగా అన్నారు, 
“మీ 'నాదేశం నా ప్రజలు" గొప్ప రచన. పాఠకుద్ని స్తిమితంగా ఉండనివ్వదు, 
పాడిస్తుంది, పరుగులెత్తిస్తుంది, కొత్త ఊహకు పురికొల్పుతుంది. ఏ ఇజమునకూ 
తాకట్టుపడకుండా కేవల తటస్టుడుగా తన అనుభూతిని, విశాల అవగాహనను 
గానంచేసే కవి గొప్పవాడు.” 

వచన కవితా పితామహుడు శ్రీ కుందుర్తి ఆంజనేయులు శేషేంద్ర కవిత్వాన్ని 
గురించి ఇలా అభిప్రాయపడ్డాడు. “మన కవితా రీతులూ కొన్ని విశాసాలూ 
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శేరనుకోండి. అయినా, నేననుకుంటాను, ఆ రీతిలో రాసే నేర్సులో మీరు తిలక్‌నూ 
అంతకు ముందున్న కొందరు సుప్రసిద్ద కవులను మించిపోతున్నారు.” 

అధునిక కవితాగ్రణి శ్రీ అజంతా కిటికీలో సూర్యుడు” అనే శీర్షికతో 4-8- 
1976 ఆంధ్ర ప్రభలో (వ్రాసిన వ్యాసంలో శేషేంద్ర కవితను విసృతంగా సమీక్షించారు; 
అందులో ఆయన ఇలా అన్నాడు,” గొరిల్హా ఖండకావ్యం రాజకీయ కాలుష్యానికి 
దూరంగా, మనిషినే దైవంగా ఆరాధిస్తున్న నవయుగ వైతాళికుని అమృత లేఖిని 
నుంచి వెలువడిన పరిశుభ్ర కవిత్వం. శ్రీ శేషేంద్ర కవిత్వానికి రాజకీయ ముద్రలేవీ 
అవసరంలేదు. సిద్దాంతాల ఉరితాళ్ళతో ప్రమేయంలేని సర్సస్వతంత్రుడైన అత్యాధునిక 
కవి ఆయన. తెలుగు కవిత్వానికి భవిష్యత్తు లేకపోలేదు సుమా అని నిరూపించడానికి 
శ్రీ శేషన్‌ ఒక్కరు చాలు. ఆయనకు నా శాల్యూట్‌.” 

ప్రసిద్ద కవితా విమర్శకుడు డా.కె. రామమోహనరాయ్‌ “నాదేశం నా ప్రజల్ని" 
గురించి ఇలా (వ్రాశారు. “గుప్పెడు వెల్తురు, పగలంతా పనిచేసి 'వచ్చిన వారి 
గుడిసెల్లో రాత్రి దీపం లేకపోవటమూ - ఈ శతాబ్దిలో మీరే చెప్పగలిగిన భావాలివి." 

'పాండిత్య హీనాః కవయోభవంతి' అన్నట్టు శ్రీ శేషేంద్ర కేవలం కవి మాత్రమే 
కాడు. క్షుజ్మమైన ఆయన భారతీయ కావ్యశాస్రజ్ఞానము పాశ్చాత్యకావ్యశాస్త 
జ్ఞానము (ప్రశంసనీయము. ఈ అమూల్య జ్ఞానం ఆధారంగా ఆయన రచించిన 
'కవిసేన మేనిఫెస్టో అనే ఆధునిక కావ్య శాస్త్రం తెలుగు సాహిత్యంలో విశేష ఖ్యాతి 
గడించింది. దాన్ని గురించి సాహిత్య వేత్తల అభిప్రాయాలు ఈ [క్రింద 
పొందుపరుస్తున్నాము. 

ప్రసిద్ద సంస్కృత పండితులు శ్రీ కప్పుగంతుల లక్ష్మణశాస్రిగారు ఇలా అన్నారు. 
“శ్రీ శర్మగారు సమస్తాలంకారశా'స్త వైశారద్యమును గడించి, నవీన యుగ నిర్మాణ 
దక్షత సంతరించుకున్న సాహితీ ద్రష్ట ఈ కవిసేన మేనిఫెస్టో అనేకులకు కనువిప్పు 
కలిగించి జోహారులర్పింపజేయునదిగా ఉన్నది”. 

ప్రఖ్యాత విమర్శకుడు, పండితుడు అయిన శ్రీ అమరేంద్ర ఇలా వ్రాశాడు : 

"06 000% 19 2 [౧200 01606 0 అ61000 11468126%8 1౧8101, 
0642676 1031206 ౧౫౩౭6102 2681, జర ౧2066043 1061204400. 1 ౫ 
2002266 28 016 99/69 206 6690 03/06 0019800266 30120110. 
1 68%1600/ [006 94 118 000% ౪70816 9206 25 2 1206 జకం 11 
కం6603. ౧16 91606519 046 240060 206 66 *₹/65100 ౧16686 01 


0090, 001606 206 గంంరం0 19 16410 ౧౦౧౧౫ల62016 ౪౦6౦13 
గంగ 6010 26 ౦4161 0:3120 ౧౫6౦౩ 903638ల౫6 2 అఆ/609ల౧6౦౫ (60 
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08౯ సె మం ల 0 00 1౦1 00060012 16 అర్టుల౧56 010% .... 1౧ 
10106 012063 (66006 15 (00 (6౧౦౧౦౧6 1 861. 32౬0౦1౧ 06 ౪1016 6 


ఇంగ ప శల 1161 0 అపుం5198 €0- 8065 ౪/10 012 166౬ 

ప్రసిద్ద విమ వ కాకతీయ విశ్వవిద్యాలయ ప్రొఫెసర్‌ డా॥ కేతవరపు 
రామకోటెశాస్రై. కవిసేన మేనిఫెస్తోను గురించి ఇలా వ్రాశాడు. “ఈ మేనిఫెస్తో 
ఆధునిక కావ్యశాస్త్ర మనటానికి ఏమీ అభ్యంతరంలేదు. య. శ్రైకమైన కావ్య ప్రక్రియా 
ప్రయోజనాల్ని మార్కిస్టు సాహిత్య వివేచనా దృక్పథం శాస్రీయంగానూ క్షుఖ్జంగానూ 
పరామర్శిస్తున్నదన్న ప్రగాఢమైన విశ్వాస జ్ఞానంతో (ప్రాచ్య సామ్యవాద సాహిత్య 
సిద్దాంతాలు కావ్యాత్మ దర్శనంలో ఎలా ఐకమత్యాన్ని భజిస్తున్నాయో నిరూపించటం 
లక్ష్యంగా సాగిన ఈ రచన నిజంగా భేషుగ్గా ఉన్నది... 'నా దేశం నా ప్రజలు అనే 
అధునిక ఇతిహాస రచనవల్ల అభ్యుదయ కవితాధ్వమున స్వరూపమును త్రోసి 
రాజని స్వభావమును బట్టి కావ్యత్వమును స్థాపించిన గుంటూరు శేషేంద్రశర్మగారు, 
ఆధునిక ఆంధ్ర సాహిత్య విమర్శ నాధ్వ్యమున ఈమేనిఫెస్ట్రో రచన చేత ఒక విశిష్ట 
సమన్సయాభ్యుదయ దృక్పథాన్ని (ప్రతిపాదిస్తున్నారని చెప్పవచ్చును.” (విమర్శిని, 
జనవరి. 1978) 

బెంగుళూరు విశ్శవిద్యాలయ హిందీ విభాగాధ్యక్షుడు ప్రాఫెసర్‌ సరగు కృష్ణమూర్తి 
ఇలా (వ్రాశారు. 

“11626 116 0000001621 ₹0గం 'మ2 10602 42016560 ౧6) 2౯646 
10(అటఓ 2 0100 6 262660 06అ0 061 50% ఏల[60612 ౧2 
8217ల 0ల౫/ 116 జర 7200610 16 980) 6000000100. 1 [4౪761686 ఖు? 
2 000% 10 161420, 00821130. మ200262, 206 11061 0% 066053 006౧0 
000% 2062166 10 16 ౧016 జు కజ15602 వేశ2016360... | జం 0 6 
0211100 26 9౧60161626108 419 ౪/01. 190%/16626 0006603 ౪/11 
౧0076200 6210 0₹0లగంంగ08. 1 జం 10౪ 10 2 091600 10 16821156 66 
641 205 00 కజగుంలు॥." 

ప్రముఖ సాహిత్యవేత్త డా॥ త్రిపురనేని వెంకటేశ్వరరావుగారు, ఈ మేనిసెస్టో 
గురించి ఇలా వ్రాశారు. “సామాజిక చైతన్యాన్ని సాహిత్య చైతన్యంగా మార్చీశక్తి కవికి 
కావాలని నిరూపించి భావవిప్టవానికి మార్గదర్శకులైరి. అంధవిశ్వాసాలతో పాతదారులలో 
నడిచే సనాతనకవుల కళ్ళు తెరిపించారు. (ప్రాక్‌ పాశ్చాత్య ఉత్తమకవి పండితుల 
రచనలను ఆధ్యయనంచేసి, పాతకొత్తల తూర్పు పడమరల సంస్కృతుల్ని 


సమన్వయపరచి, ఈ కావ్య శ్రాస్తాన్ని తయారు చేశారు. 'కవి గొంతుక ఒక నైతిక 
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శంఖారావం” అనే శేషేంద్రగారి ప్రబోధం ఉషోదయం వంటిది. వారు ఆధునికాంధ్ర 
కవుల్లో సుప్రసిద్దులు. నాకు మి(త్రులు. వైజ్ఞానిక ఉద్యమ వర్గాన్ని సుసంఘటితపరచి 
క్రాంతి వాదాన్ని వ్యాపింపజేయాలనే కంసేన ఉద్దేశ్యము మిక్కిలి ఉదాత్తమైనది.... 
కవిసేన నిర్మాణ మందలి కౌశలము వేమారు ప్రశంసించెదను.” 

సుప్రసిద్దకవి విమర్శకుడు శ్రీ అద్దేపల్లి రామమోహనరావు ఇలా వ్రాశారు. 
“మేనిఫెస్తో పూర్తిగా చదివాను. చాలా ఆనందించాను. అనేక భాషల్లోని కవితా 
జ్ఞానాన్ని ౮౦౧౧96 చేస్తూ 0గ౯1021 16620 ని 000166 చేసే విధానం చాలా 
బాగుంది. 962160-800121151660108)%/ ని ఆధునిక ఆంధ్ర సాహిత్యంలో వికృత 
రూపం దాల్చినదాన్ని, సహేతుకంగా ఖండించడంలో గొప్ప ప్రతిభను ప్రదర్శించారు...” 

సంస్కృత వాజ్బయంలో ఆయనకున్న విస్తార జ్ఞానము, ఆయన అందులో 
చేసిన అసాధారణ కృషి, సంస్కృత వాజ్మయానికే మకుటాయమానము. శ్రీ, శేషేంద్ర 
వాల్మీకి రామాయణంలో సుందరకాండకు తాంత్రిక వ్యాఖ్య వ్రాశాడు. అందులో 
తత్పూర్యం ఎవ్వరూ ఆవిష్కరించని అపూర్వ మర్మాలను విప్పి చెప్పారు. ఆ పుస్తకం 
పేరు 'షోడశి'. దానికి వాచస్పతి బిరుదాంకితుడైన విద్వద్వరేణ్యుడు శ్రీమాన్‌ 
గుండేరావ్‌ హర్కారే సంస్కృతంలో పీఠిక, వ్రాశారు. అందులో కొన్ని పంక్తులు 
ఉదాహరణకు, “ఆయం స్వతంత్రో (గ్రంథః, రామాయణ విషయే స్వతంత్రాః 
విచారాః అమూల్యాః అస్మిన్‌ (గ్రంథే ప్రదర్శితాః అత్రభవాన్‌ శ్రీమాన్‌ శేషేంద్రశర్మా 
అయం ఆంధ్రాంగ్ల గీర్వాణ భాషాసు నిష్టాతః శాక్తాగమ విశేషజ్జః వాల్మీకి 
రామాయణాధ్యయనే కృతభూరి పరిశ్రమ: అస్యమహా వైదిఃస్య సూక్ష్మతమా విచార 
సరణిః అనన్యాదృశీ... ఏతేన (గ్రంథకృతో వేదాద్యాగమ శాస్త్రప్రావిణ్యం సాహిత్య 
వైశారద్యంచ వ్యక్తీ భవతి. యే రామాయణవ్యాఖ్యా (గ్రంథా: మహాపండితైర్విరచితా; 
బహవో నిర్దిష్ట్రాస్తేషు తత్తచ్చా(స్త సిద్దాంత విశేషాః సాధక బాధక (ప్రమాణ ప్రదర్శన 
పూర్వకం ప్రతిపాదితాః పరమీదృశం మం(త్రరహస్య ్రకాశనం నక్యాపి ప్రతీయతే - 
శ్రీమాన్‌ శేషేంద్ర శర్మా అపూర్వ ప్రతిభాశాలి ఆగమేప్వధీతీ, సాహిత్యమర్మజ్డ: ...” 

ఈ (గ్రంథాన్ని గురించి ఆంధ్రప్రదేశ్‌ ప్రభుత్వ విద్యాశాఖ సెక్రెటరీ, గీర్వాణ 
భాషావిశేషజ్ఞాడు అయిన శ్రీ ఎన్‌. రమేశన్‌ ఇలా (వ్రాశారు 
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1308 టజటైం3. 


నయముగా చె చెప్పవచ్చును. న్‌ పాండిత్యము చాలా లోతుగలది. వీరి ల్బీ శ్రైవిద్యా 

సర్వంకషమని చెప్పుటకుక అభ్యంతర ముండకూడదు. భారత 
రామాయణములను కలిపి వీరు చదివినట్టు చదివిన సంఖ్య లేదనియే చెప్పవచ్చును... 
ఉన్నచో ఒకరిద్దరుందురేమో! శ్రీ శర్మగారికి నాకు చెలిమి గలదు. అప్పుడప్పుడు 
వైషధము నుండి కొన్ని శ్లోకములు దేవీ పరముగా నాకు సమన్వయించి చెప్పుచున్నప్తుడు 
నేను వారికవి యాదృచ్చికముగా తోచిన విషయము లనుకున్నాను గానీ, శ్రీవిద్యా 
విషయము నింత లోతుగా తెలిసిన వారను కొనలేదు. వారీ [గ్రంథము (వ్రాసినందుకు 
తెలుగువారే కాదు భారతీయులందరును కృతజ్ఞులుగా నుండవలసిన విషయము”. 

వైదిక వాజ్యయంలోనూ లౌకిక వాజ్యయంలోనూ సర్వంకష జ్ఞానమున్న పండిత 
వరేణ్యుడు శ్రీ వావిలాల వేంకటేశ్వర శాస్త్రిగారు శేషేంద్ర రచిత 'స్వర్ణహంస' అను 
భట్టహర్ష నైషధీయ చరిత వ్యాఖ్యను చదివి ఇలా వ్రాశారు. “భవద్భిః ప్రకటీ కృతేషు 

నైషధీయ వ్యాసేషు సాభిప్రాయం మదీయం వం కంచిత్‌ ఆంధ్రప్రభాయాం 

ప్రకటీకర్తుం కృతనిశ్చయోస్మి.. భవదీయ వ్యాసేషు మహీన్‌ సుగుణో వర్తతే, 
సప్రమాణం విషయనిరూపణం కృతం అనేక (ప్రామాణిక (గ్రంథాః దృష్టాంతీ 
కృతాః... మల్లినాథ సూరిభిరపి అచుంబితోర్జ్రాః భవద్భిః ప్రకటీకృతా...తత్‌ మహత్‌ 
సంతోషస్టానం ...భవాదృశాః సంస్కార జీవినో విరళతయాలోకే వర్తంత ఇత్యుక్తిః న 
సాహసికీ భవతి...” 

శిరోమణి సన్నిధానం సూర్యనారాయణ శాస్త్రి పి.ఓ.యల్‌. 'స్వర్ణహంసిను 
గురించి ఇలా వ్రాశారు, “స్వర్లహంస ([గ్రంథకర్తలు శ్రీ గుంటూరు శేషేంద్ర శర్మగారు 
యోగ మంత్ర, వేదాంత సాహిత్య శాస్తములందు నిష్ణాతులు. సంస్కృతాంధ్ర 
కవితాదక్షులు. ఇట్టి పాండిత్యము నార్జించిన వారు నూటికో కోటికో యొక్కరుందురు. 
ఇది భట్టహర్ష నైషధ కావ్యమును గూర్చి వ్రాయబడిన విమర్శ (గ్రంథము. చాల 
నగాధముగా నున్నది. ఇది పిహెచ్‌.డి. డిగ్రీ కొరకు వ్రాయబడిన విమర్శ వ్యాసము 
(థీసిస్‌) వలెనున్నది...” 

ప్రఖ్యాత సంస్కృత విద్యాంసులు, 'ఆం(ధ్రబిల్షణ' బిరుదాంకితులు అయిన శ్రీ, 
కప్పగంతుల లక్ష్మణశా(స్రిగారు షోడళి, స్వర్ణహంసలను గురించి (అంటే ఆయన 
(ప్రకారం రామయణ మహాభారత నైషధీయ చరితములు మూడూ) ఇలా వ్రాశారు. 
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“ఈ గ్రంథములందు నిక్షిపములైయున్న మంత్రయోగ వేదాంత శా, స్తార్థములను 
నలికితీసి బుధులకు పంచిన సాహితీకర్మయోగీంద్రుడు శేషేంద్రుడు. ఇట్టి 
యపూర్వకృషి సల్పిన శ్రీ శర్మగారి మేధా సంపత్తి భాషా వైశారద్యము, పాండిత్యము 
అత్యంత ప్రశంసనీయములు. ఈ యపూర్వార్థములను ఇంత వరకు మనకెవ్వరును 
చూపీయుండలేదు. ఈ యపూర్వకృషికి వీరి యెడల కృతజ్ఞతను చూపించవలసి 
యున్నది. 

గీర్యాణ వాణీ మకుటా(గ్రరళత్చు 

(త్రయం కషన్‌ దీప్తిమఖిండ భూతలే 

నంవ్వావయత్‌ కోవిద ముఖ్యవీష 

శేషేంద్ర శర్మాతమిమంస్తువేహం / 


నిష్ణాతః శజతం(త్రే నిరుపమధిషణః కోమలే కావ్యమాళ్ళే 

నిన్సీమో రాజ్యతంత్రే నిరుపహత గతిర్దుర్గమే తత్త్రృమార్గే 

ప్రాక్‌ ప్రత్యక్‌ గీన్సుముద్ర ప్రథిత మణేగణా కర్షణేయం నదిష్టః 

శ్రీ మచ్చే షేంద్రశర్మా జగతి విజయతే మండనం పండితానాం -” 


173. పై సామగ్రి యుగకవి, యుగద్రష్ట తెలుగుకె ఆధునిక్‌ లోక్‌ ప్రియ కవి 
( ప్రచురణ: ఏ.పి. హిందీ అకాడమీ), విష్ణవ భాషా విధాత (ప్రచురణ : సాహితీ 
మంజరి, ఒంగోలు) అనే (గ్రంథాల్లో నుంచి సేకరించబడింది. 
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ఇష ఫి ఇలు స ఇగ శంయాాగాలా ఇట పౌ కశ్రాి 
షె ఇల్లూ జార్‌ ఫా భాష ఇ భా క్‌ సళ 
జా భి శి ఇచా సాటి శశ ఇ న్లో ఇ జ 
ఇదా శాలల ఇ ళా ఇ సు స తా శ 
ఇ గాల ఇ ఈ ఇ వన్‌ ఆ షూ భాగ్యా 
రా ఇఇ ఇం ఇస్తా ఇం ఇ శ ఇం స శ ఇ ని 
షె ఇషా సాల! వంగ ఇం ఇలా? షా (కళ్ళ, ఇట్టా 
షరా భా ఇ ఇ ఇరా సా, ఇల న్యా ఇా 
వషాంగా శా ఇల ఇ ళా ఇ శ్రా ఉగ 
ఇగ ఇం భారా ఫా ఇళ్లూ ఇభా ₹| 

ఖా ఇాల్తగాా. గట్ట ఇలా నాన్న షె జ ఫాన్‌ భాస 
సా భగ ఇ ఇర ఇషా ఇ ఇళ ఇ ళ్ళ శ, షే 
ఇగ ఇ వ్య ఇ గారాల శానారం భగ ఇగ శే 
ఖా గ షాంగ ఖ తాారాా షటిల్‌ ఇ ఇష సె 
ళం యఖ ఇ ఖా ఇరా శ, భా ళం భధ భా 
ఇషా ₹గాళా టా ఇ ఖు భా ఇం గగ చ 
ఇ శా హి చా షి ఇగ ఫా భట చ షా సూ చ 
బ్‌ ఇనా ఇ ఇల తగి జన పౌ భం ఇలా షు ₹ 
వా అ భళి ఇగ ఇ ఇ ఇ ఇ సా ఇటా 
ఖ్‌ ఫషాన్ల ఇ ఇక ఇ పాగ ఇ ఇలా ఇలా ఇ 


గా యాం ఫి క్షా ఇళ ఇం సశ ఈ ఇట ఇరగ 
షా ఇ సా శం 
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సుహృక్తఖ = ప్రే 


(శ్రీ డా| శ్రీపాద కృష్ణమూర్తి 14.4; ౧౧.౨. గుమ్మలూరు 
(రిటైర్డు ప్రిన్ఫపాలు) ర 
1-106, సమ్మలూరు-5 34267 

పోడూరు మండలం 


పశిమగోదావరి జిల్లా. 
[౭5060166 565%06[012 1౬% ! నమః- 


మీరు ఈ సరికి హైద్రాబాదు చేరి ఉంటారని తలుస్తాను. కాకినాడలో 
మిత్రులు జానకీజూని, మిరియాల రామకృష్ణ, శివలెంక ప్రకాశరావు(?) తదితరులు 
నాకూ మిత్రులే- జూనకీజాని నాకు చిరమిదత్రుడే కాక, మా మేనమామగారి 
అబ్బాయి, అతను తోడల్టుడు కూడాను- 


అక్కడ మీకు '“నవకవితా పితామహ'” బిరుదునిచ్చి గౌరవించినట్టు 
౪లో-విని అనందించాను- 


య. ఇంక పాలకొల్టులో మనం కలుసుకున్న రెండు రోజుల్లోనూ నా 
అనుమానాలు తీరి నేను సాహిత్యం విషయంలో సక్రమంగానూ, నిజయితీగాను 


ఉంటున్నాననే ధైర్యం మళ్ళీ వచ్చింది- మీతో మాటలాడడంవల్ల-; | ౧1౧ 
"6816 /0౪ &5 & ౧౦౪14౧0 1106140441 1126004106 ౧౦6౦ 1౧ ౧|౩ 
16 106, ౪04 ౧౪/6 6006 /068% ౪౦౮౧౪౦౪ 


అతిగా వౌొట్టాడడంగాని, వెంగవము ముందరి వూటలూ - 
పొగదడ్తలూగాని నా స్వభావానికి ఎరుద్దం. మీరు ఎంత నిర్భయంగా వ్ర 


అభిప్రాయాలు వ్యక్తం చేస్తారో అంత ధైర్యంగా నేనూ నా అభిప్రాయాలు 
వెలువరించడానికి కించిత్తు కూడా వెనకాడను- 


గక 2 ౧06 | [416 ౪౦4 /60/ ౧|9%%/ 2౧6 ౪౦౧౮6 ౪/1/ ౪0౬ 
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81౧066 0010100- 


తిలక్‌ ఎన్నో ఆశలు కలిగించి అర్జాయుష్ణుతో కాలంచేశాడు. నాకు ఎన్నో 
విధాల (మీ కవిత చదివాక, చదువుతుంటేనూ) తిలక్‌ మళ్ళీ గుర్తుకు రావడమే 
కాదు- భావాభివ్యక్తిలో- చాలాచోట్ల- అతన్ని మించి పోయారనిపిస్తోంది-1 ౧15 15 
2 గ0౧ 10616 +0గ౫ గొ౭- నాకు మిమ్మల్ని పాగడవలసిన అగత్యం ఏముంది 
చెప్పండి? మీ కవిత నన్నంత కదిపింది - చాలా చాలా గొప్పు కవిత మీది! నవ్యతకి 
నవ్యత - అభివ్యక్తిలో ఎవరూ సాధించని వినూత్నత -! 62910 94/ 12/01 
2/6 0౧6 01 16 0691 ౧౦615, 06 0040౧0/ ౧౬8 ౧[066066. ఇదినా 


అభిప్రాయం, మీరు నమ్మినా, నమ్మక పోయినా- అన్నట్టు- | ౧ ౪6గ/ 80/10 
(౧౦౫ 41 3/0౪ ౧౭౪/6 1051 80౧06 01 )/006! 00016 - 01౪1100 ౪౦౪ 2౧ 
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మీ ఉత్తరం కోసం ఎదురు చూస్తూ- 
లంకా 


[157% 


శేషేంద్ర సప్తతి - నవకనితకు హారతి 


రాయసం ఎంకట్రామయ్య 

పాకుశామ సాహితీ దినంతాలను కలీపిన కాలలేఖ, వాలీ శకి నుండి తన వరకూ 
వివిధ వసంతాల కోకిలపొటలను మోసే ఇంద్రధనువు, ఒక కవి రక్తబిందువులో 
ప్రపంచ వవితా వనజ్యాల విస్పోట, సృజనానంద దగ ఉన్మత్తవేణువులోంచి తనను. 
తాను ముక్కలు చేసుకుని కాలశకలాలతో గీసిన రక్త రేఖ శేషేంద్రకు డెబ్బైవసంతాలు. 
స్వర్షభారతంతో ఆయన సాహిత్యయాత్రకు కూడా సరిగ్గా ఏభై ఏళ్లు ఆయన 
సాహిత్యం కాలాతీత వసంతం. వేళ్ళుకాళ్లై నడిచే చెట్టు మీద వాలిన అనంతం. 
ఆయన జీవితం శతాధిక వసంతాలు చూసే కవితావృక్షం కావాలని కాంక్షిస్తూ 
ఆంధ్రభూమి ఈ వారం సాహితి సంచికను ఆయనకు అంకింతం చేస్తోంది. 

“ధరిత్రిని హలం దున్నితే 

అప్పుడు అవుతు౨డి 

అది ఒక దేశం; 

ధరిత్రిని కలం దున్నితే 

అపుడు అవుతుంది 

ఆది ఒక ఇతిహాసం 

హలమూ కలమూ దున్నని 

ధరిత్రి 

ధరిత్రికాదు వట్టి మట్టి.” 

తెలుగు సాహిత్యాకాళశంలో గుంటూరు శేషేంద్ర శర్మ ప్రవేశం ఒక 
నవారుణోదయాన్ని ఆవిష్కరించింది. మహా కవిత్వం పరమ సత్నాన్ని చెప్తుంది. 
నిజాయితీగల కవి తను దర్శించిన సత్యాన్ని, తనకి అనుభూతమైన నిజాన్ని తన 
కవిత్వంలో ప్రతిఫలింప జేస్తాడు. శేషేంద్ర నిజాయితీ గల మహాకవి. 1947లో 
మొదలైన శేషేంద్ర సాహిత్య ్రోతస్విని స్వర్షభారతిలోని తెలుగు నేలనే కాక 
విదేశాలలో కూడా బంగారు పంటలు పండించింది. 

ప్రాచీన ఆలంకారిక శాస్త్ర సిద్దాంతాలను, ఆధునిక, పాశ్చాత్య విమర్శా 
ధోరణులనూ, కావ్య శాస్త్ర సంప్రదాయాలనూ, మార్కిస్టు విమర్శ పంథాలను 
పరిశీలించి శేషేంద్ర రచించిన 'కవిసేన మేనిఫెస్టో అన్న ఆధునిక కావ్య శాస్త్ర గ్రంథం 


కోత్త శీ వెన లంట. జందొా ఆ ల వ 


సాహిత్య విమర్శల్‌ క్రొత్త త్రోవలు త్రొక్విండి. 1940 తర్వాత మొదలైన కవితా 
దోరణుల (పభావం ఒక 

సాహిత్యం కురుసభలో పాంచాలి 
ఉదయించే సూర్యుని కిరణాలలో ముంచి, కవి సేనని సమాయత్తం చేసి కుహనా కవి 
మూకలపై ఉద్యమం నడిపారు. విష్ణవ శంభాన్లి పూరించాడాయన, శేషేంద్ర వాల్ళ్మీ 
రామాయణంలోని సుందరాకాండకు తన 'షోడశి'లో తాంత్రిక భాష్యాన్ని రాశారు 
భట్టహర్చుడి న్రైెషధానికి మంత్ర, తంత్ర, యోగ, వేద దాంతపరమైన వ్యాఖ్య ఆయన 
'స్వర్ణహంస. శేషేంద్ర వ్రాసీన 'నా దేశం నా ప్రజలు" అన్న మహేతిహాసం దేశ 
విదేశాల్లో కాంతి ప్రసారాలు చేసింది. నాగరికుడైన కవి హ హృదయ స్ప సొందనే 'నా దేశం 
నా ప్రజలు అతడి మనస్సు నిస్సహాయతని చూసినా, అన్యాయాన్ని అవలోకించినా 


క్రి 


ఉద్యిగ్షమౌతుంది. అతడి కలం ఓ శతఘ్నిలా ఘోపిస్తుంది. పుంఖాను పుంఖాలుగా 
విష్టవ శక్తిని సంతరించుకొన్న ఉక్తులు ఉరుకుతూ వస్తాయి. పఠితల్ని తట్టి లేపుతాయి. 
చేయూతనిచ్చి నడిపిస్తాయి. ఆయన కావ్యాలు 'మండే సూద్యుడు, 'గొరిల్లా ఒక 
నూత్న కావ్యాభివ్యక్తిని తొలిసారిగా ఆవిష్కరించాయి. అదే నేటికీ వెలుగులు 
చిమ్ముతూ నిలిచివుంది. శేషేంద్ర వ్యక్తిత్వం ఆయన మాటల్లోనే చెప్పాలంటే- 

ఓ యుగకర్త మరో యుగకర్తని గుర్తించగలడు, ఆశీర్వదించగలడు. శేషేంద్రని 
గూర్చి కవిసమ్రాట్‌ విశ్వనాథ సత్యనారాయణ గారన్న మాట అక్షర సత్యం-”... ఇట్టి 
కవి యొక్క రచన యందు కూర్పు యొక్క రమణీయత చూపించుట యనవసరము. 
అట్టి రమణీయత కితని గ్రంథము పండిన పంట చేను... ఇట్టి రచన చేయగలవారీనాడు 
పట్టుమని పది మందిమైనను లేరు. ఈయన చిరాయువై యొక మహా కావ్య 
నిర్మాతయగుగాక.” శేషేంద్ర పద చిత్రాలకి పొంగిన శ్రీ శ్రీ అంటాడు. 

“శేషేన్‌ శేషేన్‌ 

నీ పోయెమ్స్‌ చూసేన్‌ 

పసందు చేసేన్‌ 


నీది మంచి పద్యమా 

లేక ఫ్రెంచి మద్యమా!” 

శేషేంద్ర ప్రతిభా వైదుష్యాలు ఖండాంతరాలకు వ్యాపించాయి. 1970లో 
జర్మనీలో 'గోటెంజనో నగరంలోని ఇండో లాజికల్‌ రిసెర్చి యూనివర్సిటీ పండిత 


సదస్తూలో కాళ దాసు మేఘదూతానిశీ వాల్మీకి రామాయణానికీ వున్న సంబంధం' 
అకాడమీలో “ఇద్దరు 

క్‌ య చా 
కవి' అనే శీర్షికతో వాల్మీకి, వ్యాస, కాళిదాసుల కవిత్యానుబంధాలను 
వనా పత్రాస్తు 1986ల వ. తెలుగు కవిత్వానికి 
శేషేంద్ర సరిహచ్దుల్చి చెరిపేశాడు. ఆయన [గ్రంథాలనేక భాషల్ట్‌కి అనువదింపబడ్డాయి. 
హిందీ, ఉర్తూ, బెంగాలీ వంటి భారతీయ భాషల్లోకే కాకుండా గ్రీకు భాష లాంటి 
పాశ్శాత భాషల్లోకి కూడా అనువ దింపబడ్డాయి. శేషేంద్ర వ్రాసిన 'నాదేశం నా 
ప్రజలు' అన్న ఆధునిక మహా భారతానికి గ్రీకు భాషానువాద పీఠికలో విశ్వ విఖ్యాత 
(గ్రీకు మహాకవి నిఖిఫోరస్‌ వృత్తాకోస్‌ ఇలా అంటాడు. 
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౮5." 

ఇటీవల రచించిన ఒక వ్యాసంలో దేనా అనెగ్జాగోరస్‌ అనే [గ్రీకు దౌత్యాధికారి, 
సాహితీవేత్త శేషేంద్రని మెక్సికో కవి ఆక్టేవియోపాజ్‌తో పోల్చింది. శేషేంద్ర దృష్టిలో 
'ఒక అందమైన పోయెం అంటే/ దానికి ఒక గుండె వుండాలి/ అది కన్నీళ్లు కార్సాలి 
/ (క్రోధాగ్నులు పుక్కిలించాలి / పీడితుల పక్షం అవలంబించి / మనిషి రుణం 
తీర్చుకోవాలి / బ్రతకడానికి ఒక బురుజై మనిషి / విజయ జెండా అయి ఎగరాలి' 
-ఇది శేషేంద్ర మార్కు 'పోయెం'”. 

ఏ సన్నివేశాన్నైనా రమణీయమైన ఉపమానంతో మలచగల సుందరమైన కళని 
భావ చిత్రపరిధిలో తీర్చిదిద్దిన మహాకవి శేషేంద్ర. వసంతంలో విరబూచిన చెట్లపై 
పూల గుత్తుల్లా ఆయన కవితల్లో ప్రతీకలు వికసిస్తూ వుంటాయి. 'అలంకారాలను, 
భావ చిత్రాలను, ప్రతీకలను ప్రయోగించి నవ్య కవితాభివ్యక్తిని సాధించిన ఆధునిక 
కవుల్లో శేషేంద్రకు ఒక ప్రత్యేక స్టానం వుంది. భావాభివ్యక్తి హృదయంలో ముద్ర 
వేయడానికి తోడ్పడే వస్తు చిత్రణే ప్రతీక. శేషేంద్ర కవిత్వానికి ప్రతీక ప్రాణం. కవి 
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అంయో యర్‌ 
నా గుండెల రసాల 
అనాలి రా 
న 
మాసునాొదు. 


వాల్మీకి మహర్షి రామాయణంలో మనిషిని చెట్టుతో పోలుస్తాడు. 
క్లోః “అమీ లక్ష్మణ దృశ్వన్తే చూతాః కుసుమశాలిన; 

విభ్రామోత్సిక్త మనసః నొజ్లరాగా నరా ఇవ” (కిష్కింధకాండ, పథమసర్ష 60) 

శేషేంద్ర ఆధునిక మహాభారతంలో సూర్యపర్వంలో సూర్వుణ్మి సృజనశక్తికి 
ప్రతీకగా ప్రయోగించాడు. లోకాలన్నీ ఆ దివ్యశక్తివల్లే సృజింపబడుతున్నాయి. 
అందుకనే “రాత్రి పాలలో ఎప్పటికైనా పడకపోదు / ఒక సూర్య బిందువు” 
అంటాడు.శేషేంద్ర శర్మలో లాలిత్యం, అలాగే శబ్దగతమైన కర్కశత్వం, ఏకకాలంలో 
ఒకే కవితలో కలగలసి, చిత్ర విచిత్రమైన బొమ్మలు గియ్యడానికి ప్రతీకల ద్యారా 
దోహదం చేస్తాయి. 

“కవిత్వం ఎర్ర గుర్రంలా పరుగెత్తుకు వస్తోంది. 

రక్తంలో మనినిగిన బాణంలా వీరుడు విడిచిన ప్రాణంలా” 

“శేషేంద్ర కవిత్వంలో వస్తువుల ఆత్మల్ని వెతికి పట్టుకొని ఆవిష్కరించే దార్భనిక 
తత్వం మనకు గోచరిస్తుంది. ఉపనిషత్సారాన్ని పికాసో రంగుల మిళన నైపుణ్యంతోనూ, 
ఐన్‌స్టీన్‌ సాపేక్ష సిద్దాంతంతోనూ, మార్క్స్‌ ఎంగెల్పుల చారిత్రక భౌతికవాదంతోనూ, 
కాలజ్ఞానంతోనూ సంధత్తం చేసి ఒక ఆధునిక కవితా విరాణ్మూర్తిని మనకి 
సాక్షాత్కరింప చేసాడు. అతని రసవాదంలో కవితా సామగ్రి స్వర్ణకాంతు 
లీనుతుంది” అంటారు డా. కలువగుంట రామమూర్తి, 

శేషేంద్ర శర్మకి సాహిత్య యుగకర్త లక్షణాలన్న లక్షణంగా వున్నాయనేది 
నిర్వివాదాంశం. కవిత్వమొక సిద్దాంతపరమైన ప్రచార సాధనమే అనుకునే దుస్థితి 
వచ్చి, విష్ణవమార్ల ప్రవర్తకుల నియంతృత్యానికి కవికులం దాసోహమైనపుడు శేషేం(ద్ర 
తన పాంచజన్యాన్ని పూరించాడు. విప్ణ్లవ కంఠాన్ని సవరించాడు. కవిపేనను 
సమీకరించాడు. వైజ్ఞానిక నాయకత్త్సం వహించి ఉద్యమం నడిపించాడాయన. 


శేషేంద్ర సప్తతి సంచిక క్ష? 


సగం కవిత్శచరిత్రన మిస్పయినట్టే అనేవాడు యన్నంరెడ్డి వెంకటరెడ్డి. ఆ రోజుల్లో 
యువకులకు శేషేంద కవిత్యం వొక కొలమానం. శ్రీ శ్రీ లా రాయనేకూడదని 
భ్రేష్యెంచుకుని కూర్చున్న కలాలలను తన అద్భుతమైన ప్రతీకాత్మక సౌందర్యంతో 
ఆకట్టుకున్నాడు శేషేంద్ర. కవితంలో క విత్యం వుండకపోవడం శేషేంద్ర ఆ రోజుల్లో 
మౌలికంగా ఎటేదించిన లక్షణం. కమ్యూనిజం తనలో నిరంతరం మోగే ఏక్‌తారా 
అన్ఫు నిబద్దతని సడలించుకోకుండానే కవిత్వసౌందర్యం విషయంలో వొక్క అక్షరం 
కూడా రాజీపడనివాడు శేషేంద్ర.. అందుకే శేషేంద్ర సమకాలీన సంస్థాగత రాజకీయ 
వ్యవహారాల అక్రమ జోక్యాలను పదే పదే ఖండిస్తూ వచ్చాడు. కవిత్వం మీద 
అకవిత్వం పెత్తనం చెలాయించడాన్ని ఏనాడూ సంహించలేదు. అట్టాగని రాజకీయ 
చైతన్యాన్ని ఈసడించుకున్న శుద్దకళావాది కాదు శేషేంద్ర. ఒక దేశం జెండాకి ఎంత 
పొగరుండాలో అక్షరాల్లో ప్రదర్శించినవాడే. చైతన్యరహితమైన జడపదార్థంలాంటి 
కవిత్యాన్ని దరిచేరనివ్వలేదు. 

శేషేంద్ర కవిత్వ నిర్మాణం అసాధారణం. కాబట్టే అది యువతరాన్ని ఇట్టే 
ఆకర్షించింది. అప్పటికి బాగా ప్రాచుర్యంలో వున్న కవిత్వశైలికి పూర్తిగా భిన్నమైన 
సంవిధానాన్ని ఆయన స్వీకరించాడు. కవిత్వాన్ని నినాదంగాగాక కవిత్వంగానే 
చెప్పాలన్న ధోరణికి ఆయన నాంది పలికాడు. ముఖ్యంగా ముక్కు సూటిగా వుండే 
కవిత్వంలో కూడా సౌందర్యజ్వాల నిక్షిప్తమై వుండాలన్నది ఆయన వాదం. ఆయన 
రాసిన ప్రతి పంక్తీ ఆ వాదాన్ని అనుసరించిందే. ఆయనే కాదు, ఆయన్ని అనుసరించిన 
కవులు కూడా ఆ ధోరణిని తుచ తప్పక పాటించారు. శేషేంద్ర వొక బలమైన 
ప్రభావంగా మిగలడానికీ, ఇప్పటికీ ఈ తరంలో కూడా శేషేంద్రశైలి సజీవంగా 
నిలిచివుండడానికీ ఇదే ప్రధాన కారణం. 

అచ్చమైన కవిత్వం వున్న చోట వివాదాలూ వుంటాయి. తెలుగు సాహిత్యంల్‌ 
శేషేంద్ర నిరంతర వివాదాస్పదుడు. ఇది ఆయనలో జ్వలిస్తున్న చైతన్యానికి సంకేతం. 
తన అభిప్రాయాలను ఎవరి సంతోషం కోసమో, సంతృప్తి కోసమో అణచివేయడం 
ఆయన తత్వం కాదు. ఆయన ఇంటర్వ్యూల్లోనూ, ఇతర విమర్శ వ్యాసాల్డోనూ 
నిర్మాహమాటంగా వ్యవహరించడమే ఆయనకు తెలుసు. ముఖ్యంగా శ్రీ శ్రీ గురించీ, 
విష్పపకవిత్వాన్ని గురించీ శేషేంద్రకు ఆతిస్పష్టమైన అభిప్రాయాలున్నాయి. వాటితో 
మనం ఏక్షీభవిస్తామా, లేదా అన్నది అప్రస్తుతం. ఆ అభిప్రాయాలు శేషేంద్ర దృక్పథ 
తీవ్రతకి గుర్తులుగా నిలుస్తాయి. తెలుగులో కవిత్వమూ, వచనమూ సమ్రజ్ఞతో 
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నిశేషించిన శేషెంద్రుడు 
_పేరాల భరతశర్మ 


అపై న లా. ఆమ ఆప స్ట న ప 
నషం డదు మదన జ ాస్తున్లాడన్నదె పురాణం. 'శజషందుడు ఎలో మానవ 


కళ . క అహ్తద్ర్‌ 
నం ఆయనన మహానారతం . శేషేన్‌ మాటల్లో - 
అలి 


స్‌ 


భ్‌ 
శేక్ష 
౭ ల 


పసుల కొసం పశువుల కసం 
మనుష్యుల ర్‌ం 

నదులు కంటున్న కలలు పొలాల్లో 
ఫలిస్తాయి 

కవులు కంలున్న కలలు మనుష్యుల్లో 
ఫలిస్తాయి” 


మట్లిని పండించే నదులూ, మనుషులను పండించే కవులే అనాదిగా ప్రపంచంలో 


గ 


గ 


(ప్రవహిస్తున్న సాంస్కృతిక జీవన '్రవంతులు. వాల్మీకి రామాయణాన్నీ, బుషుల 
ఉపనిషత్తులనీ, వ్యాస మహాభారతాన్నీ, ఆసియా ఐరోపా కవుల మేథావుల 
(గ్రంథాలను అవగాహన చేసుకున్న శేషేంద్రుడు తన కాలానికి ఒక ప్రతీకగా 
నిలిచిపోయే రవీంద్రుడు. 

“సముద్ర ఇవ గాంభీర్యే, ధైర్యేణ హిమవానివ”గా దేశమే తానుగా మూర్తీభవించిన 
వాడే కాలంతో కలని ప్రవహిస్తూ దేశంలో మానవ ధర్మానికి ప్రతీకగా నిలిచిపోయేవాడు. 
కిరాతుకుడైన వాల్మీకి కిరాతుణ్ణి శపించే బుషి కాదగిన సంస్కారంతో కవియైనాడు. 
దేవుడూ న మానవుడికి కావలసీినవాడు మానవుడే అని నిరూపించాడు. 
“రక్షితా జీవలోకస్య స్వజనస్యచ రక్షితా”- దేవుడికైనా మానవ భాషనే నేర్పాడు. 
ఫక్షికైనా పశువుకైనా ప్రాణమే భాష అని నిరూపించాడు. మావుడైన తన రాముడి కథ 
కొండలు నిలిచి ఉన్నంత కాలం, నదులు భూతంలో ్రవహిస్తున్నంత కాలం 
నడుస్తూ వుంటుందన్నాడు వాల్మీకి. వాల్మీకం నుండి వెలువడ్డ కవితను తనలో 
చుట్టలుగా చుట్టుకొన్నాడు శేషేంద్రుడు. కనుకనే ఈ శతాబ్ది నాలుగో పాదంలో 
నిలదొక్కుకొని వచ్చే శతాబ్ది మొదటి పాదంలోకి సాగిపోయే మానవుడిలో ఈ దేశం 
ఎలా లీనం కావాలో దర్శించగలిగాడు తనలో తాను అంతర్ముఖుడై. 
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పరుగిడుతున్నాయి స్పందించే ఒక బిందువు వైపు” 

ఈ శతాబ్ది కవిత్వానికి ఒక క్రొత్త భాషను కూర్చి దేశాన్నే కథా వస్తువుగా మలచిన 
వినూత్న కావ్యశిల్పి శేషేంద్ర. తెలుగు తెలుగుకే పరిమితం కాకుండా ఎల్లలు దాటిన 
వెలుగుగా చేసిన “భాషాపరశేషభోగి”. నన్నయ్య నుండి శ్రీ శ్రీకి - శ్రి శ్రీ నుండి 


శేషేంద్రకి ప్రవహించిన తెలుగులో తీయని భారతీయం నుండి ఇండోయురోపియన్‌ 


ఒయ్యారాలు తొణికిసలాడడం కనిపిస్తాయి. 
(వార్త దినపత్రిక, 20-10-199న్మె 


శేషేంద్రులకు- 

నమస్కారం. అకాడమీ పురస్కారం వార్త విన్నాం. పురస్కారాల దశను 
దాటిన తరవాతయినా ఇది రావటం మా అందరికీ సంతోషం కలిగించింది. 
వార్తను బట్టి మీ సాహిత్య విమర్శను పురస్కరించినట్టుంది. మీరెంత గొప్ప 
కవిత్వం రాశారో అంతకన్నా గొప్ప విమర్శ రాశారు. ఈ వాక్యాన్ని తిరగేసి 
చెప్పినా ఏమంత అర్ధ భేదం రాదు. పండిత కవులూ, కవి పండితులూ తరిగి 
పోతున్న తరంలో మీరే చివరి వెలుగుగా సంతృప్తి పడాలేమో! 

సమకాలపు రాజకీయ వాతావరణంలో మీ సాహిత్య సంకాశం అంత 
వెలుగులు చిమ్మకపోవచ్చు గాని కాలాన్ని చీల్చుకుని మీ సాహిత్యం 
కలకాలం తెలుగు వారిని అలరిస్తుందనీ, ఉత్తేజ పరుస్తుందనీ, వివేకవంతుల్ని 
చేసి విజ్ఞానాన్ని ప్రసాదిస్తుందనీ నా నమ్మకం. 

ప్రొఫెసర్‌ చేకూరి రామారావు 
ఉస్మానియా యూనివర్సిటీ, హైదరాబాద్‌ 
15.12.04 
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ఒక నుండే సూర్యుడు శేషేంద్ర 
- వడలి మందెశ్వరరావు 


వ న పుపు శ లీ 
వచా ఎవముి . యంచని మనం యు 


అన ఈ జాన్స్‌ ఖరా కు క భ్‌ స ల 0డి. 
ట్కు 
నో న ల న న. న్‌ లౌ 
కంక తత్ర తకా? కలో మకు జ. ని వ లభించింది కాని, 
| | న! 


మన నైతికం కంగా మనం ఇంకొ ప. హ్‌. 


మాబిక వ అమి 2 అయినా, వారి వారి క్షేత్రాలలో కతు 
మరి కవి సమస్త వైజ్ఞానిక ప్రపంచానికే నాయకుడు, బాధ్యుడు అంటాడు శేషేంద్ర, 


అతని నాయకత్వమే ఏ దేశాన్నైనా, ఏకాలంలోనైనా, రక్షిస్తుంది. దానికి శేషేంద్ర 
సిద్దంగానే ఉన్నాడు. “మీరు నన్ను పిలిచారు! కానీ పిలవక పోయినా మిమ్మల్ని 
జ్‌ 


వెతుక్కుంటూ నేనే వచ్చేవాణ్ణి” అంటాడీయన. 

1927 అక్టోబరు 20న జ న్మించిన శేషేంద్రకు ఇరవై యేండ్లు వచ్చేసరికి దేశానికి 

స్వాతంత్ర్యం వచ్చింది. అప్పటికే ఆయన నేతి కృష్ణశాస్త్రి గారి అంతేవాసిత్వంలో 

సంస్కృతాన్ని, జి. పద్మనాభయ్యగారి దగ్గర సామ్యవాద సిద్దాంతాలను అధ్యయనం 
చేశారు. అంతేకాక, తర్కశా'స్త్రాన్నీ ఉపనిషత్తులనూ చదివారు; మద్రాసు 'లా' 
కాలేజీలో 'లా' నూ చదివారు. ఆయన విద్య ఇలా ఒక వంక భారతీయ సంప్రదాయాన్ని 
అనుసరించీ, మరొక వంక అధునిక విజ్ఞానాన్ని ఆశ్రయించీ ఉంది. అందువల్లనే 
ఆయన కవిత్వ ప్రస్థానం సంప్రదాయం నుండి విష్ణవ పంథాలోకీ, జాతీయత నుంచి 
అంతర్జాతీయతలోకీ సాగిపోయింది. 

నింగికెగిరే ముందు నేలమీద నిలబడ నేర్వాలి. అందుకే ఆయన పాండిత్యానికి 
నికషగా ఉండే రెండు విమర్శ (గ్రంథాలను వ్రాశారు శేషేంద్ర, 'షోడశి, రామాయణంలోని 
సుందరకాండను తత్త్యశాస్త్ర శ్రీవిద్యాపరంగా వ్యాఖ్యానింప పూనుకున్న (గ్రంథం. 
హర్షుని వైషధ చరిత్రకు తాంత్రిక ప్రాతిపదికగా వ్యాఖ్యానించిన [గ్రంథం 'స్వర్షహంస' 
ఈ రెండూ సంప్రదాయ పండితునిగా శేషేంద్ర కొక స్టానాన్ని కల్గించాయి. 

శేషేంద్రకు వాల్మీకి అంటే ప్రాణం అయినా, సంస్కృత కవులను అభిమానించినా, 
అట్టి సానుభూతి పూర్వాంధ్రకవుల పట్ల లేదు. ఆయనకు కవిగా వీరందరితోనూ పెద్ద 
పేచీ ఉంది. వారందరి వల్ల తెలుగు కవిత్వం సంస్కృతానికిఓడకు కట్టిన ఓడలా 
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స్‌ 
రా అగ కో అధ గ యఖ / గా వ్‌ లని 

న ఇ తా సార / న నరుల అనాలా గే వ్‌ జే కు న అనాలా అట్లా. గ్‌ + వ అ 
ఉంటుఐందణ, అడు ంణ, అఈఅణంుతంలోు క ఈల క ల న సకం ౨ ౫ న కం! 


/. 
న. ఆక 


వల్ల పుట్టితే నేమి గాక, తెలుగులో కొత్త సొగసులు కనిపించాయి. కాన ఇకందా కొంత 
కాలానికి ఒక స్తబ్దత, ఒక బాధ్యతారాహిత్యం కనిపించింది. దాన నుండి కవిని 
మేల్కొల్పవలసిన అవసరం ఏర్పడింది. 

ఈ అవసరాన్ని అభ్యుదయ రచయిత గుర్తించాడు. రచన కొక సామాజిక 
నేపథ్యం ఉండాలన్నాడు. ఈ కొత్త బాధ్యతను స్వీకరించడానికి వానికి కాస్త తోడ్పాటు 


చణమ న! 
అవసరమైంది. అది ఎవరి దగ్గర నుంచి వస్తుంది? చాలా తీక్షమైన రాజకీయ శక్తుల 


నుంచే వచ్చింది. దానిని అభ్యుదయకవి మనఃస్పూర్తిగా ఆహ్వానించాడు. ఆహ్యానించడమే 
కాదు, దానికి వశుడై పోయాడు. దీనికి శేషేంద్ర బద్ద శత్రువు. 

అసలు శేషేంద్ర కూడా ప్రారంభంలో సంప్రదాయమార్తాన్నే అనుసరించాడు. 
ఆయన పద్యనిర్మాణం గరుకుగా ఉంటుంది. పద్యంలోని ఆయన వ్యంగ్యం, 
అపహాస్యం తీవ్రంగా ఉంటాయి. 'బుతుఘోష ఆయన దృక్పథంలోని మార్పును 
సూచిస్తుంది. వెనుకటి రోజుల్లో కవులు చేసిన బుతువర్షనలన్నీ జీవిత మంతా 
వడ్డించిన విస్తరిలా ఉన్న భోగుల దృష్టి నుంచి వ్రాయబడ్డాయి. అందులోని ప్రకృతి 
సౌందర్యం అంతా డబ్బున్న వానికై నిర్దేశింప బడినవే. ప్రకృతి తన ధర్మాన్ని తాను 
నిర్వహిస్తూన్నా, మానవ నిర్మాణమైన సమాజంలోని హెచ్చులొచ్చుల వల్ల, (ప్రపంచ 
అస్తిత్వానికి అవసరమైన ఎండా, వానా, చలీ కొందరికి శాపంగా పరిణమిస్తాయి. 
శేషేంద్ర 'బుతుఘోషి లో ఈ దురంతాన్ని, అన్యాయాన్ని, హైలైట్‌ చేశాడు. 

కాని తృప్తి లేదు. కవిత్వం ఛందోబద్దం కాకపోతే వచ్చిన నష్టమేమిటి? ఛందస్సు 
నుండి స్వాతంత్రాస్థ ప్రకటించుకున్నాడు శేషేంద్ర. స్వచ్చందంగా ఉండే కవితను 
(వ్రాయ పూనుకున్నాడు. పంక్తులను స్వీకరిస్తూ దీర్తీకరిస్తూ అంత్యప్రాసలతో 
పద్యభ్రాంతిని కల్గించే రచనను కాకుండా, శుద్ధమైన 'వచన కవితిను వ్రాయ 
పూనుకున్నాడు. సిసలైన వచనంలో కూడా అక్కడక్కడ కవిత్వపు తళుకు ఉన్నా, అది 
తైలధారలా సాగిపోతుంది, ఆలోచనను ప్రేరేపిస్తుంది, ఒక ప్రతిపాదనను సమత్ధిస్తుంది, 
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క. 
చే! అందులో జంబాలుంటాయలు, ప్రఆక లుంటాయి, మొత్తమంతా 
క ప ఆ కై న న ల లయ ధిన్నంగా ఉంటుంది. అడి ది కవిత్వమయింది. 
అహుంవయ కచయితలలోనూ, తరత వచ్చిన విప్రవర చయితలతోనూ శేషేంద్రకు 
మ వ 
ది స 


స్తు దృక్పథం నేటి ప్రపంచ పురోగతికీ, కారిక శ్‌ 


అ యే ఇచా 
థన & బచ్చా లిం రి త 
కరక జనోడకణకూ, పీడితుల తాడితుల బాధల ఉపశమనానికీ అవసరమే అంటాడు 
షంద్ర. స్వీకరించిన వస్తువును సా దృష్టి నుంచి విశ్లేషించి, వివేచించి చూస్తాడు. 


అలాగే కావ్యంలో ప్రదర్శిస్తాడు. ఇతర తెలుగు మార్క్సిస్టు రయితలూ అదే పని 
చేస్తున్నా మనుకొంటారు. కాని అది కవితాత్మకంగా లేకపోతే, అది శుద్ద ఎండుగడ్డి 
వచనం అవుతుందంటాడు శేషేంద్ర. ఆయన 'కవిసేన మేనిఫుస్తో' అంతా ఈ మౌలిక 
అంశాన్ని విస్మరించే వాళ్ళకు ఘాటయిన హెచ్చరిక. కవిసేన మేనిఫెస్తోను ఆధునిక 
సాహిత్య శాస్త్ర మన్నాడు. ఇందులో అత్యాధునిక మార్క్సిస్టు విమర్శ భారతీయా 
లంకారికుల సిద్దాంతాలతో ఎలా సంవదిస్తున్నదో వివరించడం కొందరిని 
ఆశ్చర్యపరచింది; కొందరికి (క్రోధకారణమైంది.శేషేంద్ర మరికొంత ఉదారంగా నీవు 
వ్రాసేది ఏదీ అనికాదు, అది ఎలా వ్రాస్తున్నావన్నది కూడా ముఖ్యమే అంటాడు. 
దానిలో కవిత్వం ఉంటే దానిని “కవితగా అంగీకరించమంటాడు. “రోమాంటిక్‌ 
పోయిట్రీ అంటే ఎందుకు పారిపోతావు? ప్రేమ అంటే నీ కంత ఎలర్జీ ఎందుకు?” అని 
నిలదీసి ఆడుగుతాడు. | 

శేషేంద్ర అత్యాధునిక కవిత్వానికి మీదు కట్టుకొని కూర్చున్నా సంప్రదాయం 
పేరు చెపితే పారిపోడు. మళ్లీ రామాయణ మేమిటి? మళ్లీ భారత మేమిటి? అంటే, 
“అవును నేను భారతాన్నే (వ్రాస్తాను భాయీ!” అంటాడు. అయితే ఇది వెనుకటి 
భారతం కాదూ, అవునూ - కూడాను. ఇది “ఆధునిక మహాభారతం”! అందులో ఒక 
పెద్ద యుద్ధం జరిగింది, భూమికోసం! ఇందులోనూ వర్తమాన కాలంలో ఒక పెద్ద 
యుద్దం జరుగుతోంది, భూమికోసమే! అయితే ఆ కొట్లాట రాజుల మధ్య, ఇక్కడ 
యుద్దానికి దిగిన వాళ్లు తిండికోసం మొగం వాచినవాళ్లు! జలగల్టా కొండ చిలువల్దా, 
ప్రజలను పీల్చి, పిప్పి చేసే వారి మీద వీళ్ళు యుద్దాన్ని ప్రకటిస్తున్నారు. “అసలు నీ 
మోహం మీద నవ్వు ఎలా వస్తోంది? ఇంత దుర్భర దారిద్ర్యం నీ చుట్టూ ఉంటే?” అని 
అడుగుతున్నాడు. మానవునిలో ఒక అద్భుత (క్రియాశక్తి ఉంది. దానిని “గొర్రిల్హా” 
అంటాడు శేషేంద్ర. “అధునిక రాక్షస కపాలాలు ధరించుకొని, ... అసంఖ్యాక 
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భయంకర మారణాయుధాలు అలంకరించుకొని,... నానా అధర జాతుల ధెరాచ్తమయ 
షల 


కులు 
ఘోర కారణమైన (గ్రీష్మాతపజ్యాలా మాలికలాంటి నాలిక, నీ ముఖ మండల నిర్ణతమై 
స న్‌ 


గో 
జి హ్‌ సధ్య ఆర వాష్‌ మె గీ క స్‌ 11 
వేలాడుతూండగా, న దివ్వ మంగళమూర్తి నాక్షాత్కారం ప్రనాదించు పితామహా! 
ఆ 


(గా 


అంటున్నాడు. ఇదీ శేషేంద్ర ప్రబోధం, అదీ ఈ ఆధునిక మహాభారత ప్రయోజనం. 
ఈ భారతంలోనూ పర్యాలున్నాయి, సర్లలున్నాయి, పర్యాంత గద్యలున్నాయి, 
కావ్యాంత మందు ఫలశశ్రుతీ చెప్పబడింది. 

'నాదేశం - నా ప్రజలు" అన్న ఈ ఇతిహాసానికి గ్రీక్‌ భాషానువాద పీఠికలో 
నిఖిఫొరస్‌ వృత్తాకోన్‌ “డీ! 00౧658 ౪6 00961౧/8 1౧ ౧15 ౧౦6౧౫ 0101102! 2౧6 
01006110 1006 ౪/౧10% 21015 649" అంటాడు, ఆయన కావ్యాలు హిందీ, 
ఉర్దూ, బెంగాలీ ఇత్యాది భారతీయ భాషల్లోకి అనువదింపబడ్డాయి. కవిగా ఆయన 
భారత దేశ భూగోళ అవధుల్ని దాటాడు. ఆయనకెన్నో పురస్కారాలు వచ్చాయి. 
ఆయన్ను 'యుగకవి' అనీ, 'రాశ్ట్ట్రందు' అనీ సత్కరించారు. ఈ మండే సూర్యుడు 
ఇంకా డబ్బె ఏండ్త యువకుడే. ఆయన ముందు ఎంతో బాధ్యత ఉంది. విశ్రమించ 
వీలు లేదు, విక్రమింప వలసింది ఎంతో ఉంది. వి[క్రమిస్తాడని ఆశిద్దాం - 


స్వర్ణ హంస 


శ్రీ వావిలాల వేంకటేశ్వరశాస్త్రి 


శ్రీమద్భ్యో భవధ్భ్యః దత్వాశీంషి రచయామి కించిత్‌ పత్రం గైర్యాణ్యాం 
వాణ్యాం రచితం భవత్‌ ప్రేషితం పత్ర మద్రాక్షం. అమందానంద మవాపంచ 
అసాధారణయా భవదీయ మేధా సంపత్త్యా మోముహ్యూమానో 2హం క్షిఫ్రమేవ 
భవద్దర్శనా కాంక్షీ భవామి - 

త్రిపుర సుందరీ దమయంతీతి భవద్భిః రచితో వ్యాసః అద్యత్వే ఆంధ్ర 
ప్రభాయాం ప్రకటీకృతః మయా దృష్ట: అతీవ సంతుష్ట స్టానమితికి ముచ్యతే; 

గత రవివాసరే ప్రచురితో వ్యాసః అతీవ హృదయంగయో భూత్‌. 
పండితలోక స్పర్యోపి సంతుష్యతీతి మన్యే, భగవాన్‌ సర్వదా తవఏతాదృళశీం 
మేధా సంపదం దద్యాదితి భగవంతం నౌమి. 
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ణా హూ న 
ల గా జల్‌ ర సె, య. చొ, 
ఆమె హైదరాబొవరు పందిన రాజా ధత్రాద బహషమ్డూల పెద్ద కుమార్తః (ప్రముఖ కవి, 
చమాణు. ఇలలో. 
ఇ గహన? వ వట ఆన న్నా ఆ గక 
లు? నం త దం (సూ నా సట ౭ బద్మం ఈ సలమలి, ఎం[ద్ర శర్మ 0097 


గై 
శ 


అక్షోబడులో 20 వ చేడీన సప్తతిలో ప్రవేశిస్తున్న సందర్భంగా (శ్రీమతి ఇందిరాదేవి 
ధన్‌కాజ్‌నెర్‌తో జరిపిన ఇష్టాగోష్టి నుంచి కొన్ని అంశాలు: 

1, శేషేంద్ర సాహిత్య జీవితం గురించి కొంచెం చెప్పండి? 

“శేషేంద్ర సాహిత్య జీవితం గులబీల పొన్పు కాదు. ఆయన నడచిన బాటలో 
బాధల, కన్నీళ్ల ముళ్లున్నాయి. అట్టి చీకటి దారిని ఆయన ఆత్మవిశ్వాసం కూడగట్టుకుని 
దాటిన తర్వాత వేకువ వచ్చింది. ఈ నేపథ్యంలో కలలుకనే కవినుంచి సద్విమర్శకుడుగా 
కూడా ఆయన మారాడు, మహా కావ్యాలను విన్లేషించి చూసాడు.” 

2. ఆయనలో మిమ్మల్ని ఆకర్షించిన అంశమేమిటి? 

“ఆయన మెత్తని మనస్సు, సౌజన్యం, సంస్కారం. పైగా ఆయన బాగా 
చదువుకున్నవాడు. నా జీవిత భాగస్వామికి ఇవి చాలు. ఒక మహాకవి అని నేను 
ఇరవయారేండ్త క్రితం ఆయనను పరిణయ మాడలేదు” 

3. మీకు నచ్చిన శేషేంద్ర కవిత ఏది? 

“నా దేశం - నా ప్రజలు ” 

4 మీకు తెలుగు సరిగ్గా రాదు కదా? తెలుగు కవితలోని సొగసును ఎలా 
ఆస్వాదిస్తారు? 

“మొదట శేషేంద్ర తెలుగులో కవిత వ్రాసినా, దాన్ని ఇంగ్లీషులోకి తర్జుమా చేసి 
ఆయన తొలుత నాకు వినిపిస్తారు. తెలుగు ధారాళంగా నేను మాట్టాడలేకపోయినా 
విని అర్థం చేసుకోగలను. తెలుగులో ఎక్కువగా సంస్కృతం పదాలే దొర్హుతాయి కాబట్టి” 

5. శేషేంద్రను ఇండియన్‌ ఆక్టోవియా పొజ్‌ గా అభివర్షించవచ్చునా? 

“అక్ట్రొవియా పాజ్‌ కన్నా శేషేంద్ర గొప్ప కవి. శేషేంద్ర సంస్కృతం పునాదిగా 
పెరిగినవాడు. భారతీయ మహాకావ్యాలు ఆయనకు కంలో పాఠం. ఆక్టోవియాపాజ్‌ 
భారతీయ తత్వాన్ని అర్ధం చేసుకునే ప్రయత్నం చేసిన మహాకవి. కాని విదేశీయుడికి 


అది కష్టనాధ్యమైంది”. 
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6. (ప్రపంచ మహాకవులెవరితో శేషేంద్ర పోల్చదగినవాడు? 

“శీకు మహాకవి ఎలిట్స్‌ తో”. 

7. శేషేంద్ర ప్రతీకలు ప్రత్యేకమైనవి కదా? వాటి గురించి వివరించగలరా? 

“శేషేంద్ర ప్రతీకలు కవితా సౌందర్యానికి మూల కారణమైనవి. శ్రైషేంద్ర జీవితంలో 
ఎదుర్కొన్న సంవేదనాత్మక అనుభవాల నుంచి ఆయన ్రతికలు పుట్టాయి. కనుక 
ఆయన కావ్యాలను మనం కావ్యాత్మక ఆత శ్రకథలు అని చెప్పవచ్చు. 

8. సాహితీ జీవితం కాకుండా శేషేంద్ర దైనందిన జీవితం ఏమిటి? 

“ఇంటి ముందు తోటలో పూలు చూసి పులకరిస్తారు. ఎగిరే పక్షుల రంగులు 
చూసి, వాటి రాగాలు విని, దూరి పింజల్టాంటి మబ్బులు చూసి, సీతాకోకచిలుకల 
అందాలు చూసి ఆయన పరవశిస్తారు. పాటలు పాడతారు. వసారాలో నవ్రాసుకునే 
చోట ఒక్కోసారి టేబుల్‌ పై అద్దంలో వెలిగే సూర్యుణ్ణి చూసి, మరోసారి గూట్లో పడే 
పొద్దును చూసి ముచ్చటపడతారు. నిత్య జీవితంలో ఇలాంటి అనుభవాలు, 
అనుభూతులే ఆయన చేత కవిత్వం (వ్రాయిస్తున్నాయి. కవిత అన్నది ఆయనలో ఒక 
రాగం లాగా అప్పరలాగా తళుక్కువ అవతరిస్తుంది. ఆయన బహుళ భావాల పుట్ట. 
అందుకే ప్రతి పుటలో ఆయన కొత్తగా సాక్షాత్కరిస్తారు. ఏమైనా నిత్య కవిగానే 
జీవించడం ఆయన ప్రత్యేకత. ఎప్పుడూ ఆయన ఏదో చదువుతూ వుంటారు. 
ఆయనకు కావలసిన పుస్తకాలు మా [గ్రంథాలయం నుంచి వెతికి తేవడం నా పని, 
ఒక్కోసారి గది నిండా (గ్రంథాలే పేరుకుపోతాయి. వాటిని వాటి యథాస్థ్రానాలకు 
చేర్చడం భారంతో కూడిన పని. పని మనుషులు ఈ పని చేయలేరు. ఆయన 
మనస్సు ఎరిగి ప్రవర్తించవలసి వుంటుంది. లేదా అంతలోనే ఆయన మండిపడతారు. 
ఆయన భావధారకు భంగం కలుగుతుంది. అందుచేత ఆయనను ఎప్పుడూ 
సర్వకాల సర్వావస్థలలో కనిపెట్టుకునే వుంటాను. నాపై లతలా ఆయన”. 

(ఆంధ్రజ్యోతి దినపత్రిక 20-20-2997 సాహిత్యవేదిక ఇంటర్‌వ్యూ: టి. ఉడయవర్ధు) 


శేషేంద్ర సప్తతి సంచిక 189 


ఏ5 సనమ 5 రత [010/1 


-వే.వ.మ్‌ 13002. 

ఏ5 060కి కత తకం! 1 & 0011600601 01 
060103 అ ఏంత తంట 206 [66605 0 5630160611 

(0౯64౧౧ ఏటగింంరే! 52యుట): మీ తంలం2 9801102600. 
ాతేయంష0ి26. ౧౮౦౧16 గండ ంటజర 02 800% గంటు6. /6612010 
26 సషాం6ట2 900% 0056. [6ఆ2026. 5.40. 

5౭30601612 540104 ౫101 19 2 0601160408 0 11920 
1౧6601 ఏంటే ఉంషుం 206 16460 000160౧౧ వట[లర[ 
రు ళా[ం 10763 00 0 00970 420 5టగలగర4 (606102 60234 
ఫట[గన 0% ౧18 ౧296). 06 2200109) 2150 10666 16 
౧0116010 0% & "ఆటం [౧-తంంా/లా 1920100 70100 6 ౧23 
6జ116 6౦0౫6౮0696 10 2 1686102 శలంళైం 1110304066 ౪76610) 
1000021. సంం[00 006౪110080 2062166 10 ౪21063 ల లం 206 
21120 రలగం610219 206 6ఖజ165 060౫66౧ 1969 206 1993. 
3016011066 1061౫3 ౪66 1000011066 1 2 0001010001 
09 06 1100ల200601101600310 1981206 4ల/ 26 1000%014686 
1000 013 120056 ౧001101000 0 0004 [2000024 తీ ఈ 
ఈక3షాక 01106107 613౦0181 113 ఇ7010 0 ౦600ల జర 50106 (81 
016063 0% 015 9060 26 20060666 216 46 ల ౦0౯646 000% 

"0636 110601ల౫3, 63525. 16[ల3 06 “ఆతఉయంట[౦ం0-ఉమవళలు” 
101 6 06౬ 16 0౧౫410. 16 3001౫ ఖ6 20076 2౫11 16 
00మ03010 5650ల0612. 2 000-%0000 64420 0612006 16640 
0౧64౦. 108 606౪060825, ఏల[లం6[2 ౬45 00) 60[77610/ అహై?63566 
113 716౫౩ 206 00101013 0% 6 0౦౧9000125 అ626 16240 
50616. వజ001200 0600 206 ౦66. 8 $0001ఖా ౪1% 664 
1007166826 26 006ల0(2061082 0£11ల4రులు గలం, 52001050 
206 ౧1061 జ జం0 0% 16 021130. లం జర 6లయి2జ 
1106100165, 16 [జు (6 02402601 0 06102 2 అజేలుం లయం. 
10ళ0ల0066 0 వీశజంయుం 100200 10 3 శందమిరం6 6౪0, 16 15 
2102075 0766 0 6 0861450039 జడే గ726005 01 116 
1201653 ౧000600916. 0 2200-%/1000082 ౧౦6002 1120 ౧21016 





190 చైతవ్య కవిత - 26 


౪106002166 ల 7ల0/ 10 002 జర జుంటం6 467056, 16 523 
౧2000 0ము “౦6? 15 జు ౦ర)3ంల. ఉతంరం[0001 జి ముం 
[76 00010, 205” ౦0£ 0066” జడే 2 1జి 2 50% 50007 206 
280 6852)/5, 18 0280000 0003 ౧/26 లంగ? ౧/26 744/4 
(1975) ౬25 0661 [౫166 0 ౧౫4౦౩ 211 0౪7౬ 18614 25 2 1260020 
ట61600606015600/ 0006120 1030006. 1802015066 06128 
1106200103 7700 00%0011మల0066 00 101066 &11 5జురజు ౮2కు 
0 గ150ాజముంటుంు2రు లంజరమీటాజ 6లలురుజమంరుజూ 20 206 
0500002046 ౧[౦ఇరముం/. 

9య/6720742 వడ/2704 ల4౧7?? ౩6263 1166 జు అ౮/౦1002661201 
6 0605 ల 09 069 ఖర 60%0[లు020110/ 1004019. 6 
౧28 006 186 00021 0 02221082 తం2రయిు 2జురం 00% 2 2 
060 జురే 25 2 110020” గమ. శమం 00070106 0% రుటు26 
౮0౦0%6ము౧/ 10 600మయిుల[ 10 ౧౦ములక6460%2 జ “టం 902 
120 రుళట65 006 15 రజ ౬0% 60316 93001 & 8006 066 06 
600211 £006 0160 10 042 6 జర? తమ2రయి జూజురే [0 2 
000101 11668జ0/ ౧గ6౦1మ”. 

0౧6౦156062 5 22700006 6020013 200640 10 06 06 
(6౯. గం 61016 016 03 రింయిు 2 ఇజుం!12066 1010 1208115: 

[120 15 2 0007102 66 

1171036 1006 

దీ16 115 661 

26 [0జ066 4 ౪66 

ల ఆల” 76జ 

1 770016 146 లృుం/66 2 725జు42 (6000కు 

౨0[లల 51006 1 0602006 2 920 

&&ీ11 85011023 0013 జగ 

276 గురుం6 2/2 ల! 120ట ంమ 2౬. 

6002016005, షం%లల 276 502466 0002 10 ము 760% 
1206. ఉళాజురం 0౯ 10 జఖురం మ 0660 (11000 13 01 0120 ౦016ల 


ఖురే ౦000016 2 యురగం6 014206 10 సలంల2ం ల2జముల 
(౧౧౦ 64, సజంలుర2జ ం00జ0/ 20, 1996) 


శేషేంద్ర సప్తతి సంచిక క్షం 


4 వి0ళి10 పళ 0౮స4 ఓ 
= ౨ ౨2004 *లష200212 20 


5256024 కే గడీ - టం లింరత: లగం6ల58 11 
5జ[60612 5 ?ంలా/) మిజు ళ8ళ500(2 జంటకు జు లమణ& 
0110646000. &ీ - 109 జాజంల20 తంజయులుట, 35 ౧౬౫౮] 
(౦10%) 5జు2రు 22 జా, గరటల2026-5000 18. ౧౦౦1౮6౫ 06 
౧16 గం ₹1524120608& ౨601190102 0056, 4-1-435, 3జి! 
5666 6061202164-500001. 0.80. 

016030140౧) 5టగలుర!& జయ 15 006 02606 2646651 006౮ 
0 10660 01020 102086. 6 15 06€)031 1106 0601ల 060, 
080 3 2 రాలరే 56, 2 700” [06 01ల6 02 261608 జ6 
0660107. & 221046 అహాగ653100236 2 గ్రం66 ౪710 16476 ఖ 
10601016 1000608108 09 "ఇస జలాలు [6 ఏఖుర1లు ఖర 2 01651 
౪2056 62ల26%06 19 ౧జ166 28 2 5180010200 120600జ్ట 1 
లేం 1ల2రునం. ₹06 యగగంకు 405006 ండీలం రలు జ6 
౧0116211 6౧౪2016 05508 ఉ2యరం౧2] ంటంజ 0669” ఖు6ే 
౧0106 *116 10 16 50 6౫166 ం6 *టంఅ 0%అలు రంల 101 
2000 10 5ట[లుర8. [3 శి70/820౮/%4 15 & ౯620 0లు 0 జు 
ఏటుగరేజూరం, 1గ4ల0 1 261600 0600021 00ల. 1 (647౮౦౧ 
1777047727 3 2 ౦091142608 0 13 0771 066 ₹016400 01 
6101901006 0౦౦౦231003 0% *జగం35 గంరకుల. 101 22జ0 జంగం 
6౪166106 02013 200౧0” 08 మంగ021 0066” ఖర 1016 01056, 
₹/101 2 00001 0052086 206 మంటల గలం & 1440” ౦004ల 
006003 10 90000 001 6౧౦మిు206 0౦౪౪ల ఖుఢ 18010310 1076 101 
౧ం1021 066”. 50096 ల౫గ౦౩ 086 0 ౯264160021 066 5611 
1021. 1000” 5ట[16062 00060066 గ 6460041 ల”. ౬6 
౪0౪16 ౧476 066% & 28646 పంల 2 4 566ము 21002 ₹114 
1/15/0202 540జుజడు202 సిగడరముంం2జురు!1ణ 5౮౦22010, 
ం20జు జటా బుడం జుం ఖర 0గల 5817జుట 01 113 
060౧. 

5౨69160012 0ల1ల౪765 1 0660 లై[635100 1200ల ఖు ల 
౧౦0621 క్రైగసయుజంరంం. 02401 0605ల ౩% ౧6 1036 రసలం01 





ప చైతన్వ కవిత - 26 


10503 10 లపై658 ఏముంల 206 ౧లలం00మ06600 60005206 
02606 0౪20 ౧6 ₹723 * 6021 6256 ౧6 0060 [064ల0 ఖం6 
26160041 0660 అ16591015. బం ౧6 01005610 5275, ౨6 20 
లంం66 07 0005జు![మజుడరంంయుటం1ం0, 003 ₹ంయు2ళ76 
764. ౮16 ౧౮౬ 12113 10 566 €6 ౪౧రేల10౧08 1105090 26 
02535100 10 15 ౪701. 5ట[6862 5జంు& 19 2 76౫” 56091076 
006 గరు 2 00మయురులు[ జడే వజగుంం6. 

13 శీం4770642 ౧4(2/250022724272, 006 200660 సీశ2020040462. 
2150 [0౪/0 23 ౧/66 బిటడ7 46 746/2 మి 00006 ఖు మ 
060016 161606 6 16 000౦1 జర 5 60000013510105 జ6 
60011106. 26 15 0608916666 10 06 113 042000 025, 70101 
6562011565 [3 0౦%01643 బ్రిలం౦8210” 2౬ 22066206 920. [0145 
0104120 06 061 జుం మంగ 21 0761 6 ₹0%గ6 ఖర 12 06692 
రజముం!2086 60 జు 960120 జర 1ం0620 1జ0ల్ర62260. 

06 0001 ఘర 10606 15 20086 5640006125 0666 
00002107. 1 23 0606ల యాగరేంర 1160 511 00220603 6621102 ₹16ు 
61246000 280606 0 113 ం6ర0 15 అలములు 7106 
అమై[053101. ల౫1653, ల01600ఖజ0/ ఉంగర3. ల్రు10 1420016 జర 
౧010103101. 

౧60001 జురు? 00101665 ₹6 జ టంగలా 9 6 జలం! 
7710 6 ౦౯1 

(౧౯ ౧64 [₹4బాం2ా డీగర్రిణగ (9 (99/7), 


శేషేంద్ర సప్తతి సంచిక [93 


5 0040 01% 516 01509010 
= ౪౦212 ౧227216 


సనన 5కే: కఅసీలురే!8 ఏటయడ: 61820 చ[26601, 
61016500 029. [./. 

15 3 2001046 ౦001160600 0 [ల రామా6 3జి ₹0661 
౧౪00600006 ౧010521021 11060 0060004000. వలం [60612 
ర్యగు2. 6123 గగ 6600 2 06 [1209001616 05203101 206 
ఏ 60౮211 28 [006 10 021100 ఖర ల080 10620లు. 106 
600160 %19 0106121003 9000120210 15 913 0001 ౪100 [జలు 
6000311102 646108. 

గల 6002 ఉంషం 1 6 0001 1101066 ం66 01 1/46/7720) 
గిశంలి?2 వ477665/472. చీం[001060"5 వణ 0 15 102౮౯, 
0౧౫౫8606 1106206. త 60% జ2ట౪6 5రుర్వే/00జుయ606౮1661 
2064 06110 0ం206,106 సడ8ర1! 51062 11 5%2మ0121200, 
ఇషజంంగాషటుంల రు. 70 [15003 ఖర 2 0066 540/2 52122, 
లం14000ఖా 9060. 0806222౫. తుం 2మ6టుంయిరం8ై 0మొంఠఅరా?, 
౨10906) ఇర సంర. లుం6 1016. కజట/జై[018 300జ40, 
0046 00118862 క27010, ౮౧౦౫2462 ఉంం2 40, ౨206822026 
1210000 సటాజంసి2 20, జఖయజ జయ కరంటు 2జం20షఖంగు10 
206 ౧౧112820ఏజ. 

౧౧6 019106 66౫6౧6 "0100 జాల 0816 6412 *6 116 
10021225. 76 ౮౫28, క ఖుజ జ, ఖుజు251 జర సజటరడు, 
520/5 ౦3160 26 0015 5[2060ల006566 6610106101 6 ఆంఖ”5 10 
06 5001. 015 జర! ౧౦౧౦6౦91 ౦5 [0612, [1యయిు౦6ల81 0 
లగు 5ల0ంయులు(11063 1106 1800ల 0 మరుజొ” రలయుం4663 
౧16 60016 ౪/01 

10 ం మేరు 6552, “లమ [వ”9 90600”, కంల రంంల0లం 
7216 25 25286 ౪700 10౪/5 6 088210 02001 ల36 మ 216 
115 060” 25 1901606 ౪1 16 కలట6ం 0 9066. జయ 
రేరంం0గ063 200106 &మజ21, 110001 626 ₹70ల, 265, యిం, 
2, 0162501635, 56[01జు మ, 1820121066, 011603, $5జం6 006, 
6గళ. 900516 - ఆలంగసయుం *గట 60441 1610107. టల 1601 
0260/68/22 5676టా%272" 15 2500, ఆ౦౦ంజర6గులుం0/. గరు 





కంక చైతన్న క్షవిత - 26 


200౪6460001060)5 527161. ౬ 9జి 2 00115 206 397258 
గం21[ 7160 00203 00౧31021 116. చం[001086405 ఖండం ౧010౪1 
౪/25 6535606207” 52151021, 6621102 + 116 ఖంఠ 66246. 
5635160612 00560776 46 ఉం[001060 159 2 82620 & 061 2 
172 2౬6 17252. 

06 6352) 0% ౦8001060 18 18 7013006 15 6 అ౦౪?70118 
81007 0006 18%20/ [0% 0563ల జర ౬6 502063 00 23 2 
206 00 32ము200 [166 లుం6116%06 11 008 1లజం/ యుజుులం ఓ. 
565160 15 25 8౯0620 20 ఆం52)/15ఓ 23 6 13 2 061 615 & 11620 
0160 0£0౪ట(206108 లగఓ 426 0106 & 0125310136 56066 1 
అఆ౮౦1601 జఖుర 2 006ల00150 102 080 అపులయులట 6 
0072600. 

56860 2 2 1000865066 ౪2” 0 4ం0గ01%2 088 206 
౧200255, మలు 206 మ4గలంు. 116 062105 [15 65327” 00 “7252 
25 “1615 625) 10 ౬106 2920 ర6[0ఇ/7066 10 2868 0261012 వైలరు౦1 
109010 6 6110” 0 [ఊముల” 

565[లర25 1068” యటయం0ు 15 1000666 గ 15 28641 
00161600 1 5ఖజం3[మ6 206 118 120మ2466 10౪7166826 01 
౧001001207 8000906280 1166206. 1 6200 6532)”. 060 రజుంంలర్వం 
6 1091026000 0% [96 జర 80206 జఅ6 ౧64065 2 $02156 01 
7000301082 05210410 1 0600009602 2 ౩౧6601 2€ల06. 18 
22206 ౧62610 1626 66 0001 జర 111 10624 00010100 జ 06 
16260 0106 0206210”. [04 (0 061986, 16616 206 61826386 7జ607. 

06 0001 0టల2100/ రలయంల౫63 (0 0 [ల6ల668 10600) 140 
196120 1జ2208265 06 250 100 మఖం! ౪0౧6 1జు8042లలు. 

1013 2010” 920520. 2186 000113 07060666 09 6 సం 20 
తీ2రయ 10 27ల0/025021 04006 00142006600036గ000%0006ఖు00260 
20200) జర మంజ0/. 0 1066 115 జ అయుం[16 00107 4 0001 
810316 00606 00666. 101 జ50 2 0107 04616 0001613 050686 
11 6 0001ఖ కలలు. శమం 0001 15 డలముంలు? ౬06 101 16 
౧0000 ఖు. 030 25 122016 15 2 0603 ౦6౬ 5టలలు 1 2 
50%01ఖూ530101జుజురే 51310 06యంం124006100 ౦06 7/10 జాం 
2 0102820 10726626 004 యజు5103. 

(౯7072 416 20627 007ట్రూ బొం/072067 4, / 990. 


శేషేంద్ర సప్తతి సంచిక క్ష95 


50501110 1011 


ఏం5060642 [211012 - 

నష? 2002 

0 ట2 టు 
"సగసం141..4 5011041005 
[0.60 


$25650. టాడసి!2ం2002 1 2 ౪7611 1600680066 
గం6608&1 6915 0£ ౨2107282002 22 సిం? 01 
5691606125 16060 116206. 06 2410115 & 2006 5ల01జు 1 
గం1820 ంరల 06007. 5650262642 5జయు& 159 2 06 0186 
౧2020]111065, ₹%036 [0ల006 01 00%[యి901జ0/ 06 15 
2ంట00%/166266 0? ఇ) 50101జ0ు. 1 00641 16 0120016 01 
0060౫ - 09జుగం 25 7611 2 [ఈ701060080/ - 5లం[లగ612 15 2 
మం 1 207610” 10 39112 అంం౭66 102865 జర 651 
57010015 25 266 [11 2 066 0 109 5016. జం 
కీట 5 26ల0000 10 కండ 2 26% 208216 4120726002) 10 
5638060645 7/05 10 106 16313 8 0609100 ౦మ” 06061466 
5206655. 106 200018 ౧25 మం 10 "ముం ఇం006 0 3 
0099ల%౫26005 200416 56360645 ౪70110. 06 22401 020 1166 
10 2200” $00906 160165 0% ఇబ జగ 580001 25 ౫౦19. 
₹ం0653100130 ఖర లరైంటుం1001500 10 ఏట[6061258 06ము. 
సం0రు1రుం[ట06102 015 3100ల 013 106ల01060026010 13 12౧302 10 
రలటజు6 7214015. 10006 143 20[[09అగు/౮06ల(006000096 
500% 28 అంం6831010150 00060607. ౮౦౧9660 ల౧€) 118 
0010103100 4276 ౧౧౦66 00610 06 120310”. ళం జురుం' ౪168 10 
06 ౧౦150 10 5టకలంర2 0 ౧1082 16 0603 06 ౨ ౧4276 
00450066 6 266121 1 యం165” కలు ౪6 276 2 102501 10 
౧010006 6160ల3(1016102 006 జు[౦01[ 01 9206211900 100 16 
20000115 302లు, 2 116 0౧00626013 (269 రేం 00లయి90 110 
06 టమ. 020292 రంల ౧01 బుంగ 10 9006జసరు. 06 
0011600 6610861 ఈ26ఈ6 5866210560 ల(21 38626 13 22జమ 
20)” ౦016ల * 1జులైం28ై6, 606 ఖురే లభుల8108. తె బుయు2 టం 





కేక చైతన్వ కవిత - 26 


016 0 [౫/0 (2660022016 00801451003. ₹6 63515 15 2 500124 
ఇ౦గేద 06 గల ౧25 0066 10 0116 0౪0 6 ౧0766” 11 
563[6%612' 90060 ౪౧0 బంల! 1031206. 060 గుటాంం210(610 
61611 ౪1 €6 0605 164 0102200). 06 6120160 6621108 
7/10 ఉం అపులగరు60(21 56226 1 [0 62౧ 00083 26 ౪561 60 
100% 016 ఆ౦1౪608 01 16 0603 56/16. 06 ఖథిం! ముంల506 
౧002[20012166 10! 6200౧08 000 ఖం 606జ00 "సరు ౪00051 
00)666710/ 08% 2 10%60102 66002110 16 5టజ0లర2. 1015 
000113 6661021006 00 గిజ[మరుజ! 06018 ల) [20% ₹010 
[6006115 2 8006 01112421 006౬ 
వి, (వివిద ఫిన్‌ 
(౧౫౦౫ 4260౧76 ౧౧4౧6౮౫ 2072౮ ', ఈత 8/6), / 997) 


ఆచార్య గంగిశెట్టి లక్ష్మీనారాయణ 
డైరెక్షరు 

న్‌ కు 

తులనాత్మక సాహిత్యశాఖ 

పొట్టి శ్రీరాములు తెలుగు విశ్శవిద్యాలయం 
హైదరాబాదు 


శేషేంద్ర 


ఎవడు హృదయాన్ని శబ్దంతో శిల్సీకరిస్తాడో 
ఎవడు ఆకాశంలోని నాదాన్ని పిండి 

ఆ శిల్సానికి మైపూతగా పూస్తాడో 

పక్షుల్నీ, పువ్వుల్నీ అడిగి 

కళాకాంతుల్ని తెచ్చి దానికి జీవాన్ని పోస్తాడో 
అతడు - | 

ఈయుగాంతం ఆంధ్రీకరించిన కవితా మూర్తి 


పేరు శేషేంద్ర 
(ఈ ఉగాది నాడు టి.వి.లో మీ కవితను విన్నాక అప్పటికప్పుడు అనుకొన్న మాటలు...) 


శేషేం!ద సపతి సంచిక శం 


శేషేంద్ర సాహిత్యం 
విస్మయపరిచే పాండిత్యం - వివాదాస్పద అభిప్రాయాలు 
సాహిత్యదర్శిని 


(లేఖలు, ఇంటర్యూలు, వ్యాసాలు) 


-నండూరి రామమోహనరావు 


ఆధునిక కవులలో శేషేంద్ర శర్మగారిది అగ్రశ్రేణి. ఇంగ్లీషు సాహిత్యంలో 
ఎవరితోనైనా ఆయన్ని పోల్చవలసివస్తే గత శతాబ్దపు మాత్యూ ఆర్నాల్డ్‌తోను, ఈ 
శతాబ్దపు టి.ఎస్‌. ఎలియట్‌తోను పోల్ఫాలి. ఆర్నాల్డ్‌, ఎలియట్‌లు స్వయంగా 
గొప్పకవులు, విమర్శకులు. ముఖ్యంగా ఎలియట్‌ సమకాలిక కవిత్వాన్ద సాహిత్య 
విమర్శను ఎంతో ప్రభావితం చేశాడు. అలాగే శేషేంద్ర శర్మ కూడాను. ఆయన 
య. అగ్రశ్రేణి కవి, అదే శ్రేణి విమర్శకుడు. కవిత్స్వంఎలా ఉండాలి? ఎలాఉంటే 

ఉత్తమకవిత్వం అవుతుంది? అనే ప్రశ్నలపై ఆయనకు స్పష్టమైన, దృఢమైన 

అభిప్రాయాలు ఉన్నాయి. అభిప్రాయాలే కాదు, సిద్దాంతాలున్నాయి. వాటి విప షయంలో 

గొని, వాటితో భేదించేవారితోగాని ఆయనే మాత్రమూ రాజీపడరు. తన సిద్దాంత 
వ్యతిరేకులను చాలా తీవ్ర పదజాలంతో విమర్శిస్తారు. 

శర్మగారు పండితకవి. సాధారణంగా కవిత్వపు పాళ్ళకంటె పాండీత్య (ప్రాగల్భ్యం 
ఎక్కువగా కనబడేకవిని పండిత కవిగా పేర్కొనడం ఆంధ్రలో పరిపాటి. కానీ, ఈ 
పరిపాటి శేషేంద్ర శర్మగారికి వర్తించదు. ఆయన ఎంత గొప్పకవో, అంత గొప్ప 
పండితుడు. ఆయన కవిత్వం నూటికినూరు పాళ్ళు కవిత్వంగానే భాసిస్తుంది. 
ఆయన పాండిత్యానికి అద్దం పట్టే రచనలలోనే కొన్ని చోట్ల కవిత్వం చొరబడుతూ 
ఉంటుంది. ఆయన విమర్శా సాహిత్యంలో అదొక బలహీన, బలం కూడా. 

ఇక ఆయన కవిత్వం ఎటువంటిదంటే, అది (ఆయన కవితా సిద్ధాంతాలకు 
పూర్తిగా అనుగుణంగా ఉంటుంది. ఎలియట్‌ విషయంలో వలె శర్మగారి కవిత్వాన్ని, 
కవితా సిద్దాంతాలను విడదీసి చూడలేము. పద్యకవిత్వాన్ని, గద్యకవిత్వాన్ని ఒకే 
విధంగా నడిషించగల సమర్జులు. పద్య కవిత్వంమరీని. 'ఓహో,ఓహో' అనుకోకుండా 
ఆయన పద్యాలు చడవడం సాధ్యంకాదు. 
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సాహిత్యదర్శినిలో ఆయన వివిధ సందర్భాలలో వివిధ పత్రికలవారికి, 
అభిమానులకు ఇచ్చిన ఇంటర్వ్యూలు, ప్రశ్నలు - సమాధానాలు, సాహిత్య విషయిక 
లేఖలు మొదలైనవి ఉన్నాయి. 

తెలుగు సాహిత్యం గురించి శర్మగారి అభిప్రాయాలలో ఎంత వైదుష్యం 
కనిపిస్తుందో అంతగా అవి వివాదాస్పదంగా మూడా ఉంటాయి. శర్మగారి అభిప్రాయాలు 
కొన్ని చూడండి. 

1. కవిగా శ్రీశ్రీ సామాన్యుడు.అతనిలో కవిత్వపు పాలు తక్కువ. తెలుగు కవిత్వంలో 
విష్టవాన్ని వస్తువుగా ప్రవేశపెట్టిన ఘనత తప్ప శ్రీశ్రీ చేసిందేమీలేదు. ఆధునిక 
కవుల మీద అతని (ప్రభావం ఏమీలేదు అన్నారు శేషేంద్ర. అయితే, “ప్రపంచమొక 
పద్మవ్యూహం, కవిత్వమొక తీరని దాహం” అన్నవాడు, ఉన్మాది మనస్సును 
సినీవాలితో పోల్ఫ్సినవాడు కవిగా సామాన్యుడెలా అవుతాడా అని ఆశ్చర్యం 
కలుగుతుంది. 

2. 'నన్నయ నుంచి తిరుపతి కవులవరకు, శ్రీశ్రీ నుంచి కుందుర్తి వరకువచ్చిన 
కవిత్వం వాచ్యార్థ (ప్రధానం. అన్నారు శర్మగారు. వాచాక కవిత్వం తక్కువ 
రకానికి చెందినది కనుక తెలుగువారికి, పద్య విద్యనేర్పిన నన్నయతో సహా 
శ్రీనాథుడు లాంటి కవులందరు తక్కువ రకం కవులని ఆయన ఉద్దేశిస్తున్నారా 
అనే అనుమానం కలిగే అవకాశం ఉంది. 

3. అనుభూతి కవిత్వం ఒక అజ్ఞాన మూలక విష్టక్రిమి అంటూ, అనుభూతి లేని 
కవిత్వం ఉంటుందా, అటువంటప్పుడు అనుభూతి కవిత్వం అని ప్రత్యేకించడం 
దేనికంటున్నారు శర్మగారు. ఆయన భావకవిత్వం అనే మాటను అంగీకరించినట్లె 
కనిపిస్తుంది. కానీ, భావం లేని కవిత్వం ఉంటుందా అని ఆ రోజుల్లోనే ఆక్షేపణ 
వచ్చింది. అయితే, వస్తు ప్రధాన కవితకు భిన్నంగా భావానికి (ప్రాధాన్యమిచ్చేది 
కనుక భావకవిత్వమన్నారు. అలాగే స్వీయానుభూతితో నిమిత్తం లేకుండా వట్టి 
నినాదప్రాయమైన కవిత్వం వస్తున్న రోజుల్లో అనుభూతికి ప్రాధాన్యమిస్తూ 
రాసినదాన్ని అనుభూతి కవిత్స్వమన్నట్టు తోస్తుంది. నిజానికి శర్మగారే ఒక చోట 
(158 వ పేజీ) “కవి వాస్తవానుభూతుల్ని దాచిపెట్టి తన ఆనుభూతులు కాని 
కృత్రిమ ఆలోచనలకి తన అక్షర శిశువుల్ని బలి చెయ్యకూడదు” అన్నారు. 
ఇలాంటి సూత్రమే అనుభూతి కవిత్వానికి ప్రేరణ అనిపిస్తుంది. 

4. “కవిత్వాన్ని పోల్చుకొనడానికి అలంకారమే గుర్తు” (పేజీ 65) అన్నారు. కానీ, 
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దీర్హకవితకు వర్తింపంచేయడం సమంజసమా అని ప్రశ్న. అలాగైతే భారత, 
రామాయణాలు, మొత్తం ఇతిహాస కవిత్వమ౩తటినీ అకవిత్వంగా కొట్టేయవలసి 
వస్తుంది. మహా కవిత్వ దీక్షావిధి నొంది రాసిన మిల్టన్‌కుక దాదాపుగా షేన్పియర్‌ 
తర్వాత స్టానమిచ్చే ఇంగ్లీషు వారు శర్మగారి అభిప్రాయంతో ఎంత వరకు 
ఏక్రీభవిస్తారో మరి. 

సాహిత్య దర్శిని చదువుతుంటే శర్మగారి అపార పాండిత్యం అచ్చెరువు 


గొలుపుతుంది. ఎటొచ్చీ సాహిత్య వివాద సరస్సులో జలకాలాడడం శర్మగారి హాబీల్లో 
ఒకటే కదా! 
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పుస్తకాంశం 
“త్సీశ్సీ ప్రభానం ఏనాడో పోయింది. 
(వభఖాచం అంటే కవిత్వరీత్యా.... 
ఆరుద్ర, సోమసుందర్‌, కుందుర్తి 
తిలక్‌ కవిత్వంలో శ్రీశ్రీ పోలికలు 
ఎక్కడా లేవు. కనుక కవిత్వ రీత్యా 
శ్రీశ్రీని అమసరించిన వాళ్ళు లేరనే 


చెప్పాలి. 
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రాజదర్శ్భనార్థమై క్రోర్రీక్షి! 
- ఇందిరాదేవి ధనరాజ్‌గిర్‌ 


నాకు పదమూడు సంవత్సరాల వయసప్పుడు, మెహబూబియా బాలికల పాఠశాలలో 
చదివే రోజుల్లొ, ఒకరోజు, నన్ను, మా తమ్ముళ్ళని పదకొండుగంటలకల్టా బిలియర్డ్‌- 
గదిలో మా నాన్నగారిని కలవవలసినదిగా కబురు పంపారు మా ఆయాకు. ఆరోజు 
ఆదివారం. ప్రతి రోజూలాగానే ఉంది ఆ రోజూనూ. నేను ఉదయాన ఇబ్రహీంఖాన్‌తో 
పాటు గుర్రపు స్వారీ చేశాను. 

మమ్మల్ని ఎందుకు రమ్మని కబురు చేశారోనని కాస్త ఆశ్చర్యమేసింది నాకు. 
సాధారణంగా మా నిర్లక్ష్య ప్రవర్తనకు కోప్పడటానికి ఇలాంటి కబురు వచ్చేది. నేను 
మెట్లెక్కి మేడ మీది మా భాగానికి వెళ్ళాను. మా అందరికి చెరొక పెద్ద గది ఉండేది. 
కానీ, రెండే స్నానం గదులుండేవి. 

నేను మేడమీది బాల్కనీనుండి ఖుసురో అంకుల్‌ (నవాబ్‌ఖుస్‌రో జంగ్‌) నాన్న 
గారితో ఫలహారం చేస్తూ ఉండటం చూశాను; పసుపు పచ్చని పూలచెట్లు సూర్యకాంతిని 
లేత మంచుతోతడిగాఉన్న పచ్చిక బయలు మీద ప్రసరించకుండా అడ్డుపడుతూంటే, 
ఆ చెట్ల దగ్గర తోట చివర్ణో వాళ్ళు ఉన్నారు. నవంబరు నెల తోటలోకి మునివేళ్ళ మీద 
సవ్వడి చెయ్యకుండా ప్రవేశించింది. గాలిలో ఒక విధమైన స్వస్థత చేకూర్చే చల్లదనం 
ఉంది. హైద్రాబాద్‌లో దానిని గులాబి-జడే (గులాబి హేమంతం) అంటారు. 

నేనూ, మాతమ్ముళ్ళు మహేంద్రగిర్‌, ధైర్యవాన్‌గిర్‌ క్రింద నున్న బిలియర్డ్‌ గదికి 
వెళ్ళాము. అక్కడ (ప్రఖ్యాత గాయని శంకరాబాయి కూర్చుని ఉన్నారు. ఆవిడ 
'సజిందా'లు బయట వరండాలో వేచి ఉన్నారు. బిలియర్డ్స్‌ గది ద్యారాలకు 'చిల్‌బన్‌' 
లు వేసి ఉన్నాయి. అవి గదిని వేడి, వెలుతుర్నుండి కాపాడుతాయి. 

పేషీలో ఉన్న మనిషి చిల్‌బన్‌ను ఎత్తి పట్టుకుంటే నాన్నగారు మరియు నవాబ్‌ 
అహమద్‌ బేగ్‌ లోనికి వచ్చారు. రాజభవనం మొదట్లొ వారిదే. మా బాల్యంలో అక్కడే 
అడుకున్నాము. నాన్నగారు శంకరాబాయిని పలకరించి పేకాట బల్ల దగ్గర కూర్చున్నారు. 

నేను, మహేంద్ర, ధైర్యవాన్‌, నమస్కారం చేసి నాన్నగారి రెండు బుగ్గల మీద 
ముద్దుపెట్టాము. నాన్నగారు బంగారు తాంబూలం పెట్టె (పాన్‌దన్‌)లో నుండి కిళ్ళీ 
తీసి నములుతూ, మరునాడు మేము ఆయనతో పాటు అలాహజరత్‌ నిజామ్‌కి 
గౌరవాభివందన లందించటానికి కింగ్‌కోరీకి వెళ్ళాలని చెప్పారు. 
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వాణీ, తెల్లన చూకీదార్‌, నల్లని బూట్లు నం షాకా స్‌ 1 వజ్రాల బొత్తాలు, 

కాబుసన్‌ మరకతపు ఉంగరం కుడి చేతి ద్రైలికి వేసుకున్నారు. 

మగ పిల్లలు కూడా అదే విధంగా తయారయ్యారు. 

నేను అవతల భాగం నుండి మా అమ్మగారి పరిచారికతో దిగి వచ్చాను. ఆ 
పసుపు పచ్చని చీర కట్టుకున్నాను. వంశపారంపర్యంగా వచ్చిన కుల సంపదనంతా 
ఆలంకరించుకున్నట్టుగా ఉంది నాకు. పెద్ద పది కారట్ట్ల రత్నాల హారం, కొంచెం 
చిన్నవయిన వజ్రపు చెవి దుద్దులు, విడివిడిపెద్ద వజ్రాల్ని కలిపి 'కార్టియర్స్‌' వారు 
తయారు చేసిన ఒక పెద్ద హారం, చేతులకు మరికొన్ని వజ్రాభరణాలు. నేను అరువు 
నగలు వేసుకున్నాను, అన్నీ మా నాయనమ్మగారివి. 

మేము మా నాన్నగారితో ఒక కార్గో కూర్చున్నాము. మరొక కార్డో మా నాన్నగారి 
సెక్రటరీ డివాటియా వచ్చారు. ఆయన 'ఒక అందమైన వెండి నగిషీల బంగారు 
తాంబూలం పెట్టె (పాన్‌దన్‌) తీసుకొస్తున్నారు. దానిలో ముద్దబంగారంతో తయారు 
చేసిన ఏలక్కాయలు, లవంగాలు, వక్కలు, దాల్చిన చెక్క మొదలయినవి ఉన్నాయి. 
పెట్టెలోని ప్రతి అర మూత మీద రాజముద్రిక బంగారంతో ముద్రించబడి ఉంది. 

కింగ్‌కోఠీ ద్వారం దగ్గరికి కారు చేరుతున్నప్పుడు, నాన్నగారితో పాటూ మేము 
కూడా ఒక బంగారు అషరఫీ, నాలుగు హలీ రూపాయిలు, “అలా హజరతోకు 'నజర్‌ో 
ఇవ్వాలని గుర్తు చేసారు. నాన్నగారు మాత్రం పదకొండు అషరఫీలు ఇచ్చారు. 

మేము కింగ్‌కోఠీ ప్రాంగణంలోకి ప్రవేశించాము. అక్కడక్కడ ఉన్న కొన్ని చెట్టు 
తప్ప మిగతా చోటు అంతా చిన్న చిన్న గులకరాళ్ళతో నిండి ఉంది. నా కళ్ళు మాత్రం 
నిజాంని వెతుకుతున్నాయి. 'లిమూసైన్‌' కార్గో అసఫ్‌జహీ జెండా ముందు గాల్లో 
రెపరెపలాడుతూ ఆయన వెడుతుండగా చూశాను. 

మా కార్ల అన్ని నెంబరు స్టేట్టకి పసుపు పచ్చరంగు వేశారు. మేము కార్గో ఇంకా 
ముందుకి వెళ్ళాము. కుడివైపు ఒక ఎత్తైన గచ్చు, దానికి వాలుగా ఉన్న కప్పుతో షెడ్డు 
ఉన్నాయి. బహుశా తాత్కాలికంగా కట్టినవయి ఉండవచ్చును. 

ఒక సన్నని వ్యక్తి ఎర్రని రూమి టోపీ ధరించి ముస్లిన్‌ కుర్తా తెల్లని పైజామా 
వేసుకుని ఉన్నాడు. ముఖంలో గర్వం, గొంతులో అధికారం, స్వచ్చత ఉన్నాయి. 

మా నాన్నగారు వంగి 'ఆదాబ్‌ చేశారు. కొన్ని అడుగుల దూరంలో నిలబడి ఉన్న 
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చేమూ అలాగే చేశాము. మొదలు మా నాన్నగారు, తరువాత మేము 'నజరానా" 
ఇచ్చాము. 

ఆయన తమ చేతిని నాణాల మీద ఉంచారు. బంగారు నాణాలు ఒక సంచీలో, 
వెండి నాణాలు ఇంకొక సంచీలో వేశారు. ఆయన మా నాన్నగార్ని ఉద్దేశించి : 

“ధనరాజ్‌, వీళ్ళు మీ పీల్లలా......?” 

“అవును సర్కార్‌, మా పెద్ద కుమార్తె వీరు మా ఇద్దరు కుమారులు, మా చిన్న 
కుమార్తె చాలా చిన్నది.” 

నిజాం నా వైపు చూశారు. నేను ఆయన వైపు కాక మరొక వైపు చూస్తూ 
నిలబడ్డాను. మాకు ఇచ్చిన సూచనానుసారం అలాగే చెయ్యాలి. అప్పుడప్పుడు 
కనుసనల్నుండి ఆయన వేరే ఎవరితోనో మాట్లాడుతుండగా ఆయన్ని చూడగలిగాను. 

“నువ్వు స్కూల్‌కి వెళుతున్నావా?” “జీ మహరాజ్‌' - బెరుకుగా నేను 
సమాధానమిచ్చాను. 

“బొంబాయాలోనా, ఇక్కడా?” ఆయన (ప్రశ్నించారు. “మేము బొంబాయిలో 
ఉండేవాళ్ళము, కానీ ఇపుడు 'మహబూబియా'లో చేరాను.” 

“ఇక్కడ నచ్చిందా నీకు? విద్యావిధానంలో ఏదన్నా తేడా కనిపించిందా?” 

తల కొద్దిగా ఎత్తి నెమ్మదిగా సమాధానం చెప్పాను. 

“నేను హైద్రాబాద్‌ని ఇష్టపడుతున్నాను. కాని మహబూబియాలో కాస్త కొత్తగా 
ఉంది విద్యాభ్యాసం. అది బహుశా నేను కొత్తగా చేరటం వలన కావచ్చును.” 

“ఇప్పుడు ఏ తరగతిలో ఉన్నావు?” 

“జీ, నేను జూనియర్‌ కేమ్‌'బ్రిడ్జ్‌లో ఉన్నాను” 

“మంచిది, మంచిది, ఆడపిల్లలకు విద్యాభ్యాసం చాలా అవసరంలో అని, మా 
నాన్నగారి వైపు చూసి “మీరందరూ బొంబాయి నుండి ఎప్పుడు వచ్చారు ?” అని 
అడిగారు. 

“కొన్ని నెలల (క్రితం మా కుటుంబం హై(ద్రాబాద్‌కి తిరిగి వచ్చేసింది”. 

“మీరు ఏడాదికి ఒకసారి హై(ద్రాబాద్‌ వస్తారు కదూ?” 

“జీ ఇంకా ఎక్కువ సార్టు వస్తాము ఒకొక్కప్పుడు” 

మా నాన్నగారు దివాటియాని నిజాంకి ఇచ్చే బహుమతిని ముందుకు తీసుకుని 
రమ్మన్నారు. ఈ తాంబూలం పెట్టెని చాలా సంవత్సరాల (క్రితం నిజాం కోసమే 
ప్రత్యేకంగా తయారు చేయించి వెండి సామాన్ల గదిలో జాగ్రత్తగా దాచారు. 

మహరాజు బహుమానాన్ని చూసి, ఆయన పొడవాటి వేళ్ళతో ఆ ముద్ద బంగారపు 
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వై ట్‌ క్‌ సరా టో | 
అం ల క జం స హా తస 1 వచ్చ య మౌాలిం, ౧ర్కొ అంటూ దానిని 
న్‌ా 


మహంాజుగారి కళ్ళు మా నాన్నగారి వేలి ఉంగరంలో ఉన్న కబుసన్‌ 
మరకతం మ. నిలిచిపోయాయి. దానిలో ఒకే మహత్తరమైన వెలుగు ఉంది. 
నిజాంగారు జాతి మరకతాలకి పేరు పొందిన వారు. 

ఈ సందర్భంలో నిజాంగారి పాలనలో హైద్రాబాద్‌ నగరంలో ఆదాయపు పన్ను 
దన్న విషయాన్ని వ ] చెప్పాలి. ఎపుడైన నా ర్యాష్ట్రానికి రై రెలు మార ర్ల నిర్మాణానికో, బంగారు 
గనులకో, బొగ్గు నులక్షో ధనం అవసరమయినపుడు కొన్ని కుటుంబాల నుండి ఆ 
కత్తి స్పా మ ఒప్పందం ప్రకారం ఆ సమయానికి తీర్చీసేవారు. బండ్ల 


[గ 


నిండా వచ్చిన ధనాన్ని తూకం తూచి తరువాత గదుల్లో పేర్చి పెట్టేవారని మా 
పనివాళ్ళు వ 


నా లేత మనసుకి నిజాం యొక్క గౌరవనీయమైన వ్యక్తిత్వం, అధికారం నిండిన 
గొంతుతో అనర్గళంగా మాట్లాడగలిగే వాక్సటుత్వం, ఆయన ఉన్నత విద్యాభ్యాసం 
అన్నీ అర్జం అయ్యాయి. 

ఆయనకు ఉర్జూ, పర్షియన్‌, అరబిక్‌ మరియు ఇంగ్రీష్‌ భాషలలో చాలా 
ప్రావీణ్యం ఉంది. ఆయన ఉన్నతమైన కవితా రచన చేశారు. ఆయన గురువుగారైన 
“డాగ్‌ డెహల్వీ”గారు హైద్రాబాద్‌లో పరమపదించిన పిదప “జలాల్‌ మణిక్‌పురిని 
నియమించటం జరిగింది. వీరిరువురి పేర్లు ఉర్జూ సాహిత్యంలో చాలా ప్రముఖమైనవి. 
నిజాంగారు వీరిద్దరి నుండి ఇస్లాహ్‌ పొందారు. అంతరం నుండి ఒక దినపత్రికను 
ప్రచురించేవారు. ఆయన నిజాం కాకుండా ఉండి ఉంటే బహుశా ఒక సాహిత్యవేత్త 
అయి ఉండేవారేమోనని నేను అనుకున్నాను. 

ఆయన చప్పట్టు చరిచితే ఒక చైనా కప్పులో తేనీరు తీసుకుని వచ్చారు. ఆయన 
కుమార్తె రాజకుమారి షహజాదీ పాషా. ఆయన రోజుకి చాలా సార్టు టీ తాగేవారట. 

చార్మినార్‌ సిగరెట్టు తాగే ఆయన ఒక “చెయిన్‌ స్మోకరో'. మరెవరి కోసమూ 
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అక్కడ కుర్చీలు లేవు. ఛబూత్రా (ఎత్తైన గచ్చు) మీద ఒక ఆసనం, బహుశా ఆయన 
కోసమే అయి ఉండవచ్చును. కానీ ఆయన నిలబడే ఉన్నారు. 

మహారాజు మా సంగీతశాలను అలంకరించి ఉన్న తైలచిత్రంలో లాగా లేకపోవటం 
నాకు నిరాశ కలిగించింది. రూపురేఖలు ఒకటే. కానీ ఆ రాచఠీవి లేదు. దస్తార్‌ ధరించి 
లేరు. కానీ ఈయనలోని సామాన్యత్వం నన్ను నెమ్మదిగా ఉంచింది, కలవరం 
లేకుండా. నాకు ఈయన నచ్చారు. వ్యక్తి తనకున్న ఆర్టిక సంపదకన్నా ఎక్కువైన 
వ్యక్తిత్వం కలిగి ఉండాలని నిరూపించారు. 

మేము మా వందన సమర్పణ చేసి, వెనక్కి అడుగులు వేస్తూ వెళ్ళాము ద్యారం 
వరకు (నిజాంకి మన వీపు భాగం చూపరాదు). 

మరునాడు, కింగ్‌కోరీ నుండి ఒక దూత జ్ఞాన్‌బాగ్‌కు ఒక లేఖ తీసుకొని 
వచ్చాడు. నిజాంగారు బహుయతికి ధన్యవాదాలనందించి దానిని జూబిలీ పురావస్తు 
ప్రదర్శనశాలలో పెడతామని రాసి, నా గురించి “మీ అందమైన అమ్మాయి” అని 
రాశారు. అదే నా మొట్టమొదటి ప్రశంసాభినందన. 

ఎప్పుడు ఏ ప్రముఖ వ్యక్తి హైద్రాబాద్‌ పర్యటించినా ప్రభుత్వం ఒక సమావేశం 
ఏర్పాటు చేస్తుంది. రాష్ట్రంలోని ప్రముఖులను జూబిలీ హాల్‌ ముఖద్వారం వద్ద 
పర్యటనకొచ్చిన వారికి పరిచయం చేసేవారు. 

నవాబు జహీర్‌ యార్‌ జంగ్‌ బహదూర్‌ వారి బేగం, హిమయత్‌ నవాజ్‌ జంగ్‌ 
బహదూర్‌ (మా మేనమామ), రాజధనరాజగిర్‌గారు, నేను (మా అమ్మగారి అస్వస్థత 
వలన నేను ఆ గౌరవాన్ని పొందాను “అఫీషియల్‌ హోస్టెస్‌'గా), నవాబు ఖుసురో జంగ్‌ 
బహదూర్‌, వారి బేగం మరియు పన్నాలాల్‌ పీతీ వంటి వారు. 

ప్రతిసారి నేను నమస్కారం చేసినపుడల్దా మహారాజు నా వద్దకు వచ్చి 
పలకరించేవారు. నన్ను అక్కడున్న వారందరిలో చిన్నదానిగా పరిచయం చేయటంలో 
ఆయనేదో (ప్రత్యేక ఆనందం పొందేవారు. “ఇంత చిన్న పిల్లప్పట్నుండీ తెలుసు నాకు 
అని చెప్పే వారు. 

లార్డ్‌ మౌంట్‌ బ్యాటన్‌, డా॥ రాజగోపాలాచారిగారు (భారతదేశపు గవర్నర్‌. 
జనరల్‌గా ఉన్నప్పుడు), భారత దేశపు మొట్టమొదటి రాష్ట్రపతి రాజేంద్రప్రసాద్‌, డా! 
రాధాకృష్ణన్‌ మరియు పండిట్‌ జవహర్‌లాల్‌ నెహ్రూ - ఒకే విధంగా జరిగేది ఏర్‌పోర్ట్‌ 
దగ్గర. 

డా॥ రాజగోపాలాచారి ప్రతి అటోగ్రాఫ్‌కి ఐదు రూపాయలు ఛార్జీ చేసేవారు. 


అ ఈ జ వే ఆట శ | జో లే సట జ ఆర్ష ఆల్న 
సు యువ ముకి వెళ్ళి మహరాడుగార్చి ఆట గ్రఫ ఇమ్మణక్‌ రితె, ఆయన సంతోషంగా 
తోసే 

వ మ. సో 
సలు ాసేచే తంల ములో 

అటోనంం. అతో 
ల ల బకుల దగా క స 
ఆ మొల్తానా ఆయన అంగకక్షరుడికి ఇచ్చాను. అప్పుడూ కూడా ఆయనకు నిజాం 
ఉన్‌ 


తత్స 
వో ఇ ర ప్రలారో ఇ భజ కలు అదిచ కరా, 
గ న ఇ ఇన్ఫుతనం నుండి ఆయనకు నెను తెలుసునని. 


ట్‌ బ్యాటన్‌ అరిగి ప వచ్చెటప్పుటికి సను పెద్దదాన్నయ్యాను. 
మొదటిసారి ఏడవ నిజాం మీల్‌ ఉస్మాన్‌అలీ వ్‌ దర్శనార్ధమై కింగ్‌ కోరీకి వెళ్ళిన 


సందర్భం నుండి ఎంతో ముందుకి సొగింది జీవనయానం. 


(ఆంత్రమూలం : "0 [౧6 గ౦ం/[/ 0 56969 7౧6 గగ ర6౦౦౭౧ 
0౧౧౦౧౫౮6, 7౧౮ద౮4౫/ శీ2/ 15 1997 తెనిగింవు : అంబికా అనంత్‌) 


మారొకసారి నా అభినందనలు అందుకోండి. కేంద్ర సాహిత్య అకాడెమీ 
అవార్డు సొండినందుకు. ఇంతకు ముందు అన్నట్టె మళ్ళీ అంటున్నాను. ఈ 
ఎప్పుడో బహుశా 10-15 ఎళ్లనాడు మీకు రావలసిండి. ఇంత ఆలస్యంగా 
రావడంలో విశేషం లేదుగాని, ఆలస్యంగానైనా అకాడెమీ తన తప్పు 
సరిదిద్దుకున్నందుకు మీ అభిమానులు ఎంతైనా సంతోషిస్తారు. వారిలో నేను 
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